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Аннотация
Адемар – средоточие криминального мира Континента. Даниэль Кавана глубоко вплетена в изощренные схемы его преступных группировок, и ничто не помешает ей и дальше следовать отлаженным методам незаконной деятельности. Ничто и никто, кроме Кейда Органа, пришедшего забрать то, что ему полагается.


Кира Уайт
Метод Кавана

Посвящается моему мужу, который не только всегда готов выслушать даже бредовые идеи, но и дополнить их. Спасибо, что на одной волне со мной.


От автора

Эту историю можно читать как отдельное произведение, но она является продолжением дилогии «Территория серых». Тот же мир, знакомые герои, локации и упоминания событий дилогии, поэтому, если вы хотите избежать спойлеров, сначала следует прочитать «Бастион — N» и «Алькор».
Дилогия «Метод» состоит из книг «Метод Кава́на» и «Метод Орга́на». На данный момент вторая часть в процессе написания.

ПЛЕЙЛИСТ

Smash Into Pieces — The Game (Womanizer)
Nico Santos — Unforgettable
Nico Santos — Play With Fire
K-391 feat. RORY –Aurora
Iggy Azalea — Team
Halestorm — I Miss the Misery
Mans Zelmerlow — Mirror
Anita — Pantera

Глава 1 

Иногда случаются поистине хреновые дни, которые нужно просто пережить, ведь как бы ты ни старался, что бы ни делал, одно дерьмо неизменно сменяется другим.
Сегодня тот самый день.
Проблема в том, что он еще и близко не клонится к завершению, поэтому я напряжена каждую секунду, максимально сосредоточена и готова отразить любую атаку, с какой бы стороны она ни прилетела.
— Дани? — настойчивый голос Рори отвлекает меня от созерцания пролетающих за окном внедорожника видов.
Оборачиваюсь, мазнув при этом взглядом по спящей Кэсс. Ее распущенные темно-каштановые волосы скрывают половину лица, но я все равно подмечаю бледность кожи и угрюмую линию губ. На девяносто девять процентов уверена, что она только притворяется, чтобы не отвечать на нескончаемую трескотню Рори, которая не затыкается ни на минуту с тех пор, как мы выдвинулись обратно в Адема́р. Искренне завидую.
— Что? — спрашиваю нетерпеливо, желая только одного — поскорее оказаться в своей крохотной квартирке и насладиться тишиной и одиночеством.
— Ты все прослушала, — с укором произносит Аврора, на миг сощурив зеленые глаза, никогда не теряющие хитрого блеска, и небрежно отбрасывает за спину длинные светлые волосы. А в следующую секунду продолжает как ни в чем не бывало: — Я спросила, что насчет бара? Будем вечером отмечать?
— Отмечать что? — со смешком спрашивает ведущий машину Маттео. — Твой фееричный провал?
— Не будь занудой, Тео, — отмахивается Рори. — Мы живы, это и отметим.
— Я пас, — бросаю коротко и разворачиваюсь, чтобы вновь уставиться в запыленное лобовое.
— Ну, Да-а-а-ни, — тянет она, специально добавив в голос слезливых ноток.
— Ты делай, что хочешь, — отрезаю я, представляя масштабы катастрофы, если фурия по имени Аврора Кордеро и вправду последует моему совету, — а я должна встретиться с Шоном.
В боковом зеркале замечаю, как она кривится, и подавляю вздох. Из всей моей немногочисленной команды с Шоном не ладит только Рори, и их неприязнь взаимна с момента знакомства.
— Семейные посиделки, — с нескрываемым отвращением в голосе комментирует она.
— Мы ездили на эту встречу по его просьбе, — напоминаю я, прогоняя из головы произошедшее, и проклинаю тот день, когда на это согласилась. — Мне нужно рассказать ему, что ничего не вышло.
— О’кей, бери своего зануду братца на себя, а я лучше в бар.
«Естественно, ты лучше напьешься и займешься сексом с первым подвернувшимся парнем, чем будешь выслушивать нудеж того, кто тебе даже не нравится»
Но вслух я лишь повторяю:
— Делай. Что. Хочешь.
— Тео, ты со мной? — переключается на него Аврора.
— На кой я там сдался? — с искренним любопытством спрашивает Маттео, сбрасывая скорость, потому как впереди показывается плотное скопление деревьев, которое придется объезжать.
Стараюсь отключиться от разговора, вновь завидуя способности Кэсс делать это в любой возможной ситуации. Наверное, именно поэтому она всегда более терпелива к выходкам Рори, потому как большую часть пропускает мимо внимания.
Мысленно возвращаюсь к предстоящему малоприятному разговору с братом. Шон наверняка будет недоволен тем фактом, что нам не удалось мирно договориться с людьми из А́лерта1. Неудивительно, ведь изначально он условился с ними на одной сумме, а в итоге покупатели потребовали сбить ее почти в полтора раза. Видите ли, предыдущий поставщик продавал им товар по смешной цене.
Стоит ли упоминать, что ни поставщик, ни прежние цены не пережили конкуренции со мной и моими условиями, но чертовы представители Алерта и слушать ничего не желали.
Понятия не имею, с чего они решили, что мы, в обход изначального договора, продадим им оружие по той цене, которую они затребовали. Возможно, идиоты возомнили, что группа из трех девчонок и водителя не представляет для них опасности. Или, что мы разжалобимся и пойдем навстречу, ведь в их городе творится черт-те что, и им необходимо оружие для противостояния новой власти.
Что ж, они ошиблись. Делать скидку ни на то, ни на другое мы не собирались.
Если бы Рори не влезла со своими извечными комментариями, уверена, нам удалось бы разойтись в каком-то подобии мира. Мы вернулись бы домой с оружием, а придурки из Алерта — без него, но со средствами, которыми они собирались расплатиться.
В итоге, случилось то, что случилось. Оба ящика с новенькими еще не пристреленными винтовками едут обратно в Адемар, как и плата за них. А пять трупов несостоявшихся незадачливых партнеров лежат там же, где они решили применить против нас силу, оскорбившись высказываниями Рори. Троих положила именно она.
Аврора — самая безбашенная девица из тех, что я встречала в своей жизни, несмотря на обманчивый внешний вид хрупкого цветочка.
И хотя мы оказались в плюсе и ни один из нас не пострадал, Шон все равно будет недоволен. Ведь, черт возьми, связи налаживаются не так.
Внедорожник вдруг подскакивает на кочке, по инерции подаюсь вперед и упираюсь ладонями в приборную панель, когда снаружи раздается громкий хлопок. На автомате выхватываю из наплечной кобуры пистолет, готовая стрелять в ответ, но разглядеть нападающих не получается. Машину ведет в сторону. Миг кажется, что мы перевернемся.
— Тео! — орет Рори, отчего в ушах звенит.
Маттео выравнивает внедорожник и тормозит, отчего меня бросает вперед, а ремень безопасности больно впивается в грудь и живот.
— Какого черта произошло? — хрипло спрашивает Кэсс.
У меня мелькает неуместная мысль, что, похоже, она и правда спала.
Маттео не отвечает, распахивает дверцу и бесстрашно высовывается наружу. Я же продолжаю сканировать местность внимательным взглядом, но по-прежнему никого не замечаю.
— Тео… — начинает Аврора, но он не дает ей договорить.
— Приехали, блять.
— Что там? — спрашиваю напряженно.
— Колесо лопнуло.
Тяжело вздыхаю, убираю пистолет в кобуру и отстегиваю ремень. Никто за нами не гонится. Возможно, день не так безнадежен.
Маттео выбирается из салона и отходит к заднему колесу. Поворачиваюсь к Кэсс и Рори.
— Следите за местностью, я помогу Маттео.
— Как скажешь, босс, — отзывается Аврора.
Кассандра молча кивает.
Покидаем автомобиль практически одновременно. Обхожу Рори, против воли окинув ее хрупкую фигуру быстрым взглядом и едва сдержавшись, чтобы не покачать головой. Не вижу ничего удивительного в том, что те парни из Алерта решили, будто мы легкая добыча, ведь Аврора, впрочем, как обычно, отправилась на сделку в платье. И ее невозможно переубедить в том, что это неудобно, непрактично и вызывает несерьезное отношение потенциальных партнеров. Рори продолжает одеваться так, будто собралась на свидание, а не на серьезное мероприятие, которое легко может закончиться перестрелкой или, если не повезет, нападением серых тварей2. Аврору это не смущает, она готова к любому исходу событий, ведь в складках любого ее платья скрыто такое количество оружия, что позавидует кто угодно. Сегодня оно длиной до колен и с разрезами до самых бедер, на которых закреплены дополнительные ножны.
«Плевать, что кто-то увидит мою задницу, если секунду спустя он будет мертв», — вот и все ее аргументы.
Пока девушки рассредотачиваются, подхожу к присевшему рядом с колесом Маттео. Шина выглядит ужасно, теперь понятно, почему я решила, будто по нам стреляют — она взорвалась. И, если бы не реакция водителя, мы бы точно перевернулись.
Я уже упоминала, что сегодня дерьмовый день?
— У нас есть докатка? — спрашиваю в тот момент, когда Маттео выпрямляется во весь свой немалый рост.
Мощная фигура парня возвышается надо мной, приходится даже слегка запрокинуть голову, чтобы заглянуть ему в глаза.
— Есть, — говорит он, направляясь в сторону багажника.
Иду следом.
Пока я достаю кейс, до отказа забитый обсидиановыми дисками3 — платой за винтовки, Маттео выгружает на землю оба ящика с этими самыми винтовками и поднимает перегородку, закрывающую двойное дно, где и хранится новенькое запасное колесо, которое выглядит неестественно чистым по сравнению с машиной в целом. Езда по лесу и пыльным дорогам наложила свой отпечаток.
Без особого напряга Маттео вытаскивает запаску и удерживает ее одной рукой, а второй подхватывает домкрат.
— Даниэль? — зовет он и продолжает сразу же после того, как наши взгляды пересекаются. — Ящик с инструментами справа, нужна трещетка.
— Хорошо. — Кладу кейс поверх винтовок и несу Маттео требуемое. — Чем еще помочь?
Он коротко отрицательно качает головой.
— Сам справлюсь. Если что, позову.
— Хорошо, — повторяю я и отхожу в сторону, чтобы не мешать.
Маттео устанавливает домкрат, и я отворачиваюсь, оглядывая местность.
Деревья, кусты и трава — все сочного зеленого цвета, если не считать редкой россыпи каких-то фиолетовых цветов левее того места, где мы остановились. Полной грудью вдыхаю сладковатый лесной запах, ощущая смутную тревогу.
Я давно перестала трястись от страха, выезжая за пределы защитных стен, окружающих Адемар. Больше не пугают встречи с серыми или шастающими по их территории преступниками, но я не могу игнорировать тот факт, что сегодняшний день уже успел подкинуть нам немало проблем и нет никаких гарантий, что это еще не конец.
Стоит только мысли оформиться в голове, как до слуха доносится постепенно приближающийся рев мотора.
Да чтоб тебя!
Маттео, скручивающий третью колесную гайку из шести, бросает свое занятие, выпрямляется и хмуро смотрит в ту сторону, откуда мы недавно приехали.
— Слышите? — Аврора появляется рядом со мной, крепко сжимая в руке пистолет.
Черт! Нет! Только не это.
Оборачиваюсь на Кэсс. Она осталась на своей позиции, но ее встревоженный взгляд направлен туда же. Еще раз оглядываю внешний вид Авроры, которую могут посчитать легкой мишенью. Новая перестрелка? По-моему, на сегодня достаточно.
— Кэсс, Рори, садитесь в машину и не высовывайтесь.
— Но… — протестует Аврора.
— Я серьезно! — продолжаю с нажимом. — Сидите в машине, пока не дам знак.
Несколько долгих секунд она недовольно сверлит меня потемневшими от досады зелеными глазами, но все же выполняет, демонстративно фыркнув и всплеснув руками.
Куда уж без театральности?
Кассандра молча забирается на заднее сиденье и неплотно прикрывает за собой дверь. Медленно выдыхаю и снова достаю из кобуры пистолет, наблюдая мелькающую между деревьями большую черную машину, которая едет точно в нашу сторону. Надеюсь, нам удастся избежать новых конфликтов, ведь в случае неудачи уходить придется пешком. Так себе расклад.
На то, что считается дорогой, резко выруливает внедорожник, проносится еще несколько метров, после чего его скорость снижается, пока он не замирает не более чем в десятке метров от нас. В тот же миг водительская дверца распахивается, и наружу показывается светловолосый мужчина лет тридцати с небольшим. Он благоразумно не ступает на землю, оставаясь на подножке.
Благодаря тому, что солнце светит нам в спину, приехавшие вряд ли видят сидящих в машине девушек, а вот мне прекрасно видны трое их пассажиров. Правда, без подробностей.
Состав равный, но мы все равно в минусе.
— Помощь нужна? — с любопытством спрашивает незнакомец, внимательно оглядывая сначала меня, но не выказывая никакого волнения по поводу пистолета, и в итоге останавливаясь на Маттео.
Ну еще бы. Тот выше, мощнее и… мужчина. Его часто принимают за главного.
— Нет, — без промедления отвечает Маттео.
— Уверены?
— Абсолютно.
— Тогда удачи, — бросает незнакомец, возвращается за руль, и несколько секунд спустя внедорожник уже проезжает мимо.
Ловлю на себе внимание сидящего на пассажирском парня, но сохраняю холодное выражение лица.
Провожаю машину напряженным взглядом до тех пор, пока она не скрывается из поля видимости, а звук мотора не затихает.
Только после этого Маттео возвращается к прерванному занятию, а я могу хоть немного расслабиться. Из приоткрытого окна высовывается голова Рори.
— И что это сейчас было?
— Понятия не имею, — отвечаю сдержанно.
— Можно уже выйти?
— Да. На вас местность.
— Да помню, помню.
Кэсс и Аврора занимают прежние позиции, я краем глаза наблюдаю за действиями Маттео, продолжая сражаться с плохим предчувствием. Не нравится мне все это.
Что если эти парни как-то связаны с незадачливыми покупателями из Алерта? Каковы вообще шансы пересечься вот так случайно сразу с двумя группами за день? Территория серых — не то место, где в принципе осталось много праздношатающихся.
Буду даже рада, если мысли окажутся паранойей. А еще не менее рада, когда этот чертов день закончится.
— Даниэль? — зовет Маттео.
В тот же миг оборачиваюсь к нему.
— Помочь?
— Нет. Думаю, не стоит сегодня ехать в Адемар.
— Что? — возмущенно восклицает Рори, которая уже запланировала поход по барам.
— До темноты все равно не успеем, — поясняет Маттео.
Бездумно оглядываю лес, прежде чем ответить:
— Ты прав. Не хватало встрять в какие-нибудь неприятности по дороге.
— Поедем в оплот? — предлагает со своего места Кэсс.
Едва сдерживаюсь, чтобы не потереть лоб. Я не люблю останавливаться в оплотах и иметь дело с местными, но стоит признать — эти крошечные поселения, где можно переждать заставшую в пути ночь или просто передохнуть, полезная штука. Впрочем, не всегда приятная. Но чем хороши оплоты, так это тем, что на их территории поддерживается негласный нейтралитет и забываются конфликты. Не нравится — можешь ночевать на открытой местности и отбиваться от нападений серых сколько угодно.
Повезло еще, что между Адемаром и Алертом как раз есть один такой. Поэтому я без раздумий подтверждаю:
— Да.
— Ну не-е-ет, — тянет Рори. — Ненавижу останавливаться у Тумбса. Он придурок.
Понимаю. Я тоже не жалую Ника Тумбса по той причине, что он ведет какое-то сотрудничество с отцом, а я уже несколько лет стараюсь не контактировать ни с ним, ни с его людьми. Даром что ли добивалась независимости? Хватило уже и того, что семь лет назад отец приставил ко мне Маттео в качестве телохранителя. Повезло еще, что узнала я об этом слишком поздно, уже тогда, когда мы начали считать его частью команды. Решающим фактором стало то, что Маттео никогда не держал ответ за меня перед отцом, он просто влился в коллектив и делает все от него зависящее, чтобы мы не встревали в неприятности. Но это априори невозможно там, где есть Рори.
Когда со сменой колеса́ покончено, а ящики с оружием погружены обратно в багажник, незамедлительно отправляемся в путь. Солнце неизбежно клонится к горизонту, но, к счастью, по пути нам больше не попадается ничего опасного. Маттео сворачивает с дороги, ведущей в Адемар, и везет нас к ближайшему оплоту. До него добираемся уже в сумерках. Оглядываю трехметровый металлический забор, между прутьями которого горизонтально вплетены нити колючей проволоки. Настолько плотно, что ни одна серая не проберется. Около десяти минут едем вдоль преграды, пока не добираемся до ворот. Возле них нас встречает выезжающий наружу патруль.
Несмотря на довольно надежные стены, оплоты дополнительно охраняются людьми. Безопасность превыше всего, иначе никто бы не останавливался здесь, и их существование было бы бессмысленно. А так, и путникам хорошо, и местным.
Одни отдыхают в спокойной обстановке, вторые имеют возможность развернуть торговлю, ведь обсидиановых дисков благодаря охоте всегда предостаточно, а также и те, и другие обмениваются новостями из разных городов.
Маттео быстро переговаривается с охранником на вышке, передает ему оплату за проезд и наконец заезжает на территорию оплота. Проезжаем к парковке, где оставляют машины все гости территории, подконтрольной Тумбсу.
Выбираюсь из внедорожника одной из последних. Под подошвами ботинок в воздух поднимается пыльное облачко, но я не обращаю на него внимания, привлеченная восклицанием Рори.
— А это не та машина, что встретилась нам в лесу?
Отхожу в сторону и смотрю на указанный внедорожник.
— Да, она, — подтверждает Маттео.
Переглядываемся с Кэсс, едва сдерживаю тяжкий вздох.
Это может и ничего не значить, но что-то подсказывает, что это не так. И я вообще уже ничему не удивлюсь. В конце концов, этот дерьмовый день еще не закончился.

Глава 2 

Большинство оплотов, в которых мне доводилось бывать, представляют собой несколько неровных рядов одноэтажных прямоугольных домиков и небольшую площадь в центре, где обычно устраиваются вечерние посиделки у костра. Все окружено забором, стеной, либо другим ограждением, в зависимости от возможностей и фантазии основателей островков безопасности.
Оплот Тумбса, который, насколько я знаю, был построен на деньги моего отца, не является исключением.
Это еще одна причина, почему я не люблю бывать здесь. Вряд ли, конечно, Тумбс доложит отцу, что я ночевала на его территории. Тот, естественно, не будет иметь ничего против, но сам факт, что хоть и на короткое время, пусть и косвенно, но я добровольно вступаю в зависимость от великого и ужасного Андре́аса Кавана, вызывает во мне отторжение.
Следовало еще лет семь назад переехать куда-нибудь подальше от Адемара, чтобы реже испытывать это чувство. Но мама не виновата в том, что отец — эгоистичная сволочь. Кроме того, есть ведь еще Шон. Бросить их только ради того, чтобы никогда в жизни не пересекаться с отцом, его людьми и делами, не в духе прежней Даниэль.
Сейчас я уже достаточно самостоятельная и смогу прижиться где угодно, проблема только в том, что влияние отца распространяется далеко, по всему Континенту, а бежать за океан, где свои законы, проблемы и опасности… Не настолько уж наши разногласия непримиримы. В конце концов, мы ведь научились существовать в тесном пространстве и почти не пересекаться.
Оставив Рори и Маттео у машины, мы с Кэсс отправляемся к Тумбсу, договариваться насчет ночевки. Его жилище как раз находится неподалеку от ворот.
Не утруждая себя стуком, распахиваю входную дверь и захожу внутрь. Небольшая прихожая перетекает в кухню-гостиную, где в первую же секунду я замечаю хозяина дома. Тумбс развалился в мягком кресле, придвинутом прямиком к заставленному полупустыми тарелками столу, за которым расположилось трое серьезного вида мужчин. На коленях главаря восседает крашеная блондинка, присосавшаяся к его шее.
Как только за Кэсс закрывается дверь, внимание всех присутствующих тут же приковывается к нам. Похоже, своим появлением мы прервали поздний ужин. Смотрю прямиком на Тумбса. Его карие глаза вмиг загораются любопытством, а губы расплываются в знакомой предвкушающей улыбке.
— Надо же, кто к нам пожаловал — сама Даниэль Кавана, — насмешливо произносит он, и я радуюсь, что не взяла с собой Рори.
Она бы уже не сдержалась и ляпнула что-нибудь в своем духе. За это Тумбс никогда ее не любил, и за те несколько месяцев, что мы не виделись, вряд ли неприязнь забылась.
Блондинка отрывается от его горла и с любопытством пялится на нас, но я игнорирую факт ее присутствия. Оглядываю хозяина оплота, ожидая увидеть хоть какие-нибудь изменения, но Тумбс словно застыл во времени — вообще не меняется. Все те же русые кудрявые волосы, смазливое лицо с короткой ухоженной бородой и знакомые татуировки на руках. У меня есть парочка подобных, появившихся еще во времена до окончательного разрыва с отцом. Именно Тумбс мне их и набил.
— Не будем тратить время, — говорю прохладным тоном, давая понять, что не разделяю наплыва его веселости. — Нам нужен ночлег и немного горячей воды. Утром мы уедем.
Тумбс слегка склоняет голову набок, еще раз показательно неспешно оглядывает меня с ног до головы, отчего возникает желание треснуть его по наглой роже. Только после показательного осмотра он заговаривает:
— Без проблем. За жилье пятнадцать дисков с человека, могу рассмотреть другую валюту, смотря какой товар везете. Вода бесплатно, но нагреть ее придется самостоятельно, Роуч сегодня в отъезде, а остальные заняты.
Медленно приподнимаю брови, не обращая внимания ни на блондинку, ни на притихших гостей Тумбса.
— Что за расценки? — спрашиваю спокойно. — Когда двенадцать за дом успело превратиться в пятнадцать с человека?
Тумбс небрежно пожимает плечами, не меняя расслабленной позы.
— Бизнес. Тебе ли не знать?
Не реагирую на шпильку. Тумбс ведет дела с отцом, а не со мной. И они меня не касаются.
— Я заплачу́. Какой дом мы можем занять?
Тумбс быстро оглядывает своих гостей и поднимается с кресла, небрежно пересаживая на него девицу, которая издает невнятный протестующий писк. Делаю вид, что не замечаю ее направленный на меня яростный взгляд.
— Прошу прощения, господа. Я вынужден ненадолго вас покинуть, — говорит он, после чего переводит внимание на меня. — Идем, провожу.
Кэсс, не проронившая ни звука, так же молча первой покидает дом. Выхожу следом и дожидаюсь Тумбса. Он показывается на пороге и окидывает владения профессиональным взглядом, задумчиво потирая заросший длинной щетиной подбородок.
— Предпочтете остаться ближе к воротам или отправитесь в центр? Сегодня у нас необычайный наплыв гостей, у костра может быть шумно.
— Ворота, — выбираю, не раздумывая.
Хотя уверена, Рори в любом случае решит взять все от сегодняшнего вечера, раз не удалось устроить рейд по барам.
— Отлично, — одобрительно кивает Тумбс и направляется прочь.
Шагаем чуть позади. Он минует несколько домов, окна которых искрятся светом, пока не останавливается у ближайшего темного. Распахнув входную дверь, Тумбс шарит по выключателю, и миг спустя прихожая озаряется тусклым светом. Захожу следом и мельком оглядываю обстановку. Планировка, насколько я знаю, везде одинаковая, но это не имеет значения. Главное, чтобы было чисто. Убедившись, что дом соответствует требованиям, поворачиваюсь к Кэсс.
— Позовешь Маттео и Рори?
— Без проблем, — отзывается она и скрывается за дверью.
Перевожу внимание на Тумбса. Он терпеливо ждет на пороге кухни, засунув руки в карманы и внимательно наблюдая за мной.
— Готов скостить тебе цену, если заглянешь чуть позже. По старой дружбе.
Натягиваю на лицо снисходительное выражение.
— Дружбе? Мы с тобой никогда не дружили. Кроме того, у тебя уже есть компания на вечер.
Губы Тумбса растягиваются в обольстительной улыбке.
— Для тебя я всегда свободен, ты же знаешь.
— А ты знаешь, что я не продаюсь, — отрезаю я и вытаскиваю из внутреннего кармана куртки специально прихваченные для оплаты обсидиановые диски.
Там штук пятнадцать, не больше. Кто же знал, что Тумбс задерет плату в несколько раз?
— Ну вот, — разочарованно выдыхает он, принимая диски, — а ведь могли договориться.
Сдерживаю улыбку и спрашиваю серьезным тоном, делая вид, будто не поняла его чертовы намеки:
— Что там с горячей водой?
Тумбс, не утруждая себя пересчитыванием оплаты, убирает диски в карман и принимает серьезный вид.
— У нас возникли неприятности с одной из поставок, и Роуч уехал разбираться с этим. А сегодня, как я уже говорил, сильный наплыв постояльцев. Видела парней у меня дома? Они из Руга́на. Не мог же я бросить гостей издалека и отправиться колоть дрова, так что, если хотите помыться, придется заняться самообслуживанием. Уверен, Маттео справится с задачей.
Бездумно киваю, укладывая в голове полученные сведения и решая, на кой они мне вообще сдались.
— С каких пор новости столицы волнуют тебя сильнее благополучия гостей оплота?
Тумбс снисходительно усмехается.
— У них сто́ящая информация.
— Да? — спрашиваю без особого интереса. — И что там?
Тумбс хитро́ прищуривается.
— Приходи на костер через пару часов, узнаешь.
Не сдерживаюсь и все-таки усмехаюсь.
— Подумаю об этом.
Оборачиваемся в сторону входа, когда в дверях появляется массивная фигура Маттео с большой сумкой в руках. За его спиной замечаю Рори и Кэсс.
— Мне пора, — объявляет Тумбс и добавляет с нажимом: — увидимся позже.
— Отдам остальную плату утром, — говорю уже ему в спину.
Тумбс отмахивается. С таким подходом, странно, что он еще не разорился.
Они с Маттео быстро пожимают друг другу руки, после чего хозяин оплота уходит восвояси, демонстративно сделав вид, что не заметил Рори. Отчего ее настроение становится заметно лучше.
— Что, он уже пытался затащить тебя в постель?
— Намекал, — отвечаю честно.
— Тебе мужика на вечер нашли, осталось разобраться со мной.
Маттео делает вид, что ничего не происходит, и удаляется вглубь дома.
Рори провожает его спину насмешливым взглядом. Он давно привык, что в его присутствии мы можем обсуждать что угодно, ведь у Рори нет запретных тем для разговоров, поэтому зачастую Маттео уже не обращает внимания.
— Я не буду спать с Тумбсом, — заявляю серьезно.
Аврора наигранно разочарованно стонет:
— Жаль, что он мне не нравится, это решило бы проблему.
— Ты можешь думать хоть о чем-нибудь, кроме секса? — спрашивает Кэсс, устраиваясь на диване и движением ног скидывая ботинки.
Рори оборачивается и награждает ее недоверчивым взглядом.
— Тебе и правда требуется ответ на этот вопрос?
Кэсс преувеличенно тяжело вздыхает.
— Действительно, о чем это я?
— Вот именно. Помимо мужиков, есть еще целая куча всего, про что я могу подумать. Выпивка, например. Тео? У нас есть что-нибудь?
— Нет, — отвечает тот, возвращаясь уже без сумки и устраиваясь на диване рядом с Кэсс.
— Ну во-о-от, — огорченно тянет Рори и принимается обшаривать ящики на кухне.
С минуту наблюдаю за ее действиями. Не собираюсь говорить, что она вряд ли найдет здесь бесплатную выпивку.
— Что будем делать? — спрашивает Маттео, устало откинувшись на спинку дивана.
Замечаю темные круги у него под глазами. Сколько он уже нормально не спал?
— Тот же вопрос, — глухо поддерживает Рори, зарывшаяся в недра одного из кухонных ящиков.
— Тумбс говорит, сегодня в оплоте наплыв гостей, даже люди из столицы пожаловали. Так что вряд ли нам что-то грозит от тех парней, которых мы встретили по дороге. Скорее всего это совпадение.
— Но? — с нажимом произносит Кэсс.
— Но осторожность не помешает, — заканчиваю я.
Маттео садится прямее, явно собираясь подняться, но я жестом останавливаю его.
— Вы с Кэсс займитесь ужином, мы с Рори пройдемся, проверим обстановку, дойдем до площади.
— Думаешь, разделиться будет правильно? — с сомнением спрашивает Кэсс.
Судя по сосредоточенному взгляду Маттео, его мнение совпадает с ее.
— Никаких конфликтов внутри оплотов, забыли? — твердым тоном произношу я. — Тумбс строго за этим следит. Нас никто не тронет, а Рори пообещает не ввязываться в неприятности.
Поймав на себе внимание трех пар глаз, Аврора закатывает свои и вскидывает ладони, будто сдается.
— Ладно, ладно.
Маттео недоверчиво поджимает губы, и Рори тут же воинственно складывает руки на груди и смотрит на него с вызовом.
— Мы ненадолго, — подвожу черту я. — Если что-то случится, увидим или услышим нечто подозрительное, сразу же вернемся.
— Хорошо, — неохотно соглашается Маттео, и я ободряюще улыбаюсь ему.
Память подбрасывает воспоминания о том, как он неотрывно таскался за мной все время, пока я не уговорила Мэй взять и его в группу, в которой только начинала путь контрабандиста. С тех пор много воды утекло, мы потеряли четверых членов команды, в том числе и предводительницу, место которой я в итоге заняла, и стали настолько близки, насколько я не была даже с членами своей настоящей семьи. Последние три года мы постоянно находимся вместе и заботимся друг о друге, что бы не произошло. С Шоном и мамой я провожу гораздо меньше времени и уж тем более не рассказываю и сотой доли того, что пережила за те годы, как покинула родительский дом. Маме особенно. С Шоном в этом плане проще, ведь он тоже прочно завязан на криминале.
Выходим из дома и оказываемся в вечерней тишине, нарушаемой только отголосками зарождающегося веселья, развернувшегося у костра, и ритмичным стуком неподалеку.
Рори оглядывается по сторонам, словно пытается определить источник звука.
— Давай для начала дойдем до центра, — предлагаю я. — А дальше сориентируемся по обстоятельствам.
— Подожди, — просит она и указывает направление. — Кэсс сказала, что нам нужно будет самим разбираться с горячей водой. Почему бы не освободить Маттео от этого?
— Что ты предлагаешь?.. — начинаю я, но Рори перебивает.
— Идем.
Схватив за предплечье, она тянет меня за дом, в ту сторону, где кто-то без сомнения колет дрова. Ныряем в темный переулок, но меньше, чем через полминуты оказываемся на соседней улице. Здесь ровными рядами расположены цистерны с водой, которую наверняка поставляют от водозабора неподалеку от Адемара. Отцу не составило бы труда об этом позаботиться.
Рядом с цистернами аккуратно сложены не расколотые дрова, используемые на растопку печей, где можно согреть воду. Вдоль всех цистерн расставлены фонари, горящие через один, то ли в целях экономии, то ли, чтобы свет не заметили из-за забора. Зря стараются, ведь ежевечернее веселье у костра не услышит только глухой.
Рори вдруг замирает, и я едва не налетаю на нее, но успеваю вовремя остановиться, когда замечаю источник звука.
Узнаю его в тот же миг, когда взгляд цепляется за слегка растрепанные светлые волосы и сосредоточенное выражение лица, видимого только в профиль.
Тот самый мужчина, который предложил нам помощь сегодня в лесу. На нем только низко сидящие джинсы, футболка отсутствует, вернее, ее край небрежно заткнут за пояс. Незнакомец замахивается и с первого раза раскалывает пополам толстую чурку. Одна половинка остается стоять, вторая падает на землю. Еще один точный замах, мышцы на спине и руках незнакомца напрягаются, и топор для колки дров опускается точно посередине новой цели. Слышу тихий вздох Рори. Похоже, она выбрала мишень на вечер.
Отрываюсь от разглядывания блондина, собираясь предостеречь ее, но не успеваю. Рори отпускает мою руку и встает так, чтобы сквозь разрез на платье было видно обнаженное бедро, на котором заметен ремешок опоясывающей его кобуры. Хитро подмигнув мне, Рори привлекает внимание мужчины.
— Привет!
Он оборачивается в тот же миг и окидывает нас быстрым взглядом. На пару секунд его внимание задерживается на мне, в глазах мелькает проблеск узнавания, и он смотрит на Рори. Брови незнакомца слегка вздрагивают, когда он замечает ее наряд. Выгодно выставленное бедро не остается незамеченным, и я подавляю вздох. Попался.
Нужно предупредить Маттео, чтобы спрятал ключи от машины, иначе Рори может затащить свою жертву туда. Проходили уже, больше не хочется.
— Привет, — наконец отвечает незнакомец ровным тоном и небрежно опирается на длинную ручку топора.
— Предложение еще в силе? — сладким голосом спрашивает Рори, и я начинаю чувствовать себя лишней.
— Предложение? — уточняет он, заинтересованно склонив голову набок.
— О помощи, — подсказывает Аврора. — С колесом, как видишь, мы разобрались, нам бы немного дров.
Он вновь переводит внимание на меня, задерживаясь чуть дольше на лице и забитых татуировками руках, которые днем были скрыты под рукавами куртки, после чего сосредотачивается на Рори. Решаю не вмешиваться и молчать, пусть сама разбирается, раз попала в свою стихию. Нам и правда не помешает помощь, а Маттео — отдых.
— Без проблем, — говорит он все тем же тоном, не меняясь в лице.
А это что-то новенькое, обычно Рори достаточно гораздо меньшего времени, чтобы на нее начали капать слюной. И это замечаю не только я, но и она.
Рори делает неосознанный шаг вперед, но замирает, не приближаясь.
— Спасибо. Мы можем заплатить.
Мы? Нет уж, дорогая, разбирайся сама.
— Заплатить? — с любопытством уточняет мужчина.
— Да. Одного диска будет достаточно?
Он медленно качает головой, на губах появляется едва заметная улыбка.
— Меня не интересуют обсидиановые диски. Что насчет имени?
— Имени?
— Да. Думаю, это разумная плата за несколько расколотых поленьев.
Рори пожимает плечами, замечаю довольный румянец на ее шее. Флирт — ее второе имя. И если бы я до сих пор не верила в совпадения, то уже оставила бы этих двоих наедине.
— Меня зовут Аврора, а это…
Звуки моего имени (странно, что Рори вообще не забыла о моем существовании) тонут в мужском голосе, доносящемся из-за спины.
— Эй, Хоффман? Они пристают к тебе?
Оборачиваюсь, стараясь не упускать при этом из вида незнакомца с топором, и окидываю внимательным взглядом подошедшего. Высокий брюнет, одетый в темные джинсы и футболку. Его губы искривлены в усмешке, а в синих глазах ясно читается веселье. Черты лица кажутся смутно знакомыми, но я не могу вспомнить, где могла бы с ним пересекаться.
— Ты это видишь? — шипит мне на ухо Рори, но так громко, что ее слышат оба незнакомца. — Твой типаж.
Брови синеглазого заинтригованно приподнимаются, он оглядывает мою фигуру и татуировки с явным интересом. С трудом сдерживаюсь, чтобы не толкнуть Рори в бок. Она постоянно так делает, более того, это всегда срабатывает. Но мы не в знакомых барах Адемара, черт возьми! Мы в оплоте, принадлежащем моему отцу, и эти незнакомцы вовсе не то, что нам нужно после утренней перестрелки и дня пути по территории серых.
— Девушкам всего лишь понадобилась помощь с дровами, — разряжает обстановку блондин.
Хоффман, кажется.
Заставляю себя оторваться от разглядывания брюнета, который все так же пялится с нескрываемым интересом.
— Спасибо, — благодарю Хоффмана, переводя на него взгляд. — Мы вернемся через час и возьмем немного дров.
Он быстро качает головой и жестом указывает в сторону навеса, под которым расположены печи.
— Можете воспользоваться нашей водой, мы без проблем поделимся.
— Спасибо, — говорю еще раз. Подталкиваю стоящую недвижимо Рори в спину и произношу с нажимом: — Нам уже пора.
Бросаю косой взгляд на оставшегося стоять на месте брюнета, который с интересом наблюдает за нами. И какого черта уставился так пристально?
Рори наконец сдвигается, и мы шагаем в сторону центральной площади. Из-за спины доносятся мужские голоса, а затем возобновляется стук топора.
— Что это сейчас было? — пыхтит Рори, как только мы удаляемся на приличное расстояние.
— Хотела спросить у тебя то же самое, — говорю сердито. — Мой типаж? Ты серьезно, Рори?
— А что такого? Трахаться с Тумбсом ты не хочешь, этот чем не угодил? Красавчик ведь.
Раздраженно фыркаю и поджимаю губы, прежде чем ругательства в голове сформируются в связную мысль.
— Мы не дома, Рори. Забыла, чем закончилось сегодняшнее утро? Не стоит терять голову, даже если вокруг одни красавчики.
— Не считая Тумбса, — бурчит она.
Окидываю ее раздраженным взглядом.
— Я тебе сейчас врежу.
Аврора вздыхает, пододвигается ближе и переплетает наши пальцы.
— Ты права. Прости. — С сомнением заглядываю ей в глаза, и Рори показательно морщится. — Если хочешь, вернемся к Кэсс и Тео, поужинаем, и я лягу спать?
Медленно качаю головой и легко пожимаю ее пальцы.
— Я тебя не ограничиваю. — Будто это возможно. — Развлекайся, но знай меру, и меня в это не втягивай.
— Договорились, — повеселев, соглашается Аврора и бодро шагает на площадь.
Костер уже разожгли, но людей мало, поэтому нам не удается узнать ничего любопытного. Похоже, придется принять приглашение Тумбса и вернуться на площадь чуть позже.

Глава 3 

Несколько секунд Джей Хоффман провожал задумчивым взглядом удаляющихся девушек, не только внешне, но и по исходящей от них энергетике совершенно непохожих друг на друга.
Одна — высокая брюнетка с каре, темно-карими глазами, от запястий до локтей забитая татуировками. Он даже успел без деталей рассмотреть пару рисунков в ярком свете фонаря, рядом с которым они стояли.
Вторая — коротышка с распущенными светлыми волосами, перекинутыми на плечо, бледной кожей и хитрющими зелеными радужками, каких он в жизни ни у кого не видел. А еще в платье. Платье, черт возьми!
Первую Джей узнал сразу, видел сегодня в лесу в компании здоровяка и внедорожника с лопнувшей шиной. Откуда взялась вторая? Возможно, пряталась в машине, что неудивительно с ее-то внешностью. За такую, хочешь не хочешь, зацепится глаз. Теперь понятно, почему брюнетка и ее спутник выглядели напряженными, когда он предложил помощь. Хотя Джей удивился бы сильнее, если бы незнакомцы ее приняли. Не в том мире они живут, чтобы доверять первому встречному. Особенно на территории серых, где кроме представителей закона, запрещающего такие вот поездки, и преступников никого не встретишь.
— Девчонки понравились? — вырвал его из мыслей голос Кейда, и Джей обернулся.
Аврора. Красивое имя. Как и та, кому оно принадлежит.
Имени второй девушки он не услышал из-за появления Орга́на.
— Что ты хотел? — спросил он, вновь поднимая топор и собираясь продолжить прерванное занятие.
Кейд перевел взгляд на Хоффмана в тот момент, когда девушки скрылись за одним из домов.
— Кончай играть в лесоруба. Колт раздобыл ужин.
— Я почти закончил, осталось только воды набрать.
— Помочь?
Джей приподнял брови, удивленный предложением.
— Чего это ты такой добрый?
Кейд ухмыльнулся и направился в сторону ближайшей цистерны, из которой глава оплота разрешил брать воду.
— Я продуманный. Когда девчонки придут, чтобы воспользоваться твоим предложением, можно попробовать разговорить их. Вдруг узнаем что полезное.
Джей расколол еще несколько поленьев, пока Кейд доливал воду в емкость для согрева, а когда тот вернулся, он продолжил, будто разговор и не прерывался:
— Чем тебя не устроила информация, которой обещал поделиться Тумбс?
— Предпочитаю узнавать новости из разных источников. Ты закончил?
Джей кивнул и убрал топор в сторону, после чего выдернул заткнутую за пояс футболку и вытер пот с лица.
— Думаешь, они знают что-нибудь интересное для нас?
Кейд пожал плечами и направился в сторону занятого ими дома, за который с них содрали немыслимую плату. И это они еще даже до Адемара не добрались. Если там ситуация обстоит так же, придется поохотиться на серых, чтобы добыть обсидиановые диски про запас. Они не стали брать много. Зачем, если можно легко раздобыть по дороге, зная места, где водятся твари. А Кейд знал. По роду деятельности группировки Органа4 он часто выезжал за пределы Алерта и неплохо изучил прилегающую территорию, чтобы лишний раз не пересекаться с серыми.
— Все возможно, — после паузы ответил он на вопрос Джея. — А еще любопытно, что такие девушки делают за пределами защитных стен. В контрабандисты уже идут все, кому не лень.
Джей усмехнулся и свернул из проулка, сразу за которым располагался их ночлег.
— Уж ты-то бы в свою группировку таких не взял.
— Смотря что они умеют, — возразил Кейд, распахивая входную дверь. — Если не истерят и выполняют приказы, почему бы и нет.
— О чем речь? — спросил высунувшийся из кухни Ллойд, едва они показались на пороге.
— Ничего интересного, — отмахнулся Кейд и прошел к столу, на котором Колт уже расставил тарелки с едой.
В последний раз вот так цивилизованно они ужинали перед тем, как покинуть Алькор5. В пути ели, где придется, ведь им не попался ни один оплот, а проезжая окрестности Алерта, Кейд решил не заезжать в город. Вряд ли ему там будут рады, да и воспоминания о произошедшем еще слишком свежи. Несмотря на то, что со смерти отца минуло несколько месяцев, за время которых произошло много разных событий, не проходит и дня, чтобы Кейд не вспоминал тот проклятый день, когда все изменилось.
Он решил посетить родной город в последнюю очередь. Пусть там давно сменилась власть, не без его вмешательства, кстати, а от группировки Органа вряд ли хоть что-то осталось, ведь в Алерте больше нет представителей фамилии, которой была названа преступная организация отца. Да и не в фамилии дело.
Сомнительно, что найдется хоть кто-то, обладающий той же хваткой, что и Теодор Органа, и способный управлять сотнями людей без открытых недовольств и почти в идеальной дисциплине. Тед строго следил за настроениями внутри группировки и решал любые конфликты радикальным способом. Поэтому у него никогда не было серьезных конкурентов, а мелкие долго не выдерживали авторитета Органа-старшего.
Кейд уверен, если кто-то и продолжил дело отца, сейчас там царит хаос. И ему совершенно на это наплевать.
Он не собирается возвращать себе власть, как и жить в Алерте в принципе. Кейд просто заберет свое и навсегда покинет места, когда-то бывшие родными. Но до этого ему предстоит побывать в нескольких городах Континента и пообщаться с теми, с кем сотрудничал и поддерживал связи отец. Тед бы не хотел, чтобы дело, которому он посвятил большую часть жизни, безвозвратно исчезло, как и результаты, которых они с сыном добились совместными усилиями.
Начать Кейд решил с Адемара — города с самой высокой концентрацией преступных группировок на Континенте. Даже в столице меньше, но это объясняется тем, что в Ругане сосредоточена вся власть и представители закона там на каждом углу. Хотя и туда Кейд обязательно наведается, но позже. Его ближайшая цель — Андреас Кавана, держащий половину Адемара в железном кулаке. С ним отец поддерживал не только деловые, но и приятельские отношения, но это не значит, что Кавана легко пойдет на контакт с Органа-младшим. С этим Кейду и предстоит разобраться, но не сегодня.
Сегодня они уже побывали в окрестностях Алерта и по просьбе младшей сестры Джея наведались в тайник, где Хэтти6 хранила набор метательных ножей и копье, доставшееся ей от ныне покойного отца. Джей забрал оружие, чтобы по возвращении в Алькор вернуть законной хозяйке.
Теперь им предстояла ночевка в оплоте, где намечалась сходка преступников со всей округи и не только, и Кейд не мог проморгать шанс разузнать последние новости. Он немало пропустил, пока сидел в тюрьме, а после обустраивал все для безопасности своей новорожденной сестры в Алькоре. Поэтому вскоре после ужина собирался отправиться на площадь, где и состоится нечто вроде неформальной вечеринки.
А до этого он хотел наконец нормально помыться и переодеться в чистое, ведь такая роскошь была недоступна в течение нескольких дней пути.
— Проверю, достаточно ли нагрелась вода, — сообщил Джей, поднимаясь из-за стола.
— Погоди, — остановил Кейд, — схожу с тобой. На случай, если девчонки вернутся.
— Девчонки? — тут же оживился Колт.
— Добрая душа-Хоффман пообещал поделиться горячей водой с нашим не состоявшимся знакомством в лесу, — пояснил Кейд, допивая чай и тоже вставая.
— Так там же парень и девушка были, нет? — встрял Ллойд.
— Очевидно, нет, — ответил Джей, бросив нетерпеливый взгляд на часы.
Кейд скрыл ухмылку. Похоже, одна из девушек и правда его зацепила, раз тому не терпелось вновь с ними пересечься.
Оставив парней разбираться с посудой, которую следовало вернуть в местную забегаловку грозной женщине, от которой, по признанию Колта, у него мурашки по спине, Кейд и Джей вернулись к единственной растопленной печи. Похоже, сегодня за гигиеной во всем оплоте следили только они и девушки, которым пообещал помощь Хоффман.
Не успел Джей ошпарить руку в кипятке, проверяя температуру воды, как из соседнего проулка показалась уже знакомая блондинка. Но явилась она не в компании татуированной подружки, а с тем самым здоровяком, которого они видели в лесу.
— Привет-привет, — пропела девушка, широко улыбаясь с чего-то хмурому Джею. — Еще раз спасибо, что поделитесь водой. Сами мы провозились бы с печью до утра, а Тео, — она небрежно махнула в сторону своего спутника, — задолбался возить нас по всяким женским делишкам. Ну, вы понимаете.
Кейд не понимал. Он не успел вставить ни слова, но уже устал от этого разговора. Окинув внимательным взглядом Тео, он подумал, что здоровяку можно было бы посочувствовать, но вряд ли эта пигалица удерживает его силой, так что сам виноват.
— Не стоит, — начал было Джей, но девчонка, продолжающая широко улыбаться, его перебила.
— Еще как стоит.
— Я заплачу, — добавил здоровяк, потянувшись к карману.
— Говорю же, не стоит, — с нажимом произнес Джей и жестом указал себе за спину. — Вода нагрелась, канистры можно взять там. Идем, покажу.
Хоффман и их новый знакомый отошли, Кейд остался на месте, продолжая разглядывать перекатывающуюся с пятки на носок блондинку, зорко следящую за уходящими парнями. И будь он проклят, если в глазах девушки не был написан недвусмысленный интерес. Похоже, у них с Джеем это взаимное.
Кейд задумался, стоит ли попытаться выяснить у нее хоть что-нибудь сейчас, отложить это на более подходящее время или переложить эту обязанность на Хоффмана. Они наверняка еще пересекутся чуть позже у костра, и, если рядом не будет Тео-надзирателя, у Джея неплохие шансы на разговор. А, возможно, и не только. Сам Кейд попробует поговорить с брюнеткой, по крайней мере, по виду та девушка была не такой диковатой, как эта.
— Мы же не познакомились, — вырвал его из мыслей голос блондинки.
Стоит отметить, довольно приятный и совсем не писклявый, что не удивило бы при ее кукольной внешности. Но это не спасало, потому что за короткую встречу Кейд догадался — девчонку не заткнешь.
— Кейд, — представился он.
Девушка сверкнула зубами и довольно кивнула.
— Аврора, но все зовут меня Рори. У тебя там краешек татуировки?
Кейд скосил взгляд на левую руку, где из-под чуть задравшегося короткого рукава и вправду проглядывал темный рисунок — буква S, которую он набил в пятнадцать в честь матери.
— Да.
— А вот я не люблю татушки, в отличие от Дани, — заявила Рори. — Ну, ты видел, сколько у нее их.
— Дани, — произнес Кейд без вопроса.
Просто чтобы попробовать имя на вкус.
— Ага, — подтвердила Аврора.
— И я — ее типаж, — с той же интонацией сказал Кейд, просто чтобы проверить реакцию блондинки.
Девушка слегка прищурилась и загадочно усмехнулась, но, к удивлению Кейда, ничего не ответила.
В это время из-под навеса показался сначала Тео, несущий две канистры с водой, а следом за ним Джей с одной. Аврора протянула руку, чтобы перенять у него емкость, но он помедлил и предложил:
— Могу помочь донести.
— Спасибо, я справлюсь.
Джей неохотно передал девушке канистру и еще некоторое время, как и она совсем недавно, провожал взглядом до тех самых пор, пока они с Тео не скрылись из вида.
— О чем вы разговаривали? — спросил Джей возвращаясь к печи, чтобы набрать воды уже для себя.
Кейд последовал за ним, встретив его пристальное внимание, он слегка пожал плечами.
— Ни о чем конкретном, просто познакомились. Не ревнуй, блондинки — не мое.
— Я ничего такого и…
Кейд отмахнулся.
— Когда позже пересечетесь у костра, — уверенно произнес он, словно другого исхода быть не могло, — хотя бы попытайся разузнать у нее, откуда они приехали, какие там настроения и новости. Пригодится.
— Хорошо, — без возражений согласился Джей и передал Кейду первую канистру с горячей водой.
Вскоре они вернулись в выделенный им дом и по очереди привели себя в порядок. Ллойд как заботливая мамочка проследил, чтобы все сдали грязную одежду в местную прачечную. Только после этого они наконец отправились на площадь.
По ранней договоренности группа Кейда разошлась в разные стороны, чтобы послушать разговоры, не теряя друг друга из вида. В центре оплота было довольно шумно, ведь на относительно небольшой территории собралось не менее пятидесяти человек. Отовсюду доносились громкие голоса и взрывы хохота.
Посреди площади располагалось большое кострище, сразу было понятно — пользовались им регулярно. Вокруг разместили разного вида сиденья — грубо сколоченные лавки, стулья и даже широкие чурки, застеленные чем придется, чтобы создать хоть какое-то подобие мягкости.
Несколько человек уже заняли места у огня, но свободных сидений было довольно много, потому как основная масса людей толкалась поблизости. Кейду то и дело приходилось обходить группы по три-пять человек, стоявших в самых неподходящих для болтовни местах. Он заметил небольшую очередь за выпивкой и закусками, что раздавали девушки у столов на самом краю площади.
Проходя мимо несколько минут спустя, он отказался от сомнительного вида пойла, предложенного такого же малопривлекательного вида девицей, и подошел ближе к костру, оглядываясь в поисках Тумбса. Кейд был уверен — главарь соберет вокруг себя самые интересные сплетни.
Мазнув взглядом по толпе, на миг остановился и вернул внимание назад, заметив знакомые татуировки. Дани стояла неподалеку в компании Колта. В отличие от него, девушка держала в руках стакан с выпивкой, но не пила, и без улыбки слушала то, что говорил Колт. Ее отстраненное выражение лица еще больше заинтриговало Кейда, чем, если бы она улыбалась. И он сам не заметил, как ноги понесли его в их сторону.

Глава 4 

Вернувшись в выделенный Тумбсом дом мы как раз успеваем к ужину.
— Откуда это все? — удивленно спрашивает Рори, протягивая руку к куску сыра, но тут же получает звонкий шлепок по тыльной стороне ладони от Кэсс.
— Руки помой, — строго приказывает она. — Неизвестно, где они у тебя были.
— Фу, извращенка, — наигранно кривится Рори
— Кто бы говорил, — отрезает Кэсс. — Я вообще не имела в виду ничего такого, но ты, конечно же, не могла не подумать.
Не обращая внимания на привычную перепалку, перевожу вопросительный взгляд на Маттео. Отправляясь в поездку, мы не взяли с собой ничего существенного, рассчитывая вернуться в Адемар к вечеру.
— Купили готовую еду в забегаловке за углом, — поясняет он.
Что ж, логично. Обычно Маттео предпочитает готовить сам, но сегодня он, видимо, сыт по горло нами, нашими поездками, выходками и потребностями. И я совершенно не виню его за это. Даже парню с такими железными нервами иногда требуется перерыв.
После ужина Рори в компании Маттео отправляется добывать предложенную Хоффманом воду. К моему удивлению, они возвращаются довольно быстро с тремя полными канистрами горячей, а затем Маттео приносит еще и холодную.
В дальней комнате располагается нечто вроде ванной комнаты, там мы и приводим себя в порядок. Маттео моется последним, и пока ждем его, Рори без умолку трещит про «благородного рыцаря», поделившегося с нами водой. Это становится прямо-таки темой вечера, и я с нетерпением жду завтрашнего дня, когда она забудет про него и переключится на что-нибудь другое.
— Может, хватит? — без особой надежды спрашивает Кэсс.
— Зануда, — парирует Рори. — Вот увидишь его задницу, поймешь, о чем я.
— Ладно-ладно, — соглашается Кэсс, наверняка лишь бы не слушать про зад незнакомого парня, которого она ни разу в жизни не видела и, если повезет, не увидит.
— Кстати, босс…
— Перестань меня так называть, — морщусь я. — Просила же.
— Оки-оки, — отмахивается Рори. — Я познакомилась с тем красавчиком.
Она игриво дергает бровями, и я поджимаю губы.
— О ком речь? — спрашивает Кэсс, впервые за все время проявив неподдельный интерес к беседе.
Не обращая на нее внимания, Рори продолжает, обращаясь ко мне:
— Его зовут Кейд, и у него тоже есть татуировки. По крайней мере, одна точно.
Кейд? Знакомое имя.
— Ты про кого? — спрашиваю я, начиная догадываться, что она ответит.
— Тот синеглазый брюнет, помнишь. Твой типаж и все такое. Друг моего Хоффмана.
Преувеличенно тяжело вздыхаю. Она уже называет Хоффмана своим. Дело дрянь.
— Мне кто-нибудь объяснит, что происходит? — любопытствует Кэсс, слегка привстав с дивана.
— Он показывал тебе татуировки? — интересуюсь я, сама не знаю зачем.
— Да там видно было, — отмахивается Рори. — Можешь сама попросить его показать, раз вариант с Тумбсом отметается.
— Я уже говорила, что вы обе меня бесите? — вдруг спрашивает Кэсс.
Одновременно с Рори переводим на нее взгляд.
— Сегодня — нет, а вот вчера-а-а, — тянет Аврора.
— Сейчас все объясню, — обещаю я и рассказываю подробности встречи с Хоффманом и его другом, которые опустила в прошлый раз.
— Ты можешь с ним замутить, — приходит к выводу Аврора, когда я заканчиваю рассказ.
— Не буду я ни с кем мутить, — отрезаю раздраженно как раз в тот момент, когда на пороге появляется собранный Маттео. Решаю сразу же прояснить еще один вопрос. — Где ключи от машины?
Кошусь на Рори. Она закатывает глаза и открыто ухмыляется. Уверена, сейчас она, как и я, вспоминает одно из своих недавних приключение и какую взбучку я ей устроила, когда перед важной поездкой обнаружила на заднем сиденье внедорожника спящего голого мужика. Пришлось вытаскивать его из салона за ногу, а когда он в наглую попытался оказать сопротивление, под дулом пистолета в назидание заставить отдраить весь салон, чтобы кожа блестела. Теперь при случайной встрече в баре парень обходит нас по дуге.
— У меня, — пряча улыбку, отвечает Маттео, тоже покосившись на Аврору.
Наверняка, в тот момент, когда я без посторонней помощи разобралась с тем мужиком, у Маттео появился лишний повод для гордости. Ведь многому из того, что умею, меня научил именно он.
— Я пока их заберу, — объявляю я и протягиваю руку. На ладонь тут же опускается нагретая связка. — Мы с Рори собираемся на площадь, если не хотите идти, можете остаться и выспаться.
— Я иду, — коротко сообщает Кассандра, убирая пистолет за ремень джинсов и скрывая рукоятку длинным краем футболки.
— Я тоже, — отзывается Маттео. — Вам может понадобиться помощь.
— Хорошо, — соглашаюсь без возражений.
Ничего другого от своей команды я и не ожидала.
Покидаем дом, за пределами которого стало еще более шумно, чем пару часов назад. Звуков топора не слышно, только гул голосов и смех со стороны площади. Рори всю дорогу донимает Маттео расспросами о новом баре, появившемся в южном районе Адемара, где за две недели с момента открытия она так и не побывала. Ее интересует все — от разнообразия выпивки до количества посетителей, желательно мужского пола.
К нашему приходу в центре оплота оказывается довольно многолюдно, поэтому я принимаю решение разделиться по парам. Кэсс и Маттео сразу уходят к костру, чтобы занять нам выгодные места, а мы с Рори медленно проходимся по периметру площади, прислушиваясь к разговорам. То и дело приходится останавливаться и обходить подвыпивших гостей Тумбса, устроивших пьяную болтовню, где придется. Ненадолго задерживаемся в очереди к столу с закусками, но и там две темы для разговоров — выпивка и серые твари.
— Дани? — зовет Аврора, ощутимо дернув меня за руку.
Отрываюсь от разглядывания пьяной парочки, которая направляется прочь с площади, видимо, решив, что здесь их не ждет ничего интересного, и уединиться.
— Что? — откликаюсь я и прослеживаю направление взгляда Рори.
Неподалеку замечаю Хоффмана.
— Он надел футболку, — негромко произносит она. — Какое разочарование. Хочу это исправить.
Поджимаю губы, чтобы сдержать улыбку, и киваю на объект желания Рори. Все равно ведь не успокоится.
— Иди, я еще прогуляюсь, потом пойду к Маттео и Кэсс.
— Уверена? — чуть сощурившись, уточняет она. — А как же твоя речь о том, что мы не дома и все такое?
— А тебя это остановит? — спрашиваю скептически. Нам обеим не требуется ответ. Спешу добавить: — Но у меня единственное условие.
— Какое?
— Будь осторожна и держись поблизости. И если соберешься уходить, дай знать.
— Принято, — просияв, кивает Аврора и проводит ладонями по складкам платья, расправляя их.
— И, Рори, — строго окликаю я, незаметно проверяя ключи от машины в кармане. — Пожалуйста, не в нашем доме. У меня нет желания просить у Тумбса новый.
— Без проблем, — отзывается она и, расправив плечи, шагает в сторону добычи.
Ее походка совершенно преображается, а вокруг тела ощутимым потоком распространяется аура уверенности. Сейчас Рори источает такую сексуальность, что я могу только мысленно посочувствовать Хоффману.
— Ты звала меня? — доносится из-за спины знакомый голос.
Медленно оборачиваюсь и тут же встречаюсь взглядом с Тумбсом. Он обворожительно улыбается, и я с неохотой отмечаю, что его улыбка и близкое присутствие все еще действуют на меня особым образом. Несмотря на то, что наши жизненные пути несколько лет назад разошлись не на самой позитивной ноте. До того момента, как он объявил, что покидает Адемар, чтобы заняться строительством оплота совместно с моим отцом, уже тогда ставшим врагом номер один, я любила зарываться пальцами в его короткие мягкие кудри, пока он целовал мое обнаженное тело в крохотной подсобке тату-салона. И не только целовал.
Чертова Рори, ее крамольные мысли и энергетика!
— Преследуешь меня?
Тумбс издает короткий смешок и качает головой, проводя ладонью по волосам.
— Принес тебе выпить, — сообщает он, протягивая мне стакан, на который я кошусь с подозрением. Тумбс спешит добавить: — У меня нет цели отравить тебя.
Забираю стакан и нюхаю содержимое. В нос бьет отвратительный тяжелый запах спирта и еще какой-то дряни, отчего я непроизвольно морщусь.
— Зато напоить — есть.
Тумбс слишком медленно оглядывает мое тело изучающим взглядом, засовывает руки в карманы брюк и небрежно пожимает плечами.
— Вдруг ты передумаешь и все-таки заглянешь ко мне чуть позже.
— Не передумаю, — отвечаю твердо.
— Мы могли бы просто поговорить. Как раньше.
Помню я, чем заканчивались такие разговоры в прошлом, и не думаю, что хорошая идея ворошить его спустя столько времени. Пусть и на одну ночь. Я не имею ничего против разового секса, но с Тумбсом это ведь уже не считается.
— Это плохая идея, Ник. Лучше проведи остаток вечера с той, с кем его начал. Не будь сволочью, раньше ведь не был.
Он усмехается и стреляет глазами куда-то мне за спину.
— Если передумаешь, ты знаешь, где меня найти.
Поджимаю губы, оставляя при себе замечание о том, что в таком случае ни у одного из нас сегодня секса не будет.
Тумбс шагает прочь, а я оборачиваюсь и тут же встречаюсь с ненавидящим взглядом той самой блондинки, к которой только что отправила подкатывавшего ко мне бывшего. Если его вообще можно так назвать, ведь в отношениях мы никогда не состояли.
Слегка приподнимаю стаканчик в знак приветствия, на что получаю презрительную гримасу и средний палец в придачу. Покачав головой, отворачиваюсь и отправляюсь дальше. Пора пробираться к костру, где скопилось еще больше народа. Замечаю мужчин из столицы и в обход договоренности с Маттео и Кэсс собираюсь подсесть к ним поближе, пока не заняли все места.
Внезапно кто-то дотрагивается до моего плеча, заставляя резко отпрянуть и напрячься перед тем, как врезать нарушителю личного пространства в солнечное сплетение. Замираю, увидев, что парень вскидывает руки ладонями вперед.
— Прости, — извиняется он. — Не знал, как привлечь твое внимание. Кричать: «Эй!» было как-то неправильно.
Окинув его быстрым взглядом, понимаю, что не такой уж это незнакомец. Я видела его на пассажирском сиденье в машине Хоффмана сразу после того, как тот предложил помощь, а получив отказ, уехал.
Машинально перевожу внимание ему за спину, ища глазами своих. Маттео и Кэсс обнаруживаются у костра, они о чем-то разговаривают и не обращают внимания на шум вокруг.
К лучшему, что Маттео пропустил эту сцену, иначе в тот же миг ринулся бы на мою защиту. Он до сих пор иногда так делает. И то, что отец заплатил ему такую сумму денег, что Маттео может больше ни дня в жизни не работать, совершенно ни при чем. Я давно переросла статус простой подопечной. Маттео тоже считает меня частью семьи, как и Кэсс с Рори. Признался однажды, когда Авроре удалось его напоить.
Рори обнаруживается неподалеку, оживленно болтающая с Хоффманом, чье внимание безраздельно приковано к девушке.
— Ничего страшного, — наконец отвечаю я. — Но в следующий раз так не подкрадывайся.
— Понял, — легко соглашается парень и протягивает мне руку. — Я — Колт.
— Даниэль, — представляюсь, на автомате пожимая его ладонь.
— Красивое имя, — комментирует он. Никак не реагирую. Привыкла слышать это от каждого второго. Не дождавшись реакции, Колт предпринимает еще одну попытку поддержать разговор: — Куда направляешься?
— К костру.
Он широко улыбается.
— Я имел в виду вообще, а не сейчас.
— В Алерт, — не раздумывая, вру я, мысленно пожелав, чтобы Рори не проболталась своему новому знакомому о нашем истинном направлении.
Незачем рассказывать первому встречному, которому, к тому же, не доверяешь, свои ближайшие планы. Слишком часто мы за сегодня пересекались.
Совпадение — не совпадение, но общаться с парнями из группы Хоффмана я желания не имею.
Подавив порыв тут же отправиться за Рори и увести ее подальше, переключаю внимание на Колта, который как раз с легким сожалением в голосе сообщает:
— А мы — в Адемар.
— Хорошо вам добраться, — делано вежливо произношу я и спешу отделаться от нового знакомого. — Прости, мне уже пора.
— Без проблем, — отзывается Колт.
Отворачиваюсь и шагаю прочь, спиной ощущая провожающий взгляд, от которого хочется поскорее отделаться.

Глава 5 

Испытывая легкое разочарование из-за того, что девушка не пожелала пообщаться с ним чуть дольше, Колт проводил ее взглядом. Он видел, как она отшила главаря оплота, но не думал, что его будет ждать та же участь.
Колт заметил какое-то движение справа. Скосив глаза, он увидел подошедшего Кейда.
— Обломала? — спросил тот, глядя туда же, куда и Колт.
— Ага, — кисло отозвался он. — Ноль шансов из десяти.
Кейд хмыкнул и повернул голову, вглядываясь в профиль Колта.
— Мы задержимся в Адемаре на несколько дней, там полно баров на любой вкус, будут тебе девчонки.
— Идем уже, — махнул рукой он и двинулся в сторону костра.
Кейд пошел следом. Он впервые видел, чтобы Колта отшивали. В центральной части Алькора тот часто общался с девушками, и те более охотно шли на контакт. Возможно, эта дамочка просто оказалась ему не по зубам. Разочарования случаются.
Добравшись до костра, Кейд и Колт заняли свободные места и как раз вовремя, чтобы услышать довольно интересные новости от людей из Ругана.
— … так что грядут изменения, — подводя черту сказанному, тому, что они бездарно пропустили, сообщил один из мужчин.
Кейд надеялся только, что Ллойд был где-то поблизости и слышал начало речи. Рассчитывать на Джея было нельзя, его внимание целиком и полностью поглотила блондинка в развратном платье. Аврора, чтоб ее. Кто вообще так одевается, отправляясь не на званый ужин? Еще одна отбитая на голову. Не знал, что такие во вкусе старшего Хоффмана. Поучился бы лучше у сестры и выбрал кого поспокойнее, как сделала она.
— Думаешь, оплотов это тоже коснется? — вырвал его из раздумий голос Тумбса.
Мужчина из столицы почесал короткую темную щетину на подбородке, после чего развел руками.
— Все возможно. Правительственные шишки взялись за порядок в городах и на территориях между ними по-серьезному. После того, как несколько месяцев назад убили коменданта Алерта и назначили нового, его младший братишка рвал и метал. Он-то и стал инициатором нововведений.
Кейд и Колт переглянулись. Чего они не ожидали услышать здесь, так это упоминания тех событий, непосредственными участниками которых являлись.
— А кто там был? — спросил какой-то мужчина с другого конца площади, Кейд со своего места не мог его разглядеть.
— Дэрил Шеффилд — продажная мразь из верхушки. Говорят, он входил в узкий круг тех, кто мутил дела в Бастионе.
За спиной у Кейда раздался взрыв хохота.
— Тебе-то откуда знать такие подробности?
— Не твое дело, — отрезал столичный позер. — Можешь не верить, мне срать. Но потом не удивляйся, когда сотрудники службы безопасности схватят тебя за жопу и отправят за решетку.
На площади повисла тягучая тишина, ее нарушало только потрескивание костра и негромкие голоса тех, кто не присоединился к главному разговору.
— Так в итоге что? — не выдержав, спросил еще кто-то, кого Кейд не видел.
— В итоге, Эдвард Шеффилд пообещал навести порядок на Континенте, — сообщил другой мужчина из Ругана. — И начал с Бастиона. По слухам, тюрьмы больше нет.
— Если вообще когда-то была, — пробормотал женский голос, который, по счастью, мало кто услышал, иначе не избежать бы им свары по поводу правдивости существования Бастиона.
Мужчина из столицы продолжил:
— В ближайшее время проверки начнутся во всех городах, так что контрабандисты залягут на дно. Если не совсем идиоты.
Дальше Кейд не слушал. Неотрывно глядя на пляшущие языки пламени, он размышлял о том, чем все это может обернуться конкретно для него и для Алькора, в частности, где остались близкие ему люди.
Убивая Дэрила Шеффилда и совершая месть за смерть отца, Кейд даже не задумывался о том, что у подонка был брат, который точно так же захочет отомстить. Органа не боялся, за себя точно нет. Сейчас его волновала лишь мысль о малышке Лили — его новорожденной сестре. Он обещал Аннабет, что позаботится об их благополучии, и намерен сдержать слово. А это значит, что в поездке Кейда ждут не только дела, ради которых он покинул Алькор, но и непредвиденные задачи.
Подняв взгляд, по другую сторону от костра он увидел без труда отшившую Колта Дани. С каменным выражением лица девушка смотрела на огонь, кажется, не замечая ничего вокруг. Ни толпы, ни того, что сидящий рядом Тео обнимал ее за плечи, ни уж тем более внимания Кейда.
В то же время Даниэль, мысленно находившаяся далеко отсюда, не могла поверить в услышанное. Ее не волновали россказни о Бастионе и грядущих переменах. Когда-то она надеялась, что никогда больше не услышит упоминаний об Эдварде Шеффилде, но надежды оказались напрасными.
Спустя семь лет в ее жизни вновь появилось его имя, и что-то подсказывало, что и он сам не так далеко, как хотелось бы Дани. Ведь Эдвард никогда не бросает дел на полпути, а это значит, что он обязательно явится в Адемар.
Она знала, что этот дерьмовый день ни за что не мог закончиться на позитивной ноте. Глава 6 
Возвращаемся в дом сразу после того, как Маттео решает, что на сегодня достаточно новостей. Без возражения передаю бразды правления ему, все еще пребывая в отстраненном вакууме, окруженная беспрерывными нападками мыслей, от которых не могу избавиться. Внутри кипит ярость, которую приходится подавлять всеми возможными способами, чтобы не сорваться и не разнести в щепки все, что попадется под руку.
Я не особо слежу за политической ситуацией на Континенте и в курсе только тех новостей, что касаются непосредственно Адемара. В последние пару лет веду дела в основном внутри периметра, а в других городах бываю нечасто. Сегодняшняя поездка вообще могла не состояться, если бы не убедительная просьба Шона. Да и проходил этот недообмен не в пределах Алерта, а в его окрестностях. Как и многие подобные. Внутри городских стен совершаются гораздо более серьезные сделки, чем то недоразумение, на котором мы побывали с утра.
Разумеется, отгородиться от всех новостей не получается. До меня неизбежно доходит какая-нибудь информация о происходящем в других городах, даже находящихся далеко от Адемара. Так произошло и со слухами о том, что коменданта Алерта жестоко убили, но в подробности я не вникала. К тому же, понятия не имела, кто занимал эту должность. Лучше бы и дальше оставалась в неведении.
Меня передергивает от одного только упоминания ненавистной фамилии, даже если она принадлежит не тому, с кем предпочла бы никогда не пересекаться. Ни в прошлом, ни в будущем.
— Даниэль? — зовет Маттео.
Выныриваю из размышлений и обнаруживаю себя стоящей у окна и до побелевших костяшек цепляющейся за подоконник. Как я здесь оказалась? Без понятия.
Оборачиваюсь. Кэсс стоит в двух шагах и протягивает мне стакан воды. Жестом отказываюсь от него. На лице Кэсс написана неподдельная тревога, и я отвожу взгляд, не желая видеть еще и жалость, если та вдруг появится.
— Думаю… — начинаю я, но спотыкаюсь от хриплости собственного голоса. Кэсс вновь тянет мне воду, на этот раз принимаю ее, делаю пару больших глотков и прокашливаюсь. Только после этого пробую снова: — Думаю, лучше нам отправиться спать, чтобы завтра выехать пораньше.
— Погоди, — возражает Маттео. — Может, сначала обсудим?..
— Нечего обсуждать, — перебиваю устало.
— Дани, — мягко произносит Кэсс, но я не даю продолжить и ей.
— Мы не будем это обсуждать, — произношу с нажимом.
Они быстро переглядываются, и Маттео решительно поворачивается ко мне, чуть приоткрыв губы и явно собираясь что-то сказать.
— Я пока не готова, — сообщаю серьезно.
Он тут же захлопывает рот.
— Ты ведь знаешь, что можешь поговорить с нами о чем угодно, — напоминает Кэсс.
— Знаю. — Вымучиваю благодарную улыбку и добавляю: — Приедем домой, сразу же поговорю с Шоном. Не может быть, чтобы сюда новости добрались быстрее, чем до Адемара.
— Хорошо, — соглашается Маттео. — Ложитесь, я схожу к машине, проверю, все ли в порядке и долью топливо, чтобы завтра не тратить на это время.
— Не стоит, — останавливаю я. — Терпит до утра. Лучше отдохни.
— Как скажешь, — говорит он в тот момент, когда от входной двери доносится шум, а следом сердитый приближающийся топот.
Пару секунд спустя на пороге кухни появляется Рори. Ее губы недовольно поджаты, а брови насуплены.
— Что произошло? — спрашиваю я, удивленно глядя на нее.
Аврора крайне редко бывает в подобном настроении, отчего не получается не принимать ее всерьез.
— Издеваешься? Ты спрашиваешь у меня об этом? Чертов Эдвард Шеффилд — вот что произошло.
При звуках этого имени до скрипа стискиваю зубы.
— Я в норме…
— Какой нахрен норме? — обрывает она. — Я, когда услышала, была далека от нормы! Про себя можешь не заливать.
— Не тарахти, завелась, — просит Кэсс и поворачивается ко мне, явно собираясь что-то сказать.
Но Рори не была бы собой, если бы позволила перебить себя без последствий.
— А к вам у меня отдельный разговор. Какого черта вы не сказали мне обо всем сразу? Почему я узнаю про мудилу Шеффилда от посторонних? Я часть команды или что?
— Ты, как и все мы, была на площади, — резонно замечает Маттео.
Но Аврору не устраивают его аргументы.
— Да не слушала я болтовню у костра, там же никогда не обсуждают ничего интересного.
Она обводит укоризненным взглядом каждого по очереди.
— Ты ненавидишь, когда тебя отрывают от общения, — напоминает Кэсс.
Аврора взрывается:
— Вы — вот кто для меня важнее любых мужиков! Я пришла, как только узнала.
— Мы сами вернулись десять минут назад, а ты устроила истерику, будто тебя бросили.
— Так и есть, мать твою, Кэсс!
— Хватит! — громогласно обрывает Маттео.
Он редко повышает голос, так что этот прием срабатывает безотказно.
Несколько долгих секунд над нами висит напряженная тишина. И только я собираюсь нарушить ее, как меня опережает Кассандра.
— Похоже, у Хоффмана крохотный член, иначе ты не была бы такой злющей.
Аврора прищуривается, и я жду новую порцию брани, но она неожиданно ухмыляется.
— А еще говоришь, что я помешана на сексе.
— Может, вы обсудите подробности своей интимной жизни как-нибудь в другой раз? — раздраженно вздохнув, предлагает Маттео.
— Давно пора привыкнуть, — отмахивается Рори и вновь переключает внимание на меня. — Как ты?
— Нормально, — произношу стальным тоном, чтобы ни у кого не возникало желания это оспорить.
Рори с сомнением вглядывается в мое лицо, но не продолжает тему, спрашивает другое:
— Уезжаем сейчас?
— Утром. Нет смысла срываться в ночь.
— Ладно, — легко соглашается она. — Тогда я спать.
Кэсс удивленно вскидывает брови.
— Так что, твой блондинчик вправду настолько плох, что ты предпочтешь не возвращаться к нему?
Рори закатывает глаза и строит раздраженную мину.
— Похоже, кое у кого нехватка секса, раз ты никак не прекратишь интересоваться Хоффманом. Вернемся в Адемар, срочно свяжись с Нейлом, пусть это исправит.
— Заткнись, — беззлобно советует Кэсс.
— Так. Всем спать, — прекращаю спор и тащусь в сторону кровати.
Сомневаюсь, что вообще смогу сегодня заснуть, но хотя бы попытаюсь. Устраиваюсь на краю на удивление мягкого матраса и склоняюсь к ботинкам.
— И я понятия не имею, как там у Джея в штанах, — продолжает Аврора, будто не слышала приказ, и шагает следом. Игнорируя недовольное бормотание Маттео, она заканчивает: — У нас ничего не было.
Оборачиваюсь и с сомнением смотрю на нее.
— Что? — восклицает Аврора, заметив устаканившуюся тишину.
— Даже я удивлен, — комментирует Маттео.
Она всплескивает руками, обходит меня и плюхается на ближайшую кровать, принимаясь расстегивать крепления на боку, чтобы избавиться от платья.
— В самый неподходящий момент разговора объявился какой-то парень и рассказал Джею про говнюка Шеффилда. Насколько я поняла, они переживают за судьбу Алькора, откуда и прибыли.
— Алькора? — изумленно переспрашивает Кэсс.
Перестаю расшнуровывать ботинок и тоже выжидающе пялюсь на Рори. Она скидывает платье и остается в нижнем белье, не обращая внимания на Маттео. Да и он давно привык, что Авроре чуждо стеснение, поэтому не концентрируется на ее внешнем виде.
— Ага, прикиньте? Они из Алькора. Хотела бы я посмотреть на него. Просто чтобы убедиться, настолько ли там хорошо, как болтают. Но не суть. После того, как появился его друг, Джей стал отстраненным, а после извинился и ушел. Представляете?
— Не может быть! — наигранно изумленно восклицает Кэсс.
— А я о чем! — сердито выпаливает Рори, не замечая ее саркастичной ухмылки. — Меня не кидают. Никогда. Даже если на кону стоит судьба человечества.
Пряча улыбку, забираюсь под одеяло и укладываюсь на подушку, пахнущую цветочным средством для стирки. Что бы ни происходило в жизни, присутствие друзей способно вытащить меня из любой эмоциональной ямы. Сама не замечаю, как душевный раздрай сменяется подобием спокойствия, и мне больше не хочется крушить все вокруг.
— Я разговаривала с одним из людей Хоффмана…
— С красавчиком? — перебивает Рори, приподнимаясь на кровати.
— Нет, — выдыхаю я, покачав головой. — В общем, они тоже направляются в Адемар. Может быть, у вас с Хоффманом получится пересечься там.
Прикрываю глаза, вспомнив, что сказала Колту, будто мы едем в Алерт. Хотя какая разница, что он подумает по этому поводу? Даже заморачиваться не буду.
— Ну уж нет, — отрезает Аврора и плюхается обратно на подушку. — Он упустил свой шанс, пусть теперь трахает другую.
— Лягу в гостиной, — не выдержав, объявляет Маттео.
— Неженка, — бормочет Рори, зарываясь с головой под одеялом.
Ловлю на себе взгляд Маттео, и улыбаюсь ему. Он смотрит так пристально, словно хочет спросить, точно ли все в порядке. Киваю. Только после этого он уходит.
Лежу, прислушиваясь к мерному дыханию Кэсс и Рори. Последняя засыпает буквально через пять минут, Кассандра спустя еще несколько, а я так и продолжаю лежать, глядя в потолок.
Воспоминания помимо воли уносят на семь лет назад, когда в моей жизни все было просто и понятно. Не было людей, впоследствии заменивших мне семью. Как и проблем и знаний о том, что все окружающее — наглая ложь. Отец и дед, Бертрам Кавана, не просто крупнейшие инвесторы Адемара, Ругана и еще нескольких ключевых городов Континента. Их род деятельности — всего лишь удобное прикрытие для незаконных дел невообразимого масштаба. И я бы так и оставалась в неведении, в безопасном мирке, построенном на крови и обмане, если бы не объявился папаша Эдварда — важная шишка из столицы, политик, имеющий схожее с дедовским дело, только на законных основаниях. Как вчера помню ужин, впоследствии обернувшийся катастрофой.
Переворачиваюсь на другой бок и выкидываю из головы мысли об Эдварде, от которых снова начинаю заводиться. К черту его. И отца с дедом туда же. Надеюсь, ад существует, и Бертрам Кавана непрерывно горит в самом пекле.
Вместо размышлений об этом, прокручиваю в голове то, что предстоит сделать первым делом после возвращения. Сначала Шон и его винтовки, затем продолжительный отдых, а после — несколько встреч с мелкими группировками с запада Адемара. В последнее время слишком лезут на рожон, перетягивая внимание наших покупателей на себя. Рори предлагает просто перестрелять их. Возможно, так и поступим, если не уберутся с дороги по-хорошему.
За мыслями о рабочих вопросах не замечаю, как проваливаюсь в сон. Что удивительно, мне даже удается нормально выспаться и утром не чувствовать себя разбитой. Сразу же после быстрого завтрака, отправляемся к машине, которую вставший пораньше Маттео предусмотрительно заправил. Мельком отмечаю, что внедорожника Хоффмана на парковке уже нет, но не говорю об этом Рори, чтобы не выводить из себя.
Как только высокий забор, окружающий оплот, остается позади, ведущий машину Маттео подает голос:
— Если все пойдет нормально, к полудню доберемся.
— Отлично, Кэсс как раз успеет заглянуть к Нейлу до вечера, — с игривой интонацией комментирует Рори.
— Что ты прицепилась к нему? — раздосадовано спрашивает Кассандра.
— А к кому мне еще цепляться, если ты спишь только с ним? У вас, считай, отношения. Хоть кто-то среди нас ведет праведный образ жизни. Да, Тео?
— Не втягивай меня в это, — отзывается он.
— Нет у нас никаких отношений, — в тот же миг отвечает Кэсс.
— Ладно, отрицайте очевидное сколько вам угодно, — бурчит Рори и переключается на тему того самого бара, что обсуждала вчера с Маттео.
Слушаю их болтовню, отстраненно глядя в окно. В боковом зеркале вдруг замечаю движение и приглядываюсь чуть внимательнее.
— Серая на хвосте, — сообщаю минут через десять преследования.
Похожая на облезлую собаку тварь как раз скрывается за кустами, чтобы выскочить с другой стороны и еще быстрее помчаться следом.
Маттео отрывает взгляд от дороги, переводит его на зеркало заднего вида и ворчит:
— Рори, сядь нормально, из-за твоей головы я ничего не вижу.
Оборачиваюсь. Аврора стоит коленями на сиденье и смотрит в окно багажника. Проигнорировав слова Маттео, она спрашивает:
— Убрать ее сейчас?
— Не будем останавливаться, — возражаю я. — Убьем возле перехода.
Рори плюхается на место и передергивает плечами.
— Как скажешь.
Некоторое время едем в блаженной тишине, перебираю в голове, когда такое было в последний раз, но не могу вспомнить случая, чтобы Аврора молчала дольше нескольких минут. Медленно поворачиваю голову и встречаюсь с взглядом Кэсс. Она удивленно округляет глаза и жестом указывает на задумавшуюся Рори. Усмехаюсь и возвращаюсь в исходное положение, чтобы не спугнуть наверняка недолгое затишье.
К моему удивлению, до перехода, в целях безопасности расположенного на значительном расстоянии от стены, добираемся в том же состоянии. Рори выныривает из затянувшихся мыслей только когда Маттео сбрасывает скорость до минимума.
— Уже приехали? — изумляется она. — Я и не заметила. Дани, у тебя там есть вода?
Передаю назад полупустую бутылку и вытаскиваю пистолет из кобуры ровно в тот момент, когда внедорожник полностью останавливается.
— Беру серую на себя, — сообщаю я, покидая салон.
— Принято, — отвечает Маттео, тоже выбираясь наружу, и идет избавляться от прикрытия.
Кэсс и Рори отправляются помогать. Им предстоит убрать маскировочную сеть и открыть проем, ведущий в подземный тоннель, протяженность которого составляет минимум десять километров, а из него в гараж, находящийся уже под городом.
Как только серая подбирается на расстояние выстрела, жму на спусковой крючок, отправляя тварь в пепельный очаг, расположенный к северу отсюда. Оглядываю местность и убедившись, что серая была одна, подхожу к горстке пепла — тому, что осталось от тела. Забираю обсидиановый диск и отправляюсь на помощь остальным.
Вместе справляемся за считанные минуты. Маттео загоняет внедорожник в тоннель, после чего возвращаем маскировку на место. Про этот тоннель мне рассказала Мэй всего через несколько недель после того, как приняла в группу. Им пользуется добрая половина контрабандистов, которым нужно покинуть пределы Адемара незамеченными, а затем с теми же предосторожностями вернуться.
В гараже оказывается пусто, что неудивительно в светлое время суток. Оставляем машину на обычном месте, Маттео собирается вернуться за винтовками к вечеру, а вот кейс с обсидиановыми дисками я забираю сразу. Выход из гаража находится в заброшенной части города, состоящих из аварийных зданий, которые давно пора снести и заменить новыми, но власти никак не займутся этим, продолжая облагораживать более востребованные районы.
Беспрепятственно выбираемся на поверхность, преодолеваем несколько кварталов, поросших травой и кустарниками, а также местами заваленных мусором после вечеринок молодежи, шастающей тут ночами.
Доходим до оживленной улицы и по очереди сливаемся со спешащей по своим делам толпой, заранее условившись встретиться завтра.
По дороге раздумываю, стоит ли пойти сразу к Шону или лучше заглянуть домой. Выбираю второе. Мне не помешает переодеться в чистое и перекусить, потому что рассиживаться у брата я не планирую. Вечером еще много дел.
Иду привычным путем, минуя несколько жилых высоток и бесконечные магазины со всем, что только душа попросит — от еды и алкоголя, до одежды и обуви.
Дохожу до своего дома — двадцатиэтажного здания, которому как внутри, так и снаружи требуется хотя бы косметический ремонт. Оказавшись в своей небольшой квартире на третьем этаже, состоящей из одной комнаты, кухни и совмещенного санузла, наконец выдыхаю и расслабляюсь. Открываю окна на проветривание, принимаю душ и переодеваюсь. Быстро пообедав, решаю не тянуть и сразу же отправляюсь к Шону. Время еще раннее, нет и четырех пополудни, вряд ли он сейчас в одном из своих клубов, поэтому перехожу через дорогу и шагаю в сторону жилища брата. Его дом располагается всего в двух кварталах от моего, поэтому прогулка выходит недолгой. Но в глаза сразу же бросается разница. Квартал брата более ухоженный, здания со свежим ремонтом, а люди такие пафосные, что смешно.
Проходя по знакомому маршруту, вдыхаю привычный аромат выпечки из крошечной пекарни на углу, то и дело натыкаюсь на бегающих детей. Школьные занятия закончились, и наступило время игр до тех пор, пока не взыграет совесть или, что хуже, пока родители силой не загонят домой. Отовсюду доносятся крики и свист, едва успеваю маневрировать, чтобы не быть сбитой с ног. Подростки постарше, как обычно, облюбовали трехъярусные широкие ступени, которые уличные торговцы иногда используют как прилавки. Я никогда не была среди этих детей, потому что выросла в другой части города и крутилась в иных кругах. Но лучше бы здесь. Была бы более готова к той жизни, когда оказалась отринута принципиальным дедом, не желавшим признавать ничье мнение, кроме собственного.
Добравшись до дома брата — тоже двадцатиэтажного здания, но куда лучше на вид, набираю четырехзначный код на панели и широко распахиваю дверь, едва не столкнувшись с выходящим на улицу мужчиной.
Отступаю в сторону и замираю, заметив знакомое лицо. Кастор. Он уже при мне часто мелькал в родительском доме, работая сначала на деда, а потом и на отца.
На его лице мелькает удивление, которое он быстро скрывает.
— Даниэль, — произносит Кастор вместо приветствия.
Молча киваю и захожу в здание. Общаться с шавками отца у меня нет никакого желания.
Квартира брата располагается на пятом этаже, и я всегда предпочитаю лестницу лифту. Пока шагаю по ступенькам, размышляю о том, зачем человек отца приходил к Шону. Вряд ли у него были какие-то дела с другими жильцами, не верю я в такие совпадения. Да и, насколько знаю, Шон поддерживает общение с семьей гораздо чаще, в отличие от моих встреч с мамой раз в несколько месяцев. Обязательно на нейтральной территории.
Остановившись напротив двери в квартиру брата, не даю себе времени на то, чтобы перевести дыхание. Сразу же барабаню по ней. Шон открывает через минуту непрерывного стука.
— Да какого черта? — гневно восклицает он, сверкая глазами. Увидев, кто перед ним, тут же смягчается. — Ну наконец-то! Уже хотел отправлять за тобой поисковый отряд. Где ты пропадала?
— Будем разговаривать на пороге?
Шон поспешно отступает, и я разглядываю его, поражаясь растрепанному внешнему виду, хотя обычно брат выглядит безупречно. Оно и понятно, с его-то работой. Вернее, тем, чем он занимается в качестве пресловутого прикрытия. У Шона сеть из трех ночных клубов, где не только танцуют, веселятся, напиваются, изменяют женам и мужьям, а еще проворачиваются незаконные сделки.
Прохожу вглубь квартиры, которая раза в три больше моей, останавливаюсь в гостиной и без позволения занимаю свое любимое мягкое кресло. Шон заходит следом и плюхается на диван напротив.
— Как прошло? Успешно?
— Можно сказать и так, — говорю уклончиво.
Шон выжидательно приподнимает брови.
— Не томи, а. Я сегодня не в настроении.
— Я тоже не то чтобы счастлива, — бросаю я, после чего все-таки рассказываю подробности провалившейся сделки.
Шон раздосадовано проводит пальцами по густым каштановым волосам и поджимает губы, уставившись на меня.
— Ладно. Мы хотя бы в плюсе. Найдешь куда пристроить оружие позже. Можешь забрать оговоренную оплату из кейса, остальное занеси в «Беррис» как будет время.
— Так и планировала сделать, — сообщаю я, начиная подниматься.
Все прошло спокойнее, чем ожидала, а это не может не радовать.
— Подожди, — тормозит Шон. — Есть разговор.
Опускаюсь обратно на кресло и выжидательно смотрю на брата.
— В чем дело?
Шон потирает согнутым указательным пальцем кончик носа, что в его случае означает лишь одно — он пытается скрыть волнение. Вся легкость тут же испаряется, заставляя меня подобраться и приготовиться к худшему.
— Шо-о-он? — тяну сурово.
Он тяжело вздыхает.
— Помнишь те допы, что я отдал тебе несколько месяцев назад?
В желудке неприятно ёкает.
— Естественно, помню.
Примерно полгода назад Шон рассказал мне про заключенную сделку по оружию, что несказанно удивило, ведь брат редко занимается подобными делами. В полсотне ящиков оказались ценные допы, улучшающие боевые способности почти любого огнестрела.
— Они нужны мне.
Из меня вырывается смешок.
— Ты прикалываешься? У меня их больше нет.
— Нужно вернуть, — серьезным тоном, не предвещающим ничего хорошего, говорит брат.
Если бы это было возможно.
— Нечего возвращать, Шон. Столько времени прошло, они наверняка разошлись по всему Континенту, а некоторые применили по назначению.
Он запрокидывает голову, надувает щеки и шумно выдыхает, глядя в потолок. Секунду спустя его внимание вновь приковано ко мне.
— Мне нужны все обсидиановые диски, которые ты за них выручила. Позже все верну, обещаю.
— Шон, ты не понял. У меня ничего нет. Ни допов, ни дисков. Я вложилась.
— Вложилась? — удивленно переспрашивает он. — Во что?
— В железку.
— В железку?
— Так и будешь повторять за мной как заведенный? — спрашиваю раздраженно. — Нормально объясни, в чем дело? Во что ты влип?
Шон игнорирует вопросы.
— Как ты вообще ввязалась в железку?
— По земле подобраться к Ругану — то еще испытание, поэтому я решила, что вложиться в реставрацию подземных путей — хорошее решение. Работы почти завершены, и вскоре у нас будет прямой выход на столицу. Убедительные аргументы?
— Вполне, — кисло отзывается брат.
— А теперь объясни, черт возьми, во что ты нас втянул?
Целую минуту Шон молчит, неотрывно глядя мне в глаза. Вижу нерешительность в ответном взгляде, отчего начинаю постепенно закипать.
— Это были не мои допы, — наконец выдает он.
— Без тебя поняла. Где ты их взял?
Шон вновь сверлит меня немигающим взглядом, и мне с каждой секундой все больше и больше не нравится происходящее.
— Только не бесись, — просит он.
— Говори уже, — требую раздраженно.
И Шон говорит.
— У отца.
Всего два слова, которые оглушают меня на непозволительно долгий срок. Неотрывно пялюсь на брата, ощущая накрывающую лавину самых разнообразных эмоций, среди которых нет ни одной положительной.
— Что? — переспрашиваю показательно спокойным тоном, надеясь, что мне послышалось.
— Это были отцовские допы, — повторяет Шон, с опаской глядя на меня.
И не зря.
Подскакиваю с места так стремительно, что на миг перед глазами темнеет.
— Какого черта?! — ору во весь голос, даже не думая сдерживаться. — Зачем ты вообще это сделал?
— Не вопи, — морщится брат и тоже поднимается. — Ты ведь знаешь, я редко занимаюсь оружием. А тут такое количество. Ты была первой, о ком я подумал, чтобы сбыть с рук это дерьмо. Откуда я знал, что ты вложишься вместо того, чтобы продать их? И куда! В чертову железку!
— Да пошел ты, Шон! Не тебе учить меня как вести дела. Это перспективное вложение, которое я никак не смогу вернуть! А достать такое количество валюты в короткий срок невозможно.
— Знаю, — задумчиво произносит Шон. — Будем надеяться, отец даст нам время, чтобы собрать необходимые средства.
— Нам? Ты издеваешься, черт возьми? Я не буду…
— Придется, — жестко отрезает он. — И перестань так скрипеть зубами, а то останешься без них.
— Я делаю это, потому что чертовски зла на тебя, придурок! Как тебе вообще в голову пришло скинуть его товар на меня?
— Прости, — тихо говорит он, медленно приближаясь. — Я облажался, знаю. И мне нужна твоя помощь, чтобы придумать, как с этим разобраться.
Качаю головой, все еще не в силах поверить в реальность происходящего.
— Мне нужно побыть одной, — наконец выдавливаю я и направляюсь на выход.
С меня достаточно.
На сегодня.
На неделю вперед.
— Это еще не все, — повышает голос Шон.
— Ничего не хочу знать, — бросаю раздраженно.
Выстрел в упор настигает на пороге гостиной.
— Отец ждет нас сегодня на ужин.
Застываю на месте, ощущая, как каменеют внутренности.
Что?
— Я не пойду, — произношу через силу.
— Пойдешь, — говорит он с нажимом. Заставляю себя повернуться. Тело тяжелое и слушается с трудом. — Иначе тебя притащат против воли.
Напряженно сглатываю, ощущая вселенскую усталость. Рано или поздно это должно было произойти.
Нужно было бежать из Адемара. Еще тогда. И как можно дальше, черт возьми! Не стоило поддаваться на уговоры Мэй… Эта мысль отрезвляет и заставляет почувствовать себя хуже некуда. Если бы не Мэй, я не умела бы ничего и уже через пару дней после ухода из дома валялась бы мертвой в какой-нибудь канаве.
Я все сделала правильно. И сейчас бессмысленно о чем-то жалеть.
Заставляю себя вернуться к разговору и спрашиваю хрипло:
— Это он так сказал?
— Кастор. Был тут до тебя.
Медленно киваю, прохожу обратно в комнату и тяжело опускаюсь в кресло. Сверлю Шона яростным взглядом.
— Пожалуйста, скажи, что Эдвард Шеффилд не имеет к этому отношения.
Он на миг прикрывает глаза.
— Так ты уже в курсе?
— Скажи мне, — прошу с напором, — что дело не в нем!
— Он тут ни при чем, — уверенно заявляет брат. — Все дело в чертовых допах.
Откидываюсь на спинку кресла и невидяще смотрю прямо перед собой. Надеюсь, что Шон не врет, иначе мне придется убить собственного отца. И будь я проклята, если промахнусь в этот раз.

Глава 7 

Покидаю квартиру брата, условившись встретиться с ним вечером, и выхожу на улицу. Пару минут неподвижно стою посреди тротуара, не обращая внимания на то, что создаю неудобства прохожим, и глубоко дышу, собирая себя по кускам.
Хреновы допы!
Если бы знала, что все обернется подобным образом, никогда не ввязалась бы в эту историю. Обычно я тщательно проверяю то, что проходит через наши руки, ведь наработанная годами репутация может рухнуть в любую секунду, стоит единожды ошибиться. Не раз видела подобное у конкурентов, и сама уж точно не желаю через это проходить.
Но тогда дала слабину. Да и не ожидала подвоха от собственного брата. Подстава в принципе была невозможна, потому как мы с Шоном вообще не конкуренты. Я занимаюсь оружием, он — элитным алкоголем.
Если бы не обстоятельства, никаких поблажек Шон, разумеется, не получил бы. Брат не брат, а бизнес есть бизнес.
Но он явился в самый неподходящий момент. Как раз когда на мне висели три важные сделки, которые шли друг за другом. Команда была полностью сосредоточена на них. А тут Шон с просьбой забрать целую кучу дорогостоящих материалов, что внезапно достались ему по бартеру от надежных партнеров.
Времени задавать вопросы и выяснять, что там за партнеры, что за сделка такая и откуда столько допов, у меня не было. Конечно, я могла поручить это Кэсс, но она и без того была загружена под завязку.
Сама не знаю, почему не послала Шона куда подальше хотя бы на неделю, но у брата был такой вид, что мне попросту стало его жаль.
Он никогда не любил иметь дело с оружием, но криминальный мир Континента иногда заставляет поступаться принципами. Так и Шон, бывало, принимал оплату не привычной валютой или обсидиановыми дисками, и просто скидывал товар на меня, а я, в свою очередь, получала хороший процент с продажи. Схема всегда работала безотказно. До этого чертового раза.
— Шон, я не смогу за это заплатить, — призналась я, стоя тогда над ящиками, набитыми дорогущими компонентами. — Мне потребуется минимум несколько месяцев, чтобы собрать необходимую сумму. И то не факт, что получится.
– Плевать, можешь вообще не платить. Только избавь меня от этого дерьма! — попросил Шон, глядя на меня с бесконечной усталостью в карих глазах. — Ты единственная, кого я знаю, кто способен сделать это быстро и безопасно.
И я сдалась. Совершила ошибку. Приняла его условия и перенаправила на склад, а через несколько недель отдала в счет вложения ящики, доверху забитые допами. Деталями для усовершенствования оружия, изготовленными в основном из переработанной обсидиановой пыли — осадка, остающегося после процеживания раствора. Чтобы собрать ту самую пыль, нужно убить серую тварь, забрать с трупа обсидиановые диски, которых редко бывает больше одного-двух, а затем проделать еще с десяток манипуляций, чтобы на выходе получить жалкую щепотку, которая ни на что не годится. Чтобы собрать необходимое количество для изготовления одного самого простого допа, требуется не меньше сотни дисков, а на крутой — в десятки раз больше. Оттого занятие очень энергозатратное и дорогостоящее, но зато самое прибыльное, а специалистов, способных грамотно преобразовать оружие с помощью допов, отрывают с руками и ногами.
Интересно? Не то слово. Опасно? Промолчу, насколько.
И во все это Шон нас втянул. По неосторожности? По глупости? Возможно, у него есть другие объяснения, и я обязательно получу их, скорее всего даже сегодня, а сейчас меня уже тошнит от происходящего. Нужно убраться отсюда как можно дальше, пока желание вернуться, прибить Шона и нахрен свалить из Адемара не возобладало над разумом.
Даже вчерашний отвратительный день уже не выглядит так плохо по сравнению с тем, что ждет впереди. Но я справлюсь. Обязана сделать это. Сбежать, трусливо поджав хвост, — не моя история.
За прошедшие семь лет я пережила столько, что хватило бы на несколько жизней. Тысячи раз нарушила самые разнообразные законы, заключила сотни сделок с оружием, с десяток раз уходила от преследования сотрудников службы безопасности разных городов. В последнюю такую погоню чуть больше двух лет назад группа лишились сразу троих членов команды. Чарли, Лею и Блейка отправили в Бастион. Кроме того, мне не раз приходилось вступать в конфликты с конкурентами, что нередко заканчивались перестрелками. В один из таких дней мы потеряли Мэй, которая стала не только наставницей, научившей всему, что я умею, но и близкой подругой. Эта утрата оказала на меня гораздо большее влияние, чем отречение от семьи.
Жизнь оказалась жестоким учителем, но ее уроки не прошли даром. Больше меня не пугает родительское неодобрение. К черту их непринятие!
С шумом выдыхаю, расправляю плечи и решительно направляюсь прочь от дома брата. Но не успеваю сделать и полсотни шагов, как замечаю знакомое лицо. Второй раз за пару часов. Не похоже на совпадение.
Прохожу мимо Кастора, внимательно наблюдающего за мной, сделав вид, что погружена в мысли и не вижу его. Миную играющих детей, которых стало заметно меньше, и заглядываю в пекарню, где провожу не менее десяти минут. Этого времени должно хватить, чтобы чертов прихвостень отца убрался куда подальше. Но когда я с пакетом маффинов покидаю здание, взгляд безошибочно находит Кастора в конце улицы.
Выходит, он и правда следит за мной. Более того, даже не скрывает этого.
Домой идти нельзя, не хватало привести за собой хвост. Хотя существует большая вероятность того, что он уже знает, где я живу. Черт! Придется переехать, а ведь мне нравится квартира.
Намеренно сворачиваю в сторону от своего дома и бесцельно иду все дальше и дальше. Пару раз оглядываюсь, неизменно замечая преследующего меня Кастора, отчего начинаю злиться с новой силой. Хорошо, что мне не свойственны импульсивные поступки. Рори на моем месте скорее всего пристрелила бы его еще пять кварталов назад. Но я предпочитаю не пользоваться огнестрелом в густонаселенных кварталах, хотя никогда не расстаюсь с верным К-527, который ношу за поясом на пару с ножом, подаренным Мэй чуть больше шести лет назад. Без сомнения, пистолет надежнее, но нож не создает лишнего шума. Поэтому в девяти случаях из десяти я выбираю ближний бой.
В очередной раз убедившись, что Кастор и не думает отстать, сворачиваю в ближайший пустой переулок и решительно поворачиваюсь в ту сторону, откуда только что пришла. Сколько можно в конце концов?
Преследователь показывается ровно через минуту и резко останавливается напротив, встретившись с моим ледяным взглядом.
Даже не думаю доставать оружие, если бы отец приказал убить меня, Кастор давно бы это сделал. Что-то подсказывает, что сейчас не тот случай, когда стоит нападать первой. Ну убью я его, и что? Меня оставят в покое? Сильно сомневаюсь.
— Чего тебе? — спрашиваю резко.
— Мистер Кавана приказал проследить за тем, чтобы ты не сбежала, и вовремя прибыла к ужину, — без промедления признается Кастор.
И у меня нет оснований не верить его словам.
— То есть, ты будешь таскаться за мной весь день?
— Верно.
Пальцы покалывает от желания сжать их в кулаки, а затем наброситься на Кастора и показать все, на что я способна. Вряд ли от этого будет толк. Терпеливо сносить избиение он скорее всего не будет.
Молча направляюсь прочь из переулка. Человек отца сторонится, давая мне дорогу, и я прохожу мимо, ни разу не взглянув на него.
Оказавшись на оживленной улице, осматриваюсь, чтобы понять, где вообще оказалась. Желание идти в свою квартиру так и не появилось, поэтому перехожу дорогу и направляюсь в сторону дома Маттео, живущего неподалеку. Надеюсь, он простит мне то, что я предпочла раскрыть его жилье, а не свое.
Добираюсь довольно быстро, оглянувшись по дороге всего один раз. Набираю четырехзначный код на панели подъездной двери и захожу внутрь. Поднимаюсь на несколько пролетов, только после этого выглядываю в окно, чтобы пять секунд спустя обнаружить устроившегося у стены здания напротив Кастора.
Скрипнув зубами, шагаю выше. Маттео открывает дверь через полминуты после звонка и удивленно оглядывает меня.
— Что произошло? — спрашивает он, пропуская в квартиру и оглядывая коридор у меня за спиной.
Захожу внутрь и передаю ему маффины, на которые Маттео удивленно косится.
— Даже не знаю с чего начать, — признаюсь честно и замираю посреди кухни. — И вообще, прости, что заявилась без приглашения.
Маттео отмахивается.
— О чем разговор? Я всегда рад тебе. — Он заглядывает в пакет, из которого доносится аромат свежей выпечки. — Будешь чай?
— А есть что покрепче?
Маттео слегка склоняет голову набок и внимательно вглядывается в мои глаза.
— Немного вина, но что-то подсказывает, тебе его будет недостаточно.
Глубоко вздыхаю, прохожу к окну и, развернувшись, упираюсь задом в подоконник.
— С каких пор ты пьешь вино?
— Это не мое, — признается Маттео, слегка розовея, и я тут же понимаю, что речь о девушке.
Молча киваю, тактично не продолжая тему. Не мое дело, с кем он встречается и чем занимается в собственной квартире.
— Значит, как-нибудь обойдемся без выпивки, — констатирую устало.
Понимаю, насколько на самом деле ощущаю себя разбитой. Разговор с Шоном выбил из колеи сильнее, чем все неурядицы за прошедшую неделю вместе взятые.
Маттео кладет пакет с маффинами на стол, складывает руки на груди и выжидательно смотрит на меня.
— В чем дело, Даниэль?
— Я была у Шона.
— Та-а-ак…
— Помнишь допы, которые мы отдали Федерико?
— Конечно.
Глубоко вздыхаю, прежде чем признаться:
— Шон взял ящики у отца, и теперь тот требует либо вернуть их, либо заплатить.
Маттео застывает и спрашивает обманчиво спокойным тоном:
— Что он сделал?
— И это еще не все, — вздыхаю я. — Отец ждет нас на ужин сегодня вечером, а чтобы я не сбежала, приставил ко мне ублюдка Кастора.
Маттео растерянно моргает.
— Ужин не проблема, я пойду с тобой и не выпущу из…
— Нет, — прерываю поспешно. — Только я и Шон. Ты же знаешь великого и ужасного Андреаса Кавана, не удивлюсь, если его люди встанут стеной у входной двери, лишь бы не пустить никого в святая святых.
Он медленно кивает, отстраненно глядя в сторону.
— Ты права, но ты не можешь пойти одна. Что если вообще не ходить? Должен быть какой-то способ…
— Нет, Маттео, — перебиваю снова. — Прятаться я не буду. И вообще, пришла к тебе не за этим. Я просто не могу оставаться одна. Да и вести хвост в свою квартиру… — Маттео усмехается, и я добавляю: — Прости.
Он отмахивается.
— Не проблема. Как ты?
Медленно качаю головой, ощущая, как поникают плечи, а в желудке образуется тяжесть, грозящая прибить меня к полу.
— Не знаю, — признаюсь честно. — Я не готова к этой встрече. И вряд ли когда-нибудь буду. Не хочу его видеть, не после того, что произошло.
Маттео за три шага преодолевает разделяющее нас расстояние и заключает меня в крепкие объятия. Сцепляю пальцы на его талии и утыкаюсь носом в мягкий свитер, пахнущий кондиционером и немного Маттео. Несмотря на силу, с которой он прижимает меня к себе, дышать сразу же становится легче. Рядом с ним я всегда чувствую себя в большей безопасности, чем с кем бы то ни было.
Маттео как старший брат, о котором я действительно мечтала.
Я люблю Шона, но иногда, как сегодня, хочется хорошенько ему врезать. Несмотря на то, что он старше меня на год, кажется, будто наоборот. Не задумываясь о последствиях, брат легко совершает безрассудные поступки, мотивы которых для меня непонятны. Возможно, все дело в том, что Шону все и всегда доставалось без лишнего напряжения, ведь ему повезло родиться мальчиком. И только за это дед отдавал предпочтение ему. Я же всегда оставалась той, кто, по его мнению, не способна ни на что серьезное, разменной монетой, которой можно было воспользоваться на благо семьи и чертового незаконного бизнеса.
Уверена, Шон действует так не специально и уж тем более не желает мне зла. Но у него был не самый лучший пример, брат привык делать так, как советовал дед, и продолжает настаивать отец.
Я же в очередной раз убедилась, что не стоит доверять членам семейства Кавана. Они давно доказали, что этого не достойны.
Маттео, Рори и Кэсс — вот моя семья. Пусть не по крови, но это не значит ровным счетом ничего. Иногда люди, которых знаешь совсем немного, становятся роднее тех, кто должен любить тебя априори, но почему-то не делает этого.
Отстраняюсь от Маттео и заглядываю в его ясные голубые глаза, сейчас сияющие теплом.
— Спасибо, — произношу шепотом.
Он легко поглаживает меня по лопаткам.
— Тебе не за что меня благодарить.
Слабо улыбаюсь и шутливо говорю:
— Это не тебе решать.
Маттео дарит мне ответную улыбку и отстраняется, чтобы щелкнуть кнопкой включения чайника.
— Как скажешь. Чем хочешь заняться? Можем съесть по маффину и помолчать или придумать, как разобраться с Шоном и его кретинским поступком. Или прикончить Кастора, чтобы не докучал тебе.
Не выдерживаю и расплываюсь в еще более широкой улыбке, а после смеюсь. В груди разрастается тепло, почти полностью уничтожающее образовавшуюся чуть ранее тяжесть в желудке.
— Спасибо, — повторяю еще раз. — За то, что когда-то встал на мою сторону и до сих пор продолжаешь это делать.
Маттео кивает, а затем принимает серьезный вид.
— Ты же знаешь, я всегда поддержу. И деньги твоего отца тут совершенно ни при чем.
— Знаю.
Это и правда так. Маттео не раз и не два доказывал это поступками.
Отрываюсь от подоконника и шагаю к раковине, чтобы помыть руки, пока он заваривает чай.
— Давай остановимся на первом варианте, а там подумаем? Не могу ведь я сидеть у тебя до самого вечера?
— Почему нет? — удивляется он.
Оборачиваюсь и наблюдаю за тем, как Маттео перекладывает маффины из пакета на тарелку.
— Хочешь не хочешь, а мне придется тащиться на гребаный ужин в родительский дом. Не могу же я заявиться в таком виде?
Развожу руки в стороны, Маттео окидывает меня быстрым взглядом, и я делаю то же самое, опустив голову.
Любимые черные ботинки со слегка сбитыми носами, голубые рваные джинсы и серая обтягивающая футболка с рукавами три четверти. Практически все татуировки напоказ, отцу это точно не понравится. Как и то, что я обрезала и покрасила в черный свои когда-то шикарные каштановые волосы, оставив каре вместо длины по пояс. И если с прической я ничего не могу поделать, то надеть что-нибудь с длинными рукавами — вполне реально.
— А что не так? — слегка нахмурившись, спрашивает Маттео. Начинаю перечислять свои аргументы, но он жестом прерывает. — Стоп-стоп. Тебя не устраивает твоя внешность?
— С чего бы?
— Тогда наплюй на чужое мнение. Твой отец больше не может указывать тебе, что делать, как одеваться и выглядеть. И тебя не должно заботить, что он подумает, помнишь?
Медленно киваю и соглашаюсь:
— Ты прав. Но все так внезапно, что мне, кажется, отказало рациональное мышление.
Маттео усмехается, жестом указывает на предназначенную для меня чашку, подхватывает свою и тарелку с маффинами, после чего отправляется в сторону гостиной, на ходу продолжая разговор:
— Но, если все-таки хочешь, я могу принести подходящую одежду из твоей квартиры. Или возьми одну из моих рубашек.
Устраиваемся на диване, и я со смехом поворачиваюсь к Маттео.
— Мама упадет в обморок, если я заявлюсь на ужин в мужской одежде. А отец… — делаю небольшую паузу, прежде чем повторить: — Ты прав. Мне плевать, что он подумает.
Маттео одобрительно усмехается, после чего откусывает огромный кусок маффина, блаженно прикрыв при этом глаза. Продолжая улыбаться, наблюдаю за ним и понимаю, что сделала самый правильный выбор, придя от Шона сюда.
Что бы ни происходило, Маттео всегда найдет нужные слова, либо молча сделает необходимое, чтобы поддержать тех, кто для него дорог.
А для меня это многое значит. Слишком многое на самом деле. И теперь спустя всего ничего после общения с братом мне совершенно не страшно идти на чертов ужин. Потому что я знаю — мне будет куда вернуться, даже если там меня морально растопчут.

Глава 8 

До самого вечера нахожусь у Маттео, а когда собираюсь уходить, он в очередной раз предлагает отправиться со мной, на что следует незамедлительный отказ. Не думаю, что втягивать его в семейные разборки хорошая идея. Я и так пришла к нему без приглашения, оставив за порогом Кастора, который, уверена, ни на минуту не терял бдительность.
— Будь по-твоему, — без споров соглашается Маттео. — В дом твоих родителей я не пойду, но мы обязаны быть готовы к любому исходу. Пока тебя не будет, предупрежу Рори и Кэсс, чтобы для них не стало сюрпризом, если вдруг придется спешно покинуть Адемар.
Сглатываю отвратительный ком горечи, вставший поперек горла из-за проснувшегося чувства вины. Я не хочу бежать и всю жизнь скрываться и уж тем более не желаю подобной участи своим близким.
— Вам не обязательно… — начинаю я, но Маттео решительно перебивает:
— Мы тебя не бросим.
Без слов обнимаю его на прощание, ощущая невообразимый прилив благодарности, после чего покидаю квартиру и отправляюсь на встречу с Шоном. Он обещал подвезти, добираться пешком пришлось бы не меньше нескольких часов, ведь родительский дом находится в районе для богачей, расположенном на другом конце Адемара.
На место встречи прихожу первая, сопровождаемая Кастором. А когда останавливаюсь в условленной точке, человек отца продолжает идти, решительно направляясь ко мне и явно собираясь исполнить приказ — доставить меня на ужин.
Но Кастору приходится довольствоваться поражением, ведь в этот момент в метре от меня останавливается машина Шона. Его счастье, что брат добрался до меня раньше.
Плюхаюсь на пассажирское сиденье начищенного до блеска седана, захлопываю дверцу и игнорирую ремни безопасности. Подавляю ребяческое желание показать средний палец преследователю. Краем глаза взглянув на Шона, понимаю, что он, в отличие от меня, подготовился к встрече с отцом — переоделся в приличный костюм и аккуратно уложил обычно находящиеся в беспорядке темно-каштановые волосы.
— Готова? — спрашивает он напряженным голосом.
— Нет, — отрезаю я, не желая разговаривать.
С каждой минутой настрой, что я так тщательно создавала в компании Маттео, грозит схлопнуться, оставив меня один на один не с самыми приятными воспоминаниями и чувствами. Шон в данном случае мне не помощник.
— Послушай…
— Давай не сейчас, Шон.
Он замолкает и недовольно поджимает губы, но благоразумно не продолжает. И, к счастью, не предпринимает попыток заговорить всю дорогу.
Поездка длится около часа, и чем ближе к цели мы оказываемся, тем мрачнее становится настроение. Непрерывно смотрю в окно на мелькающие по ту сторону высотные здания, бесконечные светящиеся вывески и витрины магазинов. По тротуарам снуют люди, а по дорогам — разнообразные машины и редкие мотоциклы.
Сколько бы я не уговаривала себя оставаться хладнокровной, все внутренности скручивает от волнения. Возможно, внешне мне это удается, но вот внутри все обстоит намного хуже. И даже мысли о том, что Кастор как-то пытается догнать нас без транспорта, чтобы проследить за исполнением приказа, нисколько не поднимает настроение.
Незаметно вытираю вспотевшие ладони о джинсы, когда Шон подъезжает к знакомым кованым воротам, которые открываются только после того, как брат называет цель визита вооруженным охранникам, сурово озирающим нас через опущенное стекло автомобиля.
Оказавшись на территории, которая до восемнадцати лет была мне родной, осматриваюсь, подмечая произошедшие вокруг перемены. Дорожек, уводящих вглубь сада, стало чуть больше, плодовые деревья выросли, а любимые мамины гортензии сменились на другие цветы, названия которых я не знаю. Понятия не имею, с чем это связано, но по какой-то причине кажется недобрым знаком.
К моему удивлению, Шон не едет в сторону гаража, а паркуется прямо напротив парадного входа трехэтажного особняка, который кажется холодным и чужим. С учетом того, при каких обстоятельствах я сбежала из этого места, так оно и есть.
Неохотно покидаю кондиционированный салон только после того, как это делает брат, хотя единственное, чего мне хочется, — пересесть на место водителя и гнать отсюда как можно дальше, протаранив ворота и напоследок сбив хотя бы одного охранника.
Поднимаюсь по ступеням вслед за терпеливо дожидающимся меня Шоном, но смотрю мимо него на темный прямоугольник двери, которая медленно открывается навстречу. Задерживаю дыхание и тут же бесшумно выдыхаю, заметив на пороге Карлоса — управляющего. И с чего я вообще решила, что отец явится встречать нас лично? Это ниже его достоинства.
Со злостью отметаю неуместные мысли и, решительно расправив плечи, переступаю порог. Встреча с прошлым неизбежна, так какого черта я накручиваю себя до состояния спички, готовой вспыхнуть в любой момент?
Достаточно, черт возьми!
«Ты больше не подросток, Дани! И можешь за себя постоять, так что соберись, мать твою!» — приказываю себе и как можно более непринужденно отвечаю на улыбку Карлоса.
Пожилой управляющий смотрит на меня с теплотой в добрых карих глазах, словно не было этих долгих лет разлуки.
— Привет, — небрежно здоровается Шон.
Карлос слегка склоняет голову.
— Мисс Кавана, мистер Кавана, вас уже ожидают в малой гостиной.
— Спасибо, Карлос, — благодарю искренне, мысленно похвалив себя за ровный спокойный голос.
Карлос вежливо кивает, жестом приглашает нас следовать за ним и ведет в указанном направлении. Несмотря на радушный прием, его поведение говорит о многом. Мы — гости, которым не положено самостоятельно разгуливать, где вздумается. И ладно я, уже давно не считающая это место домом, но что не так с Шоном?
Оглядываюсь, отмечая, что обстановка почти не изменилась, за исключением нескольких незначительных мелочей. Задумавшись, пропускаю момент, когда Карлос объявляет о нашем визите и отступает в сторону, пропуская в малую гостиную.
Не обращаю внимания на обстановку, потому как взгляд безошибочно находит расположившегося в своем любимом кресле безупречно выглядящего отца. На нем идеально отглаженный черный костюм-тройка и начищенные до блеска туфли, на запястье сверкают платиновые часы, волосы, слегка посеребренные на висках, аккуратно уложены, а на лице застыло то самое отрешенное выражение, что я видела в последнюю нашу встречу.
Отец впивается в меня зорким взглядом и, вмиг оценив внешний вид, неодобрительно поджимает губы.
В тот же момент понимаю, насколько на самом деле был прав Маттео. Мне абсолютно наплевать на то, что думает этот человек. Он давно не вправе указывать мне как выглядеть, куда ходить и что делать.
— Милая! — отвлекает восклицание мамы, и я перевожу внимание.
Широко улыбаясь, она поднимается с дивана, небрежно расправив складки нежно-голубого платья, оттеняющего и без того смуглую кожу и делающего собранные на затылке волосы чуть темнее. Мама направляется ко мне и заключает в крепкие объятия, а после отстраняется и окидывает мою фигуру оценивающим взглядом. Ее зрачки слегка расширяются при виде татуировок, которые я обычно скрываю за длинными рукавами куртки, когда встречаюсь с ней в городе.
— Привет, мам, — выдыхаю, вымучивая из себя ответную улыбку.
Нахождение в месте, где тебе не могут быть рады по широкому ряду причин, нервирует.
— Я так рада, что ты вернулась, — воодушевленно произносит она.
На миг теряюсь. Вернулась? Что ей наговорили?
— Мам, я…
— Извините, что прерываю, — раздается от порога голос Карлоса. — Мне сообщили, что ужин готов.
— О, замечательно, — щебечет мама, подхватывает меня под руку и тянет прочь из гостиной в сторону столовой. — Шон, милый, идем.
Кожей чувствую угрожающее присутствие отца, игнорировать которое не получается. И сейчас я даже благодарна маме за передышку, что совершенно необходима перед этим злосчастным раутом, на котором должно произойти нечто плохое. Понятия не имею что, но уверена, все может повернуться самым неожиданным образом.
Что выкинет отец? Потребует немедленно вернуть допы? Заплатить? А когда узнает, что я не могу сделать ни того, ни другого? Будет угрожать? Выкатит невыполнимые условия? Могу поспорить, именно за этим он нас и позвал. Вопрос лишь в том, что там за условия?
— Я так ждала тебя, — радостно заявляет мама и продолжает таким тоном, будто в происходящем вовсе нет ничего странного. — Сегодня Роза превзошла саму себя и приготовила твои самые любимые блюда. Твоему возвращению рады все, дорогая. Завтра нужно будет навестить мадам Буш, заказать тебе приличную одежду, чтобы…
— Мария! — сурово пресекает отец, и мама вмиг смолкает.
Улыбка сползает с ее лица.
— Что-то я разошлась, — бормочет она и останавливается у накрытого на четыре персоны стола. — Обсудим это позже. Устраивайся, милая.
Она указывает на то место, где я сидела на протяжении всех завтраков, обедов и ужинов, когда жила здесь. Возможно, даже стул тот же самый.
Шон джентльменским жестом отодвигает его и помогает мне устроиться, но я игнорирую все правила приличия и не благодарю его. В голове роятся вопросы, возникшие по ходу речи мамы. И главный из них весьма прозаичен — что здесь творится?
С каждой минутой, проведенной в этом доме, мне все меньше нравится происходящее.
Шон устраивается рядом, родители — напротив. Я точно знаю, что острый взгляд отца направлен прямо на меня, чувствую его каждой клеткой кожи, но пока не готова ответить ему тем же.
Непроизвольно возвращаюсь в воспоминания о прошлом, смотря на белоснежную скатерть. В тот жуткий вечер на этом самом столе была такая же, и в итоге красок на нее добавили кровавые брызги. Перевожу внимание на нож, лежащий справа от тарелки. Наверняка отец, как и я, не забыл, чем закончился мой предыдущий визит. И то, что никто не удосужился убрать острые предметы и вообще обыскать меня на входе, намекает на то, что ситуация может разрешиться мирным путем. Вот только я в это не верю.
Прежняя Дани, чудом вырвавшаяся из лап чудовища по имени Эдвард Шеффилд и вернувшаяся в лоно семьи, слепо надеялась на то, что тот врал — отец и дедушка не могли участвовать даже в малой части ужасов, о которых он рассказывал. Я не верила в это несмотря на их прежний поступок по отношению ко мне. Теперь это изменилось. Сейчас я точно знаю, на что способен Андреас Кавана, и его не остановят никакие кровные узы. Я для него — ничто.
Как и он для меня.
— Даниэль? — вырывает из мрачных мыслей голос мамы.
Перевожу внимание от наполненной тарелки на нее. Понятия не имею, когда слуги успели это сделать, я выпала из реальности по крайней мере на несколько минут. И эта тенденция мне не по душе. Прошлое оказывает чересчур сильное влияние, хотя я бежала от него слишком долго, упорно старалась отгородиться и сделать все, чтобы его воздействие сошло на нет. Очевидно, ни черта у меня не получилось.
— Да? — отзываюсь спокойно, глядя прямиком в такие же, как у меня, карие глаза.
Вот только в моих вряд ли можно найти хотя бы каплю той теплоты, с которой смотрит мама.
— Я спросила, как у тебя дела на работе?
Через силу заставляю себя улыбнуться, делая вид, что не замечаю прожигающего щеку взгляда отца. Не желая смотреть на него, берусь за вилку, хотя не испытываю голода. Съеденные в компании Маттео маффины были последним, что сжавшийся в спазме желудок получил сегодня. Но ни сочный стейк, ни свежий салат не кажутся привлекательными в данных обстоятельствах. Похоже, все старания Розы были напрасными.
— Все хорошо, — отзываюсь я, отрезая крошечный кусочек мяса, лишь бы чем-то занять руки. — В последнее время дела идут в гору.
Мама думает, что я работаю в тату-салоне. По сути, так оно и есть. Сначала «Тень» принадлежала Тумбсу, а после того, как он отправился на строительство оплота, по сдельной цене досталась Мэй, а от нее перешла ко мне. Салон является легальным способом заработка, а также прикрытием для незаконных сделок.
— Это же замечательно, — воодушевленно произносит мама. — Ты молодец. Правда, Андреас?
Непроизвольно задерживаю дыхание, глядя строго в тарелку, где становится все больше и больше отрезанных частей стейка, ни одна из которых пока так и не отправилась в рот.
Отец молчит, и я едва сдерживаю истерический смех. Ну еще бы. Вряд ли ему есть за что меня хвалить, ведь они с дедом приготовили для меня другую участь. Я должна была стать не только примерной женой и матерью, но и в принципе остаться в стороне от криминального мира. То, что я вернулась из столицы другим человеком и занялась совсем не тем, на что они рассчитывали, подпортило все их долгосрочные планы, на которые мне вообще-то плевать. То, что я родилась девочкой, не давало им права использовать меня в своих извращенных целях. Но они все равно сделали это, позабыв о том, что сами во многом стали для меня примером. Странно, почему их удивило то обстоятельство, что я выступила против.
— Спасибо, мам, — отвечаю я, когда пауза затягивается до невообразимых масштабов.
Она неловко улыбается мне, бросая обеспокоенный взгляд на мужа, и переключается на Шона. Перевожу дыхание, испытав облегчение оттого, что на какое-то время меня оставили в покое, и краем уха слежу за разговором. Шон рассказывает о делах в своих клубах, вяло гоняя еду по тарелке. Похоже, не я одна сегодня лишена аппетита. Отец молчит, а я задаюсь вопросом, когда же произойдет то, ради чего мы сюда приехали? Когда закончится весь этот проклятый фарс?
— И долго ты будешь прятать глаза? — ледяным тоном спрашивает отец, обрывая Шона на полуслове.
Тот застывает, быстро переводя внимание от меня к нему и обратно.
Вилка замирает над тарелкой, а после медленно опускается на стол. Стараюсь избежать бряцания металла о фарфор и медленно поднимаю голову, потому что точно знаю — отец обращается ко мне.
Наши взгляды пересекаются, выражение его лица столь холодное и неприветливое, что хочется бежать отсюда на другой конец Континента, но я выдерживаю буравящее внимание, ни разу не моргнув.
— Посмотри, во что ты превратилась, — презрительно продолжает он. — Ужасная одежда, вульгарные татуировки, а волосы… — Он раздраженно выдыхает. — Ты давно не подросток, Даниэль, но эти твои демонстрации…
— Демонстрации? — перебиваю неуважительно. — Мне нечего демонстрировать тому, кому на меня плевать.
— Плевать? — переспрашивает отец, кажется, искренне удивившись.
— Дорогая, что ты такое говоришь? — восклицает мама, но я неотрывно смотрю на отца.
— Зачем я здесь? Может, уже покончим с этим и разойдемся? — предлагаю тем же тоном, откидываясь на спинку стула и бросая на стол мятую салфетку, которая непонятно как оказалась у меня в руках.
Мне становится все равно на то, что он может потребовать расплату прямо сейчас. В данный момент я желаю только одного — убраться как можно скорее. Пусть уже скажет, что ему нужно.
— Нет, — отрезает отец.
— Андреас, ты обещал, — умоляюще произносит мама, заставляя меня перевести внимание на нее.
— О чем ты? — спрашиваю настойчиво.
Добиться ответов от мамы более реально, чем от него.
— Никаких разговоров о делах за ужином, — отвечает она дрожащим голосом, вцепившись в вилку до побелевших костяшек пальцев.
— Их и не будет, — отрезает отец, не глядя на нее. — Сейчас речь о другом. Моя дочь стала похожей на дешевку, позорящую семью…
— Нет у тебя никакой дочери! — отсекаю я, разъяренно подаваясь вперед. — Ты убил ее в этом самом месте.
— Сколько показной драмы, — бросает он, скривив губы. — Не так я тебя воспитывал.
Демонстративно смеюсь, ощущая поднимающееся откуда-то из глубины души безумие.
— Ну да, ну да, — произношу с издевкой. — Любящий папочка, готовый положить мир к ногам дочери, оказался фальшивкой. И с чего бы мне становиться такой?
— Пожалуйста, прекратите, — умоляюще просит мама, но ни один из нас не обращает на нее внимания.
— Твой дед хотел для тебя лучшего, — начинает отец, но я в очередной раз перебиваю:
— Ага, и ты тоже? Поэтому вы продали меня Шеффилду, чтобы откупиться от закона? И чем все в итоге обернулось?
— Если бы я знал…
Яд жжет горло, когда я рявкаю:
— То поступил бы точно так же! Ведь твой чокнутый папаша ни за что не поставил бы меня на первое место. Положение в обществе превыше всего.
— Не смей так говорить! — зло приказывает отец.
— А то — что? Пристрелишь меня? Дед давно бы уже это сделал.
— Пожалуйста, прошу вас, перестаньте! — срывается на крик мама, и я с шумом выдыхаю, понимая, что она плачет.
— Давай уже покончим со всем этим? — говорю как можно спокойнее. — Какие твои условия по допам?
— Андреас, о чем она говорит? — со всхлипом спрашивает мама, а когда он не отвечает, переключается на меня: — Даниэль, что все это значит?
Не знаю, что на это ответить, ведь я понятия не имею, какая у нее степень осведомленности. Что она вообще знает о семейном бизнесе? Или ее, как и меня до определенного времени, до сих пор держат в неведении? Верится слабо, но я все равно не желаю быть той, кто выльет на нее всю эту грязь.
Переключаюсь на угрюмо молчащего Шона и выжидательно поднимаю брови.
— Мама, давай поговорим об этом позже, — уныло предлагает Шон.
— Что значит — позже? — протестует она. — Вы обещали мне спокойный семейный ужин и воссоединение…
— Тебе солгали, — обрубаю я, не желая больше участвовать в этом идиотском представлении.
Жестоко? Несомненно. Но сколько можно смотреть на мир сквозь искривленную призму вранья и принимать его за реальность?
Мария Кавана ведь не глупая женщина, так почему она верит в ту чушь, что льет в уши ее муж?
— Андреас? — жалобно шепчет мама, промакивая кожу под глазами салфеткой.
— Никакого воссоединения не будет, Мария, — холодно сообщает отец. — Нашу дочь испортила свобода, которую мы ей предоставили после того, что она натворила.
Смеюсь в голос и качаю головой, не веря, что все это реально. Хотя, чему я удивляюсь? Отец всегда был зависим от мнения Бертрама, а взгляды того не отличались мягкостью. Все делалось так, как говорил Кавана-старший, неудивительно, что его сын в итоге перенял модель поведения. В ведении незаконной деятельности это помогло, а вот семья потихоньку развалилась. Меня выбросили как ненужную вещь, и даже Шон со временем съехал. После смерти деда у отца осталась только жена, преданная и любящая.
Поднимаюсь со стула, намереваясь убраться из чертового дома. Что отец мне сделает за непослушание? Выстрелит в спину? Если не хочет потерять доверие единственного человека, что любит его несмотря ни на что, то так не поступит.
— Куда ты собралась? — яростно осведомляется отец, тоже вставая.
— Подальше от тебя!
— Ты никуда не пойдешь до тех пор, пока не выслушаешь меня.
Опираюсь стиснутыми кулаками о столешницу и слегка наклоняюсь вперед.
— Так выкладывай! Пока что я слышу только обвинения неизвестно в чем и твой треп.
— Даниэль! — восклицает мама, подскакивая на ноги и потрясенно прижимая ладонь ко рту.
— Не смей так со мной разговаривать, — сквозь зубы цедит отец, яростно сверкая глазами.
И если бы он заговорил со мной так лет семь назад, я уже забилась бы в угол от страха. Но сейчас мне плевать.
— Ты больше не можешь мне указывать, — произношу, срываясь на шепот.
Отец резко подается вперед, а в следующий миг лицо обжигает хлесткая пощечина, от которой голова дергается в сторону, и я отшатываюсь, налетев на стоящий позади стул.
— Отец! — ошеломленно восклицает Шон и обхватывает меня за плечи, не давая упасть.
— Андреас! — в тот же миг вопит мама.
Прижимаю ладонь к дергающейся от нестерпимой боли щеке и быстро-быстро моргаю, пытаясь избавиться от мелькающих перед глазами белых пятен.
Он ударил меня! Впервые в жизни. Даже в тот день, когда я напала на него с ножом, он этого не сделал.
Рука сама тянется к пистолету. Сейчас мне плевать на последствия, я готова пристрелить его и избавиться от множества проблем.
Шон перехватывает мою руку и шипит на ухо:
— Прекрати немедленно! Здесь повсюду охрана, думаешь, выйдешь отсюда живой? И хватит уже его провоцировать!
Вырываюсь из хватки брата и отступаю, сильно наткнувшись бедром на край стола, но эта боль — ничто, по сравнению с той, что до сих пор раскаляет лицо.
— Ты заблуждаешься, если думаешь, что не зависишь от меня, — стальным тоном говорит отец. Проморгавшись, концентрируюсь на его безэмоциональном лице. Убедившись, что завладел моим вниманием, он продолжает: — Все, чего ты добилась, — моя заслуга. Ты — ничтожество, которое без моей протекции загнулось бы в первый же день свободы. Если бы не я, ты ни за что не добралась бы туда, где находишься сейчас. И, если тебе до́роги твои дружки-отбросы, ты заткнешься и выслушаешь то, что я скажу. А теперь села!
Бессильно опускаюсь на стул, ненавидяще глядя на Андреаса. Называть его отцом даже мысленно больше не получается. Я потрясена настолько, что не могу произнести ни звука, но это и не требуется. Изверг добился, чего желал. Пусть я не видела этого человека долгие семь лет и не знала всей правды о нем до этого, но в чем уверена точно — Андреас Кавана не стал бы что-то выдумывать ради достижения желаемого эффекта. А значит он говорит правду.
Но как? И что именно он сделал?
Мысли безостановочно скачут по прошедшим событиям, которые сохранились в памяти, будто произошли не годы, а дни назад.
Суровая Мэй, милосердно подобравшая меня с улицы.
Маттео, ходивший за мной по пятам и честно признавшийся в своих изначальных мотивах.
Колючая Рори, долгое время в принципе отрицавшая мою причастность к группе.
Кэсс, Чарли, Лея и Блейк… Никто из них не обрадовался моему появлению.
Какие на самом деле у них были мотивы? Андреас заплатил вообще всем? Зачем?
Не знаю, что и думать. Но опускаться до того, чтобы просить у него рассказать правду, не собираюсь. Если сделаю это, он снова победит, а на сегодня с меня достаточно потрясений.
В данный момент я еще сильнее ненавижу этого человека за то, что зародил во мне ядовитое сомнение в тех, кого долгие годы я считала единственной семьей, что у меня осталась.
— Андреас? — тихо зовет мама, но в наступившей тишине ее голос звучит подобно удару молота в пустом зале.
— Мария, иди в комнату, — не терпящим возражения тоном приказывает Андреас. — Поговорим позже.
— Но…
— Иди, — с нажимом повторяет он.
Мама судорожно выдыхает, но выполняет. Обходит стол, на миг останавливается, быстро поглаживает меня по плечу и произносит одними губами:
— Мне так жаль.
Она уходит прочь, на выходе едва не столкнувшись с Карлосом, который придерживает для нее дверь и почтительно склоняет голову. Как только мама скрывается из поля видимости, управляющий переводит внимание на Андреаса.
— Мистер Кавана, ваш гость прибыл. Я проводил его в малую гостиную, как вы и приказывали.
— Спасибо, Карлос, — бросает отец и жестом дает понять, что тот может быть свободен, после чего поворачивается ко мне. — Хочешь знать условия по допам? Следуй за мной.
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Поднимаюсь со стула, ощущая, как от слабости подрагивают колени, и провожаю спину Андреаса ненавидящим взглядом. Я могла бы пристрелить его прямо сейчас, ничто не помешает, но останавливает то, что на этом закончится и мое существование тоже. А я не собираюсь умирать из-за какого-то дерьма. Не в ближайшее время.
Шон протягивает руку, намереваясь поддержать, но я отталкиваю его ладонь, не желая принимать помощь того, кто втянул меня в этот кошмар. Неохотно плетусь на выход из столовой, за дверями которой уже скрылся отец, и устремляюсь мыслями вслед за ним.
Карлос сказал — гость. Кто там может быть? Шеффилд? Вряд ли. После произошедшего отец не пустил бы его на порог своего дома. Но времена меняются, я ведь здесь, хотя обещала себе никогда не возвращаться.
А если там не Шеффилд, то кто? Знаю одно — эта встреча не сулит ничего хорошего. Не стоит забывать, что я заранее на стороне проигравших, ведь ни допов, ни средств, чтобы за них рассчитаться, у меня нет.
— Дани? — понизив голос, окликает догнавший меня Шон.
— Потом поговорим, — отрезаю резко.
И я действительно планирую вытрясти из него всю известную информацию, как только мы покинем этот чертов дом.
— Я не об этом, — поморщившись, отвечает Шон. — Не провоцируй его, пожалуйста. Ты и без того наговорила достаточно.
Проглатываю едкое замечание и пересекаю коридор, не испытывая ни капли показной решительности, что наверняка брат считывает по моим жестам. Замираю на пороге малой гостиной, уставившись на гостя, который как раз пожимает руку Андреаса. Кого я никак не ожидала увидеть, так это парня, с которым еще вчера меня пыталась свести Рори. Пусть и в своих извращенных фантазиях, но все же.
Кейд, или как его там, сегодня тоже приоделся. Простые джинсы и футболка сменились классическими черными брюками и рубашкой того же цвета. Но, в отличие от Андреаса и Шона, тут и речи нет о безупречности. Верхние пуговицы рубашки расстегнуты, а рукава небрежно подвернуты до локтей, обнажая загорелую кожу предплечий.
Нахмурившись, смотрю на гостя и подавляю желание спросить: «А он что здесь делает?».
Вряд ли мне ответят, да и я давно не вправе что-то требовать в этом доме. Кроме того, Шон прав, наговорила я более чем достаточно. И без того за свою несдержанность буквально получила по лицу и метафорически — нож в спину.
— Проходите, — торопит Андреас нейтральным тоном, заметив, что мы с Шоном застыли на пороге.
Кейд переводит на нас внимание. Его беспристрастный взгляд скользит по Шону, а после концентрируется на мне. В синих глазах проскальзывает узнавание и короткая вспышка удивления. Похоже, он тоже не ожидал увидеть меня здесь. Миг спустя брови парня сходятся к переносице, когда он смотрит на мою покрасневшую щеку. По ощущениям она до сих пор горит так, что может испарить влагу, если бы та попала на кожу.
— Ты в порядке? — серьезным тоном спрашивает Кейд, делая короткий шаг в моем направлении.
— В полном, — цежу сквозь зубы.
Он останавливается и переводит вопросительный взгляд с меня на хозяина дома. Тот неопределенно отмахивается и впивается в меня предупреждающим взглядом. Выдыхаю и, не говоря ни слова, прохожу в гостиную, чтобы устроиться в кресле, расположенном напротив отцовского.
— Присаживайтесь, — жестом приглашает Андреас и опускается на свое излюбленное место.
Кейд садится на один край дивана, Шон — на другой. Брат выжидательно смотрит на отца, а вот его гость продолжает пялиться на меня, что начинает нервировать.
Какого черта ему нужно?
— Кейд? — окликает Андреас, явно недовольный тем, что внимание гостя сосредоточено не на нем, и когда тот неохотно переводит взгляд, уточняет: — Выпьешь что-нибудь?
Подавляю нервный смешок, вызванный его двуличием. Тоже мне гостеприимный хозяин.
— Думаю, не стоит, — отказывается Кейд, устраиваясь поудобнее. — Я пришел поговорить о делах, но, по всей видимости, оказался здесь не совсем вовремя.
Андреас радушно улыбается, вызывая у меня приступ тошноты.
— Как раз наоборот. Когда мне сообщили, что ты ищешь со мной встречи, я сразу догадался, о чем пойдет речь, поэтому собрал здесь все заинтересованные в вопросе стороны.
Кейд слегка приподнимает брови и еще раз оглядывает сначала Шона, а затем и меня, после чего задумчиво произносит:
— Любопытно, каким образом в деле оказалось замешано столько людей.
Отец показушно смеется, и я стискиваю зубы, чтобы не последовать его примеру, но по совсем другой причине.
Фарс, сплошной и нескончаемый.
— Я поясню. Но для начала вас следует друг другу представить. — Андреас сурово озирает нас по очереди, прежде чем снова обратиться к гостю: — Это Шон и Даниэль — мои дети. А это — Кейд Органа.
Органа?
Впиваюсь внимательным взглядом в его лицо. Теперь понятно, почему он показался мне знакомым при прошлой встрече. Я не раз видела его отца в этом самом доме во время светских визитов и не только. Кейд необычайно на него похож — те же темные волосы, черты лица, а еще мощная энергетика, ощущаемая даже на расстоянии. Вот только ростом младший Органа повыше и шире в плечах. Отец Кейда всегда был приветлив и относился ко мне по-доброму. Но с тех пор утекло слишком много воды, я теперь другой человек, да и Кейд — не Теодор.
— Тот самый Органа? — подает голос Шон.
— Разумеется, тот самый, — раздраженно комментирует Андреас.
— Слышал о том, что произошло с твоим отцом, — негромко произносит Шон. — Сочувствую.
Кейд равнодушно кивает.
— Спасибо.
— Печально, печально, — скорбно комментирует отец. — Тед был выдающимся человеком и не заслужил подобной участи. Но ты, насколько я знаю, отомстил.
— Верно, — сдержанно отвечает Кейд.
Замечаю, как напрягаются его руки, а на шее выступают вены, это намекает на то, что он, мягко говоря, недоволен тем, куда свернул разговор. Перебираю в памяти все, что мне известно о событиях, затронутых в разговоре, но там пусто. Судя по всему, Органа-старшего больше нет в живых. Нужно будет расспросить об этом Шона, если, конечно, я не прибью его раньше, в ходе беседы о более насущных проблемах.
— До меня дошли слухи о том, что тебя отправили в Бастион после того, как ты публично казнил коменданта Алерта.
Что?!
Опускаю голову, беря эмоции под контроль и натягивая на лицо равнодушное выражение, только после этого еще раз оглядываю Кейда. Его губы расплываются в зловещей усмешке, от которой по спине проскальзывают холодные мурашки. Хочется встать и уйти, потому что предчувствие вопит об опасности, но я не двигаюсь с места. Не только потому, что отец еще не озвучил, зачем собрал нас в одном помещении, но и из-за того, что мне любопытно узнать, чем все это обернется. Что-то подсказывает, что гость отца совсем не так прост, как я думала при нашей первой встрече.
— К чему вы ведете, Андреас? — невозмутимо уточняет Кейд.
Отец мрачно посмеивается.
— Убив Дэрила Шеффилда, ты запустил цепочку событий, которые окажут существенное влияние на криминальный мир Континента. Уже сейчас намечаются значительные изменения, и за них никто не скажет тебе спасибо.
Кейд безразлично пожимает плечами.
— Наслышан об этом. Но раскаяния не испытываю. Шеффилд убил моего отца, за что и поплатился. Знай я, что все обернется подобным образом, все равно не поступил бы иначе. Уж вам ли не знать, что такое кровная связь, Андреас? — Он жестом указывает в мою сторону. — Уверен, на моем месте вы сделали бы то же самое.
Не сдерживаюсь и негромко фыркаю, чем тут же привлекаю к себе внимание собравшихся.
Шон корчит предупреждающую гримасу, взгляд отца способен продырявить мою голову насквозь, а вот Кейд смотрит с любопытством.
Вскидываю руки ладонями вперед, извиняясь за то, что прервала столь животрепещущую тему.
— Может, уже перейдем к делу? — предлагаю я, чтобы прервать гнетущую тишину.
Кейд кивает, продолжая неотрывно смотреть мне в глаза.
— Согласен с Дани, я проделал долгий путь не для того, чтобы вести дискуссии о политической обстановке на Континенте.
Поджимаю губы. Какого черта он меня так назвал?
— Отлично, — говорит отец, ухмыляясь уголком губ, что мне совершенно не нравится. — Раз уж у вас есть некое подобие согласия, вы без проблем сработаетесь в дальнейшем.
— Сработаемся? — вырывается у меня против воли несмотря на то, что я вообще не планировала заговаривать с ним напрямую.
— О чем речь? — миг спустя уточняет Кейд.
Андреас удовлетворенно кивает и принимается рассказывать:
— Тед приезжал ко мне около года назад и поведал историю о том, что собирается покинуть Алерт, в связи с чем распродает активы. Меня же он попросил об одной услуге — сохранить некоторое количество ящиков с дорогостоящими оружейными допами. А через какое-то время до меня дошла информация о том, что Теодор погиб, а его сын попал в тюрьму, выбраться из которой невозможно. Проведя собственное расследование, я убедился в ее правдивости. Дальше держать допы, за которыми было некому прийти, не имело никакого смысла, поэтому, поразмыслив, я отдал их Даниэль.
Внутренности каменеют, а от лица отливает краска, даже щека, кажется, больше не горит так нестерпимо, как еще секунду назад. Так вот как все обстояло на самом деле?
Ловлю на себе внимательный взгляд Кейда, но никак не реагирую, в свою очередь уставившись на Шона. Тот виновато морщится и отводит взгляд.
— Почему именно вашей дочери? — уточняет Органа.
— Дело в том, что в нашей семье каждый занимается своим делом, — поясняет Андреас, и меня передергивает. В семье? Нет у тебя никакой семьи, кусок дерьма! Ничего не заметив, он продолжает: — Так уж вышло, что Даниэль ведет все дела, что связаны с оружием. Я был уверен — она выгодно продаст допы, поэтому передал ей все до единого ящики. У меня их больше нет. — Отец делает паузу, во время которой пристально оглядывает собравшихся. — Понимаю, ситуация не из приятных, но, держу пари, не только мне не нужны конфликты с твоей группировкой, Кейд, но и тебе с моей. Мы с Теодором сотрудничали долгие годы, поэтому я предлагаю решить вопрос мирным путем.
— Вы абсолютно правы, — констатирует Кейд. — Разборки нам ни к чему. Меня больше интересует, какой выход вы предложите?
— Я? Никакой, — с улыбкой объявляет отец.
— И как это понимать? — натянуто уточняет Кейд.
Андреас переводит на меня внимательный взгляд, и я понимаю — вот оно! То, для чего он притащил меня сюда.
— Как я уже сказал, у меня больше нет твоих допов, Кейд. Этот вопрос вам следует решать с Даниэль. Уверен, вы, как заинтересованные стороны, сумеете договориться. Но, если понадобится, я могу выступить посредником…
— Нет, — отрезаю незамедлительно.
Не желаю соприкасаться с отцом дольше необходимого. Уставившись прожигающим взглядом на Кейда, желаю понять, что меня ждет в ходе неизбежного взаимодействия с этим человеком. Выходит, допы, за которые я не получила ничего фактического от их реальной стоимости, принадлежали ему. Нет сомнений, что выкрутиться и избежать необходимости рассчитаться не получится. Что в случае с Андреасом, что с ним, не стоит питать особых иллюзий. Мне придется заплатить.
— Думаю, мы сможем договориться без посредников, Андреас, — наконец говорит Кейд, продолжая при этом смотреть на меня. — Но за предложение спасибо.
— Как знаете, — отзывается отец, краем глаза замечаю, что он скрывает довольную улыбку.
Ублюдок! Он наверняка что-то задумал. Но что?
Хотя не уверена, что хочу это знать.
— Я могу организовать надежное место для переговоров в одном из своих клубов, — предлагает Шон. — При условии, что вы не хотите решить вопрос здесь и сейчас.
Кейд вопросительно смотрит на меня, и я неохотно киваю. Оставаться в этом доме я больше не намерена, поэтому говорю:
— Завтра в семь в «Беррис».
Органа переводит внимание на Шона.
— Все сделаю в лучшем виде, — мгновенно заверяет тот.
— Договорились, — подводит черту Кейд и поднимается одновременно с Андреасом.
Тоже встаю и, наплевав на последствия, не прощаясь, шагаю на выход, спиной ощущая прожигающий взгляд. Но мне все равно, кому он принадлежит.
— Шон, жду тебя на следующей неделе, — доносится напоследок холодный голос отца.
Быстрым шагом преодолеваю длинный коридор и холл. Карлос направляется в сторону двери, чтобы открыть ее для меня, но я лишь отмахиваюсь. Толкаю тяжелую створку и выскакиваю наружу. В лицо прилетает порыв прохладного ветра, и я глубоко вдыхаю, желая поскорее очиститься от яда.
Дерьмо! Чертово дерьмо!
Медленно спускаюсь по ступенькам и тащусь к машине брата. Телом овладело ощущение невероятного упадка сил, и мне приходится несколько раз дернуть за ручку. Она словно в насмешку поддается только с третьей попытки, словно все вокруг против моего желания поскорее забраться в салон и отгородиться от всего произошедшего.
Водительская дверца стоящего рядом автомобиля, который я замечаю не сразу, распахивается, оттуда показывается Колт, который обеспокоенно смотрит на меня.
Только этого сейчас не хватало.
— Даниэль? — удивленно произносит он и оглядывается на дом. — Что ты здесь делаешь?
Бросаю быстрый взгляд в том же направлении. На пороге как раз показываются Шон и Кейд. У меня нет желания вести разговоры ни с одним из них, поэтому я игнорирую ожидающего ответа Колта и ныряю в салон, сильнее необходимого хлопнув дверцей. Парень наверняка и так думает, что я странная, так что поделом.
Шон плюхается на сиденье рядом со мной, откидывает голову на подголовник и с шумом выдыхает.
— Черт возьми, — бормочет он едва слышно. — Ну и кашу ты заварила.
Сжимаю пальцы в кулак и с силой ударяю его в живот.
Шон сгибается пополам, ударившись лбом о руль, отчего срабатывает клаксон, и издает болезненный стон.
— Ты и не такого заслуживаешь, — выплевываю со злостью. — Заводи мотор и вези меня отсюда сейчас же!
Брат выпрямляется и с шипением стискивает зубы, но приказ выполняет, потирая ладонью то живот, то лоб. Выезжаем с подъездной дорожки следом за машиной Кейда и напряженно молчим до тех самых пор, пока не покидаем территорию поместья.
— Выкладывай, Шон! По порядку!
Он нервно выдыхает, не отрываясь от разглядывания то ли дороги, то ли едущей впереди машины, и сообщает:
— Где-то полгода назад я приехал на еженедельный ужин, после которого отец попросил меня задержаться. Он сказал, что у него есть некоторое количество оружия, и оно непременно должно попасть в твои руки.
— Сукин сын!
Шон слегка морщится, но продолжает:
— Я пытался его переубедить, но, как ты уже догадалась, ничего не вышло. Его люди привезли ящики прямиком на склад «Флорит», отец пригрозил натравить на меня службу безопасности. — Он бросает на меня умоляющий взгляд, который не трогает ни единую частицу моей души. — Если бы они обнаружили в ночном клубе гору ящиков с допами, представь, что бы со мной было? Естественно, я сделал, как он хотел.
— Почему не рассказал сразу? — спрашиваю хрипло.
Шон горько смеется.
— И что бы ты сделала? Послала меня куда подальше вместе с этими сраными допами и отцом в том числе!
Медленно качаю головой, хотя четко осознаю, что он прав.
— Ты мог хотя бы попытаться объясниться со мной, Шон! — выкрикиваю несдержанно и с силой бью по приборной панели. — Твое гребаное желание выслужиться перед отцом подставило меня, ты понимаешь?
— Понимаю. И мне очень жаль…
— О, тебе жаль? — выплевываю с издевкой. — Тебе жаль, а дерьмо разгребать мне! Мне держать ответ перед Органа! Завтра на этой чертовой встрече я буду выглядеть как идиотка, потому что у меня нет ничего, понимаешь ты это? Я не смогу расплатиться с ним ни завтра, ни через год! Жаль ему. Засунь свою жалость так глубоко, чтобы солнце не достало!
— Мы что-нибудь придумаем, — мямлит Шон.
— Ну, давай, озари меня своей гениальностью!
— Прекрати орать! — внезапно взрывается Шон, бросая на меня разъяренный взгляд. — Думаешь, я этого хотел? Нихрена подобного! Отец предоставил мне выбор, и я его сделал.
— Естественно, в свою пользу, — говорю устало, осознавая, что крики на самом деле не сделают ситуацию легче.
— Как, по-твоему, мне следовало поступить? — зло интересуется Шон и бьет моей же монетой: — Озари своей гениальностью!
Усмехаюсь и потираю глаза.
— Ты мог хотя бы намекнуть, что стоит хорошо подумать о том, как распорядиться свалившимся на меня богатством. Может, я не спешила бы избавиться от допов так быстро, разобралась с навалившимися делами и перепроверила все несколько раз.
— Что сделано, то сделано, — утомленно выдавливает Шон. — Остается расправляться с последствиями.
В этом он прав, но я все равно в ярости, хоть и не могу ничего изменить.
— Ладно, на тебе организация завтрашней встречи, с остальным разберусь сама.
— Каким образом?
— Это уже не твое дело.
Шон обреченно кивает и слегка притормаживает, когда машина Кейда сворачивает направо, мы же продолжаем движение прямо.
— Высади меня на площади, — прошу безэмоционально.
Нужно встретиться с Маттео, Кэсс и Рори. Рассказать им обо всем и решить, как следует поступить. Рори наверняка психанет, а Кэсс…
Сердце вдруг пронзает острой болью, когда я вспоминаю еще кое о чем. Собираюсь спросить об этом Шона, но он заговаривает первым:
— Прости меня, Дани. Я очень виноват.
Отмахиваюсь. Мне не нужны его извинения, от них все равно никакого толку. Только новая порция раздражения, переходящего в злость.
— Забыли, — чеканю таким тоном, чтобы брат понял — больше эту тему поднимать не стоит.
— Ладно.
— Ты в курсе, о чем говорил Андреас, когда сказал, что я всем обязана ему?
Кадык Шона дергается, и я понимаю, что попала в точку.
— Послушай…
— Говори, как есть! — приказываю жестко.
— Я знаю лишь, что он заплатил тому парню — Маттео, чтобы он приглядывал за тобой.
Не спешу выдыхать с облегчением.
— Что еще?
— Все, — говорит Шон. Быстро посмотрев на меня, он добавляет: — Клянусь, это все, о чем я знаю. Лучше обсуди это со своими людьми.
— Так и сделаю, — бормочу едва слышно.
Шон паркуется на краю центральной площади, и я тут же распахиваю дверцу седана.
— Дани, подожди.
Твердо смотрю в глаза брата и произношу с нажимом:
— Завтра в семь.
Выбираюсь наружу и сразу же попадаю в какофонию звуков и запахов самой людной улицы Адемара. Уворачиваюсь от тележки мороженщика и перебегаю дорогу, чтобы добраться до ближайшего переулка, ведущего к дому Кэсс. Уверена, остальные ждут меня именно там.
Под ложечкой появляется зудящее чувство сомнения, но я глушу его всеми возможными способами. Андреас сделал это специально, но я не буду верить ему на слово. Маттео, Рори и Кэсс — единственная семья, которая у меня есть. Мы всегда заботимся друг о друге и оказываем посильную поддержку, что бы ни случилось. Это просто не может быть ложью.
Из мыслей вырывает шум толпы, собравшейся у большого новостного экрана, мимо которого я как раз прохожу. Нахмурившись, проталкиваюсь вперед, чтобы посмотреть, что могло так взбудоражить людей, и застываю без движения на краю сборища.
Все звуки вмиг поглощает схлопнувшийся вокруг меня вакуум, не слышу ничего, как и не чувствую неосторожных касаний и толчков стоящих поблизости взволнованных мужчин и женщин.
С экрана на меня смотрит Эдвард Шеффилд. Его глаза заглядывают мне в душу, опаляя ее ледяной крошкой, впивающейся в самую глубину и замораживающей тело изнутри. За те семь лет, что мы не виделись, он почти не изменился. Только светлые волосы стали короче, трехдневная щетина, которую он тщательно поддерживал, исчезла, взгляд стал еще более колючим, а от обманчиво милой улыбки не осталось и следа.
Не знаю, сколько так стою, неотрывно глядя в холодную голубизну глаз Эдварда, но в какой-то миг заставляю себя оторваться от него и только в этот момент замечаю крупную надпись, расположенную слева от его высокой даже на фото фигуры.
«Судебная реформа Эдварда Шеффилда вступила в силу. К общественным работам и тюремному заключению добавилась новая форма наказания преступников, предусмотренная за самые злостные нарушения закона. Убийство, изготовление, хранение и распространение запрещенных веществ, а также любая контрабанда теперь карается смертью».

Глава 10 

Заставляю себя повернуться спиной к изображению Шеффилда и зябко ежусь, стряхивая ощущение прожигающего насквозь взгляда.
Это все нереально.
Его здесь нет.
Но я все равно, словно наяву, чувствую кожей угрожающее присутствие.
«Не вовремя ты объявился, совсем не вовремя», — мелькает почти безэмоционально, когда направляюсь прочь от экрана, чтобы поскорее убраться с площади, и оказаться в небольшой уютной квартирке Кэсс, где меня наверняка заждались.
Пересекаю широкое открытое пространство, где повсюду снуют люди. Им плевать на чужие тяготы, они оживленно переговариваются и ведут свою спокойную размеренную жизнь, которую не нарушают проблемы криминального мира, ведь эти счастливчики не имеют к нему никакого отношения.
Хотела бы я так же?
Вряд ли.
Я довольна тем, чего добилась и как в целом сложилась моя жизнь. Быть примерной женой и матерью, находиться в постоянном неведении о происходящем за пределами окружающего безопасного мирка — не моя история. Я не такая как Мария Кавана. И сейчас не имеет значения, приложил отец руку к моей жизни за пределами семьи или нет. Это не первостепенно.
Почти добираюсь до нужного поворота, ведущего кратчайшим путем к дому Кэсс, когда замечаю в толпе знакомое лицо. Мрачно вздыхаю. Не слишком ли много на сегодня незапланированных встреч? Замедляю шаг, когда парень решительно направляется ко мне. Значит, вероятность случайной встречи попросту невозможна. Меня ждали.
Но как он узнал, что я буду здесь в это время? Ведь я сама об этом не подозревала. За мной следили?
Джей Хоффман останавливается в метре и внимательно вглядывается в мое лицо.
— Привет, — здоровается он и, дождавшись ответного кивка, смотрит куда-то мне за спину.
Отступаю в сторону, чтобы держать Джея в поле зрения, и прослеживаю за направлением его взгляда.
Негромко хмыкаю, заметив Кейда.
По всей видимости, они с Колтом не уехали в другую сторону, а только создали видимость. Умно. Скорее всего на его месте я поступила бы схожим образом. Но вот то, что меня загнали в ловушку, не повод для восхищения.
— Кейд? — произношу вопросительно, когда он сокращает разделяющее нас расстояние и останавливается в полуметре от меня и четко напротив Хоффмана.
— Нужно поговорить, — сообщает он без долгих предисловий.
О чем? Мы не виделись полчаса. Что за это время могло произойти?
— Говори, — разрешаю я, стараясь сохранить спокойствие, но ощущаю, как напрягаются мышцы.
Не знаю, остановит ли Джея и Кейда многолюдность на площади, но я в любой момент готова броситься в атаку.
— Без лишних ушей, — поясняет он, и я демонстративно оглядываюсь.
— Не то место ты выбрал для подобных целей.
Мимо как раз проходит шумная компания подростков, шутливо пихающих друг друга в спины. Они кричат что-то на ультразвуке и разбрасываются ругательствами направо и налево.
Кейд ни на миг не отводит от меня взгляд, будто для него не существует отвлекающих факторов. Он усмехается и кивком указывает в сторону переулка, в который мне как раз надо.
— Отойдем? Я все объясню.
— Уж не думаешь ли ты, что я с радостью пойду, куда скажешь? — уточняю с сомнением, делая крошечный шаг к высокому забору за спиной.
— Можешь делать это без радости, я тебя не ограничиваю, — тут же отбивает Кейд.
Награждаю его тяжелым взглядом и не двигаюсь с места. Что-то подсказывает, что вынужденное сотрудничество будет нелегким.
— Мы договорились встретиться завтра, а теперь вы давите на меня численным преимуществом, парни. Не знаю, как принято у вас, но я так дела не веду.
— Мы не причиним тебе вреда, — примирительно поднимает руки Джей и тут же опускает их, когда на него едва не налетает мальчишка лет семи, убегающий от таких же преследующих его детей.
— Простите, сэр, — вопит ребенок и, не дожидаясь ответа, уносится прочь.
Хоффман провожает их недолгим взглядом и продолжает как ни в чем не бывало:
— Мы просто хотим поговорить на нейтральной территории.
Перевожу вопросительный взгляд на Кейда, он в подтверждение слов друга согласно кивает.
— До завтрашнего вечера твой брат может организовать как обещанное безопасное место для переговоров, так и хитровыдуманную прослушку по просьбе отца. Судя по тому, что я увидел и услышал в доме Андреаса, ты не хочешь этого даже сильнее, чем я.
Слегка расслабляю плечи, но контроль не отпускаю.
— Ладно. Но не кажется ли вам, что ничем не защищенное место не лучше для обсуждения допов?
Джей быстро оглядывается, словно хочет убедиться, что нас никто не слышит, после чего отступает, давая дорогу девушке с коляской, внутри которой хнычет младенец. Она улыбается ему благодарно, но устало и проходит мимо.
Проводив ее задумчивым взглядом, вновь сосредотачиваюсь на Кейде.
— Прогуляемся? — насмешливо предлагает он, жестом указывая в сторону переулка.
На миг задумываюсь, пытаясь понять — это просто желание уйти от бесконечного людского потока или попытка загнать меня в угол? Толпа — какой-никакой залог моей безопасности, но, опять же, никто не дает гарантий, что поблизости не крутятся люди отца. Может, это какая-то проверка, и Кейд сговорился с ним у меня за спиной?
Нет, бред какой-то. Исходя из того, что я наблюдала сегодня, отношения Андреаса с Органа-младшим — совсем не те, что были с Теодором.
В конце концов медленно киваю и слегка сторонюсь, почти прижавшись спиной к забору.
— Вы первые.
Мне необходимо оставить пути к отступлению, да и подставлять спину людям, к которым не испытываешь доверия, не в моих правилах.
— Как скажешь, — легко соглашается Кейд, сверкнув короткой улыбкой, и невозмутимо проходит мимо, скрываясь за поворотом.
Джей сразу же следует за ним.
Еще раз оглядываюсь, раздумывая, а не сбежать ли, но в итоге не делаю ничего подобного. Смысл, если завтра мы все равно вынуждены увидеться? Огромный долг, что на меня повесили, никуда не исчез.
Сворачиваю в переулок, на ходу осматривая его на наличие угрозы. Навстречу идут двое мужчин. Напрягаюсь и завожу руку за спину, в любой момент готовая выхватить нож. Увлеченные беседой незнакомцы проходят мимо, даже не взглянув на меня. Недовольно поджимаю губы и продолжаю путь. Чертова паранойя.
Кейд и Джей останавливаются примерно на середине переулка. Больше здесь никого нет. Замедляю шаг и тоже замираю, сохраняя безопасное расстояние. Выжидательно оглядываю сначала одного, затем второго.
— Отец бьет тебя, — неожиданно говорит Кейд и кивком указывает на мое лицо.
На миг теряюсь, не зная, что ответить. Заботой в его тоне и не пахнет, да и с чего ей там быть? Просто холодная констатация факта.
— Хочешь обсудить это?
— Почему нет?
Мельком смотрю на сосредоточенно наблюдающего за нами Джея, переставая понимать, что происходит. К чему вообще эта незапланированная встреча, как и разговор, свернувший в неожиданное русло? Нужно срочно возвращать его к насущному.
— Я думала, мы собираемся обсудить допы, а не мои отношения с Андреасом.
Они многозначительно переглядываются, и я понимаю, что совершила ошибку, назвав отца по имени.
Черт!
— На самом деле нет, — наконец заговаривает Кейд. — Допы меня не интересуют.
Озадаченно моргаю, ощущая взволнованное биение сердца.
Какого. Дьявола?
— Как это? — спрашиваю осторожно.
— Я пришел к Андреасу по другому вопросу, — пожав плечами, поясняет Кейд, со всей серьезностью глядя на меня. — И случайно стал свидетелем не самой приятной сцены, а также услышал часть не предназначавшегося для меня разговора. Про допы твой отец заговорил сам.
Глубоко вздыхаю, стараясь прогнать воспоминания о сегодняшнем кошмарном вечере. Пытаюсь понять, что в таком случае Кейду нужно от меня. На его дела с отцом мне плевать.
В душе загорается надежда на то, что он не потребует оплату за чертовы детали, раз уж они его «не интересуют», но я не даю ей разрастись. Слишком рано делать поспешные выводы.
— Давай начистоту — чего ты хочешь от меня?
— Судя по тому, что я сегодня узнал, с отцом ты не ладишь.
— Это не новость, — отмахиваюсь я. — Ближе к делу.
Кейд неожиданно широко улыбается.
— Любишь торопить события?
С сомнением оглядываю его лицо, на нем застыло странное выражение, разгадать которое я пока не могу, а в глазах пляшут черти.
Ему весело? Он в предвкушении?
Что за игру ты затеял, Органа?
— Ты сам искал встречи со мной, — напоминаю с нажимом, — а теперь просишь притормозить. Скажи напрямую, что тебе нужно?
— Хочу знать, что задумал Андреас, — посерьезнев, отвечает Кейд.
Хмурю брови и задумчиво провожу ногтями по пострадавшей щеке. Выходит, не только мне показалось, что отец ведет двойную игру? Боли больше нет, но я все равно опускаю руку.
— Этот вопрос следует задавать не мне. Как ты и сказал — мы не ладим. В свои планы Андреас меня не посвящает.
— Тем не менее, он втянул нас обоих в какую-то игру, устроив при этом целое представление.
Нервно потираю бровь, начиная испытывать раздражение оттого, что Кейд, как мне кажется, намеренно затягивает разговор.
— Долго запрягаешь, Органа, — бросаю несдержанно.
— Дай мне закончить, Кавана, — парирует он, вновь возвращая на лицо то самое выражение.
Предвкушение. Это точно оно.
В душе зарождается протест. Не хочется это признавать, но, похоже, чертов Органа поймал меня на крючок. Мне жизненно необходимо выяснить, что он задумал и к чему столько загадочных отступлений вместо того, чтобы сказать, как есть: «Даниэль, мне нужно от тебя это и это».
Но раз Кейд хочет степенных разговоров, так тому и быть. Так или иначе я добьюсь ответов.
— Ты был там и наверняка догадался, что я тоже не в восторге от игр Андреаса, — произношу натянуто.
— Ты права, догадался. Хотим мы того или нет, твой отец уже поставил нас на поле. Придется сыграть.
Мы? Что еще за мы?
— Сыграть во что? — уточняю, не сдержав скептического смешка. — Я понятия не имею, что задумал Андреас, какие у него цели, мотивы и уж тем более средства.
— Значит, нужно это выяснить.
Вот и выяснял бы сам, раз больше нечем заняться.
— Зачем тебе это? Зачем тебе я?
Кейд решительно заглядывает мне в глаза, в них больше нет предвкушающего блеска, что выдает его серьезный настрой.
— У нас общий противник, который задался целью натравить нас друг на друга. Ты ведь не поверила во всю ту чушь о плодотворном сотрудничестве? Я — нет. Слишком легко Андреас спихнул свои проблемы на тебя, а потом предложил помощь, которую ты ожидаемо отвергла.
Вспоминаю выражение его лица в тот миг. Отец и вправду был чем-то доволен и даже особо не пытался это скрыть. Кейд разгадал все это в ходе короткой беседы? Видимо, он гораздо лучший психолог, чем я. Возможно, все сложилось бы по-другому, не будь мой разум был затуманен яростью после провального ужина, неожиданного рукоприкладства и всего, что обрушил на меня Андреас.
— И что вы предлагаете? — спрашиваю устало, обводя парней взглядом.
— Объединить усилия, — незамедлительно отвечает Кейд. — И не позволить Андреасу сыграть по своим правилам. Если мы не придем к взаимопониманию по допам, а я предполагаю, что при завтрашней встрече мы бы к нему не пришли, этот раунд будет за ним.
— С чего ты это взял?
Кейд удивленно приподнимает брови.
— Столько времени прошло… У тебя наверняка давным-давно нет никаких допов.
Пять баллов за проницательность, мистер Органа.
— Ты прав, — признаюсь честно.
Не вижу смысла юлить. Какая разница, сегодня он это узнает или завтра, ситуация-то от этого не изменится. Платить мне по-прежнему нечем.
— Хорошо, — легко произносит Кейд, кивнув сам себе. — Можешь не волноваться. Как я уже сказал, на допы мне плевать, я пришел за другим. Но Андреас даже мельком не упомянул об этом. И он не просто так это сделал.
Хочу спросить, о чем речь, но сдерживаюсь. Вряд ли Кейд возьмет и расскажет о чем-то наверняка более дорогом, чем содержимое полсотни ящиков с пресловутыми деталями.
— Ладно, будь по-твоему. От меня-то что требуется?
Кейд нехорошо усмехается.
— Ты поможешь вывести отца на чистую воду и забрать то, что принадлежит мне.
Удивленно моргаю. Как, интересно, я должна это сделать?
Но вместо этого вопроса, задаю совершенно другой:
— А взамен что?
Происходящее кажется сюрреалистичным. Столь важные переговоры в переулках не ведутся.
— Можешь оставить себе все, что осталось после продажи допов, — объявляет Кейд.
Непроизвольно округляю глаза, быстро беру себя в руки, но по едва заметной ухмылке понимаю — Органа успел это заметить.
— Щедро, — с трудом выдавливаю я, не понимая, то ли радоваться, то ли ужасаться.
Я не идиотка, уже не один год нахожусь в криминальных кругах и ни разу не слышала даже намека на то, чтобы кто-то кому-то прощал даже самые крошечные долги, не говоря уже о запредельных суммах, о которых идет речь в нашем случае. Что же такого Кейду нужно от Андреаса, что он готов нарушить все мыслимые и немыслимые заповеди преступных группировок?
— Считай, это оплата за работу.
Началось.
— И в чем же она заключается?
— Подыграй мне. Завтра состоится первая партия, которую ты, с подачи Андреаса, назначила сама. Пусть она пойдет не по его плану.
— Ты уверен, что этот план вообще существует? — уточняю с сомнением.
— На сто процентов, — уверенно заявляет Кейд.
Подыграть? Если мне простят долг, я и не на такое пойду.
— Ладно. Что будем делать?
Он удовлетворенно кивает.
— Как и договаривались, встретимся в клубе и проведем переговоры. Сделай вид, будто готова расплатиться со мной, частями или целиком — не важно. Наверняка Андреас ждет, что после встречи к нему обратится кто-то из нас. Либо ты придешь просить заем, что маловероятно. Либо я — с разборками, что больше похоже на правду. Мы же поступим иначе и посмотрим, к чему это приведет. Андреас обязательно сделает новый ход, как только поймет, что что-то пошло не так. У нас будет достаточно времени на выяснение того, что он задумал. После этого разработаем стратегию.
Не скрывая удивления, смотрю на него. Ожидала ли я, что разговор свернет в подобное русло, и я буду плести заговор против отца в компании малознакомых людей?
— Неожиданно, да, — словно прочитав мои мысли, вступает в разговор Джей. — Но с учетом нынешнего непростого положения, следует поддерживать любые союзы.
Хмыкаю и недоверчиво спрашиваю:
— Ты так пытаешься меня уговорить?
Он улыбается и медленно качает головой.
— Мы предлагаем объединиться, а не принуждаем к этому.
— Ты вправе отказаться, — добавляет Кейд. — Но в таком случае придется строить диалог по-другому.
Губы растягивает улыбка, а из горла вырывается смех.
— А вот и угрозы пошли.
— Что? Нет, — протестует Хоффман, а Кейд продолжает:
— Послушай, Дани…
— Меня зовут Даниэль.
Он сдержанно улыбается, его синие радужки переливаются хищным блеском.
— Сложится ли наше сотрудничество, зависит только от тебя. Ты не создаешь впечатления человека, готового под кого-то прогнуться. Мы же предлагаем партнерство. На равных. Я не настаиваю на том, чтобы ты дала ответ прямо сейчас, времени подумать предостаточно. Проанализируй все, посоветуйся со своими людьми, встретимся и поговорим завтра. — Кейд поворачивается к Джею. — Идем, Хоффман.
Они шагают в моем направлении, и я отступаю с дороги, лихорадочно размышляя о том, что только что произошло, и провожая их удаляющиеся спины пристальным взглядом.
— Постой, — окликаю я, когда расстояние между нами увеличивается на несколько метров.
Кейд останавливается и оборачивается, в то время как Джей продолжает путь и вскоре выходит из переулка, исчезая на площади.
— Да, Дани? — перетягивает на себя внимание Кейд.
Неодобрительно смотрю на него, но он лишь передергивает плечами, словно намекая, что будет называть меня так, как ему заблагорассудится. Вот тебе и партнерство.
— Почему я?
— Почему я обратился к тебе?
— Да.
— Если бы Андреас ударил Шона, а не тебя, возможно, я пришел бы к нему.
— И проиграл бы, — бормочу едва слышно.
Как бы это ни звучало по отношению к Шону, но это горькая правда.
Кейд опускает уголки губ и одобрительно кивает.
— Поэтому я и выбрал тебя. Шон не встал на твою сторону, хотя должен был. Момент был весьма подходящий. А Андреас… — Кейд берет небольшую паузу на размышления и медленно сокращает разделяющее нас расстояние. Когда ему остается всего три шага, он останавливается и закладывает руки в карманы брюк, твердо глядя мне в глаза. — Мой отец всегда с уважением отзывался о твоем. Мы почти не пересекались, но то, что я видел во время редких встреч, подтверждало слова отца. Сегодня же Андреас предстал передо мной в ином свете. Сначала шантаж, угрозы и рукоприкладство по отношению к собственной дочери, а затем цирк, что он устроил для меня, с четко прослеживающимися попытками угодить. Андреас Кавана, которого я знал, никогда не опустился бы до подобного. Но меня мало интересуют причины, побудившие его к таким действиям.
— Ты хочешь забрать свое. Я помню.
Кейд растягивает губы в той самой опасной ухмылке, от которой мне стало не по себе в доме отца.
— Ты права. Я решил рискнуть, поговорив с тобой, и не прогадал.
— И что это значит?
— Ты согласишься, — уверенно заявляет он.
— Ты слишком самонадеян.
— Знаю. — Напоследок сверкнув потемневшими глазами, он уверенно произносит, сделав акцент на последнем слове: — Увидимся завтра, Дани.
Некоторое время стою неподвижно, наблюдая за тем, как он удаляется походкой победителя, в которой без труда читается та самая жесткая энергетика, присущая мужчинам семейства Органа.
Отворачиваюсь и быстрым шагом направляюсь прочь, размышляя об этом необычайно странном разговоре и предложении Кейда. Я настолько сосредоточилась на нем, что на время забыла про Эдварда и его законы, а также обо всех гадостях, что наговорил отец. Но вряд ли можно считать это плюсом.
Произошло слишком много событий для одного дня. И это еще не конец. Мне предстоит гораздо более тяжелый и серьезный разговор, исход которого может как искоренить все сомнения, так и окончательно растоптать меня.

Глава 11 

К счастью, до дома Кэсс добираюсь без новых приключений. Взбегаю по лестнице на пятый этаж и успеваю постучать всего два раза, когда передо мной распахивается дверь, за которой оказывается обеспокоенная Рори. Маттео и Кассандра маячат позади.
— Ну наконец-то! — восклицает Аврора, втягивает меня в квартиру и захлопывает дверь. — Почему так долго? Мы уже хотели ехать к тебе на помощь.
Удивленно смотрю на Маттео, он кивком указывает на Рори. Ясно, что она имеет в виду под «мы хотели».
Прохожу в небольшую гостиную и устало плюхаюсь на диван. Рори полубоком устраивается рядом, Маттео остается стоять в дверном проеме, скрестив руки на груди, а Кэсс садится на самый краешек кресла напротив, всем своим видом показывая, что в любое мгновение готова сорваться с места.
На взволнованных лицах написано почти одинаковое выражение тревоги, и я в очередной раз шлю куда подальше отца и взращенные им сомнения. Мы долгие годы провели вместе, преодолели множество трудных ситуаций, прикрывая спины друг друга и не раз спасая жизни. Это невозможно подделать или изменить.
— Как прошло? — прерывает напряженную тишину Маттео.
Медленно поднимаю руку и касаюсь щеки. Она больше не горит, да и болезненные ощущения исчезли, скорее всего даже следа не осталось. Возможно, мне не следует рассказывать об этом, но из-за неожиданного разговора с Кейдом и Джеем я не успела как следует все обдумать и подготовиться, поэтому говорю:
— Он меня ударил.
Признание выходит почти безразличным.
— Что?! — одновременно восклицают Рори и Кэсс.
Пальцы Маттео стискиваются в кулаки.
— Я убью его, — бормочет он, через плечо бросая взгляд на выход, словно и правда раздумывает над возможностью сорваться и броситься на расправу с моим обидчиком.
— Нет, — говорю самым твердым тоном, что есть в моем арсенале. — Сама виновата. Он вывел меня из себя, я сорвалась и наговорила того, чего не следовало.
— Какая, к черту, разница? — разъяренно бросает Маттео. — Он не имел права распускать руки.
— Надеюсь, ты ему врезала. Или убила, — комментирует Рори, тоже сжимая кулаки.
— Нет, — произношу утомленно. — Давайте не будем об этом, и без того есть, что обсудить.
— Сколько он дал времени, чтобы собрать необходимую сумму? — в тот же миг переходит к делу Кэсс.
Очевидно, пока меня не было, Маттео ввел их в курс дела.
— Нисколько…
— Черт! — зло бросает Рори, начиная обеспокоенно ерзать. — Значит, придется уходить. В какую сторону двинемся? В столицу?
Еще раз обвожу внимательным взглядом их лица. Они без раздумий готовы сбежать из родного города ради меня.
Пошел ты, Андреас Кавана!
— Мы не бежим, — говорю я, глядя по очереди в глаза каждого и читая там ничто иное, как сомнение.
— А какие у нас варианты? — уточняет Маттео.
Набираю в грудь побольше воздуха и рассказываю им обо всем.
Про то, как прошло чертово подобие ужина, про появление Кейда в доме отца и о том, что злополучные допы на самом деле принадлежат ему, а не Андреасу. Затем сообщаю про предложенный отцом выход с навязанным сотрудничеством и, наконец, перехожу к встрече в переулке.
Кэсс почти все время хмурится, Маттео выслушивает молча, но при этом до скрипа стиснув зубы, Рори же сыпет вопросами, требуя больше подробностей, из-за чего рассказ растягивается часа на полтора.
— Поверить не могу, что Джей в этом замешан, — сердито бормочет она.
— Я тоже.
— И что будем делать? — спрашивает она. — Предлагаю убить всех и свалить к чертям собачьим.
— Мы не будем никого убивать, — произношу настойчиво. — По крайней мере до тех пор, пока еще есть возможность разобраться без кровопролития.
— Ты и правда в это веришь? — с сомнением уточняет Кэсс.
— Да, — отвечаю твердо.
— Но не исключаешь вероятности, — хитро прищурившись, комментирует Рори.
Тяжело вздыхаю и продолжаю, будто не было этого отступления про убийства:
— Пойдем на подставную встречу с Кейдом и его людьми, а уже после решим, что делать дальше. Я так устала, что хочу просто отдохнуть. На хитроумные планы сейчас мой мозг не способен.
— Согласен, — подводит черту Маттео.
— Думаешь, это совпадение, что мы встретились в оплоте Тумбса? — недоверчиво уточняет Рори.
— Да, — отвечаю без раздумий. — Не верю, что они вступили в сговор с Андреасом, лишь бы запудрить мне мозги. Слишком сложная схема.
— Ладно, пусть так, но на всякий случай я бы взяла что-нибудь из прошлого приобретения от Марко, — не сдается она. — Мало ли, придется уносить ноги.
Вздыхаю, но согласно киваю. Не стоит исключать разные варианты развития событий, пусть даже они мне не нравятся.
— Если с этим разобрались, — начинает Кэсс и стреляет взглядом сначала в Маттео, затем в Рори, — есть еще кое-что.
По их переглядкам не сложно догадаться, о чем пойдет речь. Поэтому спрашиваю в лоб:
— Ты про Шеффилда и его реформу?
Они снова обмениваются быстрыми взглядами, явно удивленные моей осведомленностью. Рори первой нарушает тишину:
— Откуда ты?..
— Проходила мимо новостного экрана на площади.
— Вот ведь хрень, — кисло комментирует она. — И как ты?
Неопределенно пожимаю плечами.
— В последние два дня имя Эдварда слишком часто мелькает в моем информационном пространстве, и я уверена, это еще не конец. Но сейчас нет желания думать о нем, отложу на другое время.
— Надеюсь, оно никогда не наступит, — бормочет Рори.
Выдавливаю из себя улыбку и киваю:
— Я тоже.
— Провожу вас домой, — предлагает Маттео.
— Хорошо, — отзывается Аврора и поднимается на ноги.
— Подождите, — прошу я и глубоко вдыхаю, решив покончить с этим раз и навсегда. — Есть… кхм… еще один разговор.
— В чем дело? — тут же вступает Маттео.
Кэсс вопросительно изгибает брови, а Рори плюхается обратно на диван, выжидательно уставившись на меня.
— В доме отца кое-что произошло. Он сказал то, что не дает мне покоя. Уверена, он сделал это специально, чтобы выбить из колеи, но я все равно не могу не спросить.
— О чем ты? — уточняет Аврора, нервно вцепившись в край темно-фиолетового, почти черного платья.
Несколько секунд собираюсь с мыслями, решая, как бы сказать об этом помягче, но прихожу к выводу, что это невозможно. В итоге говорю как есть:
— Он напрямую заявил, что без его помощи я не стала бы той, кем являюсь сейчас. Будто все, чего я добилась, — его заслуга. Я просто… — замолкаю, переводя дыхание. — Хочу понять, что его слова — всего лишь изощренная попытка выбить меня из колеи. А не старание дискредитировать кого-то из вас.
Они задумчиво смотрят на меня, и мне становится тошно оттого, что вообще завела этот разговор. Но не сделать этого я не могла, в итоге сомнения сожрали бы меня до основания.
— Мою историю ты знаешь, — серьезно сообщает Маттео и присаживается на подлокотник кресла рядом с Кэсс.
Медленно киваю.
— Знаю. И я не сомневаюсь в тебе…
— А, то есть в нас сомневаешься? — изумленно произносит Аврора, отодвигаясь от меня.
— Рори…
— А это обидно, знаешь ли? — продолжает она, даже не заметив моей попытки объясниться. — Мы разве давали тебе хоть один повод?..
— Нет же, — перебиваю негромко, ощущая мешающий говорить ком в горле, и на миг прикрываю глаза.
Зря я это затеяла.
— Тогда какого черта мнение твоего гребаного папаши стало важнее нашего? — язвительно вопрошает она.
— Да с чего ты взяла, что оно важнее? — спрашиваю раздраженно. — Просто я его знаю. Он не стал бы сочинять небылицы, а я всего лишь хочу разобраться…
— Подвергая сомнению нашу дружбу?
— Рори, хватит! — обрывает Кэсс.
— Ну ты-то куда?
— Замолчи! — жестко требует она. — Дани права.
Лицо Авроры вытягивается и бледнеет.
— В смысле?
— Пояснишь? — озадаченно просит Маттео.
А я застываю, ощущая, как в центре грудной клетки образуется рана, края которой с каждой секундой разрастаются все сильнее.
Кассандра проводит ладонями по лицу и кусает губы, размышляя о том, с чего начать.
— Дани и правда не просто так попала к нам в группу, — признается она. — Мэй просила никому не рассказывать. Правду знали только мы с Леей. Парней и тебя, Рори, она решила не втягивать.
— Только не говори, что отец… — начинаю я, но голос срывается.
Кэсс с сожалением смотрит на меня и неохотно кивает:
— Они с Мэй заключили сделку. В то время мы только отделились от другой группы. Дела шли не очень, нам не хватало связей, но Мэй хваталась за любую работу, из-за чего однажды мы серьезно влипли. Положение было безвыходным, нас могли посадить, но тут появился мистер Кавана. Он предложил вытащить нас из переделки, навести на клиентов и какое-то время устранять конкурентов, пока мы не набьем руку. И у него было всего одно условие.
— Дай угадаю? — злобно выпаливает Рори.
Я же, словно статуя, сохраняю безразличную неподвижность и не хочу слушать дальше. Но Кэсс об этом не знает, поэтому заканчивает:
— Да, Мэй должна была принять Даниэль и научить ее всему. — Она слегка склоняет голову и проникновенно смотрит мне в глаза: — Поначалу она относилась к тебе как к заданию, за которое хорошо заплатили. Но после по-настоящему привязалась и стала считать частью семьи. Как и все мы. В итоге нам стало не важно, откуда ты пришла и каким образом появилась у нас. Ты вошла в нашу жизнь, чтобы закрепиться в ней навсегда, Даниэль. И что бы ты ни думала, Мэй, как и я, на самом деле благодарны Андреасу Кавана за это, каким бы дерьмом он ни был.

Глава 12 

Просыпаюсь ближе к обеду из-за того, что вернулась домой только под утро. Вечер и большую часть ночи мы провели у Кэсс, предаваясь воспоминаниям о том, как познакомились и совершали первые совместные сделки, большая часть из которых заканчивалась курьезными ситуациями, потому что нас с Рори то ли из-за возраста, то ли миловидной внешности не воспринимали всерьез. Аврора и без того совершала не самые умные поступки, но насмешки и непринятие со стороны каких-то там мужиков окончательно сорвали ей голову. С тех пор она хватается за оружие почти на каждой сделке. То, что произошло два дня назад, яркое тому подтверждение. Я же резко сменила имидж — отрезала и перекрасила волосы, забила руки татуировками и натянула на лицо маску вечной холодной безразличности. Последнее было сделано не специально, а из-за пережитых в столице событий и последующего отлучения от семьи. Если так вообще можно назвать то, что меня вышвырнули, как ненужную вещь.
В эти несколько часов, проведенных за воспоминаниями о прошлом, я поняла, что, в конечном счете, для меня не важно, что всё это — люди, оружие, причастность к контрабандистам, перестрелки, вылазки за стену, стычки с серыми тварями — появилось в моей жизни с подачи отца. Да, он заплатил за то, чтобы я попала в банду, даже какое-то время «расчищал» нам путь, но на этом все.
Свою репутацию и опыт я заработала сама.
Единственное, что продолжает волновать, — вопрос о том, зачем он это сделал? Почему не бросил на произвол судьбы паршивую овцу, которая испортила грандиозные планы по укреплению связей между влиятельными семьями Адемара и Ругана? Сомневаюсь, что это было сделано по доброте или из отцовской любви, а значит, у Андреаса какие-то долгосрочные виды на меня. И раз уж он снова объявился в моей жизни, в ближайшее время вполне может потребовать плату за протекцию.
Как я буду выкручиваться? Да без понятия. Но раз уж он сам свел меня с Органа, грех не воспользоваться этим. Если Кейд прав, и отец на самом деле решил сыграть в какую-то изощренную игру, можно обернуть все так, что не только Органа использует меня против него, стоит заметить, за щедрую плату, но и я сделаю то же самое. Кейд поможет мне навсегда расквитаться с Андреасом.
В теории все это выглядит не так уж и просто, уверена, на практике сыграет еще хуже. К тому же, из-за новых законов следует соблюдать еще большую осторожность, чем раньше.
Черт!
Все навалилось разом и слишком внезапно.
Принимаю душ и готовлю что-то среднее между завтраком и обедом, размышляя о том, что следует сделать в первую очередь. Мысли тянутся к предстоящей встрече в «Беррис», отчего в груди зарождается волнение вперемешку с отголосками плохого предчувствия. Возможно, Кейд снова прав, и я поторопилась, отказавшись от услуг отца и поспешно выбрав клуб брата для переговоров.
С шумом выдыхаю.
Что сделано, то сделано. И пора бы уже перестать пусть и не вслух, но соглашаться со словами Органа. Мы еще толком ни о чем не договорились. У него свои цели, а у меня свои, на них и следует сосредоточиться.
Прибравшись на кухне, быстро одеваюсь, закрепляю на привычных местах за поясом пистолет и нож и покидаю квартиру. Для начала следует наведаться в «Тень», узнать, как шли дела в мое отсутствие, а после встретиться с командой. Нужно решить, что делать с Органа и сегодняшней встречей.
Оказавшись на улице, осматриваюсь, выискивая среди прохожих подозрительные или знакомые лица. Не заметив ничего подобного, продолжаю путь.
«Тень» находится всего в трех кварталах от моего дома не в самом благополучном районе Адемара, но мне нравятся эти места. Они настоящие, по сравнению с показным лоском центральной части города. Про районы с элитным жильем и вовсе молчу.
Несмотря на то, что тату-салон располагается не в самой престижной местности, проблем с клиентами нет. Стоит сказать спасибо Тумбсу. Некоторые не только остались со времен его управления, но и привели друзей. А благодаря связям Мэй, которые наращивались годами, к нам частенько заглядывают столичные гости, а также посетители из других городов. По большей части это богатенькие придурки и избалованные сынки политиков или толстосумов, пробившихся наверх с помощью «грязных» денег. Ведь только тем, кто имеет хоть каплю власти, доступны перемещения между населенными пунктами. Простые смертные лишены этих привилегий. Более того, несанкционированный выход за периметр считается нарушением закона. Раньше за него отправляли на пожизненные общественные работы, а теперь и вовсе могут засадить за решетку, если не хуже.
В «Тень» заглядывают не только богатеи, но и простые обыватели, живущие и ведущие дела в том районе, где я сейчас прохожу. В основном он застроен малоэтажными зданиями, фасады которых давно требуют ремонта. Палатки и лавки уличных торговцев встречаются на каждом углу. Купить можно все — от любой еды до сложных микросхем для различных механизмов. Кроме того, широко развита подпольная торговля, если хорошо поискать, обнаружишь разномастные виды оружия, запрещенные вещества и даже яды.
Находясь здесь, чувствую себя в родной стихии.
Улыбнувшись этим мыслям, перехожу дорогу, приближаясь к одной из лавок, где торгуют художественными принадлежностями — разных размеров холсты, кисти и краски на любой вкус и цвет, а также какие-то приспособления, о назначении которых я могу только догадываться. Хорошо, что в моем легальном бизнесе нет столько заморочек.
— Мисс Кавана! — радостно приветствует Марко — продавец и по совместительству владелец лавки, и только узкий круг лиц посвящен в то, что у него можно приобрести миниатюрное, но от этого не менее смертоносное метательное оружие — ножи, звездочки, дротики, иглы и бумеранги.
Кое-что из этого пропитано ядом и пользуется большим спросом у Рори.
— Марко, — киваю в ответ. — Как идут дела?
— Прекрасно, мисс, прекрасно, — отзывается мужчина с улыбкой, но в глубине его карих глаз отражается тревога. — Для вас передали посылку. Зайдете?
Так рано?
Непроизвольно хмурюсь, но киваю, не задавая лишних вопросов. Здесь явно что-то не так. Митч — муж сестры Марко и одновременно с тем владелец чуть ли не единственного приличного магазина с исходниками и необходимыми материалами для тату-салонов — часто передает нам товар таким образом. Но до следующей поставки еще несколько дней.
— Отлично, — выдавливаю из себя и отступаю, давая дорогу покупательницам — женщине за пятьдесят и девочке-подростку.
Марко мигом переключается на них, пока прохожу в лавку и глубоко вдыхаю знакомый запах лака и красок. В этом месте я частый гость, потому что Марко не только передает товар для «Тени», но и является связным между нами и Митчем, который иногда подкидывает выгодные сделки. Напрямую с ним общается в основном Кэсс.
Наблюдаю за тем, как профессионально Марко обслуживает покупателей. Ни за что бы не подумала, что этот приветливый мужчина с легкой сединой и доброй улыбкой, бесподобно разбирающийся в живописи и в том, что требуется для ее создания, и дающий столько дельных советов начинающим художникам, имеет темную беспринципную сторону.
Что ж, это Континент.
Как только девушка и ее мать покидают лавку, купив все необходимое для творчества, Марко просит помощника взять на себя потенциальных покупателей и жестом приглашает меня в заднюю часть магазина, скрытую плотными зелеными шторами, а далее еще и дверями.
— Что случилось? — спрашиваю сразу же как оказываюсь на складе, слишком просторном для такого маленького магазинчика.
На стеллажах хранятся аккуратно расставленные холсты и рамы, а также бесконечные коробки с красками и неизвестно чем еще.
Марко серьезно заглядывает мне в глаза.
— Митч просил передать, что у него есть для вас дело.
— С ним связались покупатели?
Он утвердительно кивает.
— Да, и он хотел бы переговорить об этом с Кассандрой в ближайшее время.
Не спешу выдыхать с облегчением. Пусть все проще, чем я себе накрутила, но это ведь еще не все. Иначе, с чего бы Марко быть таким дерганым?
— Хорошо, спасибо. Я передам, — говорю как можно спокойнее, но тревога, отражающаяся в глазах собеседника, нервирует. — В чем дело?
Пожилой мужчина нервно вздыхает.
— Митч… э-э-э… сказал еще кое-что.
Так и знала.
— Не томите, — прошу настойчиво.
— Пару дней назад служба безопасности наведалась с обыском к его соседу.
— Соседу?
— Да, их лавки расположены через стену. Так вот. Тот парень приторговывал сильнодействующими препаратами, естественно, без лицензии. Митч слышал шум, крики и, возможно, стрельбу.
Черт!
— Парень жив?
Марко быстро качает головой.
— Мы не знаем. С того дня лавка закрыта, а владельца никто не видел. Но и это еще не все.
Кто бы сомневался, мать твою!
Видимо, заметив мой настрой, Марко какое-то время медлит, но все же решается и добавляет:
— Митч говорит, это уже не первый случай.
Так и знала, что ничем хорошим это не закончится. Похоже, служба безопасности принялась за исполнение новых законов и действует без особой скрытности, раз новости об этом уже начали расползаться.
— Спасибо, что рассказали, — говорю я, слабо улыбнувшись.
Марко несколько раз быстро кивает.
— Будьте осторожны, Даниэль, — серьезно говорит он. — И лучше поскорее избавьтесь от товара — продайте, спрячьте, не важно. Верным решением будет на какое-то время залечь на дно. Перемены уже начались.
В помещении нет окон, но мне все равно хочется выглянуть наружу, чтобы убедиться, что поблизости нет никого, кто представлял бы для нас опасность.
— Спасибо за предупреждение, — искренне благодарю я.
— Всегда рад помочь, — отмахивается Марко.
— Вы уже позаботились о безопасности?
Мужчина тепло улыбается.
— Обо мне не беспокойтесь. — Он принимается освобождать одну из небольших коробок. — У меня для вас ничего нет, но, думаю, и это сойдет как прикрытие, если вдруг нас подслушивали.
Марко вручает мне пустую коробку, принимаю ее на автомате. Его паранойя передается и мне, поэтому, быстро попрощавшись и покинув лавку, внимательнее обычного вглядываюсь в прохожих и каждый переулок, за которым может скрываться вооруженный отряд. Хотя раньше подобного никогда не случалось, сейчас преследование кажется вполне реальным.
Представители службы безопасности редко заглядывают в этот район, они больше сосредоточены на патрулировании границ и охране центральной части Адемара. Жители окраин по большей части предоставлены сами себе, возможно, поэтому здесь настолько сильно развита преступность и умение грамотно делать вид, что это не так.
Но сейчас я готова поверить во что угодно. Эдвард Шеффилд и его люди задались целью искоренить все, что является нарушением закона. Начнут они с низов. Вернее, уже начали. Слова Марко это подтверждают.
Про себя проклинаю Шеффилда. Ему в первую очередь следовало бы заняться собой, ведь он, как никто иной, заслуживает гнить в тюрьме за то, что творил и, я уверена, продолжает совершать во благо Континента. Пусть все его действия продиктованы желанием наказать преступников, только вот методы, мягко говоря, выходят далеко за рамки.
Замедляю шаг перед «Тенью» и пристально оглядываю фасад, черную дверь с геометрическим орнаментом по краям, а также затемненные изнутри окна. Вывеска выключена, но даже без подсветки, которую активируют только в темное время суток, притягивает взгляд сочетанием белых и черных линий, складывающихся в название. Все выглядит, как обычно, но я все равно не могу избавиться от напряжения, что зародил во мне Марко.
Не успевает за спиной закрыться входная дверь, как до слуха доносится какой-то шум со стороны кабинетов, где работают мастера. За стойкой пусто, что кажется дурным знаком. Не раздумывая, выхватываю из-за пояса пистолет, отбрасываю прочь пустую коробку и быстро направляюсь на звук. Не успеваю сделать и пяти шагов, как в конце длинного коридора появляется Трикс — одна из администраторов. Тут же опускаю оружие.
При виде меня на миловидном лице девушки появляется облегчение.
— Ты как раз вовремя! — восклицает она, остановившись напротив и в волнении заломив пальцы.
Смотрю ей за спину, ожидая увидеть вооруженных представителей закона, но все чисто. Хотя какая-то возня и скулеж становятся только громче.
— Какого черта происходит?
— Клиент отказывается платить за работу Деллы, — тараторит Трикс, — Крейвен отошел, и Аврора сказала, что разберется.
Рори? Она что здесь делает так рано?
— Только не говори, что она… — начинаю я, но замолкаю, когда из кабинета Деллы доносится болезненный вопль.
— Кажется, она собирается вырезать татуировку прямо с куском кожи, — испуганно сообщает Трикс.
— Что?!
Без дальнейших разговоров огибаю девушку и бегом бросаюсь вперед. За три секунды добегаю до нужного кабинета, дверь в который распахнута настежь. Похоже, больше в салоне никого нет, потому как ни мастера́, ни клиенты не спешат узнать, какого дьявола кто-то орет так, будто его убивают, а не наносят на кожу рисунок.
На миг застываю на пороге, пораженная открывшимся зрелищем. Перепуганная Делла жмется к стеллажу у стены, стискивая в обеих затянутых в черные перчатки руках тату-пистолет. По комнате будто ураган прошелся — стул мастера валяется в углу, столик перевернут, повсюду валяются салфетки и перчатки, а по полу разлита лужа иссиня-черной краски. Но главное не это.
В кресле распластался слабо сопротивляющийся клиент, верхом на котором разместилась Рори. Подошва ее левого ботинка упирается в горло парня, а колено правой — плотно прижато к паху. Полы юбки разметались, открывая стройные ноги, вплоть до перетянутых ножнами и кобурами бедер. Но несчастному сейчас не до разглядывания открывшейся взору картины. Все его внимание приковано к острозаточенному лезвию, что касается плеча чуть выше свежей татуировки. Он кряхтит и пытается выдернуть из тисков руку.
— Тихо-тихо, — угрожающе спокойным тоном произносит Аврора, — не дергайся. Лишнее мне ни к чему.
— Пус-ти… — с надрывом хрипит парень.
— И лишить тебя веселья?
— Рори! — окликаю строго.
Она мгновенно оборачивается, клиент дергается, но прекращает слабую попытку освободиться, потому как лишь ботинок сильнее давит на горло.
— Вот только не обламывай нам веселье, — разочарованным тоном тянет Аврора.
— Слезай! — приказываю не терпящим возражения тоном. — Немедленно!
Рори преувеличенно тяжело вздыхает и отворачивается, чтобы склониться к самому лицу парня. Похлопав его по щеке, отчего тот дергается, она с сожалением выдает:
— Нас все-таки обломали.
А в следующий миг Рори ловко спрыгивает с кресла, приземлившись в считанных сантиметрах от лужи краски, и прячет нож где-то в складках длинной красно-фиолетовой юбки. Парень садится, хватается за горло и, тяжело дыша, окидывает нас диким взглядом. По его руке стекает тонкая струйка крови в том месте, где Аврора успела сделать небольшой надрез.
— Я заплачу, — хрипит он, останавливая внимание на Делле.
Та неуверенно смотрит на меня, я киваю, ощущая, как все внутри закипает от едва сдерживаемого гнева.
— Что тут происходит? — доносится из-за спины обеспокоенный голос Крейвена, и я с трудом заставляю себя не обернуться, чтобы не сорваться на нем при посторонних.
Следить за порядком в салоне, за тем, чтобы клиенты не обижали мастеров и платили сколько положено, именно его задача, а он шатается неизвестно где в рабочее время.
— Проследи, чтобы клиент расплатился и покинул заведение, — распоряжаюсь холодно, продолжая стоять к нему спиной.
— Сделаю, — отзывается Крейвен.
— Нужно обработать рану и нанести мазь, — слабым голосом предлагает Делла.
— Обойдусь, — хрипит парень и соскальзывает с кресла, после чего стороной обходит Аврору и торопится на выход.
Уступаю ему дорогу и переключаю внимание на Рори.
— Идем, — цежу сквозь зубы и тоже выхожу, чтобы направиться в заднюю часть здания, а из нее через узкий проход перейти в соседнее, где базируется наша группа.
Мэй наняла рабочих, чтобы проложить переход, когда «Тень» стала принадлежать ей.
— Сейчас, только кофе у Крейвена заберу, — бросает Рори и шагает в противоположном направлении.
Кофе? Так вот за чем она его отправила?
Прикрываю веки и медленно выдыхаю. Прохожу мимо подсобки и останавливаюсь возле запертой двери, продолжая злиться на происходящее, а еще на то, что Рори наверняка не видит в этом ничего такого.
Отпираю замок и преодолеваю темный коридор, попадая прямо в соседнее здание. Безошибочно нахожу на стене выключатель, а миг спустя вспыхивает свет.
Осматриваюсь.
Все как мы и оставили в тот день, когда собирались ехать в Алерт, чтобы продать винтовки Шона. На столе забытая Рори кружка с изображением перекрещенных ножа и пистолета, на спинке дивана аккуратно сложенный плед, который я собиралась забрать домой, но забыла, в одном из мягких кресел лежит куртка Кэсс, которую она не взяла, уходя домой, потому как вечер был необычайно теплым. Концентрируюсь на привычных вещах и понемногу успокаиваюсь.
Устраиваюсь на своем любимом месте как раз в тот момент, когда из прохода показывается Рори с большим стаканом кофе в руках. Даже сквозь плотно прикрытую крышку чувствую потрясающий аромат напитка, от которого сейчас я бы тоже не отказалась.
Словно прочитав мои мысли, Рори протягивает мне стакан и поясняет, увидев мою вопросительно вздернутую бровь:
— Тебе нужнее. Я сделала всего пару глотков.
Молча забираю кофе, Рори плюхается в кресло напротив и невозмутимо принимается расправлять складки платья.
— Если ты думаешь, что купила меня этим, то ошибаешься, — говорю холодно.
Отпиваю напиток и едва не кривлюсь. Столько сиропа мой организм вынести не в силах.
— С чего бы мне тебя подкупать? — недоуменно уточняет Рори.
Ну вот, о чем я и думала. Она искренне не понимает, что не так.
Ставлю стакан на столик между нами и строго смотрю в глаза подруги.
— Мы ведь сто раз это обсуждали, Рори. Тебе не следует использовать Крейвена в своих целях, как и лезть к клиентам. Это не твоя работа.
Она фыркает, откидывается на спинку кресла и всплескивает руками.
Гребаный театр.
— А что мне нужно было сделать? Отпустить ублюдка? Ты бы хоть мастеров приличных набирала, а то с этими разоришься. На любое недовольство таких вот идиотов они готовы обмочиться, а не отстоять себя.
— Этого бы не случилось, не отошли ты Крейвена с рабочего места! — чеканю я, ощущая, что вновь начинаю закипать.
— Я забыла купить кофе по дороге, — сообщает она тоном, в котором нет ни капли раскаяния.
— И чья это проблема? — повышаю голос. — Сотрудники «Тени» не обязаны быть у тебя на побегушках.
— Они не особо сопротивляются, — бурчит она, в открытую глядя на меня.
— Да потому что ты всех зашугала, — цежу сквозь зубы. — А сегодня ты что устроила? Целое, мать его, представление! Такими темпами ты распугаешь нам всех клиентов.
— Нахрен они нам нужны, если не способны платить?
С шумом выдыхаю, закрываю глаза и с силой потираю закрытые веки.
— Если ты не прекратишь запугивать клиентов и гонять по своим поручениям Крейвена, я запрещу тебе появляться в «Тени».
Рори мрачно смотрит на меня и тяжело сглатывает.
— Хорошо, — произносит она пустым голосом. — Прости.
Медленно выдыхаю, рассуждая, не перегнула ли палку.
Нет. Зная Рори и ее проблемы с контролем над эмоциями, тянущиеся с нелегкого подросткового периода, если бы я не поставила ультиматум, все могло стать только хуже.
— Рори? Что с тобой происходит?
Она закусывает губу и качает головой.
— Ничего нового. Последние дни были напряженными, и мне срочно нужно выпустить пар, придурок просто под руку попался.
— Ладно, — говорю осторожно. — Но это ведь решаемо.
— Решаемо, — эхом повторяет она. — Я постараюсь себя контролировать, правда, Дани.
— Хорошо, — говорю негромко, радуясь тому факту, что она отреагировала настолько сдержанно. Склоняюсь вперед и двигаю к ней стакан с кофе. — Пей, пока не остыл. Для меня слишком сладкий.
Рори горько хмыкает, но напиток забирает.
— Вряд ли это поможет, — бормочет она после нескольких глотков.
— Вечером мы идем в «Беррис», — напоминаю я.
— По работе, — многозначительно произносит Рори.
Какой бы легкомысленной она ни была, к делу всегда относится серьезно.
— Не думаю, что переговоры продлятся долго, — сообщаю я. Понимаю, что весь гнев схлынул, и я готова вернуться в «Тень», чтобы поговорить с Крейвеном и девушками. Но для начала нужно закончить с Рори, поэтому я добавляю: — Хоффман будет там.
Она награждает меня скептическим взглядом.
— На нем свет клином не сошелся. Кроме того, его поезд ушел, дважды я себя не предлагаю. — Она вдруг хитро прищуривается. — В его команде есть еще как минимум двое. Твоего красавчика не трогаю.
Качаю головой, состроив недовольную гримасу.
— Шутка устарела, Рори. Можешь трахнуть каждого по очереди, мне плевать.
— Ладно, завелась, — бормочет она. — На хрен Джея и его дружков. Найду кого-нибудь другого. Тоже мне проблема.
— Как скажешь, — говорю я и без перехода спрашиваю. — Что ты вообще делаешь здесь так рано?
— Знала, что ты сама придешь пораньше, — пожав плечами, сообщает она. — Вот и решила, что компания тебе не повредит. Маттео и Кэсс тоже скоро подойдут. Времени до вечера не так много.
Киваю и поднимаюсь.
— Нужно убрать все оружие, что здесь есть, в тайник. Займешься? Я поговорю с Крейвеном и потом помогу.
Она удивленно поднимает брови:
— Прятать оружие? Я что-то пропустила?
Рассказываю про встречу с Марко и его предупреждение. Аврора мрачнеет, но все же принимается за дело, пока я ухожу в «Тень».
Убедившись, что с Деллой все в порядке, отправляю ее устранять последствия урагана в рабочем кабинете. Делаю строгий выговор Крейвену и Трикс заодно, приказываю им не вестись на уловки Рори и никогда не отлучаться с рабочего места, чтобы избежать подобных инцидентов. Нужно отдать должное парню, он выглядит пристыженным, что вызывает небольшой диссонанс, ведь телосложением он близок к Маттео, а поведением к щуплому подростку. Трикс тоже не на шутку расстроена.
— Если мы будем действовать методами Рори, клиентов у нас не останется, — подвожу итог я.
— Прости, Даниэль, я растерялась, — искренне произносит Трикс, приглаживая длинные темные волосы.
— Забыли, — говорю твердо. — На сегодня вообще есть клиенты, кроме утреннего?
— Да, — тут же отвечает она. — Через час сеанс у Деллы, а через полтора — у Майлза. Он скоро должен подойти.
— Отлично. Возвращайся к работе. Крейвен, на пару слов.
— Конечно, — отзывается парень и следует за мной в сторону подсобки, куда я сразу же направляюсь.
В крохотном помещении на стеллаже до потолка аккуратно составлены коробки с салфетками, моющими средствами и всякой мелочевкой.
— Ты сделал, что я просила? — спрашиваю, понизив голос.
Крейвен слегка приподнимает уголок губ.
— Да, все готово. — Он кивает в сторону потайной двери, о существовании которой мало кто знает. — Еще вчера убрал все в тайник, когда услышал новости про судебную реформу.
С облегчением выдыхаю. Значит, в «Тени» не осталось ничего компрометирующего, нужно только разобраться с тем оружием, что распихано по углам в штабе.
— Хорошо. Пожалуйста, проследи, чтобы у сотрудников был минимум оружия. И обязательное разрешение на него. Рано или поздно служба безопасности проверит всех, проблемы нам не нужны.
— Понял, — серьезно кивает Крейвен. — Могу идти?
— Да.
Он уходит, а я еще какое-то время остаюсь на месте. Оглядываю крохотное помещение, которое практически не изменилось за те годы, что прошли с тех пор, как я оказалась здесь впервые. Тумбс часто затаскивал меня сюда, чтобы заняться сексом в конце особенно трудного дня.
Надуваю щеки и с шумом выдыхаю, избавляясь от воспоминаний. Недавняя встреча с Ником всколыхнула их во мне с новой силой. Возможно, чтобы переключиться, стоит последовать примеру Рори и пообщаться с кем-нибудь сегодня вечером. Вот только не уверена, что у меня останутся на это силы после представления, что собирается разыграть Органа.
Закрываю за собой дверь в каморку и направляюсь на помощь Рори. Зайдя в переход, слышу голоса. Кэсс и Маттео пришли. Оказавшись на месте, замечаю порядок, что навели в мое отсутствие. Уверена, Рори подняла каждую подушку на диване и креслах, чтобы выгрести оттуда все ножи, иглы и запасные обоймы, которые распихала между делом.
— Как прошло? Никого не уволила? — спрашивает Кэсс, покосившись на Рори.
Тоже бросаю на нее быстрый взгляд, удивленная тем, что она рассказала о произошедшем.
— Все нормально, мы разобрались. Вы давно пришли?
— Минут десять назад, — отвечает Маттео, плюхаясь на диван.
— Все убрали?
— Да, — сообщает Рори, и я отмечаю, что она окончательно успокоилась. — Не подкопаешься.
Прохожу к своему креслу и тоже сажусь.
— Долго тянуть не будем, — сразу же приступаю к делу. — У нас две задачи.
— Две? — уточняет Кэсс.
— Да. Одна как раз по твоей части. Нужно встретиться с Митчем, у него есть для нас дело. Нужно узнать подробности — кто заказчик, что и как скоро ему нужно, где Митч предлагает провернуть сделку. В общем, как обычно. И вторая…
— Погоди, — перебивает Маттео. — Может, стоит повременить с продажей оружия? Ситуация сейчас не самая благоприятная.
Оглядываю всех по очереди и киваю.
— Ты, безусловно, прав. Но у нас в наличии есть кое-что, и это прекрасная возможность избавиться от груза.
— Согласна, — вставляет Рори. — И это покажет клиентам, что мы готовы вести дела несмотря на внешние обстоятельства, что сыграет только в плюс. Сейчас большинство сделок наверняка сворачивается из-за того, что все зассали от новостей.
— Не думал, что когда-нибудь скажу это, но доля логики в твоих словах есть.
— Заткнись, — беззлобно бросает Аврора.
Маттео смеется, и я тоже улыбаюсь.
— Для начала я поговорю с Митчем, — говорит Кэсс. — А уж там решим, стоит ли соваться в это дело.
— Верно, — соглашаюсь и перевожу внимание на Рори. — Не хочу тебя огорчать, но, возможно, нам тоже на время придется залечь на дно. Нужно собрать больше информации о Шеффилде и службе безопасности, если они уже сейчас перешли к решительным действиям, попусту рисковать не стоит. К тому же, не забываем, Андреас тоже что-то задумал. И есть еще Органа и его компашка. У нас полно дел и без сделок с оружием.
— Кстати, по поводу Органа. Что будем делать со всем этим фарсом, который предстоит сегодня вечером? — спрашивает Маттео.
— Для этого мы здесь и собрались, — сообщаю я и слегка подаюсь вперед. — У меня есть план.

Глава 13 

До вечера успеваем не только обсудить стратегию поведения в клубе, но и заняться другими делами. Расходимся сразу после того, как приходим к решению, что я в одиночку отправлюсь на переговоры с Кейдом, а Маттео, Рори и Кэсс возьмут на себя оставшуюся часть его команды и проследят за тем, чтобы все шло по плану.
Кассандра отправляется на встречу с Митчем, Маттео на всякий случай решает подстраховать и едет вместе с ней. Рори тоже уходит, чтобы подобрать подходящую одежду для клуба. Шон установил идиотский дресс-код во всех своих заведениях, который вынуждены соблюдать все, кто хочет попасть внутрь. Никаких поблажек сестре он, естественно, не делает, так что завалиться на переговоры в джинсах и футболке — не вариант.
Я остаюсь поработать с документами, чем категорически не люблю заниматься, но владение «Тенью» обязывает. К пяти часам как раз успеваю разгрести все, что накопилось за время отсутствия и заглянуть в те отчеты, которые откладывала по разным причинам. Близится ежегодное продление лицензии, и я должна сделать так, чтобы комиссия не нашла, к чему подкопаться.
Все идет своим чередом — Трикс ведет запись желающих набить или обновить рисунки, Крейвен трется рядом, следя за порядком, Делла и Майлз работают с клиентами, а я с головой зарылась в бумаги. За рутиной забывается, что за стенами «Тени» существуют не менее важные проблемы. Внутри этого кабинета не существует ни Андреаса, ни Шеффилда, ни криминального мира в принципе. Мэй научила меня разделять основную работу и эту, и я неотступно следую ее завету, что бы ни ждало по другую сторону. Кроме того, от меня не зависит, что там планирует Андреас или Шеффилд, а постоянно прокручивание догадок ни к чему не приведет.
Заканчиваю с делами и устало откидываюсь на спинку кресла как раз в тот момент, когда в кабинет заглядывает Кэсс. Захлопываю папку и, потягиваясь, поднимаюсь из-за стола.
— Все готово, — объявляет она.
Одобрительно киваю и направляюсь на выход.
— Как прошло? — спрашиваю о встрече с Митчем, желая получить хоть крупицу информации.
— Договорилась на завтра, — коротко отвечает Кэсс, прекрасно помня, что в стенах «Тени» мы другие дела не обсуждаем.
Замираю на пороге, задумчиво потираю переносицу и снова киваю.
— Отлично. На минутку загляну к Трикс и догоню.
Кэсс уходит в сторону перехода, я быстро проверяю, как идут дела в салоне, после чего прощаюсь с Крейвеном и Трикс, которым работать еще несколько часов, и тоже направляюсь в соседнее здание. Запираю дверь изнутри, чтобы ни у кого не было соблазна заглянуть без приглашения. Если сотрудникам что-нибудь понадобится, зайти с улицы недолго, а клиентам здесь делать нечего.
Рори уже переоделась в новое платье — темно-синее с фатиновой юбкой чуть выше колена, верх можно было бы назвать скромным из-за сдержанного декольте и рукавов три четверти, если бы не вырез во всю спину. Такое ощущение, что швее не хватило ткани, и она решила вообще не разбираться с этой проблемой.
Маттео натягивает пиджак на широкие плечи, и я не могу сдержать улыбку. Ему очень идут костюмы, но по роду деятельности он их практически не носит. Как и я платья. В прошлой жизни все было совсем наоборот, познакомься я с Авророй тогда, могла бы даже посоревноваться с ней в ассортименте нарядов в гардеробе. После того как я попала в команду Мэй, это изменилось. Выбираться в платье за стену, где в любой момент можно напороться на серых тварей или кого похуже, — полнейшая глупость. Но не по мнению Рори. В первое время мы с ней расходились вообще во всем, а иногда ругань даже доходила до драк, но Мэй быстро нас разнимала. Когда над нами начали насмехаться не только потенциальные партнеры, но и некоторые члены команды, нам с Авророй пришлось сплотиться и показать, на что мы способны. Пусть и каждая по-разному.
— Дани, твое платье здесь, — Рори вырывает меня из воспоминаний, которых в последние дни стало чересчур много.
Тяжко вздыхаю и плетусь к креслу, на котором лежит моя одежда на сегодняшний вечер. Черное максимальное простое платье — декольте отсутствует, но плечи открыты, длинные рукава прячут татуировки, свободная юбка скрывает колени, и меня это вполне устраивает.
Маттео тактично отворачивается, пока мы с Кэсс переодеваемся, Рори не упускает возможности поиздеваться над нашими кислыми минами, потому что Кэсс тоже не любит наряжаться.
— Так, ладно, — перебиваю ее на середине предложения, заметив, что Кассандра начинает закипать. — Кэсс, расскажи лучше, как прошла встреча с Митчем.
Она застегивает молнию на боку и благодарно кивает.
— Он сказал, что с ним связался старый знакомый по каким-то там давним делам, поэтому за покупателей он ручается.
— Уже неплохо, — комментирует Маттео, устраиваясь в кресле.
Рори плюхается на диван, ничуть не обиженная тем, что ее словесный поток прервали.
Кэсс продолжает:
— Им нужно немного, и, насколько я помню, в наличии у нас как раз все есть, поэтому и согласилась на завтра. Место Митч предложил надежное, мы там бывали сотни раз.
— В старой церкви? — уточняет Рори.
— Да, — подтверждает Кэсс, отчего она широко улыбается, будто за правильный ответ ждет приз.
— Какое оружие их интересует? — уточняю я, пристраиваясь на боковине своего кресла, чтобы не помять платье.
— Винтовка NF-13 и восемь пистолетов К-308 с полным арсеналом запасных обойм.
— Как-то мелковато, — разочарованно комментирует Рори.
— Не важно, — возражаю я. — Это шанс избавиться от одной из винтовок Шона, а если сумеем договориться, то и вторую пристроим. А пистолеты лежат на складе уже несколько месяцев, если заберут и их, нам останется только перепрятать ножи и ящик с К-52, прежде чем залечь на дно.
— А я говорила тебе не брать эту хрень, — наставительным тоном произносит Аврора, — никто, кроме тебя, ими не пользуется.
Молча игнорирую ее замечание, подхватываю с кресла сумочку, которую она прихватила к платью, и засовываю в нее свой пистолет и нож, жалея только о том, что на входе их все равно придется сдать. Охрана «Беррис» не допустит вооруженных людей на территорию клуба.
Надеваю туфли, становясь минимум на десять сантиметров выше, но все равно не сравняюсь с Маттео, если встану рядом.
— Просила ведь в прошлый раз каблук поменьше, — с укоризной говорю Авроре, хотя знаю — это бесполезно.
Каждый раз она делает по-своему.
Рори без каких-либо сожалений пожимает плечами.
— Другие туфли с эти платьем смотрелись бы убого. — Она вдруг коварно ухмыляется. — Кроме того, если ты закинешь ногу на ногу и слегка приподнимешь подол, Кейд согласится на любые условия.
Не сдержавшись, закатываю глаза.
— Пошли уже.
Выходим на улицу. Пока я запираю дверь и закидываю ключи в сумку, все устраиваются в машине, припаркованной у выхода.
До «Беррис» добираемся за пятнадцать минут до назначенного времени. По мнению Рори веселье в таких местах должно начинаться не раньше десяти, но у входа уже собралась огромная очередь из разодетых парней и девушек. Мысленно радуюсь, что у меня есть хотя бы одна привилегия, как у сестры владельца заведения. Мне не нужно два часа стоять на улице, чтобы попасть внутрь. А еще у нас есть зарезервированное парковочное место, поэтому проблем с тем, чтобы поставить машину не возникает.
По специальному пропуску Маттео объезжает выстроившуюся вереницу машин, водители которых ожидают, когда их пропустят на стоянку, и направляется по привычному маршруту. Смотрю в окно, наблюдая картину идеального мира. Вокруг одни только красивые стеклянные здания, их стены затянуты непроницаемой пленкой, которая бликует в лучах стремящегося к горизонту солнца. Рядом припаркованы лучшие автомобили современности, а местная публика выглядит так, будто собралась на прием к правителю мира.
Меня сейчас стошнит. Ненавижу эту жизнь точно так же, как когда-то к ней стремилась. Не хочется признавать, но я даже благодарна деду за строгое воспитание, не позволившее посещать подобные места.
Покидаем прохладный салон седана и быстро пересекаем парковку, лавируя среди ровно припаркованных машин. Направляемся в противоположную сторону от той, куда идет основная масса стремящегося попасть в «Беррис» народа, — к запасному выходу. Дверь распахивается после короткого стука, и нас встречает сурового вида охранник.
— Привет, Лютер, — здороваюсь я, разрываясь между желанием поскорее зайти внутрь и убраться восвояси. — Шон нас ждет.
Охранник скупо кивает и пошире распахивает дверь, привычно сканируя местность за нашими спинами пристальным взглядом.
Заходим в длинный коридор, неподалеку от двери расположился пост охраны, за которым нас встречает напарник Лютера — Райс.
— Мисс Кавана, — приветствует он с легкой улыбкой, потому что намного доброжелательнее Лютера. — Добро пожаловать.
— Спасибо, — говорю я, замечая, как за его спиной Рори закатывает глаза.
— Вы знаете протокол, — басит Лютер, отпирая одну из встроенных в стену ячеек.
Молча убираю в нее сумку и сторонюсь, освобождая место остальным. Рори на удивление быстро и без обычных едких комментариев по поводу того, что приходится расставаться с оружием, складывает с десяток тонких лезвий и пистолет прямо поверх моей сумки. Маттео и Кэсс справляются с задачей в два раза быстрее.
Лютер запирает ячейку и отдает ключ Маттео, он тут же исчезает в кармане брюк. Направляемся в сторону основной части здания, спроектированного так, чтобы внутрь не проникало ни звука, ни света снаружи. Ощущение, что сейчас поздняя ночь, хотя солнце едва ли доползло до горизонта.
— Чувствую себя голой, — не выдержав, комментирует Рори.
Согласна. Я настолько привыкла, что верный нож и пистолет всегда со мной, что без них мне не по себе, хотя я полностью уверена в своих силах. Мэй научила рукопашному бою, так что постоять за себя мы сможем в любом случае. Кроме того, в случае чего можно использовать каблуки в качестве оружия, и никто не запретит пользоваться подручными средствами, коих в клубе полно.
— Чтобы разделаться с противником, тебе никакое оружие не нужно, — говорю я, желая хоть как-то подбодрить Рори.
Она строит кислую мину и не отвечает.
Чем ближе подбираемся к широким двойным дверям, тем громче становится музыка, и я готовлюсь к неприятному удару по барабанным перепонкам.
Ненавижу чертовы клубы и слишком громкие звуки. И почему мне не пришло в голову позвать Органа в какое-нибудь более тихое место?
Выйдя из коридора, оказываемся на широкой площадке второго этажа, с которой открывается прекрасный обзор на первый, где уже вовсю беснуется толпа. Морщусь от ярких быстро сменяющихся вспышек света и осматриваюсь, но при таком освещении и количестве народа невозможно выделить никого конкретного. Да и сомневаюсь, что Кейд находится на танцполе среди всего этого безобразия.
— Маттео, оставайся тут, — распоряжаюсь я, перекрикивая музыку.
Он дает знак, что понял, и занимает мое место у высокого парапета, отделяющего площадку второго этажа.
Здесь тоже есть небольшой танцпол, зона с несколькими столиками и небольшая барная стойка, за которой бармен готовится принимать гостей, если вдруг те решат сбежать подальше от толчеи.
Мы с Кэсс и Рори направляемся к лестнице, где удачно сталкиваемся с выходящим из своего кабинета Шоном.
— Отлично, вы уже здесь! — восклицает он, натянуто улыбаясь. Не нравится мне все это. Шон переводит внимание на девушек у меня за спиной и мрачнеет при виде Рори, с которой они друг друга не переваривают. — Кассандра, Аврора, — приветствует он.
— Привет, — здоровается Кэсс.
— Придурок, — в тон ему отвечает Рори.
Шон поджимает губы.
— Ты, как всегда, очаровательна.
— А ты, как всегда, ублюдок.
Шон на миг стискивает зубы, после чего неохотно переводит внимание на меня.
— Органа уже пришел? — спрашиваю я, опережая его на долю секунды.
— Да. Он в баре. Идем.
Брат шагает вниз по лестнице, и мы следуем за ним. У самого подножия киваю Авроре и Кэсс, и они расходятся, чтобы занять оговоренные позиции.
Шон жестом подзывает охранника, и тот своим мощным телом прокладывает нам путь сквозь толпу прямо до барной стойки.
Кейда замечаю сразу. Он расположился на высоком стуле и наблюдает за работой бармена, который как раз смешивает коктейль для двух сидящих рядом с Органа девушек. На этот раз на Кейде белая рубашка, в прыгающем свете она кажется неестественно яркой, рукава так же небрежно подвернуты, из чего я делаю вывод, что Кейд не любит закрытые руки. Или рубашки в целом.
Шон легко касается его плеча, и Органа мгновенно оборачивается, прожигая брата насквозь предупреждающим взглядом. Шон поспешно отступает на шаг, открывая обзор на меня. Выражение лица Кейда едва уловимо меняется, он кивает в знак приветствия, и я зеркалю этот жест. Удобнее, чем орать, ведь громкость музыки здесь просто запредельная.
Кейд поднимается на ноги, не отводя от меня внимания, и я неотрывно смотрю в его кажущиеся сейчас черными глаза.
Заставляю себя оборвать зрительный контакт и легко толкаю Шона в плечо, он оборачивается и что-то говорит, но я не слышу ни звука, биты перекрывают все. Тот же охранник начинает прокладывать нам путь на противоположную от танцпола сторону, где располагаются уединенные кабинеты. Шон идет сразу за ним, я следом. Кейд скорее всего замыкает процессию, не оборачиваюсь, чтобы убедиться, но кожу между лопатками начинает покалывать от ощущения близкой опасности. Понятия не имею, откуда берется это чувство, но единственное, чего мне хочется, — поскорее избавиться от него.
Охранник добирается до нужной комнаты и становится справа от входа, Шон проходит мимо, распахивает дверь из темного дерева и по-хозяйски заходит внутрь. Переступив порог, быстро осматриваюсь. Небольшое помещение выглядит как обычно — на стенах картины, изображающие пейзажи, низкий столик заставлен закусками и разного рода напитками: водой, соком, вином и чем-то покрепче. Вокруг стола расположены удобные кресла. Шон зачем-то отодвигает мне одно из них, хотя это и не требуется. Устраиваюсь в тот же момент, когда напротив садится Кейд.
В помещении хорошая звукоизоляция, потому как музыка практически не проникает сюда сквозь закрытую дверь. Это скорее минус, чем плюс. Да, мы сможем спокойно разговаривать, но, если брат установил прослушку, в открытую говорить не получится. Еще раз более внимательно осматриваю помещение, как и в первый, не замечаю ничего подозрительного, пока взгляд не упирается в Шона, усевшегося в кресло справа от меня.
Недоуменно поднимаю брови, уставившись на брата. Его взгляд бегает от меня к Кейду и обратно. Никто не произносит ни слова, но с каждой минутой обстановка становится все более напряженной.
— В чем дело? — не выдерживает Шон.
— Ты мне скажи. У тебя что — нет никаких дел?
Шон хмурит брови.
— Нет. Я специально освободил сегодняшний вечер.
Краем глаза замечаю, что Кейд внимательно за нами наблюдает. Похоже, наслаждается зрелищем.
— Для чего? — продолжаю наседать на брата.
— Ну как, — растерянно бормочет он и совсем уж неуверенно добавляет, — вам ведь нужен посредник.
Перевожу внимание на Кейда, который выглядит чрезвычайно довольным сложившимися обстоятельствами.
— Тебе нужен посредник? — спрашиваю чуть резче, чем собиралась.
— Нет, — уверенно заявляет Органа и многозначительно смотрит на Шона.
Тоже поворачиваюсь к брату.
— Справимся без тебя.
Шон сверлит меня максимально недовольным взглядом, но это не действует. В конце концов он шумно вздыхает и поднимается.
— Как скажете. Если что, ты знаешь где меня найти. — Проходя мимо, он склоняется к моему уху и произносит едва слышно: — Не наделай глупостей.
Едва сдерживаюсь, чтобы не врезать ему в живот как вчера, а лучше посильнее.
Шон выходит, оставив нас наедине, и какое-то время мы молча сидим, разглядывая друг друга.
Кейд первым приходит в движение. Он склоняется вперед и проводит ладонью под столешницей. Скорее всего ищет прослушку.
Тоже наклоняюсь, чтобы проверить свою половину стола.
— Прекрасно выглядишь, — неожиданно заявляет он.
На миг замираю, прикованная к месту его изучающим взглядом, в котором нет ни намека на веселье. Не думала, что мы начнем переговоры с комплиментов.
— Спасибо, — говорю сдержанно и, чтобы не оставаться в долгу, добавляю: — Черная рубашка мне нравилась больше.
Выпрямляюсь, не обнаружив под столом ничего подозрительного, а вот выражение глаз Кейда меняется. Теперь там ни намека на былую серьезность, а на лице вновь застыло уже знакомое предвкушение.
— Учту, — сообщает он коротко и жестом указывает на стол. — Налить тебе выпить?
— Нет, — отказываюсь мгновенно.
Мне нужен ясный ум, чтобы пережить этот вечер. Напьюсь после переговоров.
Кейд пожимает плечами, берет бутылку и наливает вино сначала в один бокал, затем во второй. Молча наблюдаю за его действиями, пытаясь понять, для чего он их совершает. Подняв голову и заметив мой пристальный взгляд, Кейд поясняет:
— Вдруг передумаешь.
Уверена, что не сделаю этого, но спорить не собираюсь. Хочется подняться с места и более детально осмотреть, а если понадобится и прощупать каждый угол, потому как ощущение, что за нами могут наблюдать, мне не нравится. А еще больше не устраивает тот факт, что придется изображать из себя идиотку, договариваясь о том, чего я делать не собираюсь. А если никакой прослушки нет? Изображать идиотку просто так? Увольте.
Словно прочитав мои мысли, Кейд вдруг говорит:
— Здесь нет подслушивающих устройств.
Удивленно приподнимаю брови.
— Откуда ты знаешь?
Он вновь склоняется к столу и вытаскивает из-под него какой-то небольшой черный прибор, на дисплее которого ярко светится зеленая галочка.
— Подобными датчиками пользуются сотрудники службы безопасности, чтобы проверять помещения перед важными переговорами.
— А у тебя он откуда?
Кейд безразлично пожимает плечами.
— Ллойд достал. — Многозначительно смотрю на него, взглядом давая понять, что яснее не стало. Но Кейд не развивает тему, продолжает прежнюю: — Как видишь, здесь нет никаких приборов, которые могли бы записать или в реальном времени передать наш разговор третьим лицам. Твой брат не лишен порядочности. Либо Андреасу плевать, договоримся мы или нет.
Удобнее устраиваюсь в кресле, ощущая, как самую малость расслабляются плечи. Одной проблемой меньше.
— Выходит, можно не играть в переговоры.
Кейд согласно кивает и откладывает прибор на стол, продолжая неотрывно смотреть на меня.
— Получается так. Но не будем зря терять времени.
Склоняю голову набок и с интересом вглядываюсь в его глаза, желая разгадать, что он задумал.
— Что предлагаешь?
— Узнать друг друга поближе.
Мои брови удивленно взлетают.
— Это еще зачем?
— Даже если Андреас имеет только косвенное отношения к сегодняшней встрече, нам все равно предстоит сотрудничество, не забыла?
— Такое не забывается, — бормочу едва слышно.
Но у Кейда, по всей видимости, нет проблем со слухом.
— Не напрягайся так, Дани. Я не собираюсь лезть тебе в душу.
— Сделай одолжение, перестань называть меня Дани.
В глазах Кейда искрится любопытство.
— Это твое имя, — резонно напоминает он.
— Только для друзей, — сообщаю с нажимом.
Несколько секунд он молчит, хитрый блеск в глубине синих радужек никуда не исчезает. В конце концов Кейд медленно кивает.
— Как скажешь, Даниэль. Тогда давай к делу. Расскажешь, как много было допов?
С сомнением смотрю на него и несколько раз моргаю, прежде чем хоть что-то ответить.
Он не знает?
Чушь.
Это какая-то проверка?
Более вероятно.
Ладно, раз уж нам предстоит «подружиться», лучше не начинать общение с совсем уж наглого вранья. Того, что я собираюсь использовать Кейда в своих целях, уже должно быть достаточно.
Поэтому я даю максимально честный ответ:
— Полсотни ящиков.
Органа опускает уголки губ и пару раз удивленно кивает.
— Немало.
— Ты не знал, — произношу утвердительно.
— Нет, — тут же подтверждает он.
— Как это вообще возможно? Как у Андреаса оказалось две принадлежащие тебе вещи, об одной из которых ты даже не знал?
— Совпадение?
— Ты сам-то в это веришь? — спрашиваю скептически.
— Нет. Тем удивительнее, что это правда. — Кейд задумчиво смотрит мне куда-то за спину, но, уверена, не видит там ничего, потому как витает где-то в своих мыслях. — Теперь я еще больше убежден, что твой отец что-то задумал.
— Почему?
Кейд выныривает из размышлений.
— Я пришел к Андреасу за кое-чем небольшим, но он перетянул внимание на нечто огромное. Согласись, пятьдесят ящиков выглядят гораздо более завлекательно, чем маленькая шкатулка.
Шкатулка? Ему реально нужна шкатулка? Или это метафора?
Соображая, как бы подтолкнуть Кейда на откровения, произношу с осторожностью:
— Смотря, какое содержимое внутри.
— Вот, — довольно соглашается он и широко улыбается. — Андреас наверняка тоже это понимает. И рано или поздно ждет моего возвращения. Возможно, я неправильно разгадал его замысел, и прямо сейчас он перепрятывает то, за чем я на самом деле явился. Если еще этого не сделал.
— И что же это такое? — спрашиваю, слегка подавшись вперед.
Кейд копирует мое действие и чуть понижает голос:
— То, что защитит людей из моего города от любых посягательств извне.
Да ну?
— Ты шутишь? — спрашиваю недоверчиво.
Он медленно качает головой.
— Ты не поверишь, но я не помню, когда в последний раз был настолько серьезен.
Откидываюсь на спинку кресла, продолжая с подозрением вглядываться в его лицо, на котором застыло удовлетворенное выражение, и я не понимаю, с чем это связано.
— Ты прав, — впервые вслух соглашаюсь я, — не поверю.
— Твоя воля. Но мне незачем врать.
— Не врешь, но и правды не раскрываешь.
Кейд хмыкает.
— А ты давно открывалась незнакомцам при второй встрече?
— Четвертой, — поправляю я, о чем сразу же жалею, потому как улыбка Кейда становится еще более довольной. Прочищаю вдруг пересохшее горло и продолжаю, словно ничего не заметила. — У Андреаса есть что-то, что способно защитить от внешних угроз целый город?
— Да.
— И это принадлежит тебе.
Кейд качает головой из стороны в сторону и уклончиво произносит:
— Не совсем.
— И как это понимать? — спрашиваю недовольно.
— Эта вещь принадлежала моему отцу, да и то лишь наполовину. Незадолго до гибели он передал ее на хранение Андреасу. Твой отец не знал о содержимом шкатулки, но раз не отдал ее мне, скорее всего догадывается, что там нечто ценное.
— И что там? — спрашиваю, не скрывая любопытства.
Кейд открывает рот, но ответить не успевает. Дверь распахивается, и в комнату врывается сначала оглушающая музыка, а затем и Колт. За его спиной тут же вырастает раздраженная Кэсс, задача которой за ним присматривать.
— Что произошло? — тут же подбирается Кейд, поднимаясь со своего места.
Тоже подскакиваю, чтобы не смотреть на ворвавшихся снизу вверх.
— Служба безопасности, — запыхавшись, выпаливает Колт. Чуть отдышавшись, он добавляет более спокойным тоном: — Здесь служба безопасности. Я столкнулся с Леоном, его перевели в столицу два года назад по наставлению Ксандера. Пришлось наплести, что я тут под прикрытием, не уверен, что он мне поверил.
— Дерьмо, — комментирует Кейд.
— Нужно уходить, — настаивает Колт, стреляя в меня внимательным взглядом. — Они заявились сюда неспроста.
— Забирай Ллойда и уходите, вас не должны увидеть, — распоряжается Кейд.
— А вы?
— Сразу следом. Нельзя сваливать всем вместе, если там не совсем кретины, они это заметят.
— А нам что делать? — спрашивает Кэсс, обращаясь ко мне.
Лихорадочно соображаю, пытаясь структурировать полученную информацию, которая не намекает, а прямо-таки орет: «Здесь что-то не так!», но из-за того, что времени на размышления не остается вообще, приходится принимать поспешное решение.
— Найди Рори и уводите их отсюда. Встретимся в штабе.
— Поняла, — отзывается она и переводит внимание на Колта. — Ну, чего встал? Идем. Сам же говорил, лучше поспешить.
Колт удивленно пялится на Кэсс, будто впервые увидел. Возможно, так оно и есть, потому что в ее задачу входило незаметное наблюдение. Колт переводит вопросительный взгляд на Кейда, тот кивает и жестом указывает на выход.
— Идите уже.
Они в тот же миг исчезают, захлопнув за собой дверь и отрезав нас от музыки, которую я практически не замечала, пока Колт тараторил об опасности.
— Служба безопасности? — произносит Кейд. — А твой отец хорош.
— Думаешь, это его рук дело? — уточняю с сомнением.
— Уверен, — говорит он, но продолжить снова не успевает.
Отголоски музыки за дверью вдруг стихают, вместо нее до слуха долетают крики и женский визг, а в следующий миг гаснет свет. Так и замираем стоящими друг напротив друга в слабом свечении от зеленой галочки на экране прибора, обнаружившего, что в помещении нет прослушки. В голову приходит только один сценарий дальнейшего развития событий, но объяснять его у меня нет времени.
Толкаю Кейда в грудь, заставляя сесть обратно в кресло, хватаю со стола прибор и засовываю его в декольте, лишая комнату последнего освещения.
— Какого дьявола? — без тени злости или раздражения спрашивает Кейд.
— Подыграй мне, — произношу шепотом, после чего забираюсь к нему на колени, хватаю за руки, устраивая их на своих бедрах, а затем крепко обнимаю за шею.
А в следующий миг с петель срывается дверь, и комнату заполняют люди в масках, прыгающий свет фонариков и отрывистые приказы поднять руки вверх и не двигаться.

Глава 14 

Думал ли Кейд о том, что фальшивые переговоры с дочерью самого влиятельного человека в криминальной среде Адемара закончатся подобным образом? Нет и еще раз нет.
За те несколько коротких встреч с Дани он сделал вывод, что она — хорошо контролирующая эмоции девушка, собранная даже в тех ситуациях, которые идут не по плану. Вчерашний разговор это подтвердил. И сегодня Кейд ожидал, что будет с трудом пробираться через ее показную невозмутимость, но их общение было даже забавным и принесло ему неподдельное удовольствие.
И вот сейчас Даниэль сидела на его коленях, обхватив за шею и мягко прижавшись грудью к его. Руки Органа сжимали крепкие бедра девушки, даже сквозь тонкую ткань платья ощущая жар кожи. Дани была так близко, что касалась кончика его носа своим, а сдержанным дыханием — губ. И Кейд был не против продлить этот момент как можно дольше, но совершенно не вовремя ворвавшиеся в кабинет представители закона имели свои планы.
— Встать! Поднять руки! — проревел один из мужчин в маске, направляя на них оружие и яркий луч фонарика.
Дани вскрикнула, вполне натурально имитируя испуг, и прижалась к Кейду еще ближе.
— Какого хрена?! — рявкнул он, изображая недовольство тем фактом, что ему испортили свидание, а сам с трудом сдержал улыбку.
Конечно, причин для веселья было немного, но Кейд ни на минуту не переставал наслаждаться происходящим. Наконец-то пресные будни разбавлены хоть какими-то событиями, по которым Органа скучал, находясь в Алькоре. В последние месяцы его начинало подташнивать от безопасности и однообразия. Для Аннабет и Лили он всеми возможными силами хотел поддерживать именно такой образ жизни, но не для себя.
— Молчать! — заорал другой законник и ткнул в спину Дани дулом автомата, отчего она снова вскрикнула, возмущенно сверкнув глазами на Кейда.
Все веселье вмиг испарилось. Органа с неподдельным гневом уставился на автоматчика. Какого хера он себе позволяет?
— Эй, — начал он звенящим от ярости голосом, но его перебили.
— Я сказал: встать! Руки вверх!
Кейд напрягся. Он понимал, что спорить бесполезно, у него нет оружия, да и численное превосходство не на его стороне, но такие мелочи Органа никогда не останавливали.
Окинув присутствующих цепким взглядом, Кейд прикинул варианты. Пятеро хорошо вооруженных противников. Он без труда расправился бы с ними, отобрав автомат у ближайшего, но в таком случае могла пострадать Даниэль. Кейд этого не хотел.
Видимо, ощутив, как под пальцами напряглись мышцы шеи и плеч Кейда, Дани поспешила притормозить любое необдуманное проявление эмоций.
— Не нарывайся, — тихо прошептала она, опаляя горячим дыханием его ухо, отчего по коже расползлось приятное тепло.
Кейд переместил ладони на ее талию, рывком поднялся с кресла, поставил Даниэль на пол и неохотно убрал от нее руки.
Когда парочка выполнила приказ, один из мужчин взмахнул оружием в сторону двери и звучно распорядился:
— На выход! Руки не опускать!
Кейд заглянул в широко распахнутые глаза Дани, но не увидел там ни капли страха, лишь ожидание.
— Ты первая, — произнес он негромко.
Кейд не привык подставлять спину опасности, но не мог позволить, чтобы за него это сделала Даниэль.
— Не разговаривать! — приказал автоматчик, и Кейд одарил его раздраженным взглядом.
Он понимал, что крик и грозные интонации использовались для того, чтобы запугать еще больше, но у него уже звенело в ушах от бесконечного шума сегодняшнего вечера.
Дани первая покинула кабинет. Продолжая держать руки поднятыми, она замерла и огляделась. Вооруженные представители службы безопасности были повсюду, они согнали на танцпол, над которым ярко горели лампы — единственное оставшееся включенным освещение, всех посетителей клуба, а персонал, начиная с Шона и охраны и заканчивая барменами и танцовщицами, выстроили вдоль барной стойки.
— Идите туда, — указал направление один из законников, на этот раз без лишнего крика.
Дани медленно направилась в сторону танцпола, спиной ощущая близость ни на шаг не отстающего Кейда. Он бегло осмотрел толпу, но не заметил ни Колта с Ллойдом, ни подруг Даниэль. Людей на крохотном участке набилось слишком много, поэтому Кейд не брался утверждать, что их здесь на самом деле не было. Они могли как сбежать, так и попасться при попытке и быть либо среди толпы, либо задержаны и размещены в другом месте. Оставалось только надеяться, что хоть кому-то из них удалось улизнуть.
— Обнаружили обжимающуюся парочку в одной из комнат, — отрапортовал один из сопровождающих, остановившись, очевидно, перед старшим по званию.
Мужчина тоже был облачен в форму и бронежилет, но, в отличие от остальных, находился без маски. И таких законников Органа насчитал всего четверо.
Офицер окинул Даниэль и Кейда неприязненным взглядом и презрительно прокомментировал:
— Уже третьи такие. Веди их туда.
Кейда легко подтолкнули в плечо, отчего он врезался в спину Дани. Она пошатнулась, и Органа, наплевав на приказы, придержал девушку за плечи. Дани тоже медленно опустила руки. Дойдя до края танцпола, охранник приказал им остановиться и не дергаться.
Барная стойка находилась всего в десяти шагах, поэтому Даниэль, вновь разыгрывая сцену, встала вполоборота, чтобы Шон ее не заметил, прижалась к боку Кейда и обвила руки вокруг его талии. Он тут же притянул ее к себе и обнял.
По отстраненному выражению его лица Дани не могла понять, то ли он продолжал подыгрывать, как она и просила, то ли делал это бездумно, отвлекшись на какие-то мысли. В любом случае, их пока ни в чем не подозревали, поэтому Даниэль планировала продолжать в том же духе.
Они ничего не обсуждали, тем не менее в тот момент их мысли были во многом схожи.
Кейд размеренно оглядывал собравшихся и размышлял над положением, в которое они попали. Пока ничего критичного не произошло, их никак не выделили среди остальных, поэтому паниковать было рано. Он сомневался, что представители закона вломились в «Беррис», чтобы арестовать каждого. Существовал неплохой шанс, что их отпустят, когда обнаружат то, для чего на самом деле явились. Оставалось только ждать.
Через несколько минут Кейд наконец заметил знакомые лица, которые внимательно наблюдали за ним с Даниэль, не рискуя подать знак. Он не знал, успел ли Колт предупредить Джея, а девушка из команды Дани, имени которой он не знал, — Маттео. Факт в том, что оба были здесь, всего в нескольких шагах. Джей вопросительно вскинул брови, словно ожидая какого-то решения по дальнейшим действиям от Кейда, но тот едва заметно покачал головой, давая понять, чтобы Хоффман пока ничего не предпринимал.
— Вы, наконец, объясните, какого черта здесь устроили? — донесся до Органа разгневанный голос Шона, и он перевел на него внимание.
Лицо брата Даниэль покраснело настолько, что могло исполнить функцию обогревателя, если бы тот вдруг кому-то понадобился.
— Не шумите, мистер Кавана, — обратился к нему один из офицеров, не тот, который приказал вести их сюда. — Мы получили сведения, что в вашем клубе проводятся незаконные сделки, одна из которых планировалась на сегодняшнюю дату.
Вот оно!
Кейд скрыл ухмылку. Конечно, у него и в мыслях не было, что Дани решила пообниматься с ним потому, что подвернулась прекрасная возможность. Очевидно, она, как и Кейд, подозревала, что Андреас обязательно что-нибудь выкинет. Не прослушка, так это.
В конце концов что было бы более подозрительно для ворвавшихся законников — сидящие друг напротив друга переговорщики или «обжимающаяся» парочка?
Кейд чуть теснее прижал к себе Даниэль и, не отнимая ладони, пару раз погладил ее по спине, испытывая чистейшее удовлетворение от сообразительности девушки. С каждой новой встречей она все сильнее разжигала его любопытство, и если поначалу он думал, что его мужское самолюбие проснулось после невзначай брошенной фразы: «Твой типаж», то сейчас понимал — это не так.
Кейд вновь переключил внимание на Шона и как раз вовремя, тот в кои-то веки решился дать отпор оппоненту.
— Вас дезинформировали, офицер Колсон, — возмущенно заявил Кавана-младший. — У меня приличное заведение, где люди отдыхают, наслаждаются музыкой и обществом друг друга. Это вам не притон!


— А вот это мы и проверим, — хладнокровно ответил Колсон. — Помещения клуба уже обыскивают, и мы надеемся на всяческое содействие от сотрудников. Предоставьте доступ к закрытым комнатам и ящикам, а также к ячейкам посетителей.
— Вы не имеете права! — закричал кто-то из толпы, на что офицер резко повернул голову и уставился в том направлении, откуда шел звук.
— Вы ошибаетесь, — сурово отчеканил он. — У меня есть прямое разрешение от коменданта, заверенное судьей.
Толпа за спиной Кейда зашумела, выказывая возмущение, и автоматчикам понадобилось несколько минут с угрозами и легким применением силы к особо ретивым, чтобы угомонить недовольство. Когда наступила относительная тишина, офицер Колсон продолжил, будто и не было перерыва:
— Если вы ничего не нарушили, бояться нечего. Чем охотнее каждый из вас пойдет на сотрудничество, тем быстрее сможет покинуть заведение и отправиться домой.
По толпе вновь прошелся ропот, который, впрочем, в этот раз не перерос ни во что большее. Законники приступили к выполнению поставленной задачи. Офицер Колсон отошел к Шону, но из-за поднявшегося шума больше нельзя было расслышать, о чем они беседовали. Воспользовавшись разразившимся гвалтом, Кейд склонился к Дани и уточнил:
— Ты брала с собой оружие?
Она подняла на него взгляд и вскинула брови, будто сомневалась в его адекватности. Кейда это позабавило. А чего он ожидал, задавая подобный вопрос? Любой уважающий себя преступник не делает и шага без средств обороны.
— Оно в ячейке, ключ у Маттео, — негромко ответила девушка. — Надеюсь, он успел уйти вместе с остальными.
Кейд покачал головой и жестом указал на так и стоящих неподалеку и о чем-то разговаривающих Джея и Тео. Похоже, они нашли общий язык, чему Кейд вообще не удивился. Хоффман обладал умением расположить к себе любого, в отличие от младшей сестры.
— Черт, — негромко произнесла Дани, проследив за его взглядом. — Если и остальные здесь, мы влипли.
Хотя они в любом случае оказались в дерьме. Даниэль даже представила, как законники открывают ячейку, полную разномастного оружия Рори, на которое ни один здравомыслящий человек не выдаст разрешения. Добром это не кончится.
— Разберемся, — уверенно заявил Кейд, размышляя, как бы незаметно подобраться к Джею и Тео и переговорить с ними.
Но за согнанными на танцпол посетителями неусыпно наблюдали люди в масках, и любое лишнее движение вызвало бы подозрение, поэтому он решил пока не дергаться.
— И как ты планируешь разобраться? — с сомнением уточнила Даниэль.
Кейд загадочно усмехнулся и не ответил, продолжая размышлять и сражаясь с ощущением, что о чем-то забыл.
Поймав на себе взгляд одного из законников, Дани быстро отвернулась, покрепче вцепившись в Кейда и прижавшись подбородком к его плечу, будто имела на это полное право. От него пахло чем-то древесным и чистой кожей, и Даниэль поглубже втянула аромат, показавшийся ей невероятно приятным.
Чтобы отвлечься, она в который раз оглядела толпу, но больше не заметила никого из своих. Ее взгляд пробегался по лицам, ни на ком конкретном не задерживаясь, но даже короткого внимания было достаточно, чтобы заметить недовольство, а у кого-то испуг. Одна девушка тихо плакала в объятиях пытавшегося успокоить ее мужчины. Неподалеку от этой парочки о чем-то шептались трое парней, по виду и дерганному состоянию которых Дани определила, что служба безопасности не уйдет сегодня с пустыми руками. Парням явно было что скрывать.
Пока Даниэль наблюдала за посетителями клуба, Кейд делал то же самое в отношении службы безопасности. Законники в масках следили за порядком, то и дело расхаживая вдоль согнанных на танцпол людей. Офицер Колсон по-прежнему о чем-то разговаривал с Шоном, по раздосадованному виду которого легко можно было определить, что беседа складывалась напряженно. Трое оставшихся офицеров собрались у края барной стойки и, склонившись над разложенными бумагами, что-то в них отмечали. Периодически к ним подходил кто-то из подчиненных, о чем-то докладывал и вновь исчезал из поля видимости.
Время шло, но никто не торопился распускать их по домам, как пообещал Колсон. Даниэль все сильнее опиралась на Кейда, ощущая неудобство и жуткую усталость в ногах из-за долгого нахождения на высоченных каблуках. Она мысленно проклинала всех на свете.
Рори, за то, что та подсунула ей эти туфли.
Отца, наверняка затеявшего все это действо, ее даже не волновало зачем.
Службу безопасности, которая по всей видимости, никуда не торопилась.
И, наконец, себя, за то, что повелась на провокацию и оказалась сегодня здесь вместо того, чтобы отдыхать перед завтрашней сделкой.
Около получаса назад закончился обыск помещений, ожидаемо ничего не принесший, и законники принялись за гостей. Они забирали по несколько человек из толпы и уводили их то ли на разговор, то ли на обыск. Факт в том, что никто не возвращался.
Когда рядом в сотый раз прошел один из людей в маске, Дани вновь переступила с ноги на ногу и поменяла положение, теснее прижавшись к Кейду всем телом. Они практически не разговаривали, нетерпеливо ожидая, когда наступит их очередь. Но Даниэль все это время неустанно продолжала изображать, будто нуждается в его защите.
Кейд вдруг подумал, что забыл, когда в последний раз держал кого-то в объятиях дольше трех секунд. Малышка Лили не в счет. Как и тот случай с Хэтти, когда они покидали Алькор. Она обняла его по инерции сразу после Джея и тут же отступила, пожелав им «не умереть в этой гребаной поездке». Органа едва сдержал ухмылку, вспомнив выражение лица Ксандера — парня Хэтти — в тот знаменательный момент. Сейчас следовало сосредоточиться на другом.
В их сторону как раз направлялись двое представителей закона. И Кейд вдруг понял, какое зудящее чувство все это время не давало ему покоя.
Чертов датчик! Даниэль ведь спрятала его на себе. От него следовало избавиться. Но как сделать это незаметно, Органа не представлял.
Он мысленно выругался.
Кейд понимал, если Даниэль обыщут и найдут прибор, способный обнаружить прослушку, которого у простой посетительницы клуба и в помине быть не может, ее, нет — их ждут большие проблемы.
Нужно было срочно отвлечь внимание и дать девушке возможность незаметно достать и перепрятать прибор. Главное, чтобы он оказался как можно дальше. Но предупредить Даниэль Кейд уже не успевал. Законники как раз остановились напротив.
Про себя Органа проклял чертовы маски, из-за которых невозможно было разгадать настрой тех, кто их носил. Даниэль чуть напряглась и вцепилась в его рубашку так, что онемели пальцы. Он опустил голову и зарылся носом в волосы девушки, чтобы никто, кроме нее, не смог разобрать слов.
— Избавься от… — начал он, но остаток фразы заглушил приказной голос законника.
— Ты, — громко произнес один из мужчин, указывая на Дани, а следом еще на троих девушек, стоящих поблизости, — ты и вы двое, за мной.
— Она никуда не пойдет, — без колебаний заявил Кейд, как только мужчина замолчал.
— Не нарывайся, парень, — раздраженно проговорил его напарник, — ничего твоей девчонке не будет.
— Если у нее под юбкой не скрывается арсенал, разумеется, — добавил второй кретин, и оба почти синхронно хмыкнули.
Кейд почувствовал, как напряглись желваки.
— Я сказал, — еще более твердо произнес он, — моя девушка никуда с вами не пойдет.
Мужчины в масках переглянулись, один из них сделал шаг вперед и поудобнее перехватил автомат, явно собираясь использовать его как дубинку. Кейд расцепил пальцы Дани, задвинул ее себе за спину и уверенно расправил плечи, готовый дать отпор. Потасовка на какое-то время отвлечет внимание от Даниэль, и она успеет улизнуть к Маттео и Джею. А еще он надеялся, что она поняла намек и ей хватит ума под шумок избавиться от датчика. Других компрометирующих вещей у нее нет, поэтому в итоге Дани будет в безопасности.
Другое дело, что проблемы будут у него. Стоит ли упоминать, что Кейду этого не хотелось. Если он привлечет к себе такое внимание, его, как и Колта, могут узнать люди из Алерта, а за всем этим неизменно последуют вопросы. По версии службы безопасности Кейд Органа сейчас находится в Бастионе. А в том случае, если слухи про тюрьму правда, и ее разнесли люди Шеффилда, он должен быть мертв.
Органа не был уверен, что сумеет выкрутиться до того, как его узнают, но дело, ради которого они сюда приехали, куда важнее. Джей обязательно разберется, а Кейду останется лишь импровизировать. В себе Органа не сомневался. Однажды он уже сбежал из самой опасной тюрьмы на Континенте, а это посложнее было.
— В чем тут дело? — раздался голос офицера Колсона, а миг спустя он остановился рядом с подчиненным, уже готовым наброситься на решившего выпендриться перед подружкой придурка.
— Парень слишком борзый, — ответил законник, плохо скрывая раздражение. — Отказывается отпускать с нами девчонку, сэр.
Колсон внимательно оглядел Кейда и стоящую за его спиной Дани, которая старательно изображала испуг и надеялась, что не растеряла все навыки, каким ее когда-то обучила Мэй. Подумав, офицер кивнул своим людям.
— Досмотрите их вместе.
— Есть, сэр, — отозвались они в один голос и забрали из толпы Кейда, вцепившуюся в него Дани и выбранных вместе с ней троих девушек.
Колсон проводил их задумчивым взглядом. Он хотел поскорее закончить с этим фарсом и вернуться домой к жене и сыну на заслуженный выходной. Вместо того, чтобы устраивать облавы на наркоторговцев или контрабандистов, его отряд бросили на осмотр клуба, в котором, кто бы сомневался, они не нашли ничего стоящего. Но приказы начальства не обсуждаются, даже если кажутся бредовыми.
К удивлению Дани, их повели не в одну из комнат, чтобы обыскать, а на второй этаж, а затем сразу в коридор, по которому они попали в клуб пару часов назад. У поста охраны их ожидали четверо в масках, ни Лютера, ни Райса не было, и Дани не помнила, чтобы они стояли у барной стойки внизу. Но переживать о людях Шона ей было некогда, сейчас и своих проблем хватало.
Законники выстроили девушек в ряд у стены, а Кейда подтолкнули к рамке металлоискателя, перед которой он вынужден был избавиться от ремня и часов, а затем его с ног до головы просканировали еще каким-то прибором, который не издал ни единого писка.
Пока он проходил через детекторы, в красках представлял, как проверяющие обнаружат гребаный датчик. И он собирался им это позволить. Это отвлечет внимание, Кейд отберет автомат, а далее по знакомой схеме.
Внимательно оглядев всех собравшихся представителей закона, он выбрал жертву и приготовился нападать.
Дани шла следом за ним, металлоискатель быстро остался позади. Подчиняясь приказу, девушка замерла на месте и развела руки в стороны. Кейд неотрывно наблюдал за тем, как второй детектор медленно поднимается от ног к груди Даниэль, и в любой момент ожидал предательского писка, что послужил бы сигналом к действию.
Секунда, вторая, третья…
Законник переместился за спину девушки.
Взгляды Кейда и Даниэль пересеклись, и она едва заметно улыбнулась.
Органа не подал вида, что не ожидал подобного исхода, и, делано расслабленно засунув руки в карманы брюк. Он был доволен тем фактом, что Даниэль поняла его с двух слов.
Когда сканирование без проблем пережили и остальные, их молча выпроводили на улицу и с шумом захлопнули дверь.
Девушки принялись негромко возмущаться по поводу испорченного вечера, но Кейду было не до них. Подхватив Даниэль под локоть, он отвел ее в сторону и спросил так тихо, чтобы услышала только она:
— Куда ты дела датчик?
Дани растянула губы в слабой улыбке, только сейчас в полной мере ощущая всю тяжесть прошедшего дня, который, к тому же, еще не закончился.
— Подкинула какому-то парню на танцполе.
Кейд обескураженно покачал головой и рассмеялся. Она поражала его все больше и больше.
— И когда только успела?
Дани легко пожала плечами и предложила:
— Давай убираться отсюда? Если Джей и Маттео не пройдут проверку, нам понадобится оружие, чтобы вытащить их из лап законников до того, как их закроют в изоляторе.
Кейд в который раз окинул девушку изучающим взглядом, понимая, что одновременно сильно заблуждался на ее счет и принял правильное решение, поговорив с ней вчера и предложив сотрудничество. Сейчас Даниэль Кавана предстала перед ним совсем в ином свете. В гораздо более интересном. В первую очередь, как личность. Но Кейд и не думал скрывать от самого себя, что как представительница противоположного пола она ему тоже была интересна. Что с этим делать, да и надо ли, он пока не решил.
В первую очередь следовало разобраться с более насущными проблемами.
— У тебя поблизости есть тайник? — спросил он, демонстративно оглядываясь.
Дани не могла знать о его размышлениях, но прекрасно видела уже знакомое предвкушение в глубине его глаз. И ей хотелось знать, чего же Кейд на самом деле от нее ожидал, но выяснять это не было времени.
Она жестом указала ему за спину.
— Машина неподалеку, в багажнике наверняка что-нибудь найдется.
И хотя Даниэль раз триста говорила Рори, чтобы та не оставляла оружие в автомобиле, которым они пользовались на территории Адемара, она все равно таскала за собой гору ножей и чуть меньше огнестрела. И сейчас Дани была этому рада.
— Тогда идем, — сказал Кейд, уступая дорогу.
Они прошли мимо трех девушек, до сих пор бурно обсуждающих произошедшее, и быстрым, насколько Дани позволяли высокие каблуки и гудящие от усталости ноги, шагом направились к освещенной фонарями парковке.
Через пять минут они уже стояли у открытого багажника. Кейд выправил рубашку из брюк, засунул за пояс пару заряженных пистолетов и распихал по карманам запасные обоймы. Между делом он наблюдал за тем, как Дани поставила ногу на край багажника и возилась с застежками на набедренной кобуре. Возможно, следовало предложить помощь, но что-то подсказывало Кейду, что игра закончилась, и Даниэль больше не позволит ему распускать руки.
— Что тут происходит? — донесся из-за спины мужской голос, и, прежде чем оглянуться, Кейд поймал укоризненный взгляд Даниэль.
— Просила ведь присмотреть за местностью, — недовольно произнесла она, пока он наблюдал, как, быстро пересекая парковку, к ним направлялись Джей и Маттео.
И за спиной у них не было погони. Хороший знак.
Вновь переведя внимание на Дани, которая не переставала сверлить его взглядом, он демонстративно медленно посмотрел сначала налево, затем направо и передернул плечами.
— Все чисто, — объявил Органа таким тоном, словно с самого начала выполнял ее просьбу, хотя оба знали, что это не так.
Да, наверное, Дани о чем-то его и просила, но смотреть на ее ноги Кейду было гораздо интереснее.
Решив не отвечать, чтобы не сцепиться с ним на ровном месте, Даниэль перевела внимание на подошедших и на всякий случай уточнила:
— Вас отпустили без проблем?
— Да, — мгновенно ответил Маттео.
— А вот парня перед нами задержали, — сообщил Джей. — У него обнаружили обсидиановые диски, которые он под шумок попытался скинуть на соседа.
— Черт с ним, — отмахнулся Кейд. — Вы видели Колта и Ллойда?
— И Рори с Кэсс? — добавила Даниэль.
Маттео кивнул.
— Они успели скрыться в коридоре второго этажа перед тем, как погас свет. Вместе.
— Нашей машины нет на парковке, — решил упомянуть Джей. — Они уехали.
— Отлично, — выдохнула с облегчением Дани. — Я велела Кэсс отправляться в штаб.
— Садитесь, — Маттео жестом указал на машину. — Лучше поскорее убраться, пока законники не передумали.
Он занял водительское место, Джей устроился рядом, а Дани и Кейд на заднем сиденье.
— Как-то слишком легко нас отпустили, — начал размышлять вслух Джей, как только они покинули стоянку и выехали на дорогу.
— Уверен, всю эту облаву устроил отец Даниэль, — признался в своих подозрениях Кейд и на минуту задумался. — Я же говорил, что он втянул нас в какую-то игру, но пока что-то явно идет не по его плану, потому что представителям закона нечего было нам предъявить. Ну поймали они парочку нарушителей, среди масштаба грядущих изменений это мало что значит.
— И что он задумал? — уточнил Джей, обернувшись.
— Не знаю. Надо все взвесить.
— А это вообще важно? — вдруг спросила Дани, и Кейд сел вполоборота, чтобы постоянно держать ее в поле зрения.
— О чем ты?
— Какая разница, что там планирует Андреас? Мы ведь все равно уже объединились против него. Сомневаюсь, что его намерения осуществятся, если мы двинемся своим путем. Каким бы умным он ни был, просчитать все варианты даже ему не под силу.
Кейд одобрительно кивнул.
— Ты права. Но, прежде чем предпринимать какие-то действия, все же стоит хорошо продумать дальнейшие шаги.
— Шаги, — эхом повторила Дани, а затем скорее для себя задала вопрос. — Что дальше?
Она задумчиво посмотрела в окно, за которым мелькали ярко светящиеся витрины магазинов, и тяжело сглотнула, когда ей в голову пришла совершенно безумная идея. Кейд, внимательно наблюдавший за выражением лица девушки, мгновенно заметил появившийся в ее глазах блеск.
— Что ты придумала? — спросил он.
Дани моргнула и перевела внимание на него.
— Тебе придется встретиться с ним еще раз. И попытаться выяснить, где именно находится шкатулка…
— Шкатулка? — озадаченно уточнил Маттео.
— Ты рассказал ей? — удивленно поинтересовался Джей.
Дани показалась подозрительной такая реакция, поэтому она решила выяснить здесь и сейчас, что же такого находится внутри пресловутой шкатулки. Но Кейд опередил ее:
— Хорошо. Послезавтра постараюсь встретиться с Андреасом. Думаю, заявиться к нему так скоро после сегодняшней акции закона будет преждевременно.
— Отлично, — согласилась она. — А я пока достану план дома и отмечу на нем все известные мне тайники и сейфы. С рабочим офисом будет сложнее, но мы что-нибудь придумаем. У Кэсс наверняка есть связи среди шпионов.
— Подождите, подождите, — притормозил ее Маттео. — А с каких пор мы планируем вломиться в дом Андреаса Кавана и обнести его тайники?
— С этих самых, — решительно заявила Дани.
Кейд скрыл улыбку. Ему импонировал такой настрой.
— Следует добавить, — влез Джей, обращаясь к Тео, — что мы не собираемся никого обносить.
— Верно, — подтвердил Кейд. — Я просто заберу свое.
— Отлично, — произнес Маттео таким тоном, что было понятно — он не видит в этом ничего отличного. — Проще простого.
— Ты всегда такой пессимист? — уточнил Кейд, ощущая проснувшийся глубоко внутри азарт.
— Да, — пробурчал Тео и бросил обеспокоенный взгляд на Дани в зеркало заднего вида.
Она тут же это заметила и поспешила его успокоить:
— Это очень сырой план, мы его проработаем.
Маттео свел губы в тонкую линию и неохотно кивнул. В конце концов Даниэль здесь босс, а этот Органа вроде как ни к чему ее не принуждает.
— Приехали, — объявил он через несколько минут, въезжая на парковку позади «Тени» и ставя машину рядом с незнакомым внедорожником.
Зато Дани его хорошо помнила. Именно на нем Кейд вчера уехал из дома ее отца в компании с Колтом.
Не успели они покинуть салон, как на пороге небольшого одноэтажного здания, расположенного по соседству с тату-салоном, объявилась Аврора с пушкой наперевес. При виде ее Даниэль испытала облегчение. Она опасалась, что Рори предпримет что-нибудь опрометчивое по причине их долгого отсутствия, но, видимо, Кэсс сумела сдержать ее в узде.
Заметив блондинку, Кейд подавил вздох. Хорошо, что сегодня они обсудили все, что хотели, и задерживаться им необязательно. Он пока не имел ни малейшего желания находиться одновременно в компании этой психованной девицы и Джея, который задался целью поговорить с ней, как только узнал, с кем им предстоит иметь дело. Видите ли, в оплоте он не закончил. Знал Кейд, что он там собирался закончить.
— Вы в порядке? — обеспокоенно спросила Аврора, опуская оружие дулом в землю.
— Да, — ответила Дани. — А вы?
— Тоже.
Мазнув по Джею безразличным взглядом, Рори развернулась и скрылась за дверью со словами: «За вами приехали, мальчики». Из здания почти сразу показались Колт и Ллойд.
Кейд перехватил сделавшего было шаг Хоффмана за плечо.
— Не сейчас, — вполголоса предостерегающе произнес он. Затем уже громче обратился ко всем членам команды: — Садитесь в машину. — И без паузы переключился на Даниэль: — Дани? На пару слов.
Девушка кивнула, жестом указала Маттео на открытую дверь штаба, куда тот без промедления отправился, после чего подошла к Кейду, отошедшему от машины на десяток шагов. Видя, что он неотрывно наблюдает за ней, но не спешит нарушать тишину, она сделала это первая:
— Что?
— Будь осторожна, добывая планы принадлежащих Андреасу зданий, — совершенно серьезно предупредил Кейд. — Он не должен ничего узнать, иначе мы потеряем преимущество.
Дани едва заметно приподняла уголки губ. Она уже собиралась сказать, что подобные советы излишни, но передумала. Кейд переживал за исход общего дела, что было неудивительно. Сейчас им следовало сосредоточиться каждому на своем.
— Ты уверен, что Андреас не отдаст шкатулку добровольно? — уточнила она.
— Почти на сто процентов, — не раздумывая, ответил Кейд.
— Хорошо. Тогда встретимся здесь через два дня.
Он утвердительно кивнул и лукаво улыбнулся.
— До встречи, Дани.
Она слегка подняла брови.
— Просила же не называть меня так.
Кейд сделал шаг вперед, сокращая расстояние между ними до минимума, и произнес, слегка понизив голос.
— После того, как ты меня оседлала, думаю, у меня есть на это привилегии.

Глава 15 

Позволяю себе встать всего на час позже обычного несмотря на то, что домой снова вернулась только под утро. В день сделки всегда слишком много важных задач, поэтому ни о каком сне до обеда не может идти и речи.
Еле отодрав себя от кровати, в первую очередь отправляюсь в душ. Не меньше сорока минут стою под теплыми струями, избавляясь от остатков сна и пережитого вчера спектра эмоций, и размышляю о произошедшем.
А подумать есть о чем.
Помимо того, что я несколько часов провела под неусыпным контролем сотрудников службы безопасности, наверняка отправленных в клуб по наводке отца, мне пришлось напрячь память и вспомнить все, чему учила когда-то Мэй. Некоторые уроки со временем подзабылись, но суть из памяти не вытравить.
Подобный трюк с отвлечением внимания мы уже однажды проворачивали. Правда, при других обстоятельствах.
Четыре года назад нас едва не поймали при попытке пробраться на территорию завода по изготовлению оружия. Пришлось срочно уносить ноги. Блейк, раненый в перестрелке за пару недель до этого, не мог двигаться достаточно быстро. Нам пришлось отстать от группы и притвориться, будто мы влюбленная парочка, решившая заняться сексом в машине в не самом подходящем для этого месте. Служба безопасности Тала́вера, где было дело, задержала нас до утра, и в итоге строгий офицер сделал нам выговор за неподобающее поведение в общественном месте.
Поэтому вчера после предупреждения Колта о службе безопасности в «Беррис» и сразу за тем, как погас свет, я, не раздумывая, решила воспользоваться проверенной схемой еще раз. Благо, Кейд быстро сориентировался и подыграл.
Сушу и укладываю волосы, после чего одеваюсь в удобную по сравнению со вчерашней одежду. Черные джинсы и такого же цвета футболка, а чтобы скрыть татуировки, перед самой сделкой накину куртку. Случайным партнерам не обязательно их видеть. Обуваю любимые тяжелые ботинки, в сотый раз мысленно проклиная пресловутые каблуки, от которых до сих пор болят ноги, и привычными движениями распределяю оружие по местам. Перед тем как смыться из клуба, Рори успела выгрести из ячейки все подчистую, не желая оставлять законникам ни одного лишнего патрона, и я рада, что верные пистолет и нож снова при мне.
Подхватываю с крючка кожаную куртку, которую всегда надеваю на дело, и выхожу из квартиры. Вчера мы договорились встретиться в штабе и подготовиться к предстоящей сделке. Маттео предложил все отменить, потому как считает произошедшее в клубе плохим знаком.
Честно говоря, я сомневаюсь, стоит ли отказаться, пусть и не сильно, но очернив репутацию, или сделать то, через что проходила тысячу раз, а затем с чистой совестью переключиться на предстоящую работу с Кейдом.
Достать, а вернее, составить план родительского дома, не будет такой уж большой проблемой. Я наизусть помню каждый угол, дверь и помещение, а также, где находились отцовские и дедовские сейфы. У каждого они были свои. Сомневаюсь, что за это время Андреас провел глобальную реконструкцию. Зачем бы ему это делать? Кроме того, мама наверняка упомянула бы о чем-то подобном при встрече.
Что касается офиса в деловом центре Адемара, я уже дала задание Кэсс, и она пообещала связаться с теми, кто может помочь. Но это запасной вариант, потому как я более чем уверена — Андреас хранит поистине важные и ценные вещи под рукой.
До нужного района добираюсь быстро и без происшествий. На улицах обычная суета, на которую я не обращаю особого внимания. Дети и подростки повсюду, лавочники и торговцы зазывают прохожих в свои заведения, но я прохожу мимо. Через прозрачную витрину магазинчика Марко отмечаю, что мужчина как раз обслуживает покупателей.
Минуя небольшую забегаловку, замечаю почти полное отсутствие посетителей и ненадолго сворачиваю, чтобы купить кофе на всех.
На несколько минут заглядываю в «Тень». Трикс заверяет, что все в порядке — мастера работают, а весь день расписан. После этого с чувством выполненного долга отправляюсь в штаб, где обнаруживаю только Рори.
Она по традиции перед каждой сделкой чистит и точит свои и без того идеальные лезвия. Сегодня не исключение.
Ставлю подставку с напитками на столик, где ровным рядом разложено оружие, смотрю на часы, но спросить ничего не успеваю. Аврора заговаривает первой.
— Кэсс возится с тем парнем из кротов Мэй, чтобы дать ему задание по твоему мудозвону-папаше, — сообщает она, убирая одно из лезвий в тонкий, а главное незаметный кожаный чехол, вшитый в ткань платья. — А Тео поехал в гараж, забрать винтовки из внедорожника и отвезти их на склад. Скоро вернется за нами.
— Отлично, — бросаю я и устраиваюсь в кресле, прихватив свой стакан с кофе. — Когда вы успели поговорить?
— Они забрали меня из дома часа два назад и привезли сюда, а сами разъехались. — Рори откладывает в сторону очередное лезвие и подтягивает к себе подставку с напитками. Благодарно кивнув, она делает большой глоток кофе, а затем обводит рукой комнату. — Я, как видишь, убралась после вчерашнего.
Осматриваюсь и киваю. В комнате действительно чище, чем было, когда мы уходили.
Рори отправила Маттео за ужином, когда чрезвычайно довольный собой Органа и его люди уехали, а я так и не решила, как, черт возьми, реагировать на его последнюю фразу. А еще слишком поздно вспомнила, что не спросила о содержимом шкатулки, но это не так уж и важно сейчас. Подходящее время еще будет.
В итоге, мы поели, обсудили события прошедшего вечера и какое-то время потратили на спор, стоит ли ввязываться в новую сделку. Естественно, после такого тяжелого дня никто и думать не желал про уборку, поэтому мы до лучших времен оставили на столе картонные коробки из-под еды навынос и пластиковые бутылки. Но Рори все убрала одна.
Ловлю на себя ее задумчивый взгляд и вопросительно приподнимаю брови.
— Хотела спросить, — медленно начинает она и продолжает с расстановкой, что вообще-то ей несвойственно, — только без шуток.
— Конечно, — отзываюсь с любопытством.
Без шуток? Серьезно?
— Как тебе Органа? — неожиданно интересуется Рори.
Удивленно замираю. Действительно неожиданно.
— В смысле? — спрашиваю, стараясь скрыть растерянность.
Рори прячет очередное лезвие под юбкой и награждает меня испытующим взглядом.
— Признаем очевидное, он в твоем вкусе, — говорит она и с нажимом добавляет, заметив, что я собираюсь что-то сказать, — но сейчас речь не об этом.
— Не об этом?
— Да. Нам работать с ними, Дани.
Недоуменно свожу брови.
— Знаю. К чему ты клонишь?
— Ты доверяешь ему?
Неотрывно смотрю в необычайно серьезное выражение лица подруги и хмурюсь еще сильнее.
— Сложно сказать. Доверяю в чем? В том, что он не потребует с меня плату за допы, я уверена. До недавнего времени Кейд вообще не знал о их существовании.
— Во-о-от, — многозначительно тянет она. — Тем не менее, он шантажирует тебя ими.
— Не было никакого шантажа, — возражаю мгновенно.
— Ты понимаешь, о чем я, — отмахнувшись, продолжает Аврора. — Допы ему не нужны, но расплатиться за них ты обязана. И не как-нибудь, а выступив против отца.
Тяжело вздыхаю. Она, безусловно, права. Мы с Кейдом, конечно, нашли общий язык, но не в достаточной степени, чтобы я попросила его простить мне долг «по-дружбе». Кроме того, я планирую помочь Органа не только в счет оплаты непомерного долга. Мне впервые за последние семь лет хочется по-настоящему насолить Андреасу. Его игры меня не устраивают, как и то, что он втягивает в них меня. Пусть катится к черту со своими планами.
Когда Органа получит то, за чем пришел, и уберется восвояси, а отец обнаружит пропажу, он сразу догадается, кто за этим стоит. Пусть гоняется за Кейдом хоть по всему Континенту, а меня оставит в покое. Осталось только придумать, как сделать так, чтобы Андреас не узнал о нашем участии.
Как вариант, можно подкинуть Шону ложную информацию о том, что я уезжаю, скажем, в столицу, чтобы разобраться с ситуацией с допами, а после этого по максимуму залечь на дно.
Вновь смотрю на Рори и прошу:
— Говори напрямую.
— Ладно, — произносит она таким тоном, словно хочет, чтобы я передумала. — Не кажется ли тебе, что в последнее время слишком много упоминаний Андреаса Кавана? И появились они именно в тот момент, когда на горизонте замаячил Кейд.
— Совпадение.
— Ты же в них не веришь, — с намеком парирует Рори.
— В то, что у них какой-то извращенный заговор против меня, я тоже не верю, Рори. Кейд приехал сюда с конкретной целью. Он даже не пытается скрыть, что Андреас ему не нравится.
— Да при чем тут это? Сделки и не с такими заключают. Вспомни отморозков, которым мы порой продаем оружие. Если они рожей не вышли, что теперь — с ними не сотрудничать?
— Это не та ситуация, — продолжаю гнуть свою линию, убежденная в правоте.
Рори вдруг улыбается.
— Он тебе понравился, — полуобвинительным тоном констатирует она.
— Мы же по-серьезному, — обрываю строго.
Рори закатывает глаза, но стирает с лица чрезвычайно довольное выражение.
— Ладно. Тогда приведи аргументы.
— Я просто знаю…
— Не считается!
— Дай мне закончить, — прошу сердито. Аврора разводит руками, как бы говоря «да пожалуйста». И я продолжаю: — Согласись, если бы отец захотел ко мне подобраться, он давным-давно сделал бы это, ведь прекрасно знал, где я обитаю и чем занимаюсь. Да и я особо не скрывалась, если на то пошло. По мне, неправдоподобно, что он нашел Кейда Органа на другом конце Континента и привез сюда только ради того, чтобы сговориться с ним против меня. Бред же, согласись?
Аврора хлопает ресницами, затем пораженно вздыхает.
— Ладно, твоя взяла. — Подумав, она добавляет: — Не знаю, почему я вообще начала раскручивать эту версию.
— Правильно сделала, что поделилась. Мы ведь всегда поддерживаем друг друга, помнишь?
— Конечно. — Она задумчиво покусывает губы и пару раз кивает, после чего вдруг замирает и снова расплывается в улыбке, не сулящей мне ничего хорошего. — Так в итоге, что ты скажешь насчет Органа? Он секси, да?
Тяжело вздыхаю, понимая, что она не отстанет. Вновь мысленно возвращаюсь во вчерашний вечер. Стоит признать, сидеть на коленях у Кейда, находиться в объятиях и вдыхать его запах и вправду было приятно несмотря на обстоятельства. А еще, что гораздо важнее по моим меркам, с ним интересно разговаривать. По крайней мере, так было за то время, что мы провели в недолгих диалогах. Не только потому, что у него красивый низкий голос, но и потому, что Кейд выдает умные вещи. В отличие от некоторых представителей мужского пола, с которыми не о чем поговорить. А я общалась со многими.
Богачи зациклены на своих капиталах. Парни, с которыми мне доводилось пересекаться в барах и клубах, трещат о том, какие они прекрасные и замечательные. Про тех мужчин, что крутятся в преступных кругах, вообще молчу. У большинства из них словарный запас состоит из сленга и такого количества матерных выражений, что желание общаться пропадает уже через несколько минут.
Выныриваю из размышлений и смотрю на по-кошачьи довольную физиономию Рори.
— Ты права, — соглашаюсь с очевидным. — Кейд… интересный.
— Интересный? — скривившись, переспрашивает она. — Он — ходячий секс, признай это наконец.
— Ладно-ладно, — сдаюсь я с легкой улыбкой.
— То-то же, — удовлетворенно кивает Аврора, вновь берясь за заточку лезвия.
Подумав не дольше минуты, решаю отплатить ей той же монетой.
— Что насчет Джея?
Рори резко вскидывает голову и спрашивает, подозрительно прищурившись:
— А что с ним?
— Вчера я наблюдала интересную реакцию с твоей стороны, — произношу лукаво.
Она с шумом выдыхает, роняет нож на стол и вновь хватается за кофе.
— Переиграла, да? — уточняет раздосадовано. — Ну и черт с ним. Я хотела показать, что он мне безразличен.
— И этим только разожгла его интерес.
Рори впивается зубами в нижнюю губу, задумчиво глядя перед собой.
— Ему все равно ничего не светит, — спустя целую минуту говорит она таким тоном, будто пытается убедить саму себя.
Скрываю улыбку.
— Вам как минимум нужно поговорить. Нам ведь еще сотрудничать, — многозначительным тоном возвращаю ее же фразу.
Рори отмахивается.
— Поговорим.
— Ой, да ладно тебе, Рори. Джей ведь тебе нравится.
— Ну и что? — делано безразлично пожимает она плечами. — Секса у нас не было по его вине.
— Дай ему шанс, — говорю, поднимаясь и делая последний глоток кофе. — Он вроде неплохой парень.
— Колт тоже ничего. Может, мне с ним переспать?
Закашливаюсь так сильно, что на глазах выступают слезы.
— Перегибаю? — со смешком уточняет Рори.
— Перегибаешь, — подтверждаю уверенно и оборачиваюсь на звук открывающейся двери.
Миг спустя на пороге появляется Маттео. Быстро поздоровавшись со мной, он спрашивает, не проходя вглубь помещения:
— Готовы ехать?
— Да, — уверенно заявляет Аврора, поднимается с дивана и расправляет складки длинного черного платья.
Так и не догадаешься, что среди них скрывается смертоносное оружие.
Подхватываю с боковины кресла куртку, спешу на выход, и уже через пару минут выдвигаемся в путь. Подбираем Кэсс по дороге к складу, который находится в заброшенном районе города. Там мы храним украденное на перепродажу оружие.
— Какие новости? — обернувшись, спрашиваю я, как только Кэсс устраивается на заднем сиденье рядом с Рори, и Маттео выруливает обратно на дорогу.
— Вин, поганец, запросил тройную цену, — недовольно сообщает Кэсс. — Пришлось согласиться. Но я не уверена, что в итоге он сохранит это в тайне. Слишком борзо себя вел.
Этого только не хватало.
— А я давно говорила, что лучше его убить, — влезает Рори.
— Тебе лишь бы кого-нибудь убить, — бормочет Маттео.
Кэсс многозначительно смотрит мне в глаза.
— Боюсь, что в этот раз я склонна согласиться с Рори.
Маттео на миг оборачивается, чтобы окинуть ее удивленным взглядом.
— Ты серьезно?
— Да, — мрачно признается она. — Уже жалею, что не прикончила его сама.
Аврора оживляется, переводя взгляд с меня на Кэсс и обратно.
— Могу заняться.
Раздосадовано прикрываю глаза и неохотно киваю.
— Ладно. Но пусть сначала достанет планы.
Аврора деловито кивает и довольная откидывается на спинку. Отворачиваюсь и смотрю на дорогу сквозь лобовое стекло, не желая отвлекаться на мысли об убийстве отморозка, принадлежащего к самым низам Адемара. Если Кассандра говорит, что это необходимо, значит так оно и есть.
Чем дальше пробираемся по маршруту, тем хуже становится обстановка. Полуразвалившиеся обветшалые здания, поросшая травой дорога с трещинами и такими огромными выбоинами, что скорость приходится сбросить до минимума. Маттео поездке сетует на то, что рано или поздно подвеске придет конец, ведь любая кочка способна нанести и более серьезные повреждения. Например, вырвать шаровую опору, вывернуть колесо или, на худой конец, пробить его. В таком случае, нам придется добираться пешком, что никого не устраивает.
Но несмотря на то, что этот район — полное дно, он в то же время самое прекрасное место, где можно устроить склад краденых товаров, которые никто никогда не найдет. Стоит ли добавлять, что он пользуется популярностью у контрабандистов? Тем более, неподалеку отсюда есть лазейка в стене, через которую преступники без особого труда выбираются на территорию серых.
Машину приходится оставить на полпути к складу и дальше продолжить путь пешком. Пользуясь тем, что все поросло густыми зарослями, передвигаемся почти в открытую, но все равно остаемся настороже, ведь шанс напороться на подобную нашей компанию достаточно вели́к. И кто знает, какой у них будет настрой.
Тем не менее до территории, где у нас оборудован склад, добираемся без происшествий. Это старая станкостроительная фабрика, на которой лет сорок назад базировался наркокартель. В один момент, когда основное производство сократилось до смехотворных масштабов, сюда с проверкой нагрянули представители службы безопасности. Говорят, разразилась самая настоящая бойня с перестрелками, вводом тяжелой техники и бомбежками. И я склонна этому верить, глядя на то, во что превратилась фабрика, прилегавшие к ней мелкие предприятия, склады и жилые районы, что мы миновали недавно.
Здание, где раньше было производство, оказалось частично разрушено, но не то, что располагалось под ним. Технический этаж сохранился почти в идеальном состоянии. Именно там Мэй присмотрела одно из помещений, в котором приказала вырезать все трубы и удалить провода, чтобы не было ничего лишнего. Там и организовали склад, которым мы пользуемся по сей день.
Доходим до фабрики, минуем особо впечатляющие развалины и спускаемся по ржавой лестнице на подземный этаж. Маттео достает из рюкзака и раздает фонарики. Шагаем по пыльному коридору, заваленному разнообразным мусором, до нужной двери и вскоре оказываемся внутри склада.
Сейчас здесь не так много оружия, почти все мы распродали за последние пару месяцев. После поездки в Алерт, где нужно было пристроить винтовки Шона, планировалось устроить небольшой отпуск, прежде чем отправляться в Тала́вер, расположенный между Адемаром и Руганом, где мы в течение нескольких недель добываем новенькое, только с конвейера оружие на любой вкус.
Уже побывавший здесь ранее Маттео приготовил подходящего размера ящики, в которые мы укладываем одну из винтовок NF-13 и коробки с патронами к ней, а также восемь пистолетов К-30 и затребованное количество запасных обойм.
Все, что остается, прячем в устроенный в полу сейф, люк в который невозможно обнаружить, если не знать, где искать. В итоге, после ухода склад останется пустым. Да даже если бы это было не так, здесь нет ничего такого, что в случае неожиданного визита службы безопасности, указало бы на нас.
Забираем ящики, запираем склад и отправляемся дальше по коридору. Выйти на поверхность планируем в другом месте, как раз неподалеку от старой церкви, которая была частью этого района и так же пострадала при бомбардировке.
Путь до места сделки отнимает еще около сорока минут. Постоянно обшариваю местность цепким взглядом, но ничего подозрительного не замечаю.
Рори тормозит нас на подходе, когда краешек солнца уже касается горизонта, достает из рюкзака, который находится на спине у Маттео, большую упаковку влажных салфеток и передает ее по кругу.
Главное правило Авроры Кордеро — на любой сделке, даже если партнерами являются последние дегенераты, нужно выглядеть безупречно.
Принимаемся вытирать обувь, а я еще прохожусь по джинсам, которые запылились то ли по пути на склад, то ли здесь в довольно высокой, местами сухой траве. Минут через десять продолжаем путь и вскоре заходим в церковь через небольшой пролом в боковой стене.
Правило Мэй не являться на сделки через парадный вход стало и моим.
Маттео убирает ящики с оружием за чудом уцелевший алтарь и оглядывается. Ни Митча, ни его проверенных покупателей пока не видно.
Становлюсь на свое привычное место в центре и бездумно поглаживаю рукоятку запасного пистолета, покоящегося в кобуре на поясе. Лениво оглядываю привычную картину. Давным-давно кто-то убрал к передней стене и составил друг на друга часть лавок для прихожан, полностью освободив центр. Теперь туда падает свет от последних солнечных лучей, проникающих через наполовину уцелевший цветной витраж. Бездумно смотрю на разноцветные пятна на полу, прислушиваясь к ощущениям. Никакого волнения. Я, как обычно, в такие моменты предельно спокойна, ведь именно мне предстоит вести переговоры.
Покосившись на Рори, застывшую неподалеку с выражением умиротворения на красивом лице, делаю глубокий вдох и медленный выдох, прежде чем взглянуть на Кэсс и Маттео. Они тоже собраны, а значит, все пройдет, как надо.
Подбираюсь и отнимаю руку от пистолета, заслышав шаги. Несколько секунд спустя с тихим скрипом открывается дверь церкви, и на пороге показывается Митч. Даже в быстро сходящем на нет освещении (совсем скоро нам понадобятся фонарики) видно, насколько мужчина бледен. В груди мигом вспыхивает беспокойство, а следом вскипает изумление, когда я замечаю, кого он привел на сделку.
Четверо мужчин замирают за спиной посредника и тоже удивленно пялятся на нас. Тишина длится и длится, и никто не прерывает ее ни словом, ни действием.
Но наваждение проходит в тот же миг, когда по помещению прокатывается звонкий смех Рори, и я почти вздрагиваю от неожиданности.
— Да вы, блять, издеваетесь? — восклицает она полным недоверия голосом.
— Не поверишь, хотел спросить то же самое, — объявляет Кейд, обходит Митча и уверенно шагает прямиком ко мне.
Не нахожу ничего лучше, как спросить:
— Вы нас преследуете?
Кейд сверкает белозубой улыбкой, подходит к Маттео, они пожимают руки, после чего Органа останавливается напротив меня.
— Вообще, я был не против увидеться с тобой, но не при таких обстоятельствах, — говорит он так тихо, что его не слышит никто, кроме меня.
Он хотел со мной увидеться? Очень интересно.
Краем глаза замечаю, что люди из его группы приближаются без лишней спешки.
— Кто-нибудь объяснит, что здесь происходит? — интересуется светловолосый парень по виду чуть старше меня.
Скорее всего это и есть Ллойд.
— А ты еще не догадался? — спрашивает Джей, при этом неотрывно глядя на Рори.
Она демонстративно пялится на Колта, соблазнительно улыбаясь.
С трудом воздерживаюсь от желания закатить глаза и вновь переключаюсь на Кейда.
— Мы серьезно пришли покупать оружие у них? — со смешком уточняет Ллойд.
— Вот это совпадение, так совпадение, — угрюмо произносит Кэсс.
— Гребаная фантастика, — выдает Кейд, усмехаясь уголком губ.
Не могу понять, то ли его забавляет ситуация, то ли причина в другом, но факт в том, что Кейда ни капли не напрягает происходящее.
— Ты не мог сказать, что вам нужно оружие? — спрашиваю я, глядя прямо ему в глаза, реальный цвет которых уже не разглядеть из-за почти исчезнувшего освещения.
— Не хотел тебя напрягать, — непринужденно отвечает он. — Похоже, правильно делал, раз ты уже заподозрила меня в преследовании.
Указательным пальцем потираю кожу над верхней губой, чтобы скрыть улыбку.
— Видимо, тебя это мало волнует, — заявляю, слегка приподняв брови. — Как и то, что ты всерьез собирался покупать оружие у наших конкурентов.
Выражение лица Органа становится еще более довольным.
— Знал бы, что ты такая ревнивая, никогда бы так не поступил.
Несколько долгих секунд неотрывно смотрю в смеющиеся глаза Кейда, явственно читая в них: «Твой ход, Дани».
Но ответить не успеваю, Рори демонстративно покашливает, и мне вдруг становится жарко.
Чувствую азарт. Так значит…
Отступаю на шаг, оценивающе осматривая Кейда. Я настолько сосредоточилась на пикировке с Органа, что вообще позабыла о том, что мы здесь не одни.
Пора возвращаться в серьезное русло. Сначала сделка, ради которой мы собрались, потом все остальное.
Прочищаю горло, стирая с лица улыбку, и заговариваю:
— Итак, к делу. Думаю, по поводу оружия мы сумеем договориться и без посредника.
Перевожу взгляд Кейду за спину, но Митча нигде не вижу. В груди в тот же миг зарождается плохое предчувствие. Оборачиваюсь на Маттео, который без проблем считывает все по выражению моего лица.
— Какого хрена? — спрашивает Колт, обернувшись на Ллойда. — Где этот твой надежный парень?
— Не знаю, — растерянно отзывается тот. — Сейчас проверю.
Даю знак Маттео, он понимающе кивает и направляется к выходу практически одновременно с Ллойдом. Рори подрывается следом, а Джей провожает ее взглядом.
— Давно ты знаешь этого Митча? — спрашивает Кейд, возвращая к себе мое внимание.
— Да, — отвечаю коротко и буквально заставляю себя оставаться на месте, хотя ноги подрагивают от нетерпения и желания сорваться с места, обогнать Маттео и Ллойда, найти Митча и выяснить, какого черта он решил выйти подышать посреди сделки.
Он ведь вышел подышать?
Ллойд первым добирается до двери и стремительно распахивает ее, в этот раз петли почему-то не издают ни звука. Не успевает парень сделать и шага за порог, как раздаются выстрелы. Ллойд пятится назад и несколько раз вздрагивает.
— Твою мать! — вопит Аврора.
Джей срывается с места, но Маттео первым успевает сбить ее с ног и в полете перевернуться так, что оба падают на бок.
Ллойд заваливается на спину и не двигается. Миг в воздухе висит тишина, а следом раздаются новые выстрелы и звон стекла. Уцелевший при бомбежке витраж разлетается вдребезги. Как и мои надежды выбраться из поджидающего снаружи дерьма.

Глава 16 

Обстрел не прекращается ни на мгновение, словно те, кто явился по наши души, задались целью всадить как можно больше пуль не только в нас, но и во все вокруг.
Выхватываю из кобуры пистолет, пока Джей вслед за упавшими Рори и Маттео добирается до двери и пинком захлопывает ее. Вряд ли, конечно, это надолго задержит нападающих, но теперь хотя бы чертовы выродки не смогут палить в открытую.
Не сговариваясь, рассредотачиваемся по церкви, находя более-менее подходящие укрытия. Колт палит в ответ сквозь разбитое окно и едва успевает пригнуться. Под напором пуль над его головой в щепки разлетается прогнивший подоконник.
— Насчитал восьмерых! — громко сообщает Хоффман, хватая Ллойда за ноги и затягивая за ряд скамеек.
Присаживаюсь за алтарем, Кейд следует за мной. Жестом указываю на ящики с оружием. Не имеет значения, кому оно сейчас принадлежит. Чтобы разобраться с наглецами, дерзнувшими явиться и сорвать мою сделку, понадобится любое преимущество. Сначала избавимся от угрозы, а потом разберемся, кто стоит по ту сторону.
Рори рушит мои планы. Со стоном приняв сидячее положение, она отмахивается от помощи Маттео и со злостью заявляет:
— Я видела людей гребаного Дариуса!
— Дерьмо! — комментирует Кэсс откуда-то справа и пару раз стреляет сквозь разбитое окно.
В ответ раздаются новые выстрелы, на которые отвечает Колт. Скорее всего без особого успеха. Трудно попасть в мишень, о местоположении которой даже не подозреваешь.
Действительно — дерьмо!
Маттео поднимается с пола и, пригнувшись, все-таки утаскивает достающую свой единственный пистолет Аврору под прикрытие нескольких рядов скамеек, чуть дальше от того места, где расположился Джей.
— Их гораздо больше восьми, — мрачно произносит Маттео, судя по положению, он смотрит на тело Ллойда.
Хотя, черт разберешь в стремительно наступающей темноте.
— Что еще за Дариус? — во весь голос уточняет Кейд, чтобы его расслышали за пальбой, которой продолжают обмениваться Колт, Рори и Кэсс с явившимися без приглашения придурками.
Перевожу на него внимание. Моего запястья в тот же миг касается что-то холодное. Догадываюсь, что Органа передает мне один из пистолетов из ящика. Забираю оружие и прячу его за пояс джинсов. Скорее угадываю, чем наблюдаю, как Кейд делает то же самое.
— Конкуренты, — сообщаю неохотно, жалея о том, что не разобралась с этой проблемой раньше.
А судя по словам Маттео о количестве нападающих, Дариус объединился с еще какой-то группировкой. Возможно, и не с одной.
— Где выход на крышу? — спрашивает Кейд, и я с подозрением кошусь на него.
— Зачем тебе?
Стрельба вдруг стихает, и снаружи раздаются крики. Судя по интонациям, нас пытаются призвать к переговорам.
— Они это серьезно? — презрительно выплевывает Рори и собирается выпустить еще несколько пуль через окно, но Маттео ее останавливает.
— Ты принесла винтовку? — спрашивает Кейд, так и не ответив на мой вопрос.
— Во втором ящике, — отвечаю на автомате и тут же спохватываюсь. — Но ты не полезешь на крышу.
— И что меня остановит? — скептически уточняет он.
— Не что, а кто. Я.
Отворачиваюсь от него, давая понять, что разговор окончен, и смотрю в том направлении, где находится Колт. Вижу только темную фигуру, двигающуюся в сторону окна.
— Не суйся туда, Колт! — предупреждает Кэсс.
Но он продолжает подкрадываться.
— Проверю, как дела снаружи.
Замираю без движения, как и остальные. До слуха не доносится ни единого звука, а вот снаружи кто-то продолжает настойчиво о чем-то вещать.
— Позволь спросить, — возвращает мое внимание Кейд. Его приглушенный голос тихим эхом прокатывается по церкви. — С каких пор ты не разрешаешь мне стрелять по гребаным ублюдкам? — После короткой паузы он добавляет: — Да и в принципе что-то запрещаешь?
— Ты на моей сделке, — отрезаю я.
— Я полноправный участник, — возражает Кейд.
— Я — продавец…
— А я — покупатель, — мгновенно парирует Органа, чем до крайности раздражает.
— Все сделки протекают на моих условиях.
— Хреновые они какие-то, не находишь?
— Это не я привела хвост!
— Конкуренты твои, значит и хвост тоже.
— Черт, Органа!
— Закончились аргументы, Кавана?
— Ты перестанешь?
— Нет.
— Ну вы нашли время, — раздраженно вставляет Джей.
— Не лезь, — предостерегает его Кейд.
Вот именно.
Вслух говорю совершенно другое:
— Ты не пойдешь на крышу! Если рискнешь — свернешь себе шею.
— Мне льстит твоя забота…
На этот раз перебиваю я:
— Нет никакой заботы, Органа. Ты зря потеряешь время. У винтовки нет допов с теплонаведением.
Пару секунд сидим в тишине под раздающиеся снаружи крики.
— Твоя взяла, — вдруг сдается Органа, словно затеял всю эту перепалку, чтобы меня побесить. — И что предлагаешь… босс?
До слуха доносится отчетливое фырканье Авроры, и я на миг стискиваю пальцы в кулаки. Сейчас мне больше всего хочется кого-нибудь ударить. Например, расположившегося на подходящем расстоянии Кейда. А потом и до Рори добраться. А уже после перестрелять всех уродов, что загнали нас в ловушку.
Чертов Митч! Это он привел сюда Дариуса, больше некому. Убью, как только подвернется возможность. Посредник, сдающий тебя конкурентам, хорош только в виде трупа.
Отбрасываю лишние мысли. На них нет времени, а мы его и так немало потеряли.
— Будем выбираться, — сообщаю твердо, обращаясь не только к Кейду, но и к остальным. — Пока не стало слишком поздно. Нас уже наверняка окружили и отвлекают болтовней.
Снаружи до сих пор доносится еле различимый голос, говорящий что-то настолько издалека, что долетают только несвязные обрывки слов.
— Ну что за дебилы, — злобно комментирует Рори. — Поближе подойти зассали?
— Нас призывают сдаться, — напряженно сообщает Кэсс. — Но это не точно.
— Как ты вообще умудрилась что-то расслышать? — спрашивает Джей.
— Говорю же — не точно, — бросает Кэсс и замолкает, потому как голос снаружи начинает звучать громче.
На несколько секунд замираем, прислушиваясь. Затем тишину нарушают. На этот раз Органа.
— Хоффман, что с Ллойдом?
— Мертв, — коротко отвечает Джей.
Краем глаза замечаю движение. Скорее всего Кейд кивает.
— Нихрена непонятно, — подает раздосадованный голос Колт. — Все сливается, и они двигаются перебежками, поэтому точного количества назвать не могу. Я видел больше двадцати, но не факт, что это не одни и те же, просто переместившиеся. И, да, Кассандра права — нас призывают оставить все оружие в церкви и выйти с поднятыми руками.
— Совсем охренели! — возмущенно восклицает Рори.
— За идиотов нас держат, — констатирует Кэсс.
Делаю глубокий вдох и быстрый протяжный выдох. Пора действовать.
— Все сюда, — призываю безапелляционно. — Разбираем оружие и сваливаем через пролом в стене. — Поворачиваюсь в сторону поднявшегося Кейда, раздающего по пистолету и паре запасных обойм подошедшим. — Насколько хорошо вы ориентируетесь на местности?
— Мы здесь впервые, — словно неохотно сообщает он.
Так и знала.
— Где оставили машину, помните?
— Нет, — говорит Колт.
— В общих чертах, — вторит ему Джей.
Тоже не удивили.
Из данной ситуации вижу всего один выход, который и озвучиваю:
— Разделимся. Маттео, Кэсс, вы с Колтом за нашей машиной. Рори, Джей и Кейд со мной. Попробуем добраться до второй. Встретимся в штабе. Возражения?
— Митч приехал с вами или отдельно? — тут же спрашивает Маттео.
— Кавана! Выходи! — доносится до слуха приглушенный расстоянием крик, а затем такой же громкий отсчет, не сулящий ничего хорошего.
— Тео, пора, — призывает Кэсс, пытаясь сдвинуть его с места, но он не шевелится.
— Митч был на другой машине, — сообщает Кейд, тоже оставаясь на месте.
— Дариус может знать местоположение тачки, на которой приехали парни, — говорит мне Маттео. — Идти к ней опасно.
— Выбора нет, как и времени на другие планы, — отрезаю я. — Все, двигаем, двигаем!
Со всех сторон доносятся щелчки предохранителей, сопровождающих каждый шаг по направлению к дополнительному выходу из церкви.
Пробираемся по завалам, пока не достигаем разлома в стене. Темнота под сводами практически непроглядная, поэтому приказы приходится шептать, а не раздавать жестами.
Расходимся по сторонам, выглядываю наружу. За пределами здания гораздо светлее, но это не помогает разглядеть противников, если они вообще там есть.
До слуха доносятся новые выстрелы от главного входа, и я решаю — пора.
— Вперед! — распоряжаюсь уверенно и первой покидаю пределы церкви.
До ближайших деревьев метров тридцать открытой местности, поэтому не трачу времени на то, чтобы оглядеться. Все равно ни черта не увижу.
— Они уходят! — орет кто-то позади и принимается палить по нам.
Кто-то толкает меня в бок, вынуждая сменить траекторию движения. Маттео.
Земля сбоку взмывает в воздух небольшим фонтаном. Бегу в ту сторону, понадеявшись, что дважды тупицы Дариуса по одному месту палить не будут, ведь миг назад там никого не было.
Убедившись, что прямо за мной нет никого из своих, выставляю руку с пистолетом назад и, не глядя, отстреливаюсь. Для прицеливания нет возможности. По барабанным перепонкам бьют громкие хлопки. Еще несколько К-30 вступили в перестрелку.
За спиной раздаются крики и проклятия, подсказывающие, что кому-то из нас невероятно повезло и у преследователей есть как минимум один раненый. Но, к сожалению, от погони их это не останавливает.
Очередная пуля попадает в землю справа у моих ног, а следом раздается абсолютно невменяемый смех кого-то из людей Дариуса. Наверняка сидят на растворе из обсидиановых дисков9.
Плохо. Этим отморозкам терять нечего. Ради новой порции раствора они сделают что угодно. Их следует убить в первую очередь.
Еще бы это было так просто.
Наконец добираемся до крайних деревьев.
— Расходимся! — приказываю я, в последний раз взглянув на Маттео.
Не дожидаюсь реакции, сворачиваю налево, в сторону когда-то жилых районов.
Там уйти от преследования будет проще, а потом можно беспрепятственно отыскать машину Кейда и Джея. Маттео уводит свою часть группы в сторону фабрики. По крайней мере я надеюсь, что сегодня не тот день, когда он начнет нарушать приказы.
Неожиданно прямо передо мной вырастает незнакомая плечистая фигура. Не трачусь на разбирательства и сразу стреляю. Одновременно с Органа, оказавшимся прямо у меня за спиной. Кейд убивает второго парня, которого я не заметила из-за высокого дерева.
— Направо, — неожиданно приказывает Кейд и хватает меня за руку с пистолетом, чтобы в следующий миг дернуть на себя.
Секунду спустя в ствол, за которым мы укрываемся, с треском врезаются пули.
— У тебя глаза на затылке? — спрашиваю, переводя сбившееся дыхание.
— Смотри в оба! — распоряжается Кейд.
Ну надо же, шуточки закончились.
Выглядываю из-за преграды, чтобы тут же нырнуть обратно. Новые выстрелы сотрясают ствол, отчего сверху падают листья и сухие веточки.
— Блять! — ругается Кейд и стреляет мне за спину.
Согласна.
Через секунду два раза подряд жму на спусковой крючок. Попадаю в голову очередному вооруженному отморозку, что мчался прямо на Органа. Быстро оглядываюсь по сторонам.
— Где Джей и?.. — начинаю я и замолкаю, потому что вижу ее.
Рори появляется из-за дерева метрах в двадцати впереди. Она где-то раздобыла автомат и, дав нам знак уходить из укрытия, начинает палить короткими очередями.
— Бежим! — бросает Кейд, уверенно подталкивает меня в спину и движется следом, постоянно держась позади и прикрывая собой.
— Чокнутая сука! — орет кто-то так яростно, что на миг становится не по себе.
Рори смеется как безумная и новой очередью обрывает угрозу жестокой расправы на полуслове.
Равняюсь с ней и сворачиваю в сторону ближайшего здания, которое так можно назвать с большой натяжкой. Давным-давно снаряд угодил на то, что когда-то было задним двориком, разнесся две стены подчистую, третью разрушив избирательно, и лишь четвертая осталась нетронутой, да часть крыши, держащаяся вообще непонятно на чем.
Вновь замечаю Джея. Он уверенно стреляет по преследователям и быстро кивает нам, указывая направление отступления. Решаю довериться и слегка меняю траекторию, уходя направо.
— Стой, — говорит Кейд и придерживает меня под локоть. — Наша очередь.
Перезаряжаю обойму, откинув пустую в сторону. Становлюсь под прикрытие стены ближайшего здания.
— Рори! — кричу как можно громче, стараясь попасть в паузу между пальбой из автомата.
— Отступайте! — вторит мне Кейд.
Они появляются совсем скоро. Преследования не видно, но это не значит, что его больше нет. Остаюсь начеку, готовая в любую секунду открыть огонь и прикрыть их отход.
— Там человек десять, — сообщает Джей, как только они равняются с нами. — Еще столько же преследуют группу Тео.
— Гадство! — злобно выдает Аврора и отбрасывает прочь скорее всего пустой автомат.
— Слишком мягко, — цедит Кейд и оглядывается. Чуть подумав, он возвращает мой же вопрос: — Как хорошо вы здесь ориентируетесь?
— Сносно, — сообщаю я и жестом указываю направление. — Идем, нельзя оставаться на месте.
Огибаем дом и, не переставая озираться, переходим на бег, все сильнее углубляясь в заброшенные улицы. Чем дальше, тем лучше становится дорога и внешний вид зданий. Нет, они, конечно, выглядят плохо — краска облупилась, некоторые двери болтаются на петлях или вовсе с них сняты, окна выбиты, а дорога поросла густой травой, а иногда и кустарником. Но здесь по крайней мере нет следов от бомбежки, отчего перемещение становится проще. Сейчас я не могу разглядеть подробности, но хорошо себе их представляю. Бывала здесь много раз, когда Мэй учила нас искать пути отступления в случае непредвиденных обстоятельств. Сегодня это пригодилось впервые.
Замираю и чертыхаюсь, услышав приближающийся рев моторов. Легче стало двигаться не только нам, но и хре́новым заговорщикам. Судя по количеству людей, да еще и наличию техники, Дариус объединился как минимум с пятью группировками поменьше. Права была Рори, нужно было давно выследить их по отдельности и перестрелять, чтобы не допустить подобного. Обязательно займусь этим вопросом, как только выберемся. И начну с Митча.
— Сюда, — указываю направление и бросаюсь к ближайшему зданию.
Подвальное окно разбито, можно этим воспользоваться. Ныряю в проем и быстро обшариваю внимательным взглядом помещение. Толку, правда, от этого никакого. Не видно ни зги. Но включать фонарики и глупо выдать местоположение никто не собирается.
Остальные, негромко ругаясь, по очереди забираются следом. Становимся по бокам от окна, сквозь которое сюда попали. Прислушиваюсь. Шум моторов становится громче, еще немного, и транспорт проедет мимо и, если повезет, уберется восвояси. Тогда можно будет попытать счастья и выбраться из укрытия.
— Гребаный Митч! — злым шепотом ругается Рори, вторя моим недавним мыслям. — Я его грохну.
— Становись в очередь, — мрачно произносит Кейд, и я мысленно подбираюсь.
Оказывается, он стоит слишком близко, а я этого даже не заметила.
— Займись своими делами, Органа, — парирует Аврора. — А мы разберемся со своими.
— Теперь это и наши дела, — серьезно замечает Джей, судя по голосу, стоящий где-то за ее спиной.
— Ой, ну ты-то куда, — с недобрым смешком уточняет она.
— А что тебя не устраивает? — с раздражением спрашивает Джей. — Ваши конкуренты втянули в это дерьмо и нас. Они убили Ллойда! Думаешь, мы теперь отступимся?
— Ладно-ладно, мистер принципиальный, мы все равно доберемся до него первыми.
— Хватит, Рори! — останавливаю я.
— А что я такого сказала?
— Тихо! — вдруг командным голосом приказывает Кейд.
В тот же миг замираем и прислушиваемся к медленно удаляющемуся звуку моторов. Пауза длится и длится до тех самых пор, пока тишина не становится звенящей.
Собираюсь обойти Кейда и выглянуть в окно. Не стоит задерживаться здесь дольше необходимого.
— Что там, Органа? — потеряв терпение, спрашивает Рори.
— Не знаю, — мгновенно отзывается Кейд.
— То есть как это — не знаешь? — сердится она.
Из-за того, что Кейд стоит слишком близко, чувствую движение его плеч, когда он ими пожимает, прежде чем ответить:
— Я ничего не слышал.
— Зачем тогда просил тишины? — раздраженно интересуется Рори.
— Хотел, чтобы ты замолчала.
Качаю головой, когда подвал вновь заполняет тишина, на этот раз угрожающая. Сейчас мне даже жаль Кейда, зря он связался с Авророй, особенно когда она в таком состоянии. А миг спустя спохватываюсь. Некогда тратиться на новые перепалки. И в тот же момент вновь заговаривает Аврора:
— Дани, ты уверена, что нам так необходимо это сотрудничество?
— Она уверена, — заявляет Кейд.
— А ты за нее не говори!
— Довольно! — обрываю резким тоном.
— Знала бы, что он такой невыносимый, никогда бы не встала на его сторону, — презрительно бросает Рори.
Да твою-то мать!
— Это еще что значит? — спрашивает Кейд.
— Хрен тебе, а не ответы! — отвечает она и замолкает.
С шумом выдыхаю и беру себя в руки, чтобы вновь не сорваться на Аврору, а заодно и на Органа, который подозрительно много болтает.
— Успокоились? — спрашиваю ледяным тоном. — А теперь собрались и сконцентрировались на том, чтобы убраться отсюда живыми!
В ответ тишина, что меня более чем устраивает.
Наконец, обхожу Кейда и выглядываю в окно. Темно и тихо.
— Уходим! — командую решительно и первой выбираюсь наружу.
Пока остальные покидают подвал, оглядываюсь по сторонам. Луна находится слишком низко и не дает достаточно света, а того, что есть, не хватает. Здания и растущие рядом деревья отбрасывают зловещие тени, в которых может скрываться что угодно. Повезло еще, что все происходит не на территории серых, где из любого темного угла могут полезть твари.
Убедившись, что поблизости нет никаких подозрительных звуков и движений, повторяю команду уходить и направляюсь в обход здания, чтобы убраться с открытой местности.
— Мы идем не в том направлении, — сообщает Кейд, поравнявшись со мной.
— Сначала оторвемся от преследования, потом все остальное, — поясняю я и сворачиваю за угол.
На миг замираю как вкопанная, отчего Органа налетает на меня, но я не обращаю внимания. Темнота оживает и движется на нас со всех сторон.
— Хватай их! — кричит кто-то.
— Девок берем живыми! — вопит другой голос.
Где-то позади Рори издает свирепый клич, но времени отвлекаться нет. Прямо мне в лицо летит кулак. Инстинкты берут верх. Уворачиваюсь, ловко выхватывая из-за пояса нож.
Бросаюсь в атаку, наплевав на то, что противник гораздо мощнее. Я быстрее. Кулак пролетает мимо. С треском вспарываю штанину, а заодно и бедро противника. Он ревет ругательства и кидается на меня с еще большим рвением. Вновь ухожу от удара.
Отовсюду доносятся бессвязные крики и грязные ругательства, но я максимально сосредоточена на мужчине напротив. Он улыбается как психованный, отнимает окровавленную ладонь от бедра, подносит ее к лицу и с шумом втягивает носом запах собственной крови. Окончания представления не дожидаюсь. Противник явно под воздействием обсидианового раствора и в этом его огромное преимущество.
Удобнее перехватываю рукоять ножа и вновь делаю первый ход. Мужчина ловит меня на лету, до боли сжимая огромными ладонями талию. Воспользовавшись тем, что обе его руки заняты, с замаха вонзаю нож в мягкую часть шеи и резко дергаю вверх. Остро заточенное лезвие легко справляется с задачей, проходя от трахеи до гортани. Захват на моей талии пропадает. Мужчина хрипит и хватается за горло, из которого во все стороны хлещет кровь. Отскакиваю в сторону, чтобы не угодить под горячий фонтан. Едва ухожу от столкновения с яростно дерущейся сразу с двумя противниками Рори.
Краем глаза замечаю, что на Кейда навалились сразу трое, тогда как Джей пинком отправляет в полет одного и резким движением ломает шею второму.
Со спины налетаю на ближайшего соперника Авроры, легко обхватывая бедрами его талию. Он мечется по сторонам и хаотично взмахивает зажатым в кулаке тесаком. Едва не попадает мне в голову — успеваю уклониться в последний момент, и он случайно задевает плечо. Шиплю от боли, когда оружие пробивается через плотную ткань куртки и разрезает кожу.
— Да, блять, опять! — со злостью рычит Кейд где-то поблизости.
Резко перерезаю глотку противнику, пока он меня не убил. Отталкиваюсь от тела и, не обращая внимания на стекающую по плечу кровь, разворачиваюсь, чтобы найти новую цель.
— Органа? — обеспокоенно окликает Хоффман.
— Царапина, — отмахивается тот и бьет кулаком в лицо последнему из нападавших.
Тот заваливается на спину и выпускает из захвата нож, который пролетает мимо меня и исчезает в кустах.
Двое других валяются бездыханными. Кейд безжалостно добивает третьего, выпрямляется и оглядывается.
— Все целы? — спрашиваю слегка запыхавшимся голосом.
— И это все? — разочарованно тянет Аврора.
— Заткнись, Рори, — прошу раздраженно. — Давайте убираться отсюда.
Бросаем трупы посреди поля быстрого сражения и движемся прочь. Кровь из плеча продолжает течь. Приходится признать тот факт, что необходимо остановиться и перетянуть рану. Слегка сбавляю ход, ища подходящее место. Рори и Джей вырываются вперед и перебегают улицу.
Откуда-то издалека доносятся крики и выстрелы. Инстинктивно останавливаюсь и поворачиваю голову в сторону звуков.
— Дани? — окликает Аврора и замолкает в тот же миг, как пространство между нами прорезает яркий луч прожектора.
Кейд перехватывает мое предплечье и утягивает в тень. Разделяющую нас дорогу заливает очень яркий свет, лишая возможности перебраться на ту сторону незамеченными. Рори и Джей не смогут вернуться по той же причине. Зато мы прекрасно видим друг друга. На скуле Джея наливается синяк, а вот у Рори даже платье не помялось.
— Уходите к машине, — произношу одними губами.
Она округляет глаза, отрицательно трясет головой и так же беззвучно отвечает:
— Нет.
Перевожу внимание на Джея.
— Уводи ее!
Он понимающе кивает и поворачивается к Кейду. Лицо Хоффмана вытягивается. Резко дергаю головой в сторону Органа и мысленно матерюсь.
Серьезно, блять?
Царапина? Это он называет царапиной?
Футболка на груди Кейда пропитана кровью, сочащейся из длинного почти горизонтального пореза. И, судя по ее количеству, он гораздо серьезнее моего.
— Ты издеваешься? — шиплю, подаваясь вплотную к Кейду.
Ответить он не успевает, со стороны машины раздается властный приказ:
— Обыщите здесь все! Они не могли уйти далеко.
— Уходите! — приказываю Рори и Джею, хватаю Кейда за руку и тащу прочь.
Переходим на бег, все дальше удаляясь от света. За спиной раздаются голоса, но нет ни намека на то, что нас заметили. Глаза постепенно привыкают к темноте, и я выбираю самый невзрачный на вид домик. Надеюсь, здесь нас уж точно не будут искать, потому что место максимально не похоже на надежное укрытие.
Кейд не сопротивляется, да и вообще не говорит ни слова, что кажется дурным знаком. Но хотя бы ногами передвигает самостоятельно, далеко мне все равно его не утащить.
Вваливаемся в дом и медленно, стараясь не создавать шума, движемся подальше от входа. Открываю все двери подряд, пока не натыкаюсь на помещение без окон. Возможно, когда-то здесь была прачечная. Сложно судить, ведь в комнате нет мебели, кроме валяющегося на боку стола. Годится.
— Сюда, — говорю шепотом и заталкиваю Кейда вперед.
Захожу следом, тихо прикрываю за собой дверь, погружая нас в полнейшую темноту. Убираю нож на место и достаю из кармана куртки фонарик. Включаю его и кладу на пол, направляя луч в противоположную от двери сторону. Кейд подтаскивает единственный предмет мебели к двери и укладывает его так, чтобы столешница перекрывала просвет между ней и полом.
— Отлично, — произношу устало. — Как ты?
— Терпимо, — отзывается Кейд, задирая футболку и прижимая не пропитанный кровью край к ране.
Миг пялюсь на его оголившийся живот, после чего отвожу взгляд и принимаюсь стягивать куртку. Бросаю ее на перевернутый стол, боковым зрением замечая, что Кейд неотрывно наблюдает за моими действиями.
— Раздевайся, — распоряжаюсь я и без капли смущения стягиваю с себя футболку, оставаясь в тонком спортивном топе.
Брови Кейда слегка приподнимаются, и я жду, когда он откроет рот и выдаст очередной остроумный комментарий. И Органа не заставляет себя долго ждать:
— Тебе не кажется, что это не самое подходящее место? Да и время тоже.
— Чтобы сделать перевязку, сойдет, — отзываюсь я, не поддавшись на провокацию.
Он тихо хмыкает. Разрываю ткань по швам, часть оставляю себе, закинув пока на плечо, часть использую для Кейда. Он как раз снимает окровавленную футболку и отбрасывает прочь. Подхожу вплотную.
— У тебя кровь, — сообщает Кейд, жестом указывая на раненое плечо.
— У тебя больше, — парирую я и приказываю: — Подними руки.
Он без споров выполняет. Не могу оценить состояние ранения, да и промывать его сейчас нечем, поэтому просто плотно перетягиваю остатками футболки, то и дело касаясь горячей кожи. Все это время Кейд неотрывно наблюдает за каждым моим движением, от его пристального взгляда щеки непроизвольно начинают пылать, и я не выдерживаю.
— Что? — спрашиваю, заглядывая в его потемневшие глаза.
Органа дергает уголком губ.
— Пытаюсь разгадать тебя.
— Я не загадка, — возражаю, затягивая последний узел.
— О, еще какая, — говорит он, снимает с моего плеча обрывок ткани и жестом велит поднять руку.
Выполняю, и он принимается перевязывать плечо, сосредоточенно наблюдая за своими действиями.
— Может, не стоит усложнять? — спрашиваю тихо, когда с перевязкой покончено.
Хватаю куртку и натягиваю ее. Кейд провожает мое действие задумчивым взглядом.
— И не думал, — сообщает он, как только я застегиваю молнию. — Мне ведь не пятнадцать, чтобы играть в намеки с понравившейся девушкой.
На секунду замираю, неотрывно глядя в его лицо, остающееся серьезным. Ни единого знака, давшего бы понять, что все это какая-то странная шутка.
— Похоже, ты потерял слишком много крови.
— С чего это?
— Ты подкатываешь ко мне, Органа, — заявляю обвинительным тоном.
— И?
— И даже не отрицаешь!
Кейд усмехается и подается вперед, останавливаясь в считанных миллиметрах от моего лица.
— И не собирался. Мы не подростки, Дани, чтобы тратить время на кокетство. Поэтому я говорю напрямую — ты мне интересна.
С шумом выдыхаю и отступаю, возвращая его же фразу:
— Не то время и место ты выбрал, чтобы вывалить на меня это.
Кейд пожимает плечами, и я начинаю догадываться, что это его любимое действие.
— Ты сама спросила.
— Ладно, — вскидываю руки, сдаваясь. — Я вообще не готова была к подобному повороту. Может, для начала выберемся отсюда, а потом обсудим?
Кейд прямо смотрит мне в глаза и понимающе улыбается.
— Договорились.
— А что не так? — спрашиваю с подозрением.
— Ты не отшила меня, это уже о многом говорит.
На миг застываю. А ведь он прав. И Рори была права.
Черт! Органа заинтриговал меня и продолжает это делать. Кроме того, он теперь прекрасно об этом знает.
Два — ноль в твою пользу, Кейд.
— Я могу и передумать, — бросаю с напускным раздражением и поднимаю с пола фонарик. — Уберешь стол?
Кейд молча кивает и отодвигает его на прежнее место. В тот же миг выключаю свет, убираю фонарик и прислушиваюсь. Не двигаюсь с места, привыкая к темноте, прежде чем открыть дверь.
Пальцы замирают, коснувшись ручки, когда Кейд уверенно произносит над самым моим ухом:
— Ты не передумаешь.
По шее прокатываются мурашки, и я понимаю, что встряла. Вопреки всем своим заявлениям, он затеял игру, в которой уже победил в двух раундах.
А я не привыкла сдаваться без боя.
Молча покидаю каморку и медленно продвигаюсь на выход, кожей ощущая близкое присутствие Органа. Впервые в жизни мне хочется наплевать на последствия и поддаться безрассудству. В конце концов Рори ведь прекрасно живет по этому принципу, почему я не могу?
Бесшумно выдыхаю и продолжаю путь. И что бы я сделала? Поцеловала его? Занялась с ним сексом? Аврора проголосовала бы за. А я?
Черт, я тоже не против.
Но не сделаю этого.
Во-первых, нам еще работать вместе.
А, во-вторых, нужно убраться, пока нас не поймали.
Так и не добавив ни слова, покидаем дом и прислушиваемся. До слуха доносится звук работающих моторов, но он настолько далекий, что даже не вызывает беспокойства. Луна поднялась выше, сделав видимость приемлемой, поэтому мы сразу же продолжаем путь, удаляясь и от места перевязки, и от преследования.
Около получаса продвигаемся молча, никого не встретив по пути, но я ни на миг не расслабляюсь. Уверена, Кейд тоже.
В конце концов сворачиваем в сторону дороги, по которой несколько часов назад ехали на сделку. Кейд узнает местность и указывает направление, где они оставили машину. Решаем проверить, там ли она, чтобы узнать, добрались до нее Рори и Джей, или еще нет. Маттео, Кэсс и Колт наверняка уже уехали.
Беспрепятственно добираемся до места. Внедорожника, как и ожидалось, не обнаруживаем, после чего я вздыхаю с облегчением. Они выбрались. А нам остается только дойти до ближайшего жилого района, оттуда уже будет проще доехать до штаба, например, угнав машину. Проблема лишь в том, что идти придется по открытой местности, и, если люди Дариуса решат бросить поиски и вернуться, мы будем перед ними как на ладони.
Сообщаю об этом Кейду, и, посоветовавшись, решаем до утра переждать на территории фабрики. К тому времени нас точно перестанут искать, и можно будет спокойно убраться отсюда. Главное, чтобы остальным хватило терпения дождаться, а не броситься на поиски. Надеюсь, Маттео возьмет ситуацию под контроль.
Чтобы добраться до развалин, приходится возвращаться. Двигаемся медленно, но я все равно чувствую усталость и как неприятно липнет к спине ткань куртки.
— Ты как? — в очередной раз спрашиваю Кейда.
Он медлит, прежде чем ответить, и я понимаю — не очень. Ему еще больше, чем мне, нужен отдых, который не светит еще минимум час.
— Не отказался бы от глотка воды, — в конце концов говорит он.
В тот же миг ощущаю жажду и проклинаю Дариуса за то, что вообще решился на подобное.
До места назначения добираемся минут через сорок. Веду Кейда в обход развалин, чтобы спуститься на подземный этаж и переждать остаток ночи на складе. Внезапно из-за угла выныривает слепящий луч фонарика и грубый мужской голос орет:
— Стоять!
Замираем на месте. Усиленно моргаю, желая вернуть себе зрение, и с досадой стискиваю зубы, когда получается. Откровенно бандитского вида мужчина держит нас на мушке и торопливо снимает с плеча рацию.
— Подожди, — холодно просит Кейд, но я слышу явственную усталость в его голосе.
Дело плохо.
— Заткнись! — вопит мужчина и нажимает на кнопку рации.
Кейд действует молниеносно. Он толкает меня в сторону, чтобы убрать с траектории полета пули, выхватывает из-за пояса пистолет и падает на бок, несколько раз стреляя.
Мужчина не успевает произвести никаких ответных действий, только роняет пистолет и рацию, а после медленно заваливается на землю.
Потерев ушибленное от столкновения со стеной плечо, бросаюсь к Кейду и помогаю ему подняться.
Валяющаяся в траве рация оживает, сквозь помехи доносится недовольный голос:
— Что у тебя, Дипп? Ответь, мать твою!
— Они явятся с проверкой, — безразлично констатирует Органа. — Здесь нельзя оставаться.
— Знаю, — отвечаю с досадой, хватаю фонарик мертвеца и освещаю местность, пока не заглядываю за угол, откуда он появился, и не замираю.
— Что там? — спрашивает Кейд.
— Мотоцикл! — восклицаю я и передаю ему фонарик, бросаясь к находке.
— Умеешь водить? — удивляется Органа, не спеша следуя за мной.
— Да, — отвечаю коротко.
Блейк научил лет пять назад. И хотя я давно не управляла мотоциклом, уверена, мышечная память сделает все за меня.
Убираю подножку и завожу мотор, который тут же отзывается одобрительным ревом. Жестом указываю Кейду себе за спину. Он садится сзади, крепко обхватывая руками мою талию, а в следующий миг мы медленно трогаемся с места.
Из-за сплошных ухабов набрать приличную скорость не получается до тех самых пор, пока мы не убираемся из зоны бомбежки. Но как только выезжаем на более-менее нормальный участок дороги, оглядываюсь, чтобы убедиться в отсутствии погони, а затем мчу на полной скорости прочь.
Преодолеваем район за районом, огибая места потенциальных маршрутов патрулей. Бросаем байк в подворотне в нескольких кварталах от «Тени» и пешком добираемся до штаба. На последних кварталах приходится взвалить руку Кейда себе на плечо и крепко ухватиться за его талию. К концу пути он почти лишается сил.
Черт! Черт! Черт!!!
Замечаю нашу машину на подходе и выдыхаю с облегчением, которое, впрочем, не длится долго. Внедорожника парней поблизости нет. Значит, Джей и Рори еще не вернулись.
Рывком распахиваю дверь и замираю на пороге под дулом направленного на меня пистолета.
— Спокойно! — прошу я, и Колт тут же опускает оружие.
Оглядываю помещение. Маттео с залитой кровью головой и одеждой сидит, откинувшись на спинку дивана, и порывается подняться, но я жестом останавливаю его.
Колт бросается на помощь, перенимает у меня Кейда и отводит того на диван. Органа тяжело опускается на противоположный от Маттео край и шумно выдыхает.
— Дерьмово выглядишь, — сообщает он Маттео.
— Ты не лучше, — отвечает тот и смотрит на меня. — Где Рори?
— Мы разделились, — сообщаю я и снова оглядываюсь. — А где Кэсс?
Он поджимает губы и качает головой.
Невольно отступаю.
Нет! Только не это!
— Ее схватили, — говорит вдруг Колт.
Перевожу на него безумный взгляд.
— Схватили?
— Мы нарвались на патруль, — сообщает он и косится на Маттео и внимательно слушающего Кейда.
— Даниэль, ее забрала служба безопасности, — убитым тоном произносит Маттео. — Вместе с Дариусом.
Поворачиваюсь к ним спиной и запрокидываю голову к потолку, сдерживая рвущийся из горла крик. Глаза печет, я яростно моргаю, пытаясь прогнать слезы. Не знаю, когда в последний раз плакала.
Хотя, нет. Я отлично это помню. После того, как точно так же попались Чарли, Блейк и Лея.
Мы потеряли сразу троих, хотя они были еще живы. И Кэсс жива, но нам ее не достать.
Из лап службы безопасности не выбраться.
Кэсс… я не могу потерять Кэсс…
Входная дверь прямо передо мной распахивается, впуская внутрь улыбающихся Рори и Джея. Увидев выражение моего лица, оба вмиг становятся серьезными. Аврора обшаривает взглядом присутствующих, пока не замирает на мне.
— Нет, — хрипит она едва слышно.
И я опускаю голову, потому что не знаю, что ей ответить.
Кэсс не умерла, но мы ее потеряли.

Глава 17 

До сих пор помню свою первую сделку, словно минуло всего несколько недель, а не долгих лет. Так совпало, что она проходила не в Адемаре, и это была моя первая самостоятельная вылазка за пределы защитных стен по земле, а не по воздуху.
Сначала местность воспринималась с невероятным трепетом, ведь территория серых — не то место, где можно позволить себе хоть на минуту расслабиться и приглушить бдительность. Но чем дольше я находилась «на воле», тем чаще ловила ощущение свободы, где никто не ограничивает действия и не давит правилами, и тогда поняла, что больше никогда не хочу расставаться с этим чувством.
Пока мы ехали к месту встречи, Мэй давала нам с Рори последние инструкции по поведению в той или иной ситуации, которой могла обернуться предстоящая сделка. Тогда-то Лея и напомнила ей о службе безопасности, ведь про нее во время поездки не было сказано ни слова.
— Не попадайтесь, — нравоучительно произнесла Мэй. — Если кого-то из нас ловят и отправляют за решетку, остальные прощаются с ним навсегда.
— Что? — пораженно спросила я, не готовая к подобному исходу событий.
Мэй уверенно кивнула.
— Из лап службы безопасности выбраться невозможно, запомните это. — Она сделала небольшую паузу, прежде чем добавить с самым мрачным видом, который я наблюдала у нее впервые: — И, как бы это ни звучало, на помощь никто не придет.
— Почему? — возмущенно спросила Аврора.
Мэй оглядела нас по очереди, печально улыбнулась, но все же пояснила:
— Сила ни одной группировки не сравнится с возможностями службы безопасности. Выступить против — подписать себе смертный приговор. Мы не герои, Аврора, а преступники, которые выбирают в первую очередь себя. Я прошла через многое с другими командами и не раз теряла друзей из-за схвативших их законников…
— И ты не хотела никого спасти? — недоверчиво уточнила я.
Мэй вздохнула и перевела невидящий взгляд в боковое окно.
— Разумеется, хотела. Желала всем сердцем. Но что я могла противопоставить службе безопасности в одиночку?
— Но ты ведь была не одна, — возразила Рори.
— Двое, трое, десять человек — не важно, — отрезала Мэй. — На их стороне закон, крепкие стены и оружие. Много оружия. Ни исподтишка, ни уж тем более в открытую против безопасников не выстоять. Можно сразу пустить себе пулю в лоб. И так, и так умрешь.
Больше мы к тому разговору не возвращались, но навсегда уяснили одно — если попался, спасение собственной шкуры только на тебе. Для остальных ты все равно что мертв.
И сейчас я снова проживаю те же чувства, что испытывала два с половиной года назад, когда в одночасье потеряла сразу троих. Кэсс отправят в тюрьму, и мы ничего не сможем с этим сделать. Даже несмотря на то, что желание броситься прочь из штаба и сделать хоть что-то — что угодно, чтобы это исправить, невероятно велико.
Я бессильна.
Ненавижу это! Ненавижу чувствовать себя такой!
— Что произошло? — высоким голосом спрашивает Аврора, преодолевая разделяющее нас короткое расстояние и со смятением глядя то на одного, то на другого.
— Рори…
Она бросается к Маттео и с безумно сверкающими глазами замирает перед ним.
— Кто ее убил?! Как ты это допустил?
Он смотрит на нее покрасневшими от усталости глазами, а я предпринимаю очередную попытку успокоить ее, иначе Рори расколотит здесь все, как сделала в прошлый раз.
— Рори, — зову настойчиво.
Она мгновенно поворачивает голову в мою сторону, на лице безумное выражение, выдающее, что сейчас Аврора способна на все. Абсолютно на любой поступок.
— Она жива, — громко заявляет Колт, опережая меня.
Бросаю на него предупреждающий взгляд, но поздно. Рори так резко дергается в его сторону, что ему скорее всего приходится применить все самообладание, чтобы остаться на месте и не отступить в сторону.
— Жива? — восклицает она и снова обшаривает взглядом помещение, пока не останавливается на двери в ванную.
— Ее там нет, — говорю безжизненным голосом. Миг спустя поясняю, хотя, думаю, Рори уже сама начала обо всем догадываться: — Ее схватила служба безопасности.
Широко распахнутые зеленые глаза Авроры стекленеют, плечи опускаются, и она так и замирает без движения напротив совершенно убитого горем Маттео.
Отворачиваюсь от них, не в силах смотреть на застывшую боль в позе каждого, я и сама испытываю ее сполна. Натыкаюсь взглядом на так и стоящего у порога Джея.
— Ты как? — негромко спрашивает он.
Удивленно вскидываю подбородок. Такой вопрос я скорее ожидала от Маттео, а не от человека, который едва меня знает, но все равно проявляет участие. Отмахиваюсь:
— Нормально. Нужно срочно промыть рану Кейда и, возможно, зашить. Мне кажется, он потерял много крови.
Джей хмурится, бросает пристальный взгляд мне за плечо, а после снова смотрит прямо в лицо. Его светло-голубые глаза кажутся столь проницательными, что становится не по себе. Опускаю голову и собираюсь отвернуться, когда он вновь заговаривает:
— А сама ты как?
— Терпимо, — отзываюсь я и указываю жестом себе за плечо. — Идем?
Джей кивает только через несколько секунд, отчего складывается впечатление, что он видит меня насквозь.
Конечно, мои слова не абсолютная ложь, ведь физически я и правда чувствую себя более-менее нормально, а вот в душу ко мне заглядывать незачем.
Дохожу до дивана и еще раз более внимательно оглядываю собравшихся. Колт и застывшая Рори, которая вроде как не собирается крушить все вокруг, единственные, кто выглядят невредимыми. Синяк на лице Джея приобрел почти черный цвет, из рассечения над бровью Маттео больше не течет кровь, но ее не помешало бы смыть и обработать рану. Кейд сидит, не двигаясь, и внимательно наблюдает за мной, на его обнаженном животе и не скрытых повязкой участках кожи на груди повсюду красные разводы. Радует то, что ткань снаружи практически чистая, а это означает, что нам удалось остановить потерю крови.
Первой нарушаю тишину, заговаривая о насущном.
— Джей, в холодильнике есть лед, — говорю я, жестом указав на его лицо. Медленно поворачиваюсь к Авроре и прошу с осторожностью: — Рори, принеси воду и полотенца, нужно заняться ранами Маттео и Кейда.
— Ты тоже ранена, — в тот же миг напоминает Органа.
— Вот у меня действительно царапина, — возражаю я, — займемся в последнюю очередь. — Краем глаза замечаю отошедшего за льдом Джея и перевожу внимание на Колта. — Ты умеешь зашивать раны?
— Ничего не надо зашивать, –упрямится Кейд, отклеиваясь от спинки и садясь прямо. — Достаточно обработать и налепить пластырь. Лучше скажи, что планируешь делать?
Он выжидательно смотрит на меня, пока Рори, не произнесшая ни звука, медленно шагает в сторону ванной.
— О чем ты? — уточняю рассеянно.
— Как мы будем спасать вашу подругу?
Опешив, слегка отступаю назад. Плечи Маттео напрягаются, а Рори мгновенно останавливается и оборачивается, чтобы удивленно воскликнуть:
— Ты это серьезно?
— Вполне, — отвечает Кейд и переводит на меня пытливый взгляд. — Это твой город, Даниэль. Тебе решать, как мы поступим.
Неотрывно смотрю на него, не зная, что ответить, да и вообще, как реагировать на внезапно предложенную помощь. Он и вправду собирается пойти против всех представителей закона Адемара, чтобы вытащить из заточения Кэсс, которую едва знает?
– Мы? — с нажимом уточняет Аврора.
Кейд медленно поворачивает голову в ее сторону.
— Что тебя удивляет? Мы теперь в одной лодке. Не думаешь же ты, что мы, — он жестом указывает на себя, Джея и Колта, — сейчас соберемся и свалим, оставив вас самостоятельно разгребать свалившееся дерьмо?
На лице Рори мелькает растерянность, которую в полной мере ощущаю и я, но она быстро берет себя в руки.
— Вообще-то так я и думала.
Кейд разводит руками.
— Ты ошиблась.
Он вновь переключается на меня, но сказать ничего не успевает. Маттео опережает его на долю секунды:
— Позволь полюбопытствовать, а вам это зачем?
Кейд ни на миг не отводит многозначительного взгляда от моего лица, которое тут же бросает в жар. Ему не требуется говорить ни слова, по глазам все понятно. Органа собирается пойти на риск из-за меня.
Еле сдерживаюсь от того, чтобы не попятиться. Одно дело, когда мужчина говорит об интересе, намекающем на то, что он хочет переспать со мной, и совсем другое, когда речь о самоубийственных решениях. Пусть даже все это делается ради его собственной выгоды, ведь без нашего участия группе Кейда не подобраться к Андреасу. Это не отменяет того факта, что на кон ставится слишком многое.
— Я ничего не планирую, — сообщаю твердо. — Как и все остальные. Мы потеряли ее.
Голос почти срывается, но я заставляю себя произнести последнюю фразу, не дрогнув. Вслух звучит гораздо ужаснее, чем в мыслях, и это рвет сердце на части. Уверена, не только мне.
— То есть как это? — уточняет Джей, останавливаясь рядом с озадаченным Колтом и прижимая пакет со льдом к лицу.
— Что мы втроем сможем противопоставить службе безопасности целого города? — спрашиваю устало.
— Вшестером, — поправляет Органа, но я делаю вид, что не услышала.
— К Кэсс не подобраться, — произношу твердо. — Она считай уже… — голос все-таки срывается, и я не договариваю последнее слово.
— Но она жива, — неожиданно возражает Рори, умоляюще глядя на меня.
В сердце будто втыкают раскаленный прут и садистски прокручивают. Такое выражение лица вообще не свойственно той Авроре, которую я знаю. Мы вместе прошли длинный путь и от многого избавились по ходу продвижения. Просящая о чем-то в такой форме Рори осталась в прошлом, и видеть ее сейчас невыразимо больно.
— Знаю, — произношу почти шепотом, потому что не доверяю собственному голосу. — Но поставь себя на ее место. Ты бы хотела, чтобы мы явились за тобой и погибли?
Она с шумом выдыхает и отворачивается.
— Рано сдаваться, — уверенно заявляет Кейд. — У нас ведь есть Колт.
Сверлю недовольным взглядом сначала Органа, а потом и ни в чем не повинного Колта.
Не стоит дарить нам надежду, которая в итоге не оправдается.
— А он что — бессмертный? — холодно уточняет Маттео.
— Нет, — говорит Колт, задумчиво потирая лоб. — Я бывший законник. До прошлого года работал на службу безопасности Алерта.
Мы с Рори удивленно переглядываемся.
Как вообще Кейд Органа, сын главаря преступной группировки, оказался в одной компании с представителем закона? Пусть и бывшим.
— Что скажешь, Колт? — подталкивает Кейд. — Можно ли что-то сделать, зная внутренние протоколы?
Тот продолжает тереть лоб, отчего кожа начинает краснеть.
— Пока Кассандра в изоляторе, до нее не добраться, — серьезно сообщает Колт, оглядывая по очереди меня, Маттео и Рори. — Шанс вытащить ее есть только при перевозке. Но тоже зависит от того, в какую тюрьму ее отправят. Если куда-то далеко и на вертолете, тут без вариантов. А вот если по земле, с этим можно работать. Транспортировка заключенных всегда осуществляется в хорошо защищенной автоколонне с приличным количеством охраны. Понадобится много оружия и людей. Но раз нас всего шестеро, брать придется огнестрелом. И чем его больше и мощнее он будет, тем лучше.
Качаю головой и отворачиваюсь, глядя сквозь Аврору на дверь ванной.
Невозможно. Это невозможно.
Мизерный шанс только один, но в случае, если мы решимся на это, половину из нас перебьют. Стоит ли того риск?
— Завтра попробую связаться со знакомыми Ллойда, — продолжает Колт. — Возможно, удастся выяснить что-то полезное.
— Ладно, — сдаюсь я, пресекая дальнейшие попытки продолжить этот бессмысленный разговор. У меня не осталось никаких сил спорить и убеждать собравшихся, что все это чистое самоубийство. — Вернемся к этому завтра на свежую голову. А теперь давайте уже займемся ранами? Маттео, встать сможешь?
— Конечно, — отзывается он и легко поднимается. — Пойду, смою кровь и приготовлю аптечку.
Рори молча плетется за ним в сторону ванной.
— Где вы остановились? — спрашиваю, ни к кому конкретно не обращаясь.
— В мотеле на северо-западе, — отвечает Колт.
Бездумно киваю.
— В таком виде вам лучше там не появляться. Раз в дело вступил патруль, они наверняка передали информацию о разборках банд куда-то выше. Скорее всего, сейчас законники рыщут везде, отлавливая подозрительные лица. Вы либо привлечете внимание на улице, либо вас сдаст кто-нибудь из работников или постояльцев мотеля.
Из дверей ванной показывается Рори, несущая небольшой таз с водой. Колт, стоящий к ней ближе всех, бросается на помощь. Она сухо кивает в знак благодарности, передает ему емкость, и возвращается за полотенцами и аптечкой.
— Предлагаешь остаться здесь? — уточняет Кейд.
— Нет. Всем необходимо выспаться, а кому-то восстановиться. Места тут не хватит. Сегодня разде́литесь и переночуете у нас, а завтра что-нибудь придумаем.
Кейд принимается разматывать остатки моей футболки, что послужила для перевязки, и говорит, не глядя на меня:
— Как скажешь. — В его голосе сквозит смертельная усталость.
Всерьез подумываю о том, чтобы оставить его здесь на ночь, он все равно далеко не дойдет.
Рори возвращается с аптечкой и стопкой полотенец, передает все Колту, готовому в любой момент прийти на помощь Кейду, но тот только отмахивается. Аврора отходит к Джею и мягким движением отодвигает от лица его руку, в которой зажат лед, чтобы взглянуть на синяк. Судя по тому, как эти двое ведут себя в компании друг друга, они по крайней мере поговорили. Хоть какой-то плюс в произошедшем.
Жду, когда Маттео закончит в ванной, чтобы тоже снять повязку, осмотреть, промыть и обработать рану, а потом и переодеться, потому как в куртке я уже упарилась. Наблюдаю за действиями Кейда, пока он снимает повязку и, намочив край полотенца, принимается стирать засохшие красные потеки с живота и вокруг раны. Она выглядит не так плохо, как могло оказаться, судя по количеству потерянной крови.
Взгляд против воли скользит по его загорелой коже с четко очерченными мышцами на руках, груди и животе. Замечаю несколько небольших шрамов, а также татуировки на боку, левой руке и на спине, когда Кейд садится полубоком.
Неожиданно он поднимает голову и в тот же миг ловит меня на подглядывании. Его губы трогает кривоватая ухмылка, но я и не думаю прятаться и делать вид, что это была случайность.
Откровенность за откровенность, Органа.
— Помощь нужна? — предлагаю спокойно.
Жду, что он согласится, сказав что-нибудь типа: «Руки чешутся облапать меня, Кавана?», и мне действительно не терпится несмотря на то, что сейчас снова неподходящее время и место. Но Кейд удивляет:
— Справлюсь. В случае чего, Колт поможет. Лучше займись своей раной.
— Давай я, — предлагает Аврора, неизвестно когда оказавшаяся рядом. — Снимай куртку.
В синих глазах Кейда появляется предвкушающий блеск, и я понимаю, что все это хитрый ход. Ведь он точно знает, что под курткой у меня только тонкое белье, но Органа ошибается, если думает, что я стану раздеваться при всех.
— Я пойду в ванную, — говорю я, указывая на как раз открывающуюся дверь.
Оттуда в одних брюках показывается Маттео. Крови на голове и лице больше нет, над бровью красуется пластырь, а запачканная футболка наверняка покоится на дне мусорной корзины. Он проходит к невысокому комоду в углу и выдвигает нижний ящик, где на всякий случай хранится запасная одежда. Достав футболку, Маттео натягивает ее и, быстро оглянувшись, подхватывает вторую, которую несет Кейду.
— Это у тебя шрам? — спрашивает вдруг Аврора, перетягивая мое внимание на Органа, который как раз смывает кровь вдоль пореза, обнажая неровную белую полосу, идущую почти параллельно новому ранению.
Кейд неожиданно усмехается.
— Да, меня ранили почти год назад.
— И что в этом смешного? — не сдерживаю любопытства.
Он привычным жестом пожимает плечами и сообщает, продолжая улыбаться:
— Я как раз пытался смыться из Бастиона в компании сестрицы Хоффмана и Рида10 — бывшего командира Колта. Веселое было время.
— Чего? — удивленно спрашивает Маттео.
— У тебя есть сестра? — изумляется Рори, обращаясь к Джею.
— Да, младшая, — отвечает он, тепло улыбаясь. — Она сейчас в Алькоре. Если вдруг окажетесь в наших краях, познакомлю вас.
Щеки Рори вмиг вспыхивают, и я отвожу внимание, пытаясь скрыть улыбку. Натыкаюсь на пристальный взгляд Кейда и спрашиваю:
— Не расскажешь?
— Да-да, требую подробностей, — в то же мгновение подключается Рори.
Органа медленно качает головой и возвращается к промыванию пореза.
— Это долгая история. Как-нибудь в другой раз. К тому же Дани тоже пора заняться раной, вдруг там все не так несерьезно, как она пытается показать.
Уничтожающе смотрю на него, отворачиваюсь и направляюсь в ванную, на ходу бросая:
— Нужно решить, кто и у кого сегодня переночует, чтобы не рисковать с возвращением в мотель. Я скоро.
Хватаю из верхнего ящика комода запасную футболку, закрываю за собой дверь ванной и протяжно выдыхаю, ощутив разом навалившуюся усталость. Не знаю, как это работает, но бесконечная болтовня Органа способна отвлечь от чего угодно. А сейчас, оставшись наедине с собой, я вновь осознаю всю тяжесть произошедшего.
У меня проблемы. У меня, черт возьми, большие проблемы.
И впервые за последние пять лет с тех пор, как руководство группой перешло на меня, я не хочу ничего решать. Мне просто нужен отдых, чтобы не сорваться с катушек и не натворить глупостей, которые я не могу себе позволить. Никогда не могла.
Рори права — Кэсс жива, а благодаря помощи Органа и его людей, у нас есть шанс вызволить ее из лап законников. Но решусь ли я на это, рискнув жизнями остальных?
Кроме того, не стоит забывать про отца, он наверняка всегда где-то поблизости, про Шеффилда и его людей, которые рыщут в поисках нарушителей закона, а еще про другие группировки, напавшие на нас в открытую. Хотя сейчас они могут залечь на дно, потеряв лидера, ведь Дариуса тоже схватили. Прекрасная возможность расправиться с ними по одиночке.
Но я понятия не имею, за что хвататься в первую очередь.
Отдых, мне нужен отдых.
Быстро принимаю душ, обрабатываю и заклеиваю царапину, которая оказывается совсем неглубокой, и одеваюсь. Когда выхожу в общую комнату, все сидят, кто на кресле, кто на диване, а Рори расположилась прямо на журнальном столике и о чем-то пытает Колта. Судя по всему, расспрашивает о подробностях его работы в службе безопасности. С моим появлением все замолкают и переводят внимание. Взгляд Кейда тут же замирает на моей руке, где из-под края короткого рукава выглядывает пластырь.
— Рана не смертельная, — сообщаю со смешком и оглядываю всех по очереди. Каждый без исключения выглядит вымотанным, и я киваю на выход. — Ну что, распределились?
— Да, — отвечает Рори и еле заметно дергает бровями, похоже, обещание Органа помочь и на нее оказало благотворное влияние. Я уже знаю, что она скажет дальше. Слово в слово. — Джей переночует у меня, Колт — у Маттео, ну а Кейд поедет к тебе.
Перевожу внимание на Органа, который как раз поднимается с дивана, тяжело опершись на его боковину. Вероятно, ему уже сделали новую перевязку, раз он надел черную футболку Маттео, которая сидит на нем достаточно свободно, но не висит из-за разницы в комплекции. Рост у обоих примерно одинаковый, но со стороны Маттео кажется гораздо мощнее из-за более широких плеч и накачанных рук. Хотя я видела Кейда в деле. Несмотря на ранение, он показал, что способен к решительным действиям даже в самых нестандартных ситуациях.
Зачем я вообще их сравниваю?
Сдержанно выдыхаю и киваю.
— Хорошо, — отвечаю спокойно, мастерски, как мне кажется, сделав вид, что меня это ничуть не смущает. — Тогда поехали.

Глава 18 

Последней покидаю штаб, запираю дверь и оглядываю пустынную ночную улицу.  Поднявшаяся на небосводе луна и свет редких фонарей разбавляют опустившийся мрак, а тишину нарушает только Рори, задающая очередной вопрос Колту, пока они не разошлись по разным машинам. Спускаюсь со ступенек и шагаю к седану, на заднем сиденье которого как раз располагается Кейд. Джей занимает место водителя во внедорожнике, Рори и Колт заканчивают разговор, стоя каждый у своей распахнутой дверцы. Перевожу внимание на терпеливо ожидающего меня Маттео.
— Как ты? — спрашиваем одновременно.
Он поджимает губы и медленно качает головой, без слов показывая, насколько все плохо.
— Я так же, — отвечаю почти шепотом, становясь рядом. — Но мы справимся.
Он медленно кивает.
— Знаю. — Сделав небольшую паузу, Маттео уточняет: — Мы вправду собираемся сделать это?
— Нет… не знаю… Я не знаю, как поступить, Маттео, — выдыхаю утомленно. — Давай вернемся к этому разговору завтра?
— Хорошо, — неохотно соглашается он и быстро оглядывается на нашу машину. — Ты уверена, что хочешь, чтобы Органа переночевал у тебя? Могу забрать их обоих, кто-нибудь поспит на полу, не развалится.
Делаю еще шаг к нему и успокаивающе кладу руку на плечо.
— Все в порядке. Мы теперь союзники. Кейд последний, кого мне стоит опасаться. Мы нужны ему, чтобы добраться до шкатулки.
Маттео вновь кивает, на этот раз с явной неохотой.
— Ладно. Тогда садись в машину.
Устраиваюсь на заднем сиденье, так как переднее пассажирское уже занято Колтом. Кейд встречает меня вопросительным взглядом, но я в ответ качаю головой, давая понять, что не хочу сейчас разговаривать.
Джей выруливает на дорогу первым, и они с Рори уезжают в противоположном направлении. Маттео тоже трогается с места, направляясь в сторону моего дома. Проезжаем мимо лавки Марко, и я тяжело сглатываю, осознав, что придется поговорить еще и с ним. Очень надеюсь, что мужчина не причастен к произошедшему, он мне всегда нравился, не хотелось бы его убивать.
Доезжаем без происшествий, не встретив по дороге ни одной живой души. Договариваемся встретиться в штабе ближе к обеду. Кейд отказывается от помощи, сказав, что сам в состоянии преодолеть несколько лестничных пролетов. Маттео дожидается, когда мы скроемся за дверью и только после этого они с Колтом уезжают.
Веду Органа в сторону лифта, как бы он ни храбрился, в итоге по лестнице тащить его придется мне, поэтому решаю не рисковать. Кейд никак не комментирует мои действия, только с усталым любопытством оглядывает окружающую обстановку требующего ремонта холла, замены — лифта и вечно темного коридора всего с четырьмя квартирами на площадке. Отпираю дверь и первым пропускаю гостя, захожу следом и щелкаю выключателем. Кейд без каких-либо просьб скидывает ботинки и проходит вглубь помещения, пока я вожусь в прихожей.
— Думал, жилье у тебя побольше, — сообщает он, останавливаясь посреди кухни.
Пожимаю плечами, копируя его любимый жест.
— Мне хватает.
Бросаю взгляд на небольшой диван, потом на Кейда, затем снова на диван.
— В чем дело? — спрашивает он.
Жестом указываю на его предполагаемое спальное место и констатирую:
— Ты не поместишься.
И почему мне это раньше в голову не пришло?
— Ерунда, — отмахивается Кейд. — Мне приходилось спать и с гораздо меньшими удобствами, можешь не волноваться.
Внимательно смотрю в его бледное лицо, чуть осунувшееся от усталости и впоследствии потери крови, а также на залегшие под глазами тени. Кейду требуется нормальный отдых, а не в скрюченной позе на небольшом диване.
С шумом выдыхаю и указываю ему за спину.
— Идем, покажу тебе спальню.
Кейд вздергивает брови, на губах зарождается лукавая ухмылка.
— Ну-у, раз ты настаиваешь…
— Только давай без пошлых шуточек, Органа, — обрываю я, снисходительно глядя на него.
— Никаких шуток. Ты привела меня к себе, а теперь зовешь в спальню. Все серьезно, Кавана.
— Ты еле на ногах стоишь… — начинаю я, но он перебивает.
— За меня не волнуйся. На один раунд я способен в любом состоянии.
Невольно усмехаюсь, улыбка Кейда тоже становится шире.
— Идем уже.
Обхожу его, слегка задев плечо Кейда своим, пересекаю узкий коридор и захожу в спальню. Подхватываю с двуспальной кровати, покрытой серым покрывалом, одну из подушек, а с верхней полки узкого шкафа вытягиваю тонкий плед. Разворачиваюсь, натыкаясь взглядом на застывшего на пороге Кейда, сосредоточенно и больше без улыбки наблюдающего за моими действиями. Указываю на спальное место.
— Располагайся, я посплю на диване.
Он быстро оглядывает меня, словно в первый раз увидел, затем на пару секунд оборачивается в сторону кухни.
— Ты там тоже не поместишься, — сообщает он, вернув внимание ко мне.
— Ничего подобного, — спорю я. — Диван раскладывается, на одну ночь сойдет. Давай не будем попусту тратить время?
Кейд смотрит на меня слишком долго и внимательно.
— Кровать большая, — совершает он еще одну попытку и вдруг возвращает на лицо улыбку. — Места хватит нам обоим. Не приставать не обещаю…
Не сдерживаю тихий смех и качаю головой.
— Ложись спать, Кейд. — Решительно направляюсь на выход. Органа неохотно отступает в сторону, и я прохожу мимо. — Спокойной ночи.
— И тебе, — отзывается он.
Прохожу на кухню, бросаю на стол подушку и плед, после чего раскладываю диван. Вспомнив, что не все сказала и показала Кейду, возвращаюсь в сторону спальни и замираю на пороге. Органа уже избавился от футболки, небрежно бросив ее на прикроватную тумбочку, и наполовину расстегнул ремень. Пробегаю взглядом по повязке на груди и на миг задерживаюсь на длинных пальцах, покоящихся на пряжке, только после этого поднимаю его к синим глазам Кейда.
— Передумала? — спрашивает он, без прежней веселости в голосе.
И мне почему-то кажется, что сейчас он абсолютно серьезен. Хотя в случае с Органа нельзя ничего угадать.
— Забыла сказать, ванная там, — жестом указываю направление. — Сменные полотенца в комоде, как и запасная зубная щетка. И, если ты голодный, холодильник в твоем распоряжении.
— Спасибо, — негромко говорит он, продолжая удерживать мой взгляд.
Несколько секунд стоим неподвижно, неотрывно глядя друг на друга, пока я не понимаю, что мне не хватает воздуха. Я задержала дыхание и даже не заметила этого. Такое влияние ненормально.
Киваю и заставляю себя оборвать зрительный контакт, после чего молча разворачиваюсь и ухожу, чтобы упасть на диван, укрыться с головой пледом и отключиться до самого утра.
***
Просыпаюсь от слепящего солнечного света, пробивающегося сквозь неплотно закрытые жалюзи, и слышу звук льющейся в ванной воды. Резко сажусь, ощущая боль в спине после сна в неудобной позе, и, поморщившись, потягиваюсь. Кейд уже проснулся, а значит и мне пора вставать.
Вопреки этому, откидываюсь на спину и пару минут лежу, не двигаясь и прислушиваясь к внутренним ощущениям. Чувствую себя отдохнувшей, но не полностью. Рука в месте пореза пульсирует, и я делаю мысленную пометку добраться до обезболивающего, как только Кейд освободит ванную. Да и ему заодно предложить. В остальном я до сих пор не знаю, как поступить.
Отдых, который требовался мне после произошедшего, получен, но стратегия волшебным образом не озарила сознание. Только мне и никому больше принимать решение, касающееся освобождения Кэсс, но я понятия не имею, какое будет верным. Точнее, не так. Я знаю, что правильно будет оставить все как есть и смириться, но все внутри противится этому. Я слишком люблю Кассандру, которая за эти годы стала мне больше сестрой, которой у меня никогда не было, чем подругой, и я не могу бросить ее страдать, а сама продолжить жить как ни в чем не бывало. Это же Кэсс. Моя Кэсс, и ей сейчас одиноко и страшно.
С шумом выдыхаю и резко сажусь, отбросив плед в сторону. Нужно двигаться, занять себя чем-то, чтобы отвлечься от гнетущих мыслей, высасывающих из меня жизненные силы.
Собираю диван и отношу подушку и плед в спальню, где, на удивление, царит идеальный порядок. Кейд аккуратно заправил постель. Не так, как я привыкла, но тоже сойдет. Бросаю подушку на место, а плед убираю в шкаф, прежде чем вернуться на кухню и приступить к приготовлению завтрака.
Протираю столешницу и сдвигаю в сторону стопку старых газет, чтобы не мешали. Нахожу в ящике готовую смесь для оладий и включаю кофемашину. За привычной суетой не замечаю, как проходит время. Кейд появляется на кухне в тот момент, когда я выливаю на сковороду тесто для второй порции. Быстро смотрю на него через плечо. Он выглядит отдохнувшим, под глазами больше нет темных кругов, а к лицу вернулся румянец. Из-за влаги волосы кажутся темнее обычного, а на шее застыло несколько капелек воды, которые он пропустил.
— Разбудил тебя? — спрашивает Кейд.
Мотнув головой, возвращаюсь к прерванному занятию.
— Нет. Это все солнце. Как себя чувствуешь?
— Нормально, — отзывается он, становясь справа от меня и упираясь бедром в край раковины. — У тебя удобная кровать.
Кошусь на него и кладу ложку в пустую миску.
— Знаю. Как твоя рана? Могу принести обезболивающее.
— Терпимо, — отзывается он и жестом указывает на сковородку. — Могу здесь закончить.
Несколько раз моргаю. Он предлагает доделать завтрак?
— Если обещаешь не спалить квартиру.
Кейд широко улыбается и прикладывает к груди руку, едва заметно нахмурившись, вероятно, когда нечаянно задевает порез, и насмешливо произносит:
— Обещаю.
— Хорошо, я быстро.
Ухожу в ванную, где за несколько минут привожу себя в порядок. Достаю из шкафчика пузырек с таблетками, принимаю сразу две, запивая водой из-под крана, и возвращаюсь на кухню, где уже все готово. Кейд разложил оладьи по тарелкам, налил в чашки кофе и расставил вазочки с медом и джемом. Посреди стола расположилась невысокая ваза, не помню, когда пользовалась ею в последний раз, а в ней бумажный цветок, сделанный руками Органа. На миг замираю на пороге, но прохожу в комнату, не переставая таращиться на цветок. Жестом указываю на красиво свернутые из старой газеты лепестки и протягиваю Кейду обезболивающее.
— И когда ты только успел? А главное — зачем?
Он с благодарностью принимает таблетки, пожимает плечами и слегка улыбается.
— Проверяю все варианты.
Поджимаю губы, чтобы не растянуть их в ответной улыбке. И когда мы успели перейти от настороженности к беззастенчивому флирту? Наверное, после того, как я его оседлала.
Кейд по-хозяйски открывает шкафчик с посудой, достает чистый стакан и наливает воду, чтобы запить обезболивающее. Его движения уверенные, словно он находится у себя дома, а не впервые на этой кухне. Похоже, Органа в любой ситуации чувствует себя хозяином жизни.
Сажусь на свое место за столом и двигаю к себе тарелку, наблюдая за тем, как Кейд устраивается напротив.
— Итак, — нарушает он недолгую тишину. — Хоть я и видел отношение твоего отца, как так все-таки получилось, что ты живешь в маленькой квартире не в самом новом доме, да что уж — районе?
Делаю небольшой глоток обжигающего кофе и принимаюсь разрезать оладушек на кусочки.
— Я ведь вчера говорила, мне одной больше места и не надо. Кроме того, «Тень» недалеко отсюда.
— Тату-салон? — спрашивает Кейд, бросив взгляд на мои татуировки.
– Мой тату-салон, — поправляю я и улыбаюсь, заметив одобрение на его лице.
— Неожиданно, — признается он, тоже принимаясь за завтрак. — Но я не совсем это имел в виду.
— А что же? — спрашиваю непринужденно.
— Я скорее ожидал увидеть огромную квартиру, ну или дом.
— С чего это?
— Очевидно, с того, что ты, возможно, привыкла жить в более роскошных условиях.
Снисходительно усмехаюсь, не чувствую ни капли напряжения.
— Мы не ладим с отцом, как ты правильно заметил. Моя нынешняя жизнь вообще никак от него не зависит, да и роскошь мне ни к чему.
— И как так вышло, что вы не ладите?
Тщательно пережевываю первый кусочек и запиваю его маленьким глотком кофе, обдумывая, стоит ли делиться с Органа такими подробностями. Моя история не секрет, но тем не менее, знает ее только узкий круг лиц. Могу ли я впустить в него Кейда?
— Почему ты спрашиваешь?
Он в открытую смотрит на меня и признается:
— Хочу узнать тебя поближе.
Киваю. Это я уже слышала.
— А о себе расскажешь?
— Почему нет? Что тебя интересует?
Слегка растерянно моргаю и перевожу внимание на тарелку. Действительно — что?
В голове так много вопросов и все они существенные. Мне любопытно, что случилось с его отцом, но я понятия не имею, насколько близки они были, чтобы об этом спрашивать. Интересно, почему он живет в Алькоре, а не в родном Алерте, но этот вопрос тоже напрямую связан с Теодором Органа, поэтому я не решаюсь и на него.
— Ты и правда был в Бастионе и сумел оттуда сбежать? — интересуюсь в конце концов, отнимая взгляд от тарелки и переводя его на Кейда.
— Правда, — без заминки отвечает он.
— Выходит, все не так страшно, как рассказывают в легендах?
Кейд качает головой.
— В них нет и сотой доли правды, что творилась там на самом деле, — говорит он, и у меня нет ощущения, что он пытается произвести впечатление.
— Как же ты сбежал?
— Я был не один.
— С сестрой Джея и начальником Колта, я помню.
— Да, Хоффман и Рид объединились, а я подтянулся чуть позже.
— Рид? — уточняю, встрепенувшись. — Александр Рид?
— Знаешь его? — удивляется Кейд.
Не сдерживаю короткого смеха.
— Наслышана. Лично не встречалась. Он ведь был заместителем главы службы безопасности Алерта и доставлял контрабандистам много проблем. Именно из-за него мы на какое-то время сворачивали свою деятельность в том направлении. Как он попал в Бастион?
Кейд вздыхает и откладывает вилку.
— Его подставили свои же и отправили в тюрьму в тот же день, что и сестру Джея. В то время в Алерте разразилась настоящая неразбериха. Отца убили всего за несколько недель до того, как он должен был уехать в Алькор и прихватить с собой Хоффман.
— Подожди, — торможу я, тоже откладывая вилку. — Я запуталась. При чем тут сестра Джея?
Внимательно вглядываюсь в его лицо. Он не выказывает никаких признаков того, что ему неприятно затрагивать тему смерти Теодора. Уже смирился? Или тоже не ладил с отцом? Спросить пока не решаюсь.
Пару секунд потратив на раздумья, Кейд сообщает:
— У отца были причины покинуть Алерт навсегда, но в них я вдаваться не буду. Он заключил сделку с руководством Алькора, куда и собирался переехать. По условиям, они должны были предоставить нам жилье и возможность развиваться в той же сфере, в которой мы привыкли в Алерте, а отец — привезти Джею сестру.
В той же сфере? То есть изготавливать допы? Интересно, а еще умно, ведь это едва ли не самое прибыльное дело на Континенте.
— Но ее арестовали, — продолжаю прежнюю тему, решив пока не вдаваться в семейные дела Органа.
Кейд допивает кофе и отставляет в сторону пустую чашку.
— Да. Мне предстояло отправиться следом, чтобы вытащить ее из Бастиона и соблюсти соглашения с Алькором, но тут убили отца. — Он делает короткую паузу, собираясь с мыслями, и продолжает невозмутимым тоном, который не вяжется со сказанным: — Я был в ярости и не контролировал себя. Прямо на людной площади убил коменданта, который приказал расправиться с отцом. Естественно, меня схватили и без особых разбирательств вскоре отправили в Бастион. Таким образом, я убил сразу двух зайцев — расквитался с убийцей отца и попал туда, куда мне было нужно. Найти Хоффман и Рида не составило труда. Плюс, в тюрьме началась какая-то чертовщина с серыми тварями и внутренние разборки среди заключенных. Мне даже почти не пришлось уговаривать их свалить. Конечно, сбежать было непросто, мы многих потеряли в процессе, но в итоге добрались до Алькора, где Джей воссоединился с сестрой, а я получил свою долю от уговора.
— А офицер Рид?
Кейд отмахивается и слегка кривится.
— С Ксандером все в порядке. У них с Хоффман отношения, живут себе в Алькоре вдали от всех тягот этого гребаного мира.
Растерянно моргаю, не понимая, как Кейд относится к этому союзу. Вряд ли они с Ридом были друзьями, учитывая кардинально разные взгляды на жизнь. А вот с его девушкой — вполне возможно, с Джеем ведь он дружит.
— А как Джей отреагировал на все это? — любопытствую после паузы. — Его сестра и представитель закона…
— Да нормально отреагировал, Джей ведь не идиот, чтобы спорить с ней. Хоффман как упрется. — Кейд комично округляет глаза, и я усмехаюсь. — Если когда-нибудь встретишь ее, поймешь, о чем я.
Моя улыбка становится натянутой.
— Это вряд ли. Мы, вроде как, не собирались никуда уезжать.
Кейд поводит плечом.
— Что угодно может случиться, учитывая нынешнее положение вещей.
Тут он прав, поэтому я не возражаю. Поднимаюсь из-за стола, уношу тарелки в посудомойку, наливаю себе воды и возвращаюсь за стол. Кошусь на бумажный цветок и подавляю желание к нему прикоснуться. Несколько секунд смотрю на Кейда, он многое рассказал, но конкретно о себе не слишком распространялся, хотя теперь стало понятно, почему он не вернулся в Алерт, сбежав из Бастиона. После всего произошедшего его вряд ли встретили бы с распростертыми объятиями. Подумав, все-таки решаюсь на вопрос.
— Ты сказал, что твой отец собирался переехать в Алькор. — Дожидаюсь утвердительного кивка и спрашиваю: — А ты остался бы в Алерте или отправился следом?
— Следом, — не раздумывая, отвечает Кейд. — В Алерте меня ничего не держало. К тому же, там бизнес не развивался. Ни отца, ни меня это не устраивало.
— Что это значит? — любопытствую я, видя, что он легко идет на контакт.
— Группировка Органа охватывала несколько сфер влияния, но основной было изготовление допов. Ты ведь знаешь, что для этого нужно?
— Обсидиановые диски.
— Очень много обсидиановых дисков, — поправляет Кейд. — Моя работа состояла в сотрудничестве с множеством охотников на серых тварей, а отец достиг договоренностей с заключенными восточной части Бастиона. Так мы каждый месяц получали стабильное количество обсидиановых дисков, которых с ростом группировки нужно было гораздо больше. Но где достать еще, если в окрестностях Алерта обитало всего несколько стай серых тварей? А заключенные Бастиона должны были отдавать часть добычи делегациям из правительства, чтобы не вызывать подозрений. Поэтому мы и решили уходить в Алькор. Близость к нему крупнейшего на Континенте пепельного очага в нашем деле была только на руку. Со смертью отца мне стало плевать на изготовление допов, тогда все мысли были заняты другим, да и приоритеты сменились.
— В каких отношениях вы были? — спрашиваю с осторожностью, воспользовавшись его благодушным настроением.
Кейд тепло улыбается, в его глазах что-то мелькает, но исчезает так быстро, что я не могу определить, что это было за чувство. Скорбь? Печаль? Горечь утраты?
— В гораздо лучших, чем ты со своим, — отвечает он. — Отец воспитывал меня один и научил всему, что знал и умел сам. Я испытывал бесконечную благодарность и привязанность к единственному родителю, которого знал. Да, у нас случались разногласия, но они решались так быстро, что через день о них и не вспоминали.
С легкой улыбкой киваю, без слов говоря спасибо за откровенность. Кейд выжидательно смотрит на меня, и я понимаю — его рассказ окончен.
— Моя очередь? — спрашиваю после пары глотков воды.
Кейд дергает уголком губ.
— Только если хочешь поделиться. Мне любопытно, как так получилось, что ты живешь здесь, а не под боком у влиятельного отца, который должен заботиться о тебе, а не унижать и бить по лицу.
Горько усмехаюсь.
Хочет правду? Что ж… Ладно. Мне скрывать нечего.
— Все началось с того, что меня против воли выдали замуж.
Кейд удивленно вскидывает брови.
— Ты была замужем?
— Да. Около месяца. Хотя бумаги о разводе я в глаза не видела, уверена, Шеффилд позаботился об этом.
— Стоп-стоп, — тормозит Кейд, вскинув руки и подавшись вперед. — Твой бывший — Дэрил Шеффилд? Да ладно, черт побери!
— Эдвард, — сообщаю спокойно, наблюдая за тем, как на лице Органа стремительно сменяются эмоции. — Мой бывший муж — Эдвард Шеффилд.
— Охуеть, — произносит Кейд, откинувшись на спинку стула и уставившись на меня. — Не думал, что Андреас такой долбоеб.
Мне почему-то становится смешно от его реакции, хотя ситуация вообще не вызывает веселья.
— Инициатором был мой дед Бертрам, но Андреас его поддержал, — продолжаю рассказывать. — Им показалось отличной идеей объединить две могущественные семьи Адемара и Ругана. Деду хотелось расширить сферу влияния за счет новых родственников. Кроме того, его невероятно воодушевляла идея, что мой будущий муж связан со службой безопасности. Через меня он хотел оказать на него определенное воздействие. Вот только ни черта у него не вышло. — Горько смеюсь, представив разочарование на лице Бертрама, когда он узнал, что прокололся. — За пару месяцев до восемнадцатилетия мне сообщили «счастливую» новость, но, к неожиданности родственников, я не выказала большой радости по этому поводу. Мама пыталась меня убедить, что все не так плохо, как я себе представляла, ведь она вышла за отца схожим образом.
— Тебя это не убедило? — мрачно любопытствует Кейд.
— Нет. Как и знакомство с Эдвардом, который, впрочем, на первый взгляд показался довольно приятным парнем. — Делаю глубокий вдох и протяжный выдох, прежде чем продолжить. — Мне было семнадцать, Кейд, и я всю жизнь жила в золотой клетке с вечной охраной под боком. Я даже ни с кем не встречалась, а тут сразу замужество. Отец и дед наседали не переставая, и в конце концов я сдалась. Вышла замуж и уехала в столицу.
Замолкаю, погрузившись в воспоминания.
— И что было дальше? — спрашивает он пару минут спустя.
Отрываю взгляд от цветка, который все это время бездумно разглядывала, и перевожу на Кейда.
— Поначалу все шло нормально, мы с Эдвардом сближались, понемногу узнавая друг друга. А потом кто-то сообщил ему правду о моей семье, и он вышел из себя. Преданный закону до глубины души, Эдвард был оскорблен тем фактом, что его обманом женили на наследнице преступной группировки.
— Что он сделал? — негромко интересуется Кейд, неотрывно глядя мне в глаза.
— Занялся выяснением обстоятельств, — признаюсь едва слышно.
— Что ты имеешь в виду? — нахмурившись уточняет он.
Против воли вспоминаю темный подвал с осклизлыми стенами, холодный пол, которого касались босые ступни, боль в вывернутых плечах и запястьях, скованных за спиной и пристегнутых к жесткому металлическому стулу, а также нехватку кислорода, когда раз за разом лицо заливал поток ледяной воды из гибкого шланга.
— Он пытал меня, — сообщаю коротко, не желая вдаваться в подробности. — Хотел узнать правду, и чтобы я сдала подноготную своих родственников.
Пальцы Кейда сжимаются в кулаки, и я перевожу внимание с его рук на лицо, которое приняло жесткое выражение.
— Ты не сдала?
Горько смеюсь.
— Сдала бы, если бы знала хоть что-то. Но для меня отец и дед были всего лишь богатыми инвесторами. О их причастности к криминалу я понятия не имела, о чем и говорила Эдварду раз за разом. В конце концов он сжалился. Пока я была взаперти, на Бертрама и Андреаса свалилась куча проверок, которые они успешно прошли, а Шеффилд так и не получил достаточных доказательств для того, чтобы отправить за решетку хотя бы одного из них.
Замолкаю и смотрю в пространство перед собой, возвращаясь в то время, когда единственное, чего мне хотелось, — расстаться с жизнью.
— Что случилось с тобой после?
— Меня отправили к родителям. После случившегося не могло идти и речи о жизни в браке с пытавшим меня человеком. Но и дома мне не были рады, как и я возвращению в семью. В первый же вечер за ужином я попыталась выяснить, правда ли то, что говорил мне Эдвард. Дед подтвердил его слова, и я слетела с катушек. Не помню уже, какими проклятиями их осыпала. Бросилась на Андреаса с ножом и даже сумела его ранить, потому что он такого не ожидал. Сразу после этого меня выставили за порог, не желая иметь со мной ничего общего ведь я… Я! Опозорила семью. Да я и сама не хотела ни на минуту оставаться среди людей, которые ставили свои желания выше моего благополучия. Поэтому ушла. И шла так долго, как только позволили силы.
Между нами повисает тишина, оказывающая гнетущий эффект. Уверена, это чувствую не только я, но и Кейд. Он же первым ее нарушает:
— Как ты справилась?
Медленно качаю головой, опуская уголки губ.
— А я не справилась. Несколько дней скиталась по не самым благополучным районам, ничего не ела и ни с кем не разговаривала. У меня не было желания бороться даже тогда, когда на меня набросились какие-то отморозки в подворотне. Тогда появилась Мэй. Она отбила меня у них и забрала к себе, а затем постепенно вытащила со дна и подарила желание жить дальше. Если бы не она, я бы умерла.
Тяжело вздыхаю и опускаю взгляд, не в силах смотреть на Кейда. Хорошо хоть в его глазах нет жалости, этого я бы точно не вынесла.
— Тебе повезло, — говорит он, и я не сдерживаю ядовитого смеха, что разъедает горло.
— Никакого везения, Кейд. Это все отец, — признаюсь я, потому что терять уже нечего. — Он заплатил Мэй, чтобы она забрала меня к себе и всему научила. Я случайно узнала на днях. Так что я снова обязана жизнью Андреасу, который тогда едва ли не впервые пошел наперекор деду и вступился за меня, пусть и таким способом. Пусть и преследуя собственные цели.
— Ты ничем ему не обязана, — твердо заявляет Кейд, и я поднимаю на него взгляд. — Пусть идет на хер! Родители не должны поступать так со своими детьми.
Медленно киваю.
— Ты прав. К черту его. Я многого добилась сама, пусть и с его подачи. Но, знаешь, мне все равно.
Кейд одобрительно кивает и собирается что-то добавить, но его прерывает настойчивый стук в дверь. Одновременно поворачиваемся на звук и поднимаемся. Бросаю короткий взгляд на часы.
— Мы кого-то ждем? — негромко уточняет он.
— Нет.
Кейд кивает и идет в прихожую, где на тумбочке лежит пистолет. Взяв его, он указывает дулом на дверь, в которую снова кто-то барабанит. Тоже беру оружие и прячу его за спиной, после чего быстро прохожу к выходу и заглядываю в глазок. С облегчением выдыхаю, увидев Аврору, а миг спустя напрягаюсь еще сильнее. Рывком распахиваю дверь и запускаю ее внутрь.
— Ну наконец-то! — восклицает она запыхавшимся голосом и пристально оглядывает наши фигуры. — Надеюсь, вы успели потрахаться, потому что дальше будет некогда.
Смотрю на нее раздраженным взглядом, в котором явственно читается: «Ты это серьезно?»
— А я тебе предлагал, — как бы между прочим сообщает Органа.
Аврора расплывается в широкой улыбке, но я не ведусь ни на первого, ни на вторую. Серьезно спрашиваю:
— Где Джей?
Рори взмахивает рукой, в которой зажаты ключи от внедорожника.
— Высадила его у Маттео, сама поехала сюда.
Нетерпеливо киваю.
— Что случилось?
— Мы в дерьме!
— Я уже догадалась. Подробности будут?
Улыбка пропадает с ее лица, которое тут же принимает жесткое выражение.
— Шеффилд в городе. И он готовит что-то крупное сегодня вечером.

Глава 19 

Тишина длится не дольше пары секунд и нарушает ее Кейд, выдав лаконичное:
— Пиздец!
— Не то слово, — подхватывает Рори. — Нам срочно нужен план.
Рассеянно киваю. Пиздец — не то слово, чтобы передать одолевающие меня эмоции.
Какого черта все эти проверки судьбы посыпались разом? Может, пора бы уже притормозить и хотя бы дать выдохнуть?
Судя по всему, не пора, раз одно дерьмо не сменяется другим, а наваливается сверху.
— Ты виделась с ним после произошедшего? — вдруг спрашивает Кейд.
Краем глаза замечаю застывшее на лице Рори удивление.
— Чуть не столкнулись года три назад, но я ушла до того, как он меня заметил.
Органа мрачно кивает.
— Так вот чем вы тут занимались, — всплескивает руками Рори и пренебрежительно добавляет, — разговаривали.
Раздраженно вздыхаю и не сдерживаюсь от подколки:
— Уж вы-то с Джеем наверняка времени зря не теряли.
Лицо Рори приобретает сытое выражение, без слов подтверждая мои слова. Она наклоняется ближе и сообщает таким громким шепотом, что, даже будь Кейд сейчас на кухне, все равно бы услышал:
— Джей хорош. Даже лучше, чем я представляла. А какие вещи он вытворял языком…
— Серьезно? — уточняет Кейд с таким видом, будто его действительно интересует ответ.
В глубине синих глаз искрится веселье, дающее понять, что Органа от души наслаждается происходящим.
Смеряю обоих раздосадованным взглядом.
Нашли время.
— Да, — отвечает Рори, не обращая на меня внимания. — Можешь смело просить у него совета.
— Я в них не нуждаюсь, — отзывается Кейд.
— На словах вы все молодцы, — отбивает Рори.
Органа открывает рот, чтобы что-то ответить, но я решаю — достаточно.
— Вы серьезно собираетесь обсуждать оральные навыки? Может, лучше вернемся к Шеффилду?
— Нихрена это не лучше, — кисло комментирует Рори, растеряв хорошее настроение.
— Ты поняла, о чем я. Вернемся к первостепенному вопросу. Откуда ты вообще о нем узнала?
— Будем разговаривать на пороге? — уточняет она, демонстративно оглядев прихожую.
— Идем на кухню, — взмахом приглашаю я и отступаю, пропуская ее вперед.
Кейд пронизывающе смотрит мне в глаза, будто желает разобраться с засевшими внутри чувствами. С учетом недавнего разговора это даже приятно.
— Ты…
— В норме, — отвечаю до того, как прозвучит вопрос.
Он еще миг не отрывает внимания, затем медленно кивает. Не поверил.
Да я и сама не верю.
Нет, я не боюсь Шеффилда. Я уже не та девушка, что попала ему в лапы семь лет назад, и в состоянии за себя постоять. Но встречаться с ним все равно желания не имею. Эдвард наверняка приехал продвигать законы, от которых будет плохо не только мне, но и многим окружающим.
Первой направляюсь следом за Рори, которая с интересом разглядывает бумажный цветок в вазе.
— Будешь кофе? — спрашиваю я.
Она оборачивается и согласно вздыхает.
— Могла и не спрашивать.
— Я сделаю, — предлагает Кейд и отходит к кофемашине.
Как только он поворачивается к нам спиной, Рори округляет глаза, указывает сначала на цветок, затем на Кейда и спрашивает одними губами:
— Он сделал?
— Да, — так же беззвучно отвечаю я.
Она сияет улыбкой и произносит что-то очень похожее на «трахни его уже».
Тишина, нарушаемая только работой кофемашины, растягивается до неприличия, уверена, Кейд догадывается о том, чем мы занимаемся у него за спиной, поэтому я обрываю веселость Авроры и настойчиво напоминаю:
— Итак, Шеффилд.
Рори закатывает глаза, плюхается на диван и слегка повышает голос:
— Пару часов назад я вышла за завтраком в «Делиз». Рамиро делает лучшие вафли в округе, ты же знаешь.
— Ближе к делу, — прошу я, краем глаза наблюдая за Кейдом.
Он передает Рори чашку, она с благодарностью принимает ее. Кейд устраивается на прежнем месте за столом, подтягивает к себе мой стакан с водой и делает пару глотков.
— В общем, — продолжает Аврора, — Рамиро сказал, что Шеффилд приехал в город еще пару дней назад, а сегодня ночью служба безопасности провела рейды сразу в нескольких районах. И на этот раз они брали не клубы и мелкие заведения, а наведались в офисы и дома шишек покрупнее твоего идиота-братца.
Переглядываемся с Кейдом. Если верить словам Рамиро, облава в клубе Шона была затеяна вовсе не Андреасом.
Словно прочитав мои мысли, Органа спрашивает:
— Насколько вообще можно доверять этому Рамиро? Он надежный источник, или как этот ваш Митч?
— Надежный, — твердо отвечает Рори, заступаясь за друга.
Они знакомы еще с тех времен, когда Аврора не состояла в команде Мэй, и всегда поддерживали общение. В ее случае, это о многом говорит.
— Откуда он узнал, что Шеффилд что-то готовит? — спрашиваю я, отходя к раковине и опираясь на край бедром.
— На площади установили что-то типа помоста, а по всему городу проверяют работу новостных экранов.
— Он собирается устроить трансляцию, — произношу я, ни к кому не обращаясь.
— Наверняка, толкнет речь о новом законе, — предполагает Кейд.
— Тоже так думаю, — соглашается Рори.
— Это стоит внимания, — говорю задумчиво. — Нужно сходить на площадь и послушать, что скажет Шеффилд. В любом случае, все, что он придумал, так или иначе коснется нас.
— А если это очередная облава? — с сомнением спрашивает Рори.
— Вряд ли, — отрешенно произносит погрузившийся в мысли Кейд. — Что он предъявит пришедшим поглазеть на него горожанам?
— Согласна, — подвожу итог я. — Нужно встретиться с остальными. Поехали в штаб. — Вопросительно смотрю на Рори. — Ты ведь сказала Джею, чтобы они отправлялись туда?
— Да.
— Отлично.
— Он говорил что-то о необходимости забрать вещи из мотеля. Скорее всего, сначала Маттео отвезет их туда, — добавляет она.
— Отлично, — повторяю я. — Значит, у меня будет время поговорить с Марко.
Рори гневно сверкает глазами.
— Я с тобой.
— Нет, — возражаю мгновенно. — Я пойду одна.
— О ком речь? — нахмурившись, уточняет Кейд.
— Митч женат на его сестре, — поясняю неохотно.
Кейд серьезно кивает.
— Тоже хочу с ним побеседовать.
Целиком и полностью понимаю его желание. По вине Митча погиб член его команды. Но, зная Кейда, исход событий предсказать невозможно. Я хочу всего лишь поговорить с Марко, а не убивать его. А кто угадает, что на уме у Органа?
— Не думаю, что это хорошая идея. К тому же, ты ранен.
— Я иду, — твердо заявляет Кейд. — Можешь сама вести диалог, я вмешаюсь только по необходимости.
— Хорошо, — соглашаюсь без особого желания.
— Тогда поехали.
Рори одним глотком допивает кофе и резво подскакивает с дивана.
— Дайте мне пару минут, чтобы переодеться, — прошу я и, не дожидаясь ответа, ухожу в спальню.
Закрыв за собой дверь, направляюсь к шкафу. Достаю потертые серые джинсы и свободную мягкую рубашку с длинным рукавом. Переодевшись, открываю тайник, в котором лежит кейс с обсидиановыми дисками после несостоявшейся сделки неподалеку от Алерта и запасные обоймы к моему К-52. Беру несколько, переодеваю ремень с ножнами и засовываю пистолет за пояс, скрывая его рубашкой. Обоймы запихиваю в небольшой рюкзак, который закидываю на одно плечо, и выхожу из спальни.
— …знает, как ты выглядишь? — долетает до меня конец вопроса.
— Не думаю, — отвечает Кейд. — Мы ни разу не встречались. К тому же, Шеффилд наверняка уверен, что я мертв.
— Неловко будет, если вы случайно встретитесь, — со смешком произносит Рори.
— Вряд ли, — по обыкновению пожав плечами, говорит Кейд. — Либо он отправится вслед за братом, либо я — за отцом. Другого исхода не предвидится.
— Собираешься убить Шеффилда? — ровным тоном спрашиваю я.
Кейд оборачивается и решительно отвечает на мой немигающий взгляд.
— Он заслуживает гораздо худшего, — жестко произносит он. — Ты, как никто, знаешь об этом.
— Знаю, — подтверждаю негромко.
Шеффилд — ублюдок, сломавший ту часть меня, что отвечала за безусловную доброту и преданность. Но я никогда не думала о том, чтобы убить его. Для этого понадобилось бы приблизиться к этому человеку.
— Поехали? — спрашивает Рори, прерывая наши с Кейдом переглядки.
— Да, — отзываюсь я.
Выходим из квартиры, а затем и из дома. Смотрю на внедорожник, который Рори бросила как попало, заняв два парковочных места, и вздыхаю. Знай Джей, как она водит, ни за что не доверил бы ей машину.
Пропускаю Кейда и Аврору вперед и наблюдаю за тем, как двигается Органа. Он не выглядит так, будто его что-то беспокоит, ранение не сковывает движений, нет и намека на слабость. Так быстро восстановился?
Становлюсь перед водительской дверцей и протягиваю руку.
— Ключи.
Рори отдает без возражений, но все равно смотрит на меня из-под насупленных бровей.
Устраиваюсь за рулем и настраиваю сиденье под свой рост. Когда мои спутники рассаживаются по местам, трогаюсь с места. Веду машину неспешно, наблюдая за прохожими и рабочими, что то и дело встречаются у новостных экранов, настраивая их для предстоящей трансляции. Похоже, Эдвард собирается сообщить что-то действительно важное, раз добивается такого масштаба распространения информации.
Доезжаем до лавки Марко всего за несколько минут. Оборачиваюсь к сидящей позади Рори.
— Может, я все-таки пойду с вами? — тут же спрашивает она.
— Нет, — возражаю мягко и уверенно заглядываю в ее глаза. — Мы недолго. Зайдешь в «Тень»? Узнай у Крейвена, как идут дела. Встретимся в штабе.
— Хорошо, — отзывается Рори и выскальзывает из салона следом за нами.
Замерев рядом с машиной, пару секунд наблюдаю, как она идет прочь, расправив плечи и вскинув подбородок, а полы фиолетового платья развеваются при каждом шаге.
— Это здесь? — удивленно уточняет Кейд.
Перевожу на него внимание, замечая, что он указывает на художественный магазинчик Марко.
— Да, — отвечаю я. Подумав, решаю предупредить: — Будь осторожен, Марко торгует метательным оружием и неплохо им владеет.
— Принял, — отзывается Органа и первым направляется к двери.
Распахнув ее, он пропускает меня вперед.
Оказавшись внутри, оглядываю привычную обстановку и вдыхаю знакомый запах. Марко, что-то делающий под прилавком, выпрямляется и мгновенно бледнеет, заметив меня.
В сердце колет сожаление. Он в курсе.
— Добрый день, мисс Кавана, — сдержанно приветствует мужчина, стрельнув настороженным взглядом на остановившегося позади Кейда.
Уверена, даже в простой футболке на размер больше, он внушает не самые позитивные чувства. Кадык Марко дергается, и я понимаю, что вновь попала в точку.
— Поговорим? — спрашиваю без улыбки.
Мужчина кивает, жестом указывает в сторону склада, где мы обычно общаемся, и отдает указание помощнику:
— Михель, присмотри за всем, я ненадолго.
Про себя усмехаюсь, внешне оставаясь холодной. Думает, что быстро отделается? Как бы не так.
Марко отодвигает в сторону плотные зеленые шторы, желая пропустить сначала нас, но я кивком показываю, чтобы он шел первым. Не хватало еще подставить спину.
Мужчина печально улыбается и уходит. Не отстаю ни на секунду, чтобы не давать ему преимущество. Оказавшись на складе, оглядываюсь. С прошлого визита ничего не изменилось, но чувство уюта пропало. Мне больше не хочется здесь находиться.
Боковым зрением замечаю, что Кейд остался в дверях, но не комментирую его выбор. Да и что там обсуждать, если он все делает правильно, словно мы команда, которая часто принимает участие в подобных мероприятиях.
— Вам заплатили? Или угрожали? — спрашиваю я, сразу приступая к делу.
Глаза Марко тревожно расширяются.
— Я ничего не знал.
— Не нужно держать меня за дуру, — произношу холодно.
— Никогда и в мыслях не было, — уверенно сообщает Марко.
— Вы не ответили на вопрос, — напоминает Кейд стальным тоном, от которого даже у меня разряд проходит сквозь позвоночник.
Марко стойко выдерживает наверняка тяжелый взгляд Органа и переводит внимание на меня.
— Утром ко мне приходила Елена, — сообщает он с печалью в голосе, имея в виду сестру. — Она рассказала, что к ней среди ночи заявились люди Дариуса, чтобы скрыться от патруля. А за несколько дней до этого они же беседовали с Митчем. По ее словам, после этого он был сам не свой. Уверен, его запугали. Он не предал бы вас, Даниэль.
— Тем не менее, он это сделал, — напоминаю безжалостно. — Где он сейчас?
Марко тяжело вздыхает.
— Елене сказали, что Митча задержал патруль. Людям Дариуса нет резона врать. К тому же, их предводителя тоже схватили.
Переглядываемся с Кейдом, он вопросительно изгибает брови, кивком указывая на Марко. Мотнув головой, отвечаю вслух:
— Уходим. Мы узнали все, что требовалось.
Кейд отступает в сторону, но остается возле двери, дожидаясь меня.
— Мне жаль, Даниэль, — произносит мне в спину Марко. — И я рад, что вы выбрались.
Застываю как вкопанная и медленно оборачиваюсь.
— Выбрались? Наши партнеры, — жестом указываю на Кейда, — лишились члена команды. Его убили, Марко. А Кэсс арестовали. Предательство Митча лишило нас хороших людей.
Отворачиваюсь и шагаю прочь от ошарашенного мужчины, так и не двинувшегося с места. Больше нам не о чем разговаривать, думаю, и сотрудничать тоже не стоит. Возможно, когда-нибудь и поменяю мнение, но не сейчас.
Молча усаживаемся в машину и за пару минут доезжаем до места. В «Тень» как раз входят две девушки, а значит, работа протекает в привычном режиме. В просвете между тату-салоном и штабом припаркован седан Маттео, и я с облегчением выдыхаю.
Берусь за ручку, чтобы распахнуть водительскую дверцу, но меня останавливает голос Кейда.
— Дани?
Оборачиваюсь и выжидательно смотрю на него. В мыслях даже не мелькает поправить его. Пусть уже называет, как хочет.
— Да?
— Уверена, что правильно поступила, оставив художника живым?
Подавляю вздох.
— Марко хороший человек, Кейд. Мы сотрудничали долгие годы, и он всегда относился ко мне по-доброму. Он не в ответе за ошибки других людей, пусть они ему какие-никакие, а родственники. Я ведь за действия Шона не отвечаю, как и, например, Джей за поступки сестры. В спину он не ударит, в этом я уверена. Незачем его убивать.
Готовлюсь к спору, но Кейд неожиданно соглашается:
— Хорошо.
— Хорошо? — уточняю недоверчиво.
— Я тебе верю. Партнерство, помнишь?
— Помню, — соглашаюсь с легкой улыбкой и зачем-то добавляю, — спасибо.
Кейд едва заметно улыбается в ответ и жестом указывает в сторону входа, где на пороге нас дожидается Маттео. Я даже не заметила его появления.
Выбираюсь из машины и направляюсь к нему.
— Привет, — здоровается он, мельком окинув взглядом сначала меня, затем Кейда. — Как вы?
— Отлично отдохнули, — отвечает Органа за нас обоих.
Маттео сторонится, пропуская нас внутрь. Возле дивана, на котором расположились Колт и Джей, свалены сумки. Очевидно, парни успели заехать в мотель за вещами. Рори, как и вчера, устроилась на журнальном столике, уперев ступню в диван рядом с коленом Хоффмана.
При нашем появлении она оборачивается и, по примеру Маттео, оглядывает с головы до ног обоих. Затем обращается к Кейду:
— Она его не убила?
— Я вообще-то здесь и тебя слышу, — опережаю я. — Марко ничего не знал.
— Ну еще бы, — с издевкой в голосе произносит она.
— Он был не в курсе, — произношу жестко, давая понять, что не собираюсь выслушивать нравоучения по этому поводу.
— Поедем к Митчу? — спрашивает Маттео, и я перевожу на него внимание.
Сегодня он не стал бриться, из-за чего выглядит еще более сурово, чем обычно, но глаза выдают беспокойство.
— Его арестовали, — сообщает Кейд, перетягивая внимание на себя. — Художник так сказал.
— Да, — киваю я в подтверждение его слов и коротко пересказываю недолгий разговор с Марко.
— Поделом ублюдку, пусть сгниет в тюрьме, — ядовито бросает Рори.
Награждаю ее красноречивым взглядом, без слов напоминая, что гнить в тюрьме ему предстоит не одному, отчего она пристыженно опускает голову.
— Кстати, об этом, — говорит Колт, словно прочитав мои мысли. — Сегодня займусь вопросом вашей подруги, попробую разузнать о…
— Не стоит, — перебиваю твердо, и он замолкает на середине фразы. Обвожу уверенным взглядом Рори и Маттео, давая понять, что приняла решение. — Мы не будем ничего предпринимать.
— Почему ты столь категорична? — негромко спрашивает Джей, покосившись на непривычно притихшую Аврору.
Смотрю четко ему в глаза.
— Главное правило любого преступника — не попадайся. А в нашей группе существует еще одно, которому мы следуем все годы совместной деятельности. Если попался, ты сам по себе.
— Звучит не очень, — бормочет Колт, и я резко перевожу на него взгляд.
— Думаешь, я этого не знаю? Мы уже теряли людей из-за этого, но они по крайней мере живы. — Вспоминаю о том, что Бастион теперь разрушен, и добавляю: — Были живы. Сколько бы оружия мы ни достали, что бы ни узнали о правилах перевозки заключенных, даже вшестером нам не справиться. И не забывайте, Шеффилд наверняка приехал в Адемар не один. Всех уже замучили с обысками, и это точно еще не конец. Пойти против власти — самоубийство, которое я не совершу.
Какое-то время в помещении висит гнетущая тишина, мешающая нормально дышать, поэтому я отхожу к столу, чтобы налить себе воды из бутылки и хоть ненадолго отстраниться от происходящего.
Я хочу спасти Кэсс. Больше всего на свете. Но в то же время понимаю, что не способна сделать ничего. Я не готова потерять Аврору и Маттео. Лучше сама умру.
— И что будем делать? — негромко спрашивает Рори, но в тишине ее голос прекрасно слышно каждому.
Возвращаюсь к остальным, оглядывая их по очереди, пока не останавливаюсь на Кейде.
— Займемся шкатулкой, как и планировали. Нужно забрать ее, пока Андреас не спрятал туда, где никто не достанет.
— С чего предлагаешь начать? — уточняет Маттео.
Неотрывно смотрю на Органа. Возможно, сначала стоило обсудить это наедине, но отступать уже поздно. Поэтому я спрашиваю напрямую, надеясь, что Кейд пойдет на контакт:
— С разговора о том, что внутри.
Несколько долгих секунд он сверлит меня пристальным взглядом, в котором я не замечаю недовольства, отчего мысленно выдыхаю. Кейд мельком оглядывает остальных, возвращает внимание к моим глазам и коротко сообщает:
— Ключ.
Ключ?
— Ключ? — удивляется Рори.
— Да.
— И что он отпирает? — спрашиваю я.
Губы Кейда расплываются в загадочной улыбке.
— Дверь.
Хочется треснуть его по голове, но я терпеливо прошу:
— Давай без этого, Органа. Мы должны знать, ради чего рискуем.
Кейд стреляет мимолетным взглядом в Джея, но этого хватает, чтобы тот понял намек и взял слово.
— Ради безопасности жителей Алькора. Города, готового принять любого нуждающегося.
— А что ему угрожает? — недоуменно спрашивает Рори.
— Такие, как Шеффилд, — говорит Колт.
И это все?
— Как-то размыто, — произношу я, глядя при этом на Кейда.
Парни переглядываются, и несколько мгновений спустя вновь заговаривает Джей:
— Долгие годы Алькор существовал отдельно от влияния правительства Континента, но слухи никто не отменял. Город разрастается, туда прибывает все больше людей, которым требуется еда и кров. У нас все это есть, как и налаженная охота на серых тварей, обитающих в слишком близком пепельном очаге. Но сейчас верхушка власти на Континенте зашевелилась. Рано или поздно служба безопасности доберется и до Алькора. Нам нужна защита, которая обеспечит безопасность границ и жителей города.
Звучит логично — сработать на опережение и защитить себя до того, как опасность окажется на пороге.
— И что там? — спрашиваю я, обращаясь к Кейду. — Что за дверью, которую отпирает тот самый ключ? Оружие?
Кейд медленно качает головой.
— Информация.
— Какая-то хрень, — комментирует Рори, скептически глядя на него.
— Информация? Как это? — спрашиваю я, не обращая на нее внимания.
Органа усмехается.
— Я уже говорил Дани, что группировка моего отца работала в разных направлениях. Одно из них — исследовательские вылазки в города старого мира.
— Они ведь разрушены, нет? — уточняет Рори.
— Не совсем. Там никто не живет уже долгие годы, поэтому кругом разруха и заросли. Но некоторые места отлично сохранились.
— И что там — в этих городах? — все еще недоверчиво произносит Рори.
— В одной из таких поездок люди отца наткнулись на старую лабораторию, — рассказывает Кейд. — В ней проводились исследования по типу тех, что впоследствии привели к появлению серых тварей. В записях из лаборатории шла речь об управлении животными, что подвергались опытам. Те, кто их нашел, естественно, посмеялись и уехали, и не подумав захватить бумаги с собой.
— И правильно сделали, — бросает Рори, широко улыбаясь.
— Отец тоже так подумал, пока не встретил, — Кейд делает паузу, подбирая слово, — ученых из Алькора. И они сказали ему, что это возможно.
Недоверчиво смотрю на Кейда, не в силах уложить в голове то, о чем он говорит. Причем с таким видом, будто и вправду в это верит.
— Ты хочешь сказать, что есть способ управлять серыми тварями? — уточняю на всякий случай.
— Да, — уверенно отвечает он.
— Не может этого быть, — скептически произносит Маттео.
— Не собираюсь спорить, — твердым тоном сообщает Кейд. — Я своими глазами видел такое, что тебе и не снилось. Мы, — он обводит жестом Джея и Колта, — знакомы с людьми, которых серые не трогают. Осталось только достать формулу, с помощью которой они смогут управлять тварями, целенаправленно используя их против врагов.
— Звучит слишком фантастически, — не сдается Маттео.
Кейд улыбается, а миг спустя качает головой и смеется.
— За стенами этого города обитают существа, способные возродиться из мертвых. Мы живем в гребаной фантастике.
— Можете не верить, — спокойно продолжает Джей. — Но нам нужна эта шкатулка и ключ от хранилища, что в ней лежит.
— Вы хоть знаете, где находится это загадочное хранилище и что нужные бумаги до сих пор там? — наседает Рори.
— Знаем, — уверенно заявляет Кейд. — У меня есть координаты, а еще четкое представление, какие именно записи нужны.
— А ключ зачем? — задумчиво спрашивает Маттео. — Что там за замок такой, который нельзя вскрыть иным способом?
— Его же можно подорвать! — с энтузиазмом предлагает Рори и переводит внимание на меня. — Мы знаем, где достать взрывчатку. Дани мастерски с ней управляется.
— Правда? — удивленно уточняет Кейд.
— Да, — отвечаю коротко, вспоминая десятки наставлений от Леи, когда мне впервые довелось иметь дело с гексогеном11. — Так что там с ключом?
— Без него в хранилище не попасть, — твердым тоном сообщает Органа.
— Оно находится в подземной лаборатории с автономной энергетической системой, — добавляет Джей.
— То есть, вы хотите сказать, что там до сих пор есть электричество? — спрашиваю недоверчиво.
— Да, — подтверждает Кейд. — Люди отца, которые участвовали в экспедиции, рассказали, что там все напрямую завязано на оборудовании, которого они в жизни не встречали. В наши дни такое не используется. Но оно действует уже сотни лет, и я бы не рисковал применять взрывчатые вещества, не зная точных принципов его работы.
— Вариант вырубить электричество не рассматривается, — подхватывает Джей, — потому как наверняка в лаборатории предусмотрена какая-то система защиты на такой случай. Двери могут заблокироваться, и мы не то, что не доберемся до информации, но и можем застрять взаперти.
— Поэтому и нужен ключ, — заканчивает Кейд.
С шумом выдыхаю и медленно киваю. В конце концов от нас ведь требуется только достать шкатулку, уговора о том, что мы отправимся черт-те куда искать загадку к спасению мира, не было.
— Хорошо, — произношу без спешки, — мы поможем вам добраться до шкатулки, раз она настолько важна. — Многозначительно смотрю на Рори и Маттео, без слов прося подтверждения. Несмотря на то, что решения до сих пор принимаю я, мы — команда. Дожидаюсь одобрительных кивков и вновь заговариваю: — Займемся делом. Маттео, Рори на вас Вин. Заберите у него планы здания, где находится офис Андреаса.
— Я же могу пристрелить Вина после? — уточняет Рори, напоминая о нашем разговоре во время поездки в церковь.
— Да, — отвечаю коротко и перевожу внимание на Кейда. — Я займусь планом дома.
— Я поеду с вами, — сообщает Джей, поднимаясь и глядя на Рори.
Маттео вопросительно смотрит на меня. Одобрительно киваю, что не остается незамеченным ни самим Джеем, ни его людьми.
— У меня встреча в центре, — заявляет Колт.
— Я помогу Дани, — предлагает Кейд.
— Хорошо, — соглашаюсь я. — Встретимся вечером здесь же. Думаю, стоит сходить на площадь и из первых рук узнать, что задумал Шеффилд.
Уже через пару минут остаемся с Органа наедине. Расчищаю журнальный столик от лишнего и раскладываю поверх несколько листов бумаги. Сначала рисую территорию поместья Кавана в целом, объясняя Кейду, что и где находится. Отмечаю все посты охраны, затем принимаюсь за поэтажный чертеж дома. Кейд задает уточняющие вопросы и оставляет свои пометки поверх моих. Несколько раз он случайно касается моего запястья или пальцев, отчего по коже разбегаются горячие мурашки. Иногда ловлю на себе его долгие взгляды, на которые смело отвечаю, вынуждая Кейда улыбаться. Уголки моих губ то и дело норовят приподняться в ответ, и в итоге я их не останавливаю.
Тратим на чертежи несколько часов, в конце получаем подробный план дома со всеми путями отступления.
Ближе к вечеру возвращаются остальные, Рори злее некуда, потому как чертов Вин как сквозь землю провалился, никто не видел его и ничего не слышал о нем с тех самых пор, как с парнем побеседовала Кэсс.
Колт приносит ужин, который мы проводим за обсуждением нарисованных ранее карт. А сразу после отправляемся на площадь, где собралось большое количество людей, отчего у нас не возникает проблем с тем, чтобы затеряться в толпе. Действуем по вчерашней схеме — делимся на пары и расходимся.
Мы с Кейдом подбираемся поближе к помосту, но становимся в гуще толпы, не забираясь в первые ряды. Внимание стоящих в оцеплении законников и самого Шеффилда, появления которого ждут с минуты на минуту, нам ни к чему.
Пока ждем, оглядываюсь по сторонам, чтобы оценить настроения толпы. Часть людей ожидает гостя из столицы с нескрываемым воодушевлением, другие выглядят взволнованными, третьи — недовольными. Равнодушных нет.
Толпа внезапно поднимает невообразимый шум, но постепенно затихает, когда на сцену поднимается Эдвард Шеффилд, который выглядит, как всегда, безупречно. Светлые волосы аккуратно уложены, костюм стального цвета идеально отутюжен, на лице застыла маска спокойствия. Сейчас он выглядит даже опаснее, чем при нашей последней встрече. Непроизвольно отступаю, но глаз не отвожу. Шеффилд скользит взглядом по толпе, ни на ком не задерживаясь, и несколько раз бьет пальцем по микрофону, проверяя звук. Замечаю камеры, установленные по краям сцены, скорее всего с них будет вестись трансляция.
— Жители Адемара, — приветствует он звучным голосом, от которого у меня по спине разбегаются мурашки. — Меня зовут Эдвард Шеффилд, я являюсь представителем судебной системы Континента.
— Хочешь уйти? — спрашивает Кейд, склонившись к самому моему уху.
Видимо, мне не удалось скрыть реакцию, раз последовал этот вопрос.
— Справлюсь, — выдавливаю едва слышно.
Он кивает.
— Если не захочешь оставаться, только скажи.
Ответить не успеваю, Шеффилд дожидается относительной тишины и продолжает:
— Многие из вас уже знают о вступление в силу новой судебной реформы. Она разрабатывалась несколько лет, и теперь мы готовы навести идеальный порядок среди населения.
По толпе прокатывается ропот, но Шеффилд не обращает на него ни малейшего внимания, продолжая вещать:
— В последние годы уровень преступности вырос до катастрофических масштабов, в службу безопасности не раз обращались обеспокоенные граждане, уставшие бояться за свои жизни. До столицы доходят неутешительные новости из всех городов без исключения. И речь не только о разборках преступных группировок и перестрелках, в ходе которых умирают случайные свидетели среди мирного населения. Также вызывает неподдельное беспокойство огромное количество заполонивших черный рынок запрещенных веществ, что оказывают угнетающий эффект на граждан Континента. Мы это исправим.
Шеффилд замолкает, вновь оглядывая толпу. По высокомерно вздернутому подбородку не трудно догадаться, что он наслаждается произведенным эффектом. Люди заговаривают все разом, кто-то кричит в знак одобрения, несколько человек вскидывают руки, будто Шеффилд только что спас их от смерти, а не произнес заготовленную речь.
За его спиной начинается какое-то движение, которое постепенно успокаивает толпу. На сцене появляются одетые по форме представители службы безопасности, ведущие людей с черными мешками на головах.
Горло сдавливает от плохого предчувствия, но я не двигаюсь с места, то ли из-за желания узнать, что будет дальше, то ли оттого, что ноги приросли к земле. Людей выстраивают в ровную линию. Только сейчас замечаю, что у всех руки скованы наручниками. Преступники. Нет сомнений — это они.
Быстро оглядываю их по очереди, насчитывая не меньше двух десятков. Встречаются как мужчины, так и женщины, одетые совершенно по-разному — от вечернего платья и делового костюма, до рваных джинсов и футболок.
— Перед вами самые отъявленные преступники Адемара, — раздается усиленный микрофоном голос Шеффилда. — Неоспоримые доказательства их вины найдены в ходе прошедших в городе рейдов. Заказные убийства, контрабанда оружия, регулярные нарушения установленных границ, изготовление, хранение и распространение запрещенных веществ. И это далеко не весь список преступлений этих людей.
Смотрю на сцену застывшим взглядом.
Шеффилд отступает в сторону. Законники давят на плечи преступников, ставя тех на колени. Многие сопротивляются, за что получают жесткие удары прикладами автоматов по голове. Толпа шумит, но из-за звона в ушах я не могу определить, это гул одобрения или возмущения.
Мешки почти синхронно сдергивают с заключенных, которые слепо щурятся и озираются по сторонам.
— Охуеть, — прямо над моим ухом раздается голос Кейда.
А миг спустя я понимаю, на кого он смотрит, потому как сама каменею от неожиданности.
— Чтобы не оставаться голословным, — гремит над площадью голос Шеффилда, — я перехожу к решительным мерам. Прямо сейчас вас ждет показательная казнь преступников. Именем закона я приговариваю их к смерти.
Непроизвольно шагаю вперед, но Кейд удерживает меня на месте.
В данный момент не существует толпы и шума, вижу только лицо бывшего мужа. На его губах играет едва заметная торжествующая улыбка.
Площадь оглашает эхо выстрелов. На сцену падает не меньше двадцати трупов, среди которых находится Андреас Кавана.
Люди оттесняют нас в сторону, отхлынув от места расправы, и шокировано кричат.
Андреас мертв. Моего отца только что казнили.
— Мама… — шепчу едва слышно, готовая развернуться и броситься на ее поиски.
А Шеффилд забивает последний гвоздь в крышку гроба:
— Никто не останется безнаказанным.
Продолжение следует…


Примечания 
1 
Алерт — вымышленный город, упоминаемый в дилогии «Территория серых»
Вернуться
2 
Серые твари — мутировавшие после ядерной войны животные, неведомым образом после смерти возрождающиеся в пепельных очагах. Более подробно о них упоминалось в дилогии «Территория серых»
Вернуться
3 
Обсидиановые диски — один из ключевых ресурсов, добываемых в данном мире: его получают путем убийства серой твари и используют, как валюту, а также для создания запрещенных веществ и не только
Вернуться
4 
Группировка Органа — крупная преступная организация, упоминается в дилогии «Территория серых»
Вернуться
5 
Алькор — город, неподконтрольный действующему правительству Континента, где живут в основном беглые преступники и контрабандисты
Вернуться
6 
Хэтти Хоффман — главная героиня дилогии «Территория серых»
Вернуться
7 
К-52 — выдуманная модель пистолета
Вернуться
8 
NF-13 и K-30 — выдуманные модели оружия
Вернуться
9 
Обсидиановый раствор оказывает эффект, длящийся несколько часов, он повышает силу, выносливость, скорость реакции, а также остроту зрения. Всего один прием вызывает пожизненную зависимость.
Вернуться
10 
Речь о событиях книги «Алькор»
Вернуться
11 
Гексоген — мощное взрывчатое вещество
Вернуться

OEBPS/images/img00001.jpg
LAty

-





